Zakon o energetici

Zakon je objavijen u "Sluzbenom glasniku RS", br. 57/2011
80/2011, 93/2012 (pogledaj i cl. 18.i19)i124/2012
(pogledaj i ¢l. 9. i 10).

[. OSNOVNE ODREDBE

1. Predmet uredivanja

Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se ciljevi energetske politike 1 na¢in njenog ostvarivanja, uslovi za pouzdanu,
sigurnu 1 kvalitetnu isporuku energije i energenata, i uslovi za sigurno snabdevanje kupaca, uslovi za
izgradnju novih energetskih objekata, uslovi i na¢in obavljanja energetskih delatnosti, nacin organizovanja
1 funkcionisanja trzista elektri¢ne energije i prirodnog gasa, prava i obaveze ucesnika na trzistu, zastita
kupaca energije 1 energenata, nacin, uslovi i podsticaji za proizvodnju energije iz obnovljivih izvora i
kombinovane proizvodnje elektri¢ne i toplotne energije, prava i duznosti drzavnih organa, polozaj, nacin
finansiranja, poslovi i druga pitanja od znacaja za rad Agencije za energetiku Republike Srbije (u daljem
tekstu: Agencija) u izvrsavanju ovog zakona, kao i nadzor nad sprovodenjem ovog zakona.

2. Pojmovi

Clan 2.

Pojedini izrazi koji se koriste u ovom zakonu imaju sledece znacenje:

1) balansna odgovornost na trzistu elektri¢ne energije je obaveza ucesnika na trzistu da uravnoteze
proizvodnju, potro$nju i ugovorenu kupovinu i prodaju elektri¢ne energije u periodu za koji se utvrduje
balansno odstupanje i preuzmu finansijsku odgovornost za odstupanja;

2) balansna odgovornost na trziStu prirodnog gasa je obaveza ucesnika na trziStu da uravnoteze
koli¢inu prirodnog gasa na ulazu u sistem i izlazu iz sistema u periodu za koji se utvrduje balansno
odstupanje 1 preuzmu finansijsku odgovornost za odstupanja;

3) biomasa je biorazgradivi deo proizvoda, otpada i ostataka bioloSkog porekla iz poljoprivrede
(ukljucujuéi biljne 1 Zivotinjske materije), Sumarstva i povezanih industrija, kao i1 biorazgradivi deo
industrijskog 1 komunalnog otpada;

4) biogoriva su tecna ili gasovita goriva za saobracaj, proizvedena iz biomase;

5) biotecnost je te¢no gorivo za proizvodnju elektri¢ne i toplotne energije i energije za grejanje i
hladenje, proizvedeno iz biomase, osim za saobracaj;



6) vertikalno integrisano preduzece je energetski subjekt ili grupa energetskih subjekata gde isto
pravno lice ima pravo, direktno ili indirektno da sprovodi upravljanje i gde energetski subjekt ili grupa
pored jedne od sledecih delatnosti: prenos elektricne energije 1 upravljanje prenosnim sistemom, il
transport prirodnog gasa i upravljanje transportnim sistemom, distribucija elektri¢ne energije i upravljanje
distributivnim sistemom, distribucija i upravljanje distributivnim sistemom za prirodni gas, skladiStenje 1
upravljanje skladiStem prirodnog gasa obavljai najmanje jednu od sledecih delatnosti: proizvodnju
elektricne energije ili prirodnog gasa, snabdevanje elektricnom energijom ili prirodnim gasom, javno
snabdevanje elektricnom energijom ili prirodnim gasom;

7) garancija porekla je dokument koji ima isklju¢ivu funkciju da dokaZe krajnjem kupcu da je dati
udeo ili koli¢ina energije proizvedena iz obnovljivih izvora energije, kao 1 iz kombinovane proizvodnje
elektricne 1 toplotne energije sa visokim stepenom iskoriS¢enja primarne energije;

8) derivati nafte su proizvodi koji se dobijaju preradom sirove nafte, degazolinazom ili u procesima
separacije lakih ute¢njenih ugljovodonika (motorni benzini, dizel goriva, sve vrste ulja za loZenje, gorivo
za mlazne motore, te¢ni naftni gas 1 dr.);

9) direktni dalekovod je dalekovod koji povezuje izolovano mesto proizvodnje sa izolovanim kupcem
ili koji povezuje proizvodaca elektri¢ne energije sa energetskim subjektom za snabdevanje elektricnom
energijom sopstvenih pogona, povezanih preduzeca i kvalifikovanog kupca;

10) direktni gasovod je cevovod koji povezuje proizvodaca sa objektom izolovanog kupca prirodnog
gasa;

11) distribucija elektri¢ne energije je prenosenje elektricne energije preko distributivnog sistema radi
isporuke elektri¢ne energije krajnjim kupcima, a ne obuhvata snabdevanje elektricnom energijom;

12) distribucija prirodnog gasa je prenoSenje prirodnog gasa preko distributivnog sistema radi
isporuke prirodnog gasa krajnjim kupcima, a ne obuhvata snabdevanje prirodnim gasom;

13) distribucija toplotne energije je prenosenje toplotne energije za daljinsko grejanje 1/ili daljinsko
hladenje ili industrijsku upotrebu pomocu pare, tople vode ili rashladnog fluida kroz distributivne sisteme;

14) dovodni gasovod je cevovod koji povezuje postrojenja za proizvodnju nafte ili prirodnog gasa sa
objektima za preradu prirodnog gasa;

15) domacinstvo je kupac koji kupuje elektri¢nu energiju ili prirodni gas za potroSnju svog vlastitog
domacinstva, iskljucujué¢i obavljanje komercijalnih ili profesionalnih delatnosti;
16) energenti su ugalj, prirodni gas, nafta, derivati nafte, uljni Skriljci, obnovljivi 1 drugi izvori energije;

17) energija iz obnovljivih izvora je energija proizvedena iz nefosilnih obnovljivih izvora kao §to su:
vodotokovi, biomasa, vetar, sunce, biogas, deponijski gas, gas iz pogona za preradu kanalizacionih voda
11zvori geotermalne energije;

18) energetski sistem je elektroenergetski sistem, sistem prirodnog gasa, nafte ili derivata nafte koji se
sastoji od energetskih objekata medusobno povezanih tako da cCine jedinstven tehniCko-tehnoloski
sistem;

19) energetski subjekt je pravno lice, odnosno preduzetnik, koje je upisano u registar za obavljanje
jedne ili vise energetskih delatnosti;

20) energija je elektri¢na energija i toplotna energija;

21) interkonektivni dalekovod je dalekovod koji prelazi granicu izmedu drzava i povezuje njihove
prenosne sisteme;

22) interkonektor je gasovod, naftovod, odnosno produktovod koji prelazi granicu izmedu drzava
radi povezivanja njihovih transportnih sistema, kao i oprema koja se koristi za povezivanje



elektroenergetskih sistema;

23) isporuka je fizicka predaja energije, odnosno energenta iz objekta energetskog subjekta il
proizvodaca prirodnog gasa u objekat drugog energetskog subjekta ili krajnjeg kupca;

24) javni snabdevac je energetski subjekt koji obavlja energetsku delatnost javnog snabdevanja;

25) javno snabdevanje je prodaja elektri¢ne energije i prirodnog gasa domacinstvima i malim kupcima
po regulisanim cenama;

26) kvalifikovani kupac je kupac elektricne energije ili prirodnog gasa koji ima pravo na slobodan
izbor snabdevaca;

27) korisnik sistema je energetski subjekt, proizvodac prirodnog gasa ili krajnji kupac koji ima pravo
pristupa sistemu;,

28) krajnji kupac je pravno ili fizicko lice ili preduzetnik koji kupuje elektri¢nu energiju ili prirodni gas
za svoje potrebe;

29) kupac je pravno ili fiziko lice ili preduzetnik koji kupuje energiju ili energent;

30) lajnpak (linepack) je koli¢ina prirodnog gasa koji se pod pritiskom skladisti u transportnom,
odnosno distributivnom gasovodu, kojom se obezbeduje siguran rad sistema;

31) licenca je akt kojim se utvrduje ispunjenost uslova propisanih zakonom za obavljanje energetskih
delatnosti propisanih ovim zakonom;

32) mali kupci elektricne energije ili prirodnog gasa su krajnji kupci (pravna lica i preduzetnici) koji
imaju manje od 50 zaposlenih, ukupan godiSnji prihod u iznosu do 10 miliona evra u dinarskoj
protivvrednosti i €iji su svi objekti prikljuCeni na distributivni sistem elektri¢ne energije napona nizeg od 1
kV, odnosno na distributivni sistem prirodnog gasa;

33) memi uredaj za elektriCnu energiju je brojilo elektricne energije, naponski i strujni memni
transformator 1 ostala pomoc¢na oprema koja je u funkciji merenja elektricne energije;

34) motorna goriva su goriva za pogon motornih vozila (motorni benzini, dizel goriva, goriva za mlazne
motore, goriva za brodske motore, te¢ni naftni gas, biogoriva, komprimovani prirodni gas i dr.);

35) neprekidni kapacitet je kapacitet prirodnog gasa koji operator transportnog sistema garantuje
korisniku sistema u ugovorenom obimu;

36) novi infrastrukturni objekti su objekti koji nisu izgradeni do dana stupanja na snagu ovog zakona i
koji se mogu izuzeti od primene prava na regulisani pristup sistemu;

37) operator distributivnog sistema elektri¢ne energije je energetski subjekt koji obavlja delatnost
distribucije elektri¢ne energije i upravljanja distributivnim sistemom elektri¢ne energije, izuzev dela 110
kV distributivnog sistema u transformatorskim stanicama 110/h kV (spojna polja 110 kV, sabirnice i
dalekovodna polja 110 kV) i odgovoran je za rad, odrzavanje i1 razvoj distributivnog sistema na
odredenom podrucju, njegovo povezivanje sa drugim sistemima i za obezbedenje dugorocne
sposobnosti sistema da ispuni potrebe za distribucijom elektri¢ne energije na ekonomski opravdan nacin;

38) operator distributivnog sistema prirodnog gasa je energetski subjekt koji obavlja delatnost
distribucije prirodnog gasa i1 upravljanja distributivnim sistemom za prirodni gas i odgovoran je za rad,
odrzavanje irazvoj distributivnog sistema na odredenom podrucju, njegovo povezivanje sa drugim
sistemima 1 za obezbedenje dugorocne sposobnosti sistema da ispuni potrebe za distribucijom prirodnog
gasa na ekonomski opravdan nacin;

39) operator prenosnog sistema elektricne energije je energetski subjekt koji obavlja delatnost
prenosa i upravljanja prenosnim sistemom elektri¢ne energije i odgovoran je za rad, odrzavanje i razvoj



prenosnog sistema na podrucju Republike Srbije, njegovo povezivanje sa drugim sistemima i za
obezbedenje dugorocne sposobnosti sistema da ispuni potrebe za prenosom elektricne energije na
ekonomski opravdan nacin;

40) operator sistema je operator prenosnog sistema elektriCne energije, operator distributivnog
sistema elektricne energije, operator transportnog sistema prirodnog gasa, operator distributivnog
sistema prirodnog gasa i operator skladista prirodnog gasa;

41) operator skladiSta prirodnog gasa je energetski subjekt koji obavlja delatnost skladiStenja i
upravljanja skladiStem prirodnog gasa i odgovoran je za rad, odrzavanje i razvoj skladista prirodnog
gasa;

42) operator transportnog sistema prirodnog gasa je energetski subjekt koji obavlja delatnost
transporta prirodnog gasa i upravljanja transportnim sistemom za prirodni gas i odgovoran je za rad,
odrzavanje i1 razvoj transportnog sistema na odredenom podrucju, njegovo povezivanje sa drugim
sistemima i za obezbedenje dugorocne sposobnosti sistema da ispuni potrebe za transportom prirodnog
gasa na ekonomski opravdan nacin;

43) oprema pod pritiskom su gasovodi, naftovodi, produktovodi, parni i vrelovodni kotlovi, posude
pod pritiskom 1 druga oprema pod pritiskom utvrdena posebnim tehni¢kim propisima;

44) organizovano trziste elektri¢ne energije je institucionalno ureden odnos izmedu ponude 1 traznje
ucesnika na trziStu elektri¢ne energije sa unapred odredenim standardizovanim produktima i fizickom
isporukom, na vremenskom okviru dan unapred 1 unutar dana;

45) osnovni derivati nafte su sve vrste motornog benzina, sve vrste dizel goriva, ulje za loZenje i sve
vrste mazuta

46) potpuno snabdevanje je prodaja elektricne energije ili prirodnog gasa kod koje koli¢ina elektricne
energije ili prirodnog gasa za obraCunski period nije utvrdena ugovorom o prodaji, ve¢ krajnji kupac ima
pravo da odredi koli¢inu, na osnovu ostvarene potro$nje na mestu primopredaje;

47) prekidni kapacitet je kapacitet koji operator transportnog sistema moze prekinuti u skladu sa
uslovima predvidenim u ugovoru o transportu;

48) prenos elektricne energije je prenosenje elektri¢ne energije preko povezanih sistema visokih
napona radi isporuke krajnjim kupcima ili distributivnim sistemima, a ne obuhvata snabdevanje;

49) priklju¢ak na sistem je skup vodova, opreme i uredaja kojima se instalacija objekta energetskog
subjekta, proizvodaca prirodnog gasa ili krajnjeg kupca, fizicki povezuje sa prenosnim, transportnim,
odnosno distributivnim sistemom;

50) pristup sistemu je pravo na koriS¢enje sistema radi prenosa, odnosno transporta, distribucije,
preuzimanja i predaje ugovorene koli¢ine elektrine energije, prirodnog gasa, nafte i derivata nafte u
ugovoreno vreme pod propisanim i javno objavljenim uslovima na principu nediskriminacije;

51) sistemske usluge su usluge koje su neophodne za obezbedivanje sigurnog, pouzdanog i stabilnog
rada energetskog sistema;

52) snabdevanje elektricnom energijom i prirodnim gasom je prodaja elektricne energije i prirodnog
gasa krajnjim kupcima i drugim snabdevacima;

53) snabdevanje toplotnom energijom je prodaja toplotne energije krajnjim kupcima;

54) sopstvena potrosnja operatora transportnog sistema i skladiSta prirodnog gasa je potrosnja
prirodnog gasa neophodna za rad transportnog sistema, odnosno skladisSta prirodnog gasa;

55) tarifni kupac toplotne energije je kupac toplotne energije koji toplotnu energiju kupuje za
sopstvene potrebe po ceni u skladu sa tarifnim sistemom;



56) transport nafte i derivata nafte drugim oblicima transporta je transport nafte, odnosno derivata
nafte svim oblicima transporta osim naftovodom, odnosno produktovodom:;

57) transport prirodnog gasa je prenoSenje prirodnog gasa transportnim sistemom do krajnjih kupaca
ili distributivnih sistema, a ne obuhvata snabdevanje;

58) transport nafte i derivata nafte je prenosenje nafte naftovodima ili derivata nafte produktovodima
od proizvodaca ili drugih sistema, odnosno terminala do korisnika, a ne obuhvata snabdevanje;

59) trgovina motornim 1 drugim gorivima na stanicama za snabdevanje vozila je trgovina na malo;

60) trgovina naftom, derivatima nafte, biogorivima i komprimovanim prirodnim gasom je trgovina na
veliko 1 obuhvata kupovinu odnosno uvoz radi dalje prodaje, odnosno izvoza;

61) trgovina derivatima nafte, biogorivima i1 komprimovanim prirodnim gasom van stanica za
snabdevanje vozila je trgovina na malo;

62) ugovor "uzmi ili plati" je ugovor kojim se snabdevac obavezuje da isporuci ugovorene koli¢ine
prirodnog gasa, a kupac da plati te koli¢ine bez obzira da li ih je preuzeo;

63) ugovorno zagusenje je stanje u transportnom sistemu kada obim zahteva za neprekidnim
kapacitetima prevazilazi kapacitet transportnog sistema prirodnog gasa;

64) "Feed " tarifa je podsticajna otkupna cena elektricne energije iz obnovljivih izvora i
kombinovane proizvodnje elektri¢ne i toplotne energije koja zadovoljava propisane kriterijume;

65) horizontalno integrisano preduzece je energetski subjekt koji pored jedne od energetskih
delatnosti u oblasti elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa obavlja i najmanje jednu od delatnosti
koja nije u oblasti elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa.

+ Pravna miSljenja

II. ENERGETSKA POLITIKA I PLANIRANjJE RAZVOJA
ENERGETIKE

1. Ciljevi energetske politike
Clan 3.

Energetska politika Republike Srbije obuhvata mere i aktivnosti koje se preduzimaju radi ostvarivanja
dugoro¢nih ciljeva i to:

1) pouzdanog, sigurnog i kvalitetnog snabdevanja energijom i energentima;
2) stvaranja uslova za pouzdan i1 bezbedan rad i odrzivi razvoj energetskih sistema;
3) konkurentnosti na trzistu energije na nacelima nediskriminacije, javnosti i transparentnosti;

4) obezbedivanja uslova za unapredenje energetske efikasnosti u obavljanju energetskih delatnosti i
potro$nji energije;

5) stvaranja ekonomskih, privrednih 1 finansijskih uslova za proizvodnju energije iz obnovljivih izvora
energije i kombinovanu proizvodnju elektri¢ne 1 toplotne energije;

6) stvaranje uslova za kori$¢enje novih izvora energije;
7) unapredenja zastite Zivotne sredine u svim oblastima energetskih delatnosti;

8) stvaranja uslova za investiranje u energetiku;



9) zastite kupaca energije i energenata;
10) povezivanja energetskog sistema Republike Srbije sa energetskim sistemima drugih drzava;

11) razvoja trzista elektriCne energije 1 prirodnog gasa i1 njihovog povezivanja sa regionalnim 1
unutrasnjim trziStem EU.

Energetska politika blize se razraduje i sprovodi Strategijom razvoja energetike Republike Srbije (u
daljem tekstu: Strategija), Programom ostvarivanja Strategije (u daljem tekstu: Program) i Energetskim
bilansom Republike Srbije (u daljem tekstu: Energetski bilans).

Vlada u skladu sa Strategijom i Programom donosi nacionalne akcione planove kojima se blize
utvrduju razvojni ciljevi 1 mere za njihovo ostvarivanje.

2. Strategija

Clan 4.

Strategija je akt kojim se utvrduje energetska politika i planira razvoj u sektoru energetike.
Strategijom se odreduju:

1) dugorocni ciljevi za razvoj proizvodnih kapaciteta koji su u funkciji sigurnosti snabdevanja,
uvazavajuci tehnoloske, ekonomske 1 kriterijume zastite Zivotne sredine;

2) pravci razvoja prenosnog, transportnog i distributivnog sistema;

3) pravci razvoja trzista elektricne energije 1 prirodnog gasa;

4) izvori 1 naCin obezbedivanja potrebnih koli¢ina energije i energenata;

5) pravci razvoja koris¢enja energije iz obnovljivih i novih izvora i unapredenja energetske efikasnosti;
6) procena finansijskih sredstava za ostvarenje Strategije;

7) drugi elementi od znacaja za ostvarivanje ciljeva energetske politike.

Strategiju donosi Narodna skupStina Republike Srbije (u daljem tekstu: Narodna skupstina) na
predlog Vlade za period od najmanje 15 godina.

Vlada prati ostvarenje Strategije i po potrebi predlaze njeno uskladivanje sa potrebama.

Strategija se uskladuje sa dokumentima koji se odnose na privredni razvoj Republike Srbije i
strateSkim 1 planskim dokumentima Republike Srbije i1 sadrzi analizu ostvarenja ciljeva utvrdenih
Strategijom za prethodni period.

Strategija se objavljuje u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".
3. Program

Clan 5.

Programom se utvrduju uslovi, na¢in, dinamika i mere za ostvarivanje Strategije.

Program donosi Vlada, za period do Sest godina na predlog Ministarstva nadleznog za poslove
energetike (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Ministarstvo prati ostvarenje Programa i po potrebi predlaze njegovo uskladivanje sa realnim



potrebama najmanje svake druge godine.

Predlog dela Programa za teritoriju autonomne pokrajine nadlezni organ autonomne pokrajine, na
zahtev Ministarstva, dostavlja u roku od 30 dana od dana dostavljanja zahteva.

Energetski subjekti, Agencija i nadlezne uprave jedinica lokalne samouprave na zahtev Ministarstva,
odnosno nadleznog organa autonomne pokrajine, duzni su da dostave podatke za izradu Programa u
roku od 60 dana od dana dostavljanja zahteva.

Zahtev za dostavljanje podataka iz stava 5. ovog ¢lana sadrzi vrstu podataka, vremenski period na
koji se podaci odnose, na¢in dostavljanja podataka, kao 1 druge elemente neophodne za izradu
Programa.

Clan 6.

Program sadrzi:

1) energetske objekte koje je neophodno izgraditi i rekonstruisati i koncesije koje ¢e se dati za
izgradnju energetskih objekata 1 rokove za njihovo sprovodenje;

2) procenu finansijskih sredstava 1 izvore finansiranja;

3) obim koris¢enja obnovljivih i novih izvora energije u ukupnoj proizvodnji energije;
4) koriS¢enje savremenih tehnologija za proizvodnju energije i energenata;

5) mere za stimulisanje investiranja u energetski sektor;

6) mere za unapredenje energetske efikasnosti;

7) mere za zastitu Zivotne sredine;

8) druge elemente od znacaja za ostvarivanje Strategije.

4. IzveStavanje

Clan 7.
Vlada podnosi Narodnoj skupstini godiSnji izveStaj o sprovodenju Strategije 1 Programa koji
obuhvata:
1) postignute rezultate u poslednjoj godini u odnosu na ciljeve;
2) ocenu efekata postignutih rezultata i uticaj na Program u slede¢oj godini;
3) predlog mera za efikasnije sprovodenje;

4) procenu potrebe za uskladivanjem Programa i eventualnim uskladivanjem Strategije sa realnim
potrebama.

5. Energetski bilans

Clan 8.

Energetskim bilansom utvrduju se godi$nje potrebe za energijom, odnosno energentima iskazanim na
mese¢nom nivou koje je neophodno obezbediti radi pouzdanog, sigurnog 1 kvalitetnog snabdevanja
krajnjih kupaca, uz uvazavanje potreba za racionalnom potroSnjom energije i energenata; izvori



obezbedivanja potrebnih koli¢ina energije, odnosno energenata, kao i potreban nivo zaliha i rezervnih
kapaciteta energetskih objekata za sigurno snabdevanje kupaca energijom i energentima.

Energetski bilans donosi Vlada na predlog Ministarstva, najkasnije do kraja decembra tekuce godine
za narednu godinu.

Energetski subjekti, Agencija, ministarstva nadlezna za odgovaraju¢u oblast, nadlezni organi
autonomne pokrajine i nadlezni organi jedinica lokalne samouprave na zahtev Ministarstva, odnosno
nadleznog organa autonomne pokrajine, duzni su da dostave podatke za izradu energetskog bilansa u
roku od 30 dana od dana dostavljanja zahteva.

Ministarstvo prati ostvarivanje Energetskog bilansa, vr$i analizu njegovog ostvarivanja u prethodnoj
godini i po potrebi predlaze Vladi mere kojima se obezbeduje njegovo izvrSavanje.

Ministarstvo je u obavezi da usvojeni Energetski bilans objavi na svom sajtu najkasnije 15 dana od
dana objavljivanja u "SluZzbenom glasniku Republike Srbije".
Clan 9.

Energetski bilans iz ¢lana 8. ovog zakona sadrzi:
1) bilans elektricne energije;

2) bilans uglja;

3) bilans nafte, derivata nafte i biogoriva;

4) bilans prirodnog gasa;

5) bilans toplotne energije;

6) bilans obnovljivih izvora energije.

Ministar blize propisuje sadrzinu Energetskog bilansa, vrstu podataka, rokove i nacin dostavljanja
podataka i druge elemente neophodne za izradu i pracenje ostvarenja Energetskog bilansa.

6. Planovi razvoja

Clan 10.

Autonomna pokrajina 1 jedinica lokalne samouprave duzne su da u svojim planovima razvoja planiraju
potrebe za energijom na svom podrucju, kao i uslove i nacin obezbedivanja neophodnih energetskih
kapaciteta u skladu sa Strategijom 1 Programom.

III. OVLASCENjA VLADE I MINISTARSTVA U OBLASTI
ENERGETIKE

Clan 11.@

Vlada na predlog Ministarstva:
1) predlaze i prati ostvarenje Strategije;
2) donosi Program;

3) donosi Energetski bilans;



4) propisuje uslove isporuke i snabdevanja elektricnom energijom i prirodnog gasa kupcima, kao i
mere koje se preduzimaju u slucaju da je ugrozena sigurnost isporuke elektri¢ne energije i prirodnog
gasa kupcima usled poremecaja u radu energetskog sistema ili poremecaja na trzistu;

5) donosi nacionalne akcione planove;
6) propisuje uslove za sticanje statusa povlas¢enog proizvodaca elektricne energije;

7) propisuje mere podsticaja za proizvodnju elektrine energije koriS¢enjem obnovljivih izvora
energije i za otkup te energije i akt kojim se utvrduje visina naknade za podsticaj;

8) propisuje obavezan udeo biogoriva u sektoru saobracaja i mere za njegovo dostizanje, podsticajne
mere za proizvodnju biogoriva kao 1 kriterijume za odrzivu proizvodnju biogoriva;

9) propisuje kriterijume, nacin zastite, uslove, rokove i postupak za utvrdivanje statusa energetski
zasticenog kupca;

10) odreduje drugog energetskog subjekta da obavlja energetsku delatnost od opSteg interesa na
podrucju na kome je energetsku delatnost obavljao energetski subjekt kome je trajno oduzeta licenca 1
odreduje prava i obaveze tog energetskog subjekta;

11) propisuje nacin utvrdivanja najviSih cena osnovnih derivata nafte radi sprecavanja poremecaja na
trziStu nafte 1 derivata nafte;

11a) propisuje uslove, na¢in i postupak obelezavanja (markiranja) derivata nafte;

12) donosi Preventivni akcioni plan 1 Krizni plan iz ¢lana 160. st. 2. 1 3. ovog zakona 1 donosi mere u
slucaju nastupanja opste nestasice;

13) vrsi izbor javnog snabdevaca i rezervnog snabdevaca u skladu sa odredbama ovog zakona;
14) raspisuje javni tender za izgradnju objekata za proizvodnju elektricne energije;

15) stvara uslove za investiranje u energetski sektor Republike Srbije 1 podstice konkurenciju
zasnovanu na transparentnosti 1 nediskriminaciji;

16) odlucuje o drugim pitanjima u skladu sa ovim zakonom.
+ Vidi:
¢l. 1. Zakona - 93/2012-31.

Clan 12. (®)

Ministarstvo, u skladu sa zakonom:

1) pripremai predlaZze Vladi Strategiju, Program, Energetski bilans, prati njithovo sprovodenje i
podnosi izvestaje o njihovoj realizaciji;

2) priprema i predlaze Vladi akt o uslovima isporuke i snabdevanja elektri¢cnom energijom i prirodnog
gasa kupcima, kao 1 mere koje se preduzimaju u slucaju da je ugrozena sigurnost isporuke elektricne
energije 1 prirodnog gasa kupcima usled poremecaja u radu energetskog sistema ili poremecaja na
trzistu;

3) izraduje godisnje izvestaje o sigurnosti snabdevanja elektricnom energijom i prirodnim gasom svake
godine 1 objavljuje ih na sajtu Ministarstva;

4) priprema i predlaze Vladi akt o uslovima za sticanje statusa povlas¢enog proizvodaca elektricne
energije;

5) priprema i predlaze Vladi akt o merama podsticaja za proizvodnju elektri¢ne energije koriS¢enjem
obnovljivih izvora energije 1 za otkup te energije 1 predlaZe akt kojim se utvrduje visina naknade za



podsticaj;

6) priprema 1 predlaze Vladi akt o obaveznom udelu biogoriva u sektoru saobracaja i mere za
njegovo dostizanje, podsticajne mere za proizvodnju biogoriva kao i kriterijume za odrzivu proizvodnju
biogoriva;

7) priprema i predlaze Vladi akt o kriterijumima, na¢inu zastite, uslovima, rokovima i postupku za
utvrdivanje statusa energetski zasticenog kupca;

8) priprema 1 predlaze Vladi akt o nadinu utvrdivanja najvisih cena osnovnih derivata nafte radi
sprecavanja poremecaja na trzistu nafte i derivata nafte;

8a) priprema 1 predlaze Vladi akt kojim se propisuju uslovi, nacin 1 postupak obelezavanja
(markiranja) derivata nafte;

9) propisuje nacin i blize uslove za izdavanje energetske dozvole, sadrzinu zahteva i na¢in izdavanja
energetske dozvole 1 vodi registar energetskih dozvola;

10) propisuje nacin i blize uslove za izdavanje, izmenu 1 oduzimanja licence za obavljanje energetske
delatnosti;

11) propisuje uslove i na¢in obezbedenja, koriS¢enja i obnavljanja operativnih rezervi derivata nafte;
12) propisuje uslove 1 na¢in polaganja odgovarajuceg stru¢nog ispita;
13) donosi tehnicke propise iz nadleznosti Ministarstva;

14) propisuje sadrzinu garancije porekla, postupak izdavanja, prenoSenja i prestanak vazenja
garancije porekla i na¢in vodenja registra izdatih garancija;

15) propisuje obrazac i sadrzinu legitimacije inspektora;

16) propisuje uslove za donoSenje akta o izuzecu, sadrzinu zahteva i akta za izuzece i donosi akt o
izuze¢u u skladu sa ¢1. 118. 1191 120. ovog zakona;

17) propisuje rokove, sadrzaj i naCin dostavljanja podataka iz ¢lana 171. ovog zakona;

18) propisuje nacin vodenja, koriS¢enja i razmene podataka iz nadleznosti Ministarstva (informacioni
sistem);

19) daje prethodnu saglasnost u skladu sa ¢lanom 34. ovog zakona;
20) vrs$i nadzor nad primenom ovog zakona 1 propisa donetih na osnovu njega;

21) predstavlja Republiku Srbiju u medunarodnim organizacijama i institucijama u oblasti energetike 1
stara se o sprovodenju medunarodnih sporazuma u oblasti energetike;

22) priprema 1 predlaze Vladi nacionalne akcione planove i prati njihovo sprovodenje;

23) priprema 1 predlaze Vladi akt o raspisivanju javnog tendera za izgradnju objekata za proizvodnju
elektri¢ne energije;

24) priprema 1 predlaze Vladi akt kojim se odreduje drugi energetski subjekt da obavlja energetsku
delatnost od opsteg interesa na podrucju na kome je energetsku delatnost obavljao energetski subjekt
kome je trajno oduzeta licenca 1 odreduju prava 1 obaveze tog energetskog subjekta;

25) predlaze Preventivni akcioni plan i Krizni plan iz ¢lana 160. st. 2. i 3. ovog zakona i predlaze mere
u slu¢aju nastupanja opste nestasice;

26) odlucuje po Zalbama u skladu sa odredbama ovog zakona;

27) odlucuje o drugim pitanjima kada je to predvideno ovim zakonom.



+ Vidi:
¢l. 2. Zakona - 93/2012-31.

IV. ENERGETSKE DELATNOSTI, LICENCE I ENERGETSKE
DOZVOLE

1. Energetske delatnosti

Clan 13.

Energetske delatnosti, u smislu ovog zakona su:

1) proizvodnja elektri¢ne energije;

2) kombinovana proizvodnja elektri¢ne i toplotne energije;

3) prenos elektri¢ne energije 1 upravljanje prenosnim sistemom;

4) distribucija elektricne energije 1 upravljanje distributivnim sistemom;

5) snabdevanje elektri¢nom energijom;

6) javno snabdevanje elektricnom energijom;

7) organizovanje trzista elektricne energije;

8) proizvodnja derivata nafte;

9) transport nafte naftovodima;

10) transport derivata nafte produktovodima;

11) transport nafte, derivata nafte 1 biogoriva drugim oblicima transporta;
12) skladistenje nafte, derivata nafte i biogoriva;

13) trgovina naftom, derivatima nafte, biogorivima i komprimovanim prirodnim gasom;
14) trgovina motornim 1 drugim gorivima na stanicama za snabdevanje vozila;
15) transport i upravljanje transportnim sistemom za prirodni gas;

16) skladistenje 1 upravljanje skladiStem prirodnog gasa;

17) distribucija i upravljanje distributivnim sistemom za prirodni gas;

18) snabdevanje prirodnim gasom;

19) javno snabdevanje prirodnim gasom,;

20) proizvodnja toplotne energije;

21) distribucija 1 snabdevanje toplotnom energijom;

22) proizvodnja biogoriva.

Delatnosti iz stava 1. tac. 3), 4), 6), 7), 9), 10), 15), 16), 17), 19), 20) i 21) ovog clana su delatnosti
od opsteg interesa.

+ Pravna miSljenja



2. Uslovi za obavljanje energetskih delatnosti

Clan 14.

Energetsku delatnost moZe da obavlja javno preduzece, privredno drustvo, odnosno drugo pravno
lice ili preduzetnik koji je upisan u odgovarajuéi registar i koji ima licencu za obavljanje energetske
delatnosti, ako ovim zakonom nije drugacije propisano.

Energetsku delatnost iz ¢lana 13. stav 2. ovog zakona subjekti iz stava 1. ovog ¢lana obavljaju u
skladu sa zakonom kojim se ureduje poloZaj javnih preduzeca i obavljanje delatnosti od opsteg interesa.

+ Pravna miSljenja
3. Razdvajanje operatora sistema i razdvajanje racuna

Clan 15.

Operator sistema koji je deo vertikalno ili horizontalno integrisanog preduzec¢a, mora biti nezavisan u
pogledu pravne forme, organizacije i donosenja odluka od ostalih aktivnosti koje se ne odnose na
upravljanje prenosnim, transportnim ili distributivnom sistemom, odnosno skladiStem prirodnog gasa pri
¢emu se vlasnistvo nad sredstvima prenosnog, transportnog ili distributivnog sistema ne mora odvojiti od
vertikalno integrisanog preduzeca.

Nezavisnost operatora sistema ostvaruje se sprovodenjem slede¢ih mera:

1) lica ovlas¢ena za rukovodenje operatorom sistema ne mogu ucestvovati u organima rukovodenja
vertikalno 1ili horizontalno integrisanog preduzeca, koji su odgovorni direktno il indirektno za
svakodnevni rad u delatnosti proizvodnje, snabdevanja 1 drugih operatora sistema;

2) lica nadlezna za rad operatora sistema moraju imati prava i efikasna sredstva za donoSenje odluka,
nezavisno od integrisanog preduzeca;

3) operator sistema samostalno odlucuje o sredstvima potrebnim za upravljanje, odrZzavanje 1 razvoj
sistema, nezavisno od vertikalno integrisanog preduzeca.

U sluc¢aju kada je operator sistema deo vertikalno integrisanog preduzeca, mati¢no privredno drustvo
moze da odobrava godiSnje finansijske planove operatoru sistema 1 odreduje granice njihove
zaduzenosti, ali ne izdaje uputstva za njihov svakodnevni rad.

Clan 16.

U vertikalno ili horizontalno integrisanom preduzecu nije dozvoljeno medusobno subvencionisanje
subjekata koji se bave delatnostima ¢ije su cene regulisane i onih subjekata koji se bave delatnostima
¢ije su cene slobodne, kao i subvencionisanje ogranaka unutar istog subjekta, radi omogucavanja
konkurencije 1 izbegavanja diskriminacije korisnika ili grupa korisnika sistema.

Operator sistema, duzan je za svaku delatnost koju obavlja, da se pridrzava obaveza utvrdenih u
¢lanu 15. ovog zakona.

Clan 17.

Operator sistema koji posluje unutar vertikalno integrisanog preduzeca, donosi Program za
obezbedivanje nediskriminatorskog ponasanja koji sadrzi mere kojima se sprecava diskriminatorsko
ponaSanje, obaveze zaposlenih ipravila ponaSanja u ostvarivanju nediskriminacije, efikasno vrSenje



nadzora i redovno izvestavanje i odreduje lice odgovorno za nadzor nad sprovodenjem ovog programa.

Odgovorno lice iz stava 1. ovog ¢lana duzno je da sastavi godis$nji izvestaj o preduzetim merama za
ostvarenje programa iz stava 1. ovog Clana, da ga dostavi Agenciji i da ga objavi na internet stranici
operatora sistema, odnosno vertikalno integrisanog preduzeca.

Na osnovu izvestaja iz stava 2. ovog ¢lana Agencija moze zahtevati izmenu programa iz stava 1. ovog
Clana.

Clan 18.

Odredbe ¢l. 15.1 17. ovog zakona ne primenjuju se na operatora distributivnog sistema elektri¢ne

energije 1 prirodnog gasa na Ciji sistem je priklju¢eno manje od 100.000 krajnjih kupaca.

Clan 19.

Energetski subjekt koji obavlja jednu ili viSe energetskih delatnosti ¢ije su cene regulisane ili koji
pored tih energetskih delatnosti obavlja i druge energetske, odnosno druge delatnosti koje se u smislu
ovog zakona ne smatraju energetskim delatnostima, duzan je da u cilju izbegavanja diskriminacije,
medusobnog subvencionisanja i poremecéaja konkurencije u svojim ra¢unovodstvenim internim
obracunima vodi zasebne racune za svaku od energetskih delatnosti 1 zbirno za druge delatnosti koje se u
smislu ovog zakona ne smatraju energetskim delatnostima i da sacini godiSnji bilans stanja i bilanse
uspeha za svaku delatnost pojedinacno, u skladu sa ovim zakonom, zakonom kojim se ureduje poloZzaj
privrednih subjekata i zakonom kojim se ureduje racunovodstvo 1 revizija.

Energetski subjekt iz stava 1. ovog ¢lana koji ima obavezu revizije godiSnjih finansijskih izvestaja u
skladu sa zakonom kojim se ureduje racunovodstvo i revizija, duzan je da obezbedi reviziju godi$njih
finansijskih izvestaja koja treba da potvrdi poStovanje nacela izbegavanja diskriminacije 1 medusobnog
subvencionisanja.

Energetski subjekt iz stava 1. ovog ¢lana, duzan je da u svom opStem aktu o racunovodstvu i
racunovodstvenim politikama utvrdi pravila za rasporedivanje zajednickih bilansnih pozicija koje ¢e
primenjivati pri izradi racunovodstvenih internih obra¢una po delatnostima.

Operatori sistema duzni su da obezbede tajnost komercijalno osetljivih i poslovnih podataka
energetskih subjekata i kupaca energije 1 energenata, kao i tajnost komercijalno osetljivih podataka i
informacija o svojim aktivnostima, u skladu sa ovim zakonom i drugim propisima.

4. Licenca

Clan 20. H

Energetski subjekt moze da otpo¢ne sa obavljanjem energetske delatnosti po dobijanju licence koju
izdaje Agencija, ako ovim zakonom nije drugacije uredeno.

Licenca se izdaje reSenjem u roku od 30 dana od dana podnoSenja zahteva za izdavanje licence, ako
su ispunjeni uslovi utvrdeni ovim zakonom 1 propisima donetim na osnovu ovog zakona.

Licenca sadrzi naroCito: naziv energetskog subjekta, energetsku delatnost, spisak energetskih
objekata koji se koriste za obavljanje delatnosti, tehnicke karakteristike tih objekata, podatke o lokaciji
odnosno podruc¢ju na kome ¢e se energetska delatnost obavljati, period na koji se izdaje licenca 1
obaveze po pitanju neprekidnog obavljanja delatnosti, transparentnosti 1 izvestavanja.

Protiv reSenja iz stava 2. ovog ¢lana moze se izjaviti Zalba Ministarstvu u roku od 15 dana od dana



prijema reSenja.
Resenje Ministarstva je konacno 1 protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.
Licenca nije potrebna za obavljanje sledecih energetskih delatnosti:
1) proizvodnje elektrine energije u objektima ukupne odobrene snage prikljucka do 1 MW;
2) proizvodnje elektri¢ne energije iskljucivo za sopstvene potrebe;
3) proizvodnje biogoriva do 1000 t godiSnje i proizvodnju biogoriva za sopstvene potrebe;
4) transporta nafte naftovodima isklju¢ivo za sopstvene potrebe;
5) transporta derivata nafte produktovodima za sopstvene potrebe;
6) transporta nafte, derivata nafte i biogoriva drugim oblicima transporta;
7) skladiStenja nafte, derivata nafte i biogoriva za sopstvene potrebe;

8) proizvodnje toplotne energije u objektima ukupne snage do 1 MWt i proizvodnje toplotne energije
isklju¢ivo za sopstvene potrebe;

9) kombinovana proizvodnja elektricne i1 toplotne energije u termoelektranama - toplanama u
objektima do 1 MW ukupne odobrene elektri¢ne snage prikljucka i 1 MWt ukupne toplotne snage, kao
1 kombinovane proizvodnje elektri¢ne i toplotne energije isklju¢ivo za sopstvene potrebe;

10) trgovina na malo te¢nim naftnim gasom u bocama.

Ministarstvo propisuje blize uslove u pogledu struéne osposobljenosti za obavljanje poslova
rukovaoca energetskog objekta u energetskim delatnostima iz stava 6. ovog ¢lana, za Cije obavljanje nije
potrebna licenca.

+ Vidi:
¢&l. 3. Zakona - 93/2012-31.
¢l 1. Zakona - 124/2012-38.

+ Sudska praksa

+ Pravna miSljenja

Clan 21.

Licenca se izdaje za svaku energetsku delatnost posebno.

Licenca se izdaje na 10 godina, a za proizvodnju elektricne energije, kombinovanu proizvodnju
elektri¢ne 1 toplotne energije 1 proizvodnju toplotne energije na 30 godina.

Rok vazenja licence moZze se produziti na zahtev energetskog subjekta.

Zahtev iz stava 3. ovog ¢lana podnosi se Agenciji najkasnije 30 dana pre isteka roka na koji je izdata
licenca.

Za izdavanje licence placa se naknada ¢iju visinu utvrduje Agencija u skladu sa kriterijumima koje
donosi.

Licenca je neprenosiva.

Clan 22.

Licenca se izdaje ako:



1) je podnosilac zahteva registrovan za obavljanje energetske delatnosti za koju se izdaje licenca;
2) je za energetski objekat izdata upotrebna dozvola;

3) energetski objekti i ostali uredaji, instalacije ili postrojenja neophodni za obavljanje energetske
delatnosti ispunjavaju uslove i1 zahteve utvrdene tehniCkim propisima, propisima o energetskoj
efikasnosti, propisima o zastiti od pozara i eksplozija, kao i propisima o zastiti Zivotne sredine;

4) podnosilac zahteva ispunjava propisane uslove u pogledu stru¢nog kadra za obavljanje poslova
tehnickog rukovodenja, rukovanja 1 odrzavanja energetskih objekata, odnosno uslove u pogledu broja 1
stru¢ne osposobljenosti zaposlenih lica za obavljanje poslova na odrzavanju energetskih objekata, kao i
poslova rukovaoca u tim objektima;

5) podnosilac zahteva raspolaze finansijskim sredstvima koja su neophodna za obavljanje energetske
delatnosti;

6) direktor, odnosno ¢lanovi organa upravljanja nisu bili pravnosnazno osudeni za krivi¢na dela u vezi
sa obavljanjem privredne delatnosti;

7) podnosiocu zahteva nije izreCena mera zabrane obavljanja delatnosti ili ako su prestale pravne
posledice izreCene mere;

8) podnosilac zahteva poseduje dokaz o pravnom osnovu za kori§¢enje energetskog objekta u kojem
se obavlja energetska delatnost;

9) nad podnosiocem zahteva nije pokrenut postupak stecaja ili likvidacije.

Pored uslova iz stava 1. ovog ¢lana energetski subjekt koji u smislu ovog zakona obavlja delatnost od
opSteg interesa mora biti osnovan ili tu delatnost obavljati kao poverenu u skladu sa zakonom kojim se
ureduje obavljanje delatnosti od opSteg interesa.

Pored uslova iz stava 1. ovog ¢lana za delatnosti za koje su propisani posebni tehnicki uslovi koji se
odnose na promet robe 1 usluga podnosilac zahteva mora da ispuni i1 uslove u skladu sa tim propisima.

Dokaze o ispunjenosti uslova iz st. 1, 2. i 3. ovog ¢lana energetski subjekt prilaze uz zahtev za
izdavanje licence.

Dokaz o ispunjenosti uslova iz stava 1. tac. 3) 1 4) i stava 3. ovog Clana je izvestaj nadleznog
inspektora.

Clan 23.

Stru¢na osposobljenost iz ¢lana 22. stav 1. tacka 4) ovog zakona, proverava se polaganjem stru¢nog
ispita.
Strucni ispit se polaze pred komisijom koju obrazuje Ministar, odnosno rukovodilac pokrajinskog

organa uprave nadleznog za poslove energetike za lica koja su zaposlena kod energetskog subjekta koji
ima sediste na teritoriji autonomne pokrajine.

Ministarstvo propisuje blize uslove, program i nacin polaganja stru¢nog ispita iz stava 2. ovog ¢lana,
kao 1 uslove u pogledu stru¢nog kadra iz €lana 22. stav 1. tatka 4) ovog zakona.

Clan 24.

Licenca iz ¢lana 21. ovog zakona privremeno se oduzima energetskom subjektu ako:

1) prestane da ispunjava jedan ili viSe uslova iz ¢lana 22. ovog zakona;



2) energetske objekte ne odrzava u ispravnom i bezbednom stanju i u skladu sa tehnickim propisima
kojima se ureduju uslovi kori$¢enja sistema;

3) ne izvrSava obaveze utvrdene reSenjem o izdavanju licence;

4) regulisane cene energije, energenata, odnosno usluga ne odreduje u skladu sa metodologijama,
odnosno metodologijama i tarifnim sistemima za toplotnu energiju;

5) ne vodi zasebne racune u skladu sa ¢lanom 19. ovog zakona;

6) se ne pridrzava i drugih propisanih uslova za obavljanje energetske delatnosti utvrdenih ovim
zakonom i propisima donetim na osnovu ovog zakona.

O privremenom oduzimanju licence iz stava 1. ovog ¢lana Agencija donosi resenje i odreduje rok za
otklanjanje nedostataka zbog kojih se privremeno oduzima licenca, koji ne moze da bude kraci od 30
dana niti duzi od 90 dana.

Resenje o privremenom oduzimanju licence zbog neispunjavanja uslova iz ¢lana 22. stav 1. ta¢. 3) 14)
i¢lana 22. stav 3 ovog zakona Agencija donosi na predlog nadleznog inspektora.

Ako je energetski subjekt u roku utvrdenom reSenjem iz stava 2. ovog ¢lana otklonio nedostatke
zbog kojih je licenca privremeno oduzeta, reSenje o priviemenom oduzimanju licence se ukida, a ako ih
nije otklonio Agencija donosi resenje kojim se licenca trajno oduzima.

Podnosiocu zahteva kome je oduzeta licenca moze se ponovo izdati licenca za obavljanje iste
energetske delatnosti po isteku roka od tri godine od dana oduzimanja, ako ispunjava uslove iz ovog
zakona 1 propisa donetih na osnovu ovog zakona.

Protiv resSenja iz st. 2. 1 4. ovog ¢lana moze se izjaviti zalba Ministru u roku od osam dana od dana
dostavljanja reSenja.

Clan 25.

Ako bi prestanak rada energetskog subjekta kome je privremeno oduzeta licenca mogao da ugrozi
redovno 1 sigurno snabdevanje energijom, zivote i zdravlje ljudi ili da prouzrokuje teSke poremecaje u
privredi, Agencija moze, po pribavljenom mislienju Ministarstva 1 nadleZzne inspekcije reSenjem o
privremenom oduzimanju licence iz ¢lana 24. stav 2. ovog zakona odobriti energetskom subjektu da
nastavi obavljanje energetske delatnosti do obezbedenja uslova za otklanjanje Stetnih posledica
prestankom rada energetskog subjekta, ali ne duze od roka utvrdenog reSenjem o priviemenom
oduzimanju licence.

Ako bi prestanak obavljanja energetske delatnosti od opsteg interesa od strane energetskog subjekta
kome je trajno oduzeta licenca mogao da ugrozi redovno i sigurno snabdevanje energijom, Zivot 1
zdravlje Ljudi ili da prouzrokuje teske poremecaje u privredi, Vlada ¢e, na predlog Ministarstva,
posebnim aktom odrediti drugi energetski subjekt koji ima licencu za obavljanje iste energetske
delatnosti da obavlja energetsku delatnost na podrucju na kome je energetsku delatnost obavljao
energetski subjekt kome je trajno oduzeta licenca.

U slucaju iz stava 2. ovog ¢lana, aktom Vlade utvrduju se prava i obaveze energetskog subjekta koji
je odreden za obavljanje energetske delatnosti od opsteg interesa na odredenom podrucju, vreme u
kojem ¢e obavljati delatnost, kao i prava vlasnika energetskog objekta kojem je oduzeta licenca, ako
postoji potreba za koriS¢enjem njegovog energetskog objekta u obavljanju energetske delatnosti od
strane subjekta koji je odreden aktom Vlade.

Clan 26. |E



Energetski subjekt kome je izdata licenca za obavljanje energetske delatnosti moze za vreme vazenja
licence podneti zahtev za njeno ukidanje.

Energetski subjekt kome je izdata licenca za obavljanje energetske delatnosti duZan je da podnese
zahtev za izmenu reSenja kojim je izdata licenca, u slu¢aju promena u vezi sa energetskim objektima koji
se koriste za obavljanje energetske delatnosti, kao 1 promena tehnickih i drugih propisa.

Operatori sistema, kao 1 energetski subjekt za transport nafte naftovodom 1 za transport derivata nafte
produktovodom, u sluaju promenau vezisa energetskim objektima koji se koriste za obavljanje
energetske delatnosti, zahtev iz stava 2. ovog ¢lana podnose jednom godiSnje.

O zahtevu iz st. 1. 1 2. ovog ¢lana Agencija donosi reSenje u roku od 30 dana od dana podnosenja
zahteva.

Protiv reSenja 1z stava 4. ovog ¢lana moze se izjaviti Zalba Ministru u roku od 15 dana od dana
prijema resenja.

Resenje Ministarstva je konacno 1 protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.
Licenca prestaje da vazi po sili zakona u sluc¢aju prestanka pravnog lica, odnosno preduzetnika.

Ministarstvo bliZe propisuje uslove za izdavanje, izmenu i oduzimanje licence; sadrzinu zahteva za
izdavanje licence; uslove u pogledu stru¢nog kadra iz €lana 22. tacka 4) ovog zakona, i na¢in vodenja
registra izdatih 1 oduzetih licenci.

+ Vidi:
¢l 4. Zakona - 93/2012-31.

5. Izgradnja energetskih objekata

Energetska dozvola

Clan 27. @

Energetski objekti se grade u skladu sa zakonom kojim se ureduje uslovi i nacin uredenja prostora,
uredivanje 1 koriS¢enje gradevinskog zemljista 1 izgradnja objekata, tehni¢kim i drugim propisima, a po
prethodno pribavljenoj energetskoj dozvoli koja se izdaje u skladu sa ovim zakonom.

Energetska dozvola se podnosi uz zahtev za izdavanje gradevinske dozvole.
Energetska dozvola se pribavlja za izgradnju slede¢ih objekata:
1) objekata za proizvodnju elektri¢ne energije snage 1 MW 1 vise;

2) objekata za kombinovanu proizvodnju elektricne i toplotne energije u termoelektranama -
toplanama elektri¢ne snage 1 MW 1 vise 1 ukupne toplotne snage 1 MWt i vise;

3) objekata za prenos i distribuciju elektriéne energije napona 110 kV 1 vise;
4) objekata za proizvodnju derivata nafte;
5) direktnih dalekovoda i gasovoda;

6) naftovoda i produktovoda, objekata za skladiStenje nafte 1 ukupnog rezervoarskog prostora za
derivate nafte veceg od 50 m3;

7) objekata za transport prirodnog gasa, objekata za distribuciju prirodnog gasa i objekata za
skladistenje prirodnog gasa;

8) objekata za proizvodnju toplotne energije snage 1 MWt i vise;



9) objekata za proizvodnju biogoriva kapaciteta preko 1000 t godiSnje.

Energetska dozvola za objekte iz stava 3. tacka 3) ovog ¢lana moze se izdati samo energetskom
subjektu koji ima licencu za obavljanje delatnosti prenosa elektricne energije 1 upravljanja prenosnim
sistemom, odnosno distribucije elektri¢ne energije i upravljanja distributivnim sistemom.

Energetska dozvola za izgradnju direktnih dalekovoda i direktnih gasovoda iz stava 3. tacka 5. ovog
¢lana, moZe se izdati u sluc¢aju odbijanja pristupa sistemu ili otpoCinjanja resavanja spora povodom
pristupa sistemu.

Izdavanje energetske dozvole za izgradnju direktnog dalekovoda moze se odbiti, uz detaljno
obrazlozenje, ako bi izgradnja tog dalekovoda ugrozila obavljanje delatnosti od opsteg interesa.

Energetska dozvola iz stava 2. tacka 5) ovog ¢lana moze se izdati energetskom subjektu koji obavlja
delatnost proizvodnje elektricne energije i1 prirodnog gasa ili snabdevanja elektricnom energijom i
prirodnim gasom, kao 1 krajnjem kupcu a radi povezivanja njihovih objekata u cilju snabdevanja
energijom.

Za energetske objekte koji se grade na osnovu dodeljene koncesije za izgradnju energetskog objekta
nije potrebno pribavljanje energetske dozvole u smislu ovog zakona.
+ Vidi:
¢&l. 5. Zakona - 93/2012-31.

Clan 28.

Postupak za izdavanje energetske dozvole pokrece se zahtevom za izdavanje energetske dozvole,
koji mogu podneti domaca i strana pravna ili fizicka lica ili preduzetnici.

Energetska dozvola se izdaje pod istim uslovima doma¢im 1 stranim pravnim ili fizickim licima il
preduzetnicima, na na¢in i po postupku utvrdenim ovim zakonom i drugim zakonima i uz puno
postovanje principa nediskriminacije 1 primenom kriterijuma koji moraju biti objektivni 1 javni.

L
-

&

Clan 29.

Energetsku dozvolu izdaje Ministarstvo.

Poverava se jedinici lokalne samouprave izdavanje energetskih dozvola iz ¢lana 27. stav 3. ta¢. 8)19)
ovog zakona koji se grade na njenom podrucju.
+ Vidi:
¢&l. 6. Zakona - 93/2012-31.

Clan 30.

Za izdavanje energetske dozvole moraju se ispuniti uslovi koji se odnose na:
1) pouzdan i siguran rad energetskog sistema;

2) uslove za odredivanje lokacije i koriS¢enja zemljista;

3) energetsku efikasnost;

4) uslove koriS¢enja primarnih izvora energije;

5) zastitu na radu i bezbednost ljudi i imovine;

6) zastitu zivotne sredine;



7) finansijsku sposobnost podnosioca zahteva da realizuje izgradnju energetskog objekta;

8) doprinos kapaciteta za proizvodnju elektri¢ne energije u ostvarivanju ukupnog udela energije iz
obnovljivih izvora energije u bruto finalnoj potros$nji energije u skladu sa Nacionalnim akcionim planom;

9) doprinos kapaciteta za proizvodnju elektricne energije smanjenju emisija;
10) doprinos kapaciteta za transport ili skladistenje prirodnog gasa povecanju sigurnosti snabdevanja.

Dokaz o pravu svojine, odnosno pravu zakupa zemljiSta na kome se planira izgradnja energetskog
objekta nije uslov za izdavanje energetske dozvole.

Clan 31.

Zahtev za izdavanje energetske dozvole sadrzi narocito podatke o:
1) podnosiocu zahteva;

2) energetskom objektu;

3) vrednosti investicije;

4) nac¢inu obezbedenja finansijskih sredstava;

5) predvidenom eksploatacionom veku objekta, kao i nacinu sanacije lokacije po zavrSetku
eksploatacionog veka objekta;

6) uskladenost sa odgovaraju¢im planskim dokumentima u skladu sa zakonom kojim se ureduju uslovi
i nacin uredenja prostora, uredivanje i koris¢enje gradevinskog zemljiSta i izgradnja objekata;

7) roku zavrsetka gradnje energetskog objekta.

Uz zahtev iz stava 1. ovog Clana, u sluCaju kada se izgradnja energetskog objekta planira na

eksploatacionom polju, potrebno je dostaviti i saglasnost ministarstva nadleznog za poslove geologije i
rudarstva.

Ministarstvo blize propisuje uslove za izdavanje energetske dozvole, sadrzaj zahteva za izdavanje
energetske dozvole u zavisnosti od vrste 1 namene energetskog objekta, nacin izdavanja energetske
dozvole i sadrzaj registra izdatih energetskih dozvola i registra energetskih dozvola koje su prestale da
vaze, kao 1 blize uslove za davanje saglasnosti za energetske objekte za proizvodnju elektri¢ne energije
za koje se ne izdaje energetska dozvola.

Clan 32. @

Energetska dozvola se izdaje reSenjem u roku od 30 dana od dana podnoSenja zahteva, ako su
ispunjeni uslovi utvrdeni ovim zakonom i propisima donetim na osnovu ovog zakona.

Protiv reSenja iz stava 1. ovog Clana moze se izjaviti Zalba Vladi, u roku od 15 dana od dana prijema
reSenja, odnosno Ministarstvu u slu¢ajevima iz ¢lana 29. stav 2. ovog zakona.

Resenje Vlade, odnosno Ministarstva je kona¢no 1 protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.
Energetska dozvola se izdaje sa rokom vazenja tri godine od dana izdavanja iste.

Na zahtev imaoca energetske dozvole, Ministarstvo, odnosno nadlezni organ jedinice lokalne
samouprave moze produziti rok vaZzenja energetske dozvole, ako su ispunjeni uslovi za izdavanje
energetske dozvole koji su utvrdeni ovim zakonom, najduze za jos jednu godinu. Zahtev za produzenje
podnosi se najkasnije 30 dana pre isteka roka vazenja energetske dozvole.

Ako nisu ispunjeni uslovi za produZenje roka vazenja energetske dozvole iz stava 5. ovog Clana,



Ministarstvo, odnosno nadlezni organ jedinice lokalne samouprave, reSenjem ¢e odbiti zahtev imaoca
energetske dozvole za produzenje roka vazenja te dozvole.

Protiv reSenja iz stava 6. ovog ¢lana mozZe se izjaviti zalba u roku od 15 dana od dana prijema
reSenja, 1 to Vladi, kada je reSenje donelo Ministarstvo, odnosno Ministarstvu kada je reSenje doneo
nadlezni organ jedinice lokalne samouprave.

+ Vidi:
¢l 2. Zakona - 124/2012-38.

Clan 33. H

Ako u roku vazenja energetske dozvole, odnosno saglasnosti iz ¢lana 34. ovog zakona, nastanu
promene u podacima na osnovu kojih su izdate, imalac energetske dozvole, odnosno saglasnosti, duzan
je da podnese zahtev Ministarstvu za njihovu izmenu u roku od 60 dana od dana nastanka promene.

Uz zahtev iz stava 1. ovog ¢lana prilaze se dokumentacija o nastalim promenama.
Energetska dozvola nije prenosiva.

+ Vidi:

€l. 3. Zakona - 124/2012-38.

Clan 34. |E

Za izgradnju energetskih objekata za proizvodnju elektricne energije snage do 1 MW koji kao
primami energetski resurs koriste snagu vode, pre pribavljanja odobrenja za gradnju, pribavlja se
saglasnost koju Ministarstvo izdaje reSenjem u roku od 30 dana od dana podnosenja zahteva (u daljem
tekstu: Saglasnost).

Saglasnost se izdaje pod uslovom da se izgradnjom energetskog objekta obezbeduje efikasno i
racionalno iskoriS¢avanje hidro potencijala, da su ispunjeni uslovi u pogledu finansijske sposobnosti
podnosioca zahteva da realizuje izgradnju energetskog objekta, kao i drugi uslovi propisani aktom
Ministarstva iz ¢lana 31. stav 3. ovog zakona.

Saglasnost se izdaje sa rokom vazenja tri godine od dana izdavanja i moze se produziti ali ne vise od
jedne godine.

Ministarstvo ¢e reSenjem odbiti zahtev za produzenje roka vazenja Saglasnosti, ako nisu ispunjeni
uslovi za izdavanje Saglasnosti koji su propisani ovim zakonom.

Saglasnost nije prenosiva.

Protiv reSenja iz st. 1. 1 4. ovog ¢lana mozZe se izjaviti Zalba Vladi, u roku od 15 dana od dana prijema
resenja.

Resenje Vlade iz stava 6. ovog €lana je konacno 1 protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.
+ Vidi:
¢l. 4. Zakona - 124/2012-38.

Clan 34a

Energetska dozvola, odnosno Saglasnost, oduzima se, ako:

1) imalac energetske dozvole, odnosno Saglasnosti, ne podnese zahtev za njihovo produzenje u roku
propisanom ovim zakonom;

2) imalac energetske dozvole, odnosno imalac Saglasnosti, ne podnese zahtev za dobijanje lokacijske
dozvole, odnosno gradevinske dozvole, u roku od Sest meseci od dana pravnosnaznosti reSenja o



izdavanju energetske dozvole, odnosno reSenja o izdavanju Saglasnosti i o tome ne obavesti
Ministarstvo u roku od 30 dana od dana podnosenja zahteva;

3) imalac energetske dozvole, odnosno Saglasnosti, izdate godinu dana pre dana stupanja na snagu
ovog zakona, u roku od Sest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona ne podnese zahtev za
pokretanje postupka za dobijanje lokacijske dozvole, odnosno gradevinske dozvole i o tome ne
obavesti Ministarstvo u roku od 60 dana od dana podnosenja zahteva;

4) imalac energetske dozvole, odnosno imalac Saglasnosti, preduzme pravnu ili fakticku radnju sa
namerom da izdatu energetsku dozvolu ili Saglasnost prenese tre¢em pravnom ili fizickom licu;

5) se inspekcijskim nadzorom utvrdi da se katastarska parcela za koju je izdata energetska dozvola,
odnosno Saglasnost, koristi za namene koje nisu navedene u energetskoj dozvoli, odnosno Saglasnosti,

6) se naknadno utvrdi da je reSenje o izdatoj energetskoj dozvoli, odnosno Saglasnosti, izdato na
osnovu netacnih i neistinitih podataka;

7) je imaocu energetske dozvole, odnosno Saglasnosti, izreCena mera bezbednosti zabrane vrSenja
odredenih poslova za koje mu je izdata energetska dozvola, odnosno Saglasnost;

8) je u roku vazenja energetske dozvole, odnosno Saglasnosti, doslo do promena u podacima iz ¢l.
33.134. ovog zakona, a imalac energetske dozvole, odnosno Saglasnosti, ne podnese zahtev za njihovu
izmenu najkasnije u roku od 60 dana od dana nastanka promene.

Resenje o izdavanju energetske dozvole, odnosno Saglasnosti, sadrzi 1 obavezu iz stava 1. taka 2)
ovog ¢lana, kao 1 posledice neizvrSavanja te obaveze.

Resenje o oduzimanju energetske dozvole, odnosno Saglasnosti, u roku od 30 dana donosi organ koji
je doneo resenje o izdavanju energetske dozvole, odnosno Saglasnosti.

Protiv reSenja o oduzimanju dozvole, odnosno Saglasnosti moze se izjaviti zalba u roku od 15 dana
od dana prijema resenja, Vladi, odnosno Ministarstvu kada je reSenje o oduzimanju energetske dozvole
doneo nadlezni organ jedinice lokalne samouprave.

+ Vidi:
¢L. 5. Zakona - 124/2012-38.

Javni tender

Clan 35.

Izgradnja objekata za proizvodnju elektricne energije moze da se odobri 1 po sprovedenom postupku
javnog tendera u slucaju da se putem izdavanja energetskih dozvola ili preduzetih mera energetske
efikasnosti ne moze obezbediti sigurno 1 redovno snabdevanje elektricnom energijom.

Vlada, na predlog Ministarstva donosi odluku o raspisivanju javnog tendera u skladu sa zakonom.
Odluka iz stava 2. ovog ¢lana sadrzi narocito:

1) lokaciju na kojoj ¢e se graditi objekat;

2) vrstu primarne energije;

3) nacin proizvodnje i uslove preuzimanja elektri¢ne energije;

4) uslove koji se odnose na zastitu zivotne sredine;

5) uslove koji se odnose na zastitu spomenika kulture ako isti postoje na lokaciji na kojoj ¢e se graditi
objekat;



6) uslove koji se odnose na energetsku efikasnost;

7) mere podsticaja za pojedine vrste primarne energije 1 instalisane snage proizvodnog kapaciteta;
8) uslove koji se odnose na prestanak rada objekta;

9) rok za podnosenje ponude.

Prikupljanje ponuda po javnom tenderu, ocenjivanje i rangiranje ponuda vrsi Ministarstvo 1 Vladi
dostavlja izvestaj sa predlogom najpovoljnije ponude.

Postupak javnog tendera, uslovi za u¢eS¢e na tenderu ikriterijumi za izbor ponude moraju biti
transparentni i nediskriminatorni.

Odluka o raspisivanju javnog tendera objavljuje se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".
V. AGENCIJA ZA ENERGETIKU REPUBLIKE SRBIJE

1. Polozaj

Clan 36.

Agencija je regulatorno telo osnovano u cilju unapredivanja i usmeravanja razvoja trzista elektri¢ne
energije 1 prirodnog gasa na principima nediskriminacije 1 efikasne konkurencije, kroz stvaranje stabilnog
regulatornog okvira, kao i za obavljanje drugih poslova utvrdenih ovim zakonom.

Agencija je samostalni pravni subjekt 1 funkcionalno je nezavisna od bilo kog drzavnog organa, kao i
od svih organizacija i lica koji se bave energetskim delatnostima.

Agencija ima svojstvo pravnog lica sa pravima, obavezama i1 odgovornostima utvrdenim ovim
zakonom, zakonima i drugim propisima kojima se ureduje poslovanje privrednih drustava, kao i
Statutom Agencije (u daljem tekstu: Statut).

Agencija posluje pod nazivom Agencija za energetiku Republike Srbije.
Sediste Agencije je u Beogradu.

U cilju efikasnijeg izvrSavanja poslova iz svoje nadleZznosti Agencija moZe odlukom Saveta
organizovati obavljanje poslova u mestima van svog sedista, na nacin i pod uslovima utvrdenim Statutom.

2. Savet Agencije

1) Sastav Saveta

Clan 37.

Organ Agencije je Savet Agencije (u daljem tekstu: Savet) koji donosi sve odluke o pitanjima iz
nadleZnosti Agencije ve¢inom glasova od ukupnog broja ¢lanova Saveta, osim ako ovim zakonom i
Statutom nije drugacije propisano.

Savet ima predsednika i Cetiri ¢lana, koji se biraju iz reda istaknutih strunjaka iz oblasti energetike.

Predsednik Saveta zastupa i predstavlja Agenciju, rukovodi radom Saveta, odlucuje o pitanjima iz
delokruga rada Agencije utvrdenim u ¢lanu 46. stav 1. tacka 8) ovog zakona, organizuje rad i1 rukovodi
radom Agencije, predlaZe odluke i druga akta koja donosi Savet i stara se o njthovom izvrSavanju, ima



ovlas¢enja direktora u poslovima vezanim za ostvarivanje prava i obaveza zaposlenih, i obavlja druge
poslove u skladu sa zakonom, Statutom i ovlas¢enjem Saveta.

Predsednik i ¢lanovi Saveta za svoj rad i za rad Agencije odgovaraju Narodnoj skupstini, kojoj
najmanje jednom godiSnje podnose izvestaj o radu.

Izvestaj o radu sadrzi podatke o radu Agencije u prethodnoj godini o njenom finansijskom poslovanju
1 0 stanju u energetskom sektoru Republike Srbije u okviru nadleznosti Agencije.

Izvestaj iz stava 5. ovog ¢lana se dostavlja Narodnoj skupstini najkasnije do 30. aprila svake godine.

2) Izbor i nacin rada Saveta

Clan 38.

Predsednika i ¢lanove Saveta bira Narodna skupstina, po osnovu javnog konkursa, koga raspisuje 1
sprovodi Komisija za sprovodenje postupka za izbor kandidata (u daljem tekstu: Komisija) koju
obrazuje Vlada na predlog Ministarstva.

Komisija ima pet Clanova i Cine je dva predstavnika Vladei tri istaknuta stru¢njaka sa radnim
iskustvom u oblasti energetike preko 15 godina.

Clan Komisije ne moze biti lice koje je u radnom odnosu u energetskom subjektu.
Vlada na osnovu misljenja Komisije utvrduje predlog za izbor i1 dostavlja ga Narodnoj skupstini na

usvajanje.

Clan 39.

Za predsednika i ¢lanove Saveta mogu se birati lica koja su drzavljani Republike Srbije 1 koja imaju
visoko stru¢no obrazovanje tehnicke, pravne ili ekonomske struke i najmanje 10 godina radnog iskustva
u oblasti energetike.

Predsednik, ¢lanovi Saveta 1 zaposleni u Agenciji ostvaruju prava i obaveze iz radnog odnosa u skladu

sa opStim propisima o radu.

Clan 40.

Za predsednika i ¢lana Saveta ne mogu se birati:

1) poslanici u Narodnoj skupstini, kao ni poslanici u skupstini autonomne pokrajine, odbornici, druga
izabrana i postavljena lica, niti funkcioneri u organima politickih stranaka;

2) vlasnici ili suvlasnici u energetskim subjektima, kao ni lica kojima su bra¢ni drugovi, deca ili srodnici
u pravoj liniji nezavisno od stepena srodstva ili poboc¢ni srodnici zakljuéno sa drugim stepenom srodstva,
vlasnici ili suvlasnici u energetskim subjektima;

3) lica koja su pravosnazno osudena za krivicna dela protiv sluzbene duznosti, korupciju, prevaru ili za
druga krivi¢na dela koja ih ¢ine nepodobnim za obavljanje funkcije na koju se biraju.

3. Mandat i prestanak mandata

Clan 41.



Predsednik i ¢lanovi Saveta biraju se na period od pet godina, s tim $to kod prvog izbora po ovom
zakonu mandat dva Clana Saveta traje tri godine, dva ¢lana Saveta traje Cetiri godine a predsednika
Saveta pet godina.

Predsednik i ¢lanovi Saveta ne mogu da budu birani vise od dva puta uzastopno.

Postupak izbora lica iz stava 1. ovog ¢lana sprovodi se najkasnije 90 dana pre isteka mandata
prethodnog predsednika, odnosno ¢lana Saveta.

Clan 42.

Mandat predsednika i ¢lanova Saveta, prestaje:
1) istekom mandata;
2) razreSenjem pre isteka mandata iz razloga utvrdenim ovim zakonom;

3) podnosenjem ostavke Narodnoj skupstini u pismenoj formi, u kom slu¢aju mandat predsednika ili
Clana Saveta prestaje danom dostavljanja ostavke;

4) smréu ¢lana Saveta.

Nastupanje razloga za prestanak mandata iz stava 1. tac. 2) 1 3) ovog ¢lana, konstatuje nadlezni
skupstinski odbor.

Predlog za razreSenje iz stava 1. tacka 2) ovog ¢lana Narodnoj skupstini mogu da podnesu nadlezni
odbor Narodne skupstine za poslove energetike, Savet ili najmanje 20 narodnih poslanika u slede¢im
slucajevima:

1) ako je zbog bolesti ili drugog razloga nesposoban za obavljanje duznosti predsednika i ¢lana

Saveta u periodu duzem od Sest meseci;

2) ako bude pravosnazno osuden na kaznu zatvora ili bude osuden za krivicno delo zloupotrebe
sluzbenog polozaja, prevare, korupcije, krade ili drugo sli¢no krivicno delo koje ga ¢ini nedostojnim za
obavljanje ove funkcije;

3) ako se utvrdi da je kandidat u postupku izbora izneo o sebi neistinite podatke ili propustio da
iznese podatke o okolnostima bitnim za utvrdivanje predloga za njegov izbor;

4) ako bez osnovanog razloga odbije ili propusti da obavlja duznost predsednika odnosno ¢lana
Saveta u periodu od najmanje tri meseca neprekidno ili u periodu od najmanje Sest meseci sa prekidima
u toku jedne godine;

5) ako se utvrdi da je u toku trajanja mandata povredio pravila o sukobu interesa utvrdena zakonom.

Odluka o razreSenju moze biti doneta samo na osnovu obrazlozenog predloga, posle sprovedenog
postupka u kome su utvrdene sve relevantne okolnosti 1 u kome je predsedniku, odnosno ¢lanu Saveta
protiv koga je pokrenut postupak omoguceno da se izjasni o svim okolnostima.

Razlog za razresenje predsednika, odnosno ¢lana Saveta ne moze biti politicko ili drugo uverenje,

odnosno ¢lanstvo u politiCkoj organizaciji.

Clan 43.

Predsednik i ¢lan Saveta kome je prestao mandat u slucaju iz ¢lana 42. stav 1. tacka 1) 1 ¢lana 42.
stav 3. taka 1) ovog zakona ima pravo na naknadu zarade u trajanju od Sest meseci od dana prestanka
mandata u visini zarade iz meseca koji prethodi mesecu u kojem je doslo do prestanka radnog odnosa.

Pravo na naknadu iz stava 1. ovog ¢lana ostvaruje se na licni zahtev i prestaje pre isteka roka od Sest



meseci ako Predsednik i ¢lan Saveta zasnuje radni odnos ili ostvari pravo na penziju u skladu sa
propisima o penzijsko invalidskom osiguranju.

4. Sukob interesa

Clan 44.

Na predsednika i1 Clanove Saveta shodno se primenjuju odredbe zakona koji se odnose na
sprecavanje sukoba interesa pri vrSenju javnih funkcija.

5. Statut i drugi opSti akti

Clan 45.

Savet donosi Statut, akt kojim se ureduje unutrasnja organizacija i na¢in rada Agencije, Poslovnik o
radu 1 druge opste akte u skladu sa zakonom.

Na Statut saglasnost daje Narodna skupstina.

6. Poslovi Agencije

Clan 46.

Agencija obavlja sledece poslove:

1) donosi metodologije za:

(1) odredivanje cene elektricne energije za javno snabdevanje;

(2) odredivanje cene prirodnog gasa za javno snabdevanje;

(3) odredivanje cene pristupa sistemu za prenos elektrine energije;

(4) odredivanje cene pristupa sistemu za distribuciju elektricne energije;

(5) odredivanje cene pristupa sistemu za transport prirodnog gasa;

(6) odredivanje cene pristupa sistemu za distribuciju prirodnog gasa;

(7) odredivanje cene pristupa skladistu prirodnog gasa;

(8) odredivanje cene pristupa sistemu za transport nafte naftovodima i derivata nafte produktovodima;
(9) odredivanje troskova prikljucenja na sistem za prenos 1 distribuciju elektri¢ne energije;
(10) odredivanje troskova prikljuenja na sistem za transport i distribuciju prirodnog gasa;
2) donosi pravila o:

(1) promeni snabdevaca;

(2) pracenju tehniCkih i komercijalnih pokazatelja 1 regulisanju kvaliteta isporuke i snabdevanja
elektricnom energijom i prirodnim gasom;

3) izdaje licence za obavljanje energetskih delatnosti i donosi akt o oduzimanju licence, pod uslovima
utvrdenim ovim zakonom, osim za delatnosti 1z oblasti toplotne energije i1 vodi registre izdatih 1 oduzetih
licenci;



4) donosi akt kojim se utvrduju kriterijumi i merila za odredivanje visine naknade za licence;
5) utvrduje:

(1) cene sistemskih usluga iz ¢lana 69. ovog zakona i objavljuje ih;

(2) visinu naknade za licence iz ¢lana 21. ovog zakona;

6) daje saglasnost na:

(1) pravila o radu prenosnog sistema elektri¢ne energije;

(2) pravila za raspodelu prekograni¢nih prenosnih kapaciteta;

(3) pravila o radu transportnog sistema prirodnog gasa;

(4) pravila o radu distributivnog sistema elektri¢ne energije;

(5) pravila o radu distributivnog sistema prirodnog gasa;

(6) pravila o radu sistema za transport nafte naftovodima;

(7) pravila o radu sistema za transport derivata nafte produktovodima;
(8) pravila o radu trzista elektricne energije;

(9) pravila o radu organizovanog trzista elektri¢ne energije;

(10) pravila o radu sistema za skladistenje prirodnog gasa;

(11) plan razvoja prenosnog i distributivnog sistema elektri¢ne energije;
(12) plan razvoja sistema za transport prirodnog gasa;

(13) program za obezbedivanje nediskriminatorskog ponaSanja.

7) odobrava regulisane cene u skladu sa clanom 64. ovog zakona;

8) odlucuje po zalbi izjavljenoj na:

(1) akt operatora sistema o odbijanju, odnosno nedonosenju odluke po zahtevu za prikljucenje na
sistem;

(2) akt operatora sistema o odbijanju pristupa sistemu;

(3) akt energetskog subjekta za transport nafte naftovodom ili energetskog subjekta za transport
derivata nafte produktovodom o odbijanju pristupa sistemu;

9) daje misljenje po zahtevu za izuze¢e od primene prava na regulisani pristup sistemu iz ¢1. 118, 119.
1120. ovog zakona;

10) odlucuje o drugim pitanjima utvrdenim ovim zakonom.
Pored poslova iz stava 1. ovog ¢lana, Agencija je ovlas¢ena da:
1) prati primenu metodologija i cena odobrenih u skladu sa ovim zakonom;

2) donosi uputstva i preporuke i daje smernice za primenu metodologija i drugih akata za Cije
donosenje je ovlasc¢ena;

3) blize utvrduje nacin, postupak 1 rokove za dostavljanje podataka 1 dokumentacije neophodnih za
rad Agencije;

4) blize utvrduje nacin, postupak i rokove za vodenje knjigovodstvenih evidencija za potrebe
regulacije i za sprovodenje postupka razdvajanja racuna i drugih postupaka utvrdenih zakonom;



5) zahteva izmenu pravila iz stava 1. tatke 6) ovog ¢lana i drugih akata u skladu sa odredbama ovog
zakona;

6) zahteva od energetskih subjekata dostavljanje podataka i dokumentacije neophodnih za rad
Agencije, u roku koji ne moZze biti kra¢i od osam dana od dana prijema zahteva.

Agencija je duzna da u skladu sa zakonom i drugim propisima ¢uva tajnost komercijalnih i drugih
poverljivih poslovnih podataka koji su joj dostavljeni za obavljanje poslova iz njene nadleznosti.

Poslove iz stava 1. tac. 3) i 8) ovog ¢lana Agencija obavlja kao poverene poslove.

Clan 47.

Agencija obezbeduje nediskriminatorni pristup sistemima, kao 1 efektivnu konkurencijui efikasno
funkcionisanje trziSta elektri¢ne energije i prirodnog gasa.

U izvrSavanju poslova iz stava 1. ovog ¢lana Agencija prati:
1) efikasno razdvajanje racuna licenciranih energetskih subjekata;
2) izvrSenje obaveza energetskih subjekata propisanih ovim zakonom;

3) primenu pravila za raspodelu prekograni¢nih prenosnih kapaciteta u saradnji sa regulatornim telima
drugih drzava;

4) primenu mehanizama za otklanjanje zaguSenja u prenosnom sistemu, odnosno u transportnom
sistemu;

5) vreme koje je potrebno operatorima sistema da izvrse prikljucenje na sistem, odnosno otklanjanje
kvara u slucaju prekida isporuke;

6) objavljivanje podataka od strane operatora prenosnog 1 transportnog sistema u vezi sa
prekograni¢nim kapacitetima i koriS¢enjem sistema;

7) nacin koriS¢enja rezervi u sistemu;

8) uslove i troskove za prikljucenje na prenosni ili distributivni sistem novih proizvodaca elektri¢ne
energije, da bi se garantovala objektivnost, transparentnost i nediskriminacija, posebno imajuéi u vidu
troskove 1 koristi od razli¢itih tehnologija za proizvodnju elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora i
kombinovane proizvodnje elektri¢ne i toplotne energije;

9) nacin na koji operatori sistema 1 energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte
naftovodima, odnosno transporta derivata nafte produktovodima, izvrSavaju obaveze utvrdene ovim
zakonom;

10) nivo transparentnosti 1 konkurencije, u saradnji sa organima nadleznim za poslove konkurencije.

Ako Agencija u izvrSavanju poslova iz stava 1. ovog ¢lana utvrdi da se u pogledu predmeta prac¢enja
ne primenjuju propisi preduzece mere u skladu sa ovim zakonom.

7. Finansiranje Agencije
1) Finansijski plan
Clan 48.

Agencija donosi finansijski plan kojim se utvrduju ukupni prihodi i rashodi Agencije, ukljucujuci i



rezerve za nepredvidene izdatke kao 1 elementi za celovito sagledavanje politike zarada i zaposlenosti u
Agenciji.
Na finansijski plan saglasnost daje Narodna skupstina.

Finansijski plan se podnosi Narodnoj skupstini najkasnije do kraja oktobra tekuce godine za narednu
godinu.

Finansijski plan, po dobijanju saglasnosti Narodne skupstine, objavljuje se u "SluZzbenom glasniku
Republike Srbije".

Ako se godiSnjim obra¢unom prihoda i rashoda Agencije utvrdi da su ukupno ostvareni prihodi
Agencije veci od ukupno ostvarenih rashoda, razlika sredstava se prenosi u finansijski plan kao prihod
za narednu godinu, s tim $to se izvori 1 visina prihoda za narednu godinu uskladuju sa realnim troskovima
Agencije za tu godinu.

Svi obracuni prihoda i rashoda Agencije podlezu godiSnjoj reviziji od strane ovlas¢enog revizora.

2) Izvori finansiranja

Clan 49.

Agencija se finansira putem naknada za licence za obavljanje energetskih delatnosti, dela cene za
pristup sistemu utvrdene metodologijama iz ¢lana 46. stav 1. tacka 1) podtac. (3) do (8), kao i drugih
prihoda koje ostvari u obavljanju poslova iz svoje nadleznosti u skladu sa zakonom.

Agencija moze ostvarivati sredstva 1 iz donacija, osim iz donacija energetskih subjekata ili sa tim
subjektima povezanih lica.

8. Javnost rada Agencije

Clan 50.

Agencija obezbeduje javnost rada i dostupnost informacija od javnog znaCaja zainteresovanim
subjektima, a koje prema zakonu, propisima i aktima Agencije nemaju karakter poverljivosti.

9. Odnosi Agencije sa drugim organima i medunarodnim organizacijama

Clan 51.

Agencija u ostvarivanju poslova za koje je zakonom osnovana, a radi razmene iskustva i
unapredivanja svog rada ostvaruje saradnju sa drzavnim i1 drugim organima i organizacijama, udruZenjima
za zasStitu potroSaca, organizacijom koja se bavi zastitom konkurencije 1 drugim regulatornim telima.

Agencija e, radi razvoja regionalnog trzista elektricne energije i prirodnog gasa, stvaranja jednakih
uslova za sve ucesnike na trzistu i uskladivanja svog rada sa medunarodnim iskustvima i standardima,
saradivati sa regulatornim telima drugih drzava, kao i sa drugim medunarodnim organizacijama u skladu
sa zakonom 1 potvrdenim obavezama Republike Srbije.

VI. ENERGIJA IZ OBNOVLjIVIH I[ZVORA ENERGIJE I
PODSTICAJNE MERE



1. Nacionalni ciljevi i plan koriS¢enja obnovljivih izvora

Clan 52. @

Kori$¢enje energije iz obnovljivih izvora je u interesu Republike Srbije.

Vlada, na predlog Ministarstva, donosi Nacionalni akcioni plan kojim se utvrduju ciljevi za kori$¢enje
obnovljivih izvora energije za period od najmanje 10 godina.

Ciljevi iz stava 2. ovog ¢lana utvrduju se na osnovu energetskih potreba, ekonomskih moguénosti i
obaveza Republike Srbije preuzetih ratifikovanim medunarodnim sporazumima.

Nacionalni akcioni plan za koriS¢enje obnovljivih izvora energije iz stava 2. ovog ¢lana posebno
sadrzi:

1) udeo energije iz obnovljivih izvora u ukupnoj bruto finalnoj potrosnji energije;

2) udeo energije iz obnovljivih izvora u ukupnoj potrosnji elektricne energije;

3) udeo energije iz obnovljivih izvora u ukupnoj potro$nji za grejanje i hladenje;

4) udeo energije iz obnovljivih izvora u ukupnoj energiji utroSenoj u svim oblicima saobracaja;

5) dinamiku za ostvarenje udela iz tac. 1), 2), 3) 1 4) ovog ¢lana po godinama;

6) mere i procenjena finansijska sredstva za ostvarenje planiranih udela energije iz obnovljivih izvora;

7) nosioce aktivnosti i rokove za ostvarenje planiranih aktivnosti.

Nacionalni akcioni plan mora biti usaglaSen sa propisima kojima se ureduje energetska efikasnost i
smanjenje emisije gasova koji izazivaju efekat staklene baste.

Ministarstvo prati sprovodenje Nacionalnog akcionog plana i o tome dostavlja Vladi godis$nji izvestaj.
+ Vidi:
€l. 7. Zakona - 93/2012-31.

2. Garancija porekla

Clan 53.

Garanciju porekla izdaje operator prenosnog sistema na zahtev proizvodaca elektri¢ne energije iz
obnovljivih izvora energije, proizvodaca energije za grejanje 1 hladenje iz obnovljivih izvora energije 1
proizvodaca elektri¢ne 1 toplotne energije iz kombinovane proizvodnje sa visokim stepenom iskoris¢enja

primarne energije, na osnovu podataka operatora na ¢iji sistem je objekat proizvodaca prikljucen,
javnog snabdevaca i izjave podnosioca zahteva o koris¢enju investicione podrske.

Garancija porekla se izdaje za jedini¢nu koli¢inu proizvedene energije od 1 MWh.

Garancija porekla se za koli¢inu proizvedene energije u odredenom periodu izdaje samo jednom.
Garancija porekla je dokument u elektronskom obliku.

Garancija porekla vazi godinu dana od dana izdavanja.

Garancija porekla je prenosiva.

Clan 54.



Garancija porekla za energiju proizvedenu iz obnovljivih izvora energije sadrzi narocito:
1) naziv, lokaciju, vrstu 1 snagu proizvodnog kapaciteta;
2) datum pustanja objekta u rad;

3) podatak da li se garancija porekla odnosi na elektricnu energiju ili na energiju za grejanje ili
hladenje;

4) datum pocetka i kraja proizvodnje energije za koju se izdaje garancija porekla;

5) podatak iz pismene izjave podnosioca zahteva da li je za izgradnju proizvodnog kapaciteta bila
koriS¢ena investiciona podrska iz nacionalnih sredstava i vrsta te podrske;

6) podatak da li je koriS¢ena podsticajna otkupna cena energije;
7) datum i zemlju izdavanja i jedinstveni identifikacioni broj.

Garancija porekla za energiju proizvedenu u objektima za kombinovanu proizvodnju elektricne 1
toplotne energije sa visokim stepenom iskoriS¢enja primarne energije, pored podataka iz stava 1. ovog
Clana sadrzi i:

1) donju toplotnu mo¢ goriva koje se koristi za proizvodnju elektri¢ne energije za koju se izdaje
garancija porekla;

2) svrhu za koju se koristi toplotna energija proizvedena u postrojenju za kombinovanu proizvodnju
elektricne 1 toplotne energije za koju se izdaje garancija porekla;

3) ustedu primarne energije u procesu proizvodnje elektricne energije za koju se izdaje garancija
porekla.

Registar izdatih garancija porekla vodi operator prenosnog sistema.

Ministarstvo blize propisuje sadrzinu garancije porekla, postupak izdavanja, prenosenja i prestanak
vazenja garancije porekla, nac¢in vodenja registra, kao 1 nacin dostavljanja podataka o proizvedenoj
elektri¢noj energiji izmerenoj na mestu predaje u prenosni, odnosno distributivni sistem.

Clan 55.

Garancija porekla izdata u drugim drZzavama vazi pod uslovima reciprociteta 1 u Republici Srbijiiu
skladu sa potvrdenim medunarodnim ugovorom.

Registar iz ¢lana 54. stav 3. ovog zakona sadrzi 1 garancije porekla izdate u skladu sa stavom 1. ovog
¢lana i uz naznaku da su izdate u stranoj drzavi.

3. PovlaSc¢eni proizvodacdi elektri¢ne energije

Clan 56. |E

Energetski subjekti mogu, u smislu ovog zakona, steci status povlas¢enog proizvodaca elektri¢ne
energije (u daljem tekstu: povlaséeni proizvodac) ako:

1) u procesu proizvodnje elektri¢ne energije u pojedinanom proizvodnom objektu koriste obnovljive
izvore energije, osim hidroelektrana instalisane snage ve¢e od 30 MW;

2) u pojedinacnom proizvodnom objektu instalisane elektricne snage do 10 MW istovremeno
proizvode elektricnu 1 toplotnu energiju sa visokim stepenom iskori§¢enja primarne energije;

3) su prikljuceni na prenosni, odnosno distributivni sistem elektri¢ne energije;



4) imaju posebno merno mesto odvojeno od mernih mesta na kojima se meri koli¢ina elektri¢ne
energije proizvedena u drugim tehnoloskim procesima;

5) imaju zakljucen ugovor o prodaji toplotne energije za elektrane sa kombinovanom proizvodnjom
elektri¢ne 1 toplotne energije osim ako toplotnu energiju koriste za sopstvene potrebe;

6) je za elektrane koje koriste energiju vetra i energiju sunca instalisana snaga manja od slobodnog
kapaciteta, odnosno da je zahtev za sticanje statusa povlas¢enog proizvodaca podnet za deo instalisane
snage koji je manyji ili jednak slobodnom kapacitetu.

Slobodnim kapacitetom iz stava 1. tatke 6) ovog ¢lana smatra se razlika izmedu maksimalne snage za
koju se utvrduju podsticajne mere iz €lana 59. ovog zakona 1 zbira instalisanih snaga za istu vrstu
elektrana energetskih subjekata koji su stekli privremeni, odnosno status povlaS¢enog proizvodaca.

Status povlas¢enog proizvodaca utvrduje Ministarstvo reSenjem koje se donosi u roku od 30 dana od
dana podnosenja zahteva za sticanje statusa povlaséenog proizvodaca, ako su ispunjeni uslovi utvrdeni
ovim zakonom 1 propisima donetim na osnovu ovog zakona.

Pre sticanja statusa povlaséenog proizvodaca energetski subjekt koji koristi energiju vetra i energiju
sunca moze reSenjem Ministarstva, steci privremeni status povlaséenog proizvodaca ako je pribavio
gradevinsku dozvolu, ako ispunjava uslove iz stava 1. ta¢. 1), 2) i 6) ovog ¢lana i ako je obezbedio
novcani depozit ili bankarsku garanciju u visini od 2 % od vrednosti investicije.

Privremeni status povlaS¢enog proizvodaca iz stava 4. ovog Clana utvrduje se na zahtev energetskog
subjekta koji koristi energiju vetra i moze trajati najvise dve godine od dana donoSenja reSenja, odnosno
najvise jednu godinu ako koristi energiju sunca.

Ako energetski subjekt nije stekao status povlaséenog proizvodaca u roku iz stava 5. ovog Clana,
moze podneti zahtev za produzenje privremenog statusa za najvise godinu dana, pod uslovom da prilozi
dokaz da je podneo potpun zahtev za tehnicki pregled objekta.

Ukoliko u roku iz st. 5. 1 6. ovog ¢lana energetski subjekt stekne status povlaséenog proizvodaca ima
pravo na podsticajne mere koje su vazile na dan donosenja reSenja kojim je utvrden privremeni status
povlas¢enog proizvodaca.

Protiv reSenja iz st. 3. 1 4. ovog ¢lana moze se izjaviti zalba Vladi u roku od 15 dana od dana prijema
resenja.

Podzakonskim aktom donetim u roku od tri meseca od donoSenja Zakona, Vlada blize propisuje
uslove i postupak sticanja statusa povlas¢enog proizvodaca elektri¢ne energije, sadrzinu zahteva za
sticanje statusa povlaS¢enog proizvodaca elektri¢ne energije, dokaze o ispunjavanju uslova za sticanje
statusa povlaséenog proizvodaca elektriCne energije, obaveze povlaséenog proizvodaca elektricne
energije 1 nacin kontrole, minimalni stepen iskoriS¢enja primame energije u elektranama sa
kombinovanom proizvodnjom u zavisnosti od vrste osnovnog goriva i instalisane snage, maksimalnu
ukupnu instalisanu snagu vetroelektrana i solarnih elektrana za koje se moze ste¢i povlasé¢en, odnosno
privremeni povlaS¢eni status proizvodaca elektricne energije, obaveze povlaS¢enog proizvodaca i nacin
kontrole ispunjavanja propisanih obaveza, kao i sadrzinu i naCin vodenja Registra povlasc¢enih
proizvodaca elektricne energije.

+ Vidi:
¢l 6. Zakona - 124/2012-38.

4. Povlasceni proizvodaci toplotne energije

Clan 57.



Povlas¢eni proizvodaci toplotne energije su proizvodaci koji u procesu proizvodnje toplotne energije
koriste obnovljive izvore energije i pri tome ispunjavaju uslove u pogledu energetske efikasnosti.

Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave, grada, odnosno grada Beograda propisuje uslove za
sticanje statusa povlas¢enog proizvodaca toplotne energije, kriterijume za sticanje ispunjenosti tih uslova
1utvrduje nacin 1 postupak sticanja tog statusa.

Clan 58.

Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave vodi registar povlas¢enih proizvodaca toplotne energije,
koji sadrzi narocito podatke o: postrojenjima za proizvodnju toplotne energije, lokaciji na kojoj se
nalaze, instalisanoj snazi toplane, vremenu predvidenom za eksploataciju, uslovima izgradnje i
eksploatacije za to postrojenje, vrsti primarnog izvora koji koristi 1 subjektima koji obavljaju energetsku
delatnost proizvodnje toplotne energije u tim objektima.

5. Podsticajne mere za koris¢enje obnovljivih izvora za proizvodnju elektri¢ne
energije

Clan 59. H

Podsticajne mere za koriS¢enje obnovljivih izvora za proizvodnju elektri¢ne energije u smislu ovog
zakona obuhvataju obavezu otkupa elektri¢ne energije od povlaséenog proizvodaca, cene po kojima se
ta energija otkupljuje i period vazenja obaveze otkupa elektriCne energije i preuzimanje balansne
odgovornosti.

Javni snabdevac je duzan da otkupi elektri¢nu energiju od povlas¢enog proizvodaca na osnovu
ugovora o otkupu elektri¢ne energije u skladu sa ovim zakonom i propisima donetim na osnovu ovog
zakona.

Na zahtev energetskog subjekta koji je stekao privremeni status povlas¢enog proizvodaca javni
snabdevac je duzan da u roku od 30 dana od dana podnosenja zahteva zakljuci predugovor o otkupu
elektri¢ne energije.

Javni snabdeva¢ nije duzan da zaklju¢i ugovor o otkupu elektrine energije od povlascenog
proizvodaca u skladu sa predugovorom iz stava 3. ovog ¢lana ako energetski subjekt ne stekne status
povlas¢enog proizvodaca u skladu sa ovim zakonom.

Sredstva za podsticaj obezbeduju krajnji kupci placanjem posebne naknade za podsticaj koja se
placa uz racun za pristup prenosnom, odnosno distributivnom sistemu i posebno se iskazuje.

Vlada, na predlog Ministarstva propisuje podsticajne mere za proizvodnju elektriCne energije
koris¢enjem obnovljivih izvora energije 1 za otkup te energije u zavisnosti od vrste i snage elektrane,
propisuje cene po kojima se otkupljuje elektricna energija od povlas¢enih proizvodaca, period vazenja
cena i obaveze otkupa elektricne energije, obaveze po pitanju balansne odgovornosti, sadrzinu i trajanje
predugovora 1 ugovora o otkupu elektricne energije od povlas¢enih proizvodaca i blize definise
kategorije povlascenih proizvodaca elektricne energije, naCin ocitavanja elektricne energije kod
povlas¢enog proizvodaca, period trajanja podsticajnih mera (podsticajni period) 1 nacin odredivanja
podsticajnog perioda, utvrduje prava i obaveze koje iz tih mera proizlaze za povlaséene proizvodace 1
druge energetske subjekte.

Vlada, na predlog Ministarstva, najkasnije do kraja decembra tekuce godine za narednu godinu,
utvrduje visinu naknade iz stava 5. ovog ¢lana koja se objavljuje u "Sluzbenom glasniku Republike
Srbije".



Vlada propisuje nacin obracuna, na¢in naplate, odnosno placanja i prikupljanja sredstava po osnovu
naknade i nain raspodele prikupljenih sredstava po osnovu naknade za podsticaj povlasc¢enih
proizvodaca elektricne energije.

+ Vidi:
¢l. 7. Zakona - 124/2012-38.

Clan 60.

Povlas¢eni proizvoda¢ ima pravo na:
1) podsticajne mere iz ¢lana 59. ovog zakona;

2) prvenstvo pri preuzimanju ukupno proizvedene elektricne energije u prenosni ili distributivni sistem,
osim u slucaju kada je ugrozena sigurnost rada tih sistema;

3) druga prava u skladu sa ovim zakonom, propisom iz ¢lana 56. stav 9. ovog zakona, drugim
zakonima 1 propisima kojima se ureduju porezi, carine i druge dazbine, odnosno subvencije i druge mere
podsticaja, zaStita zivotne sredine 1 energetska efikasnost.

Clan 61.

Energetski subjekt gubi status povlas¢enog proizvodaca u slede¢im slucajevima:
1) ako je reSenje o sticanju statusa doneto na osnovu neistinitih podataka;

2) ako se utvrdi da su se svojstva postrojenja promenila zbog neodrzavanja tehnicko-tehnoloskih
karakteristika;

3) ako povlaséeni proizvodac ne izvrSava svoje obaveze prema javnom snabdevacu koji otkupljuje
elektricnu energiju od povlaS¢enog proizvodaca, Ministarstvu i operatoru prenosnog, odnosno
distributivnog sistema;

4) ako je proizvodacu istekla licenca u slucajevima propisanim ovim zakonom;
5) ako proizvodi energiju suprotno uslovima pod kojima je stekao status povlas¢enog proizvodaca.
Ministarstvo donosi reSenje o prestanku statusa povlaséenog proizvodaca.

Ministarstvo vodi registar povlas¢enih proizvodaca koji sadrzi podatke i o proizvodacima koji imaju
privremeni status povlas¢enog proizvodaca 1 o povlas¢enim proizvodacima kojima je taj status prestao.

6. Podsticajne mere za koriS¢enje obnovljivih izvora za proizvodnju toplotne
energije

Clan 62.

Povlas¢eni proizvodaci toplotne energije, odnosno energije za grejanje i hladenje imaju pravo na
podsticajnu otkupnu cenu i druge podsticajne mere.

Aktom nadleZnog organa jedinice lokalne samouprave blize se propisuju podsticajne mere za
proizvodnju toplotne energije koriS¢enjem obnovljivih izvora energije.

Povlas¢eni proizvodaci toplotne energije imaju pravo na subvencije, poreske, carinske 1 druge
olaksice, u skladu sa zakonom 1 drugim propisima kojima se ureduju porezi, carine 1 druge dazbine.

7. Podsticajne mere za proizvodnju biogoriva



Clan 63.

Vlada blize propisuje obavezan udeo biogoriva u sektoru saobracaja i mere za njegovo dostizanje.
Vlada blize propisuje podsticajne mere za proizvodnju biogoriva.

Vlada na predlog Ministarstva i ministarstva nadleznog za poslove zivotne sredine odreduje
kriterijume za odrZivu proizvodnju biogoriva.

VII. CENE ENERGIJE, ENERGENATA I USLUGA
Clan 64.

Cene energije, energenata i usluga koje pruzaju energetski subjekti u obavljanju energetskih delatnosti
su regulisane ili slobodne.

Regulisane cene su:

1) cene elektricne energije 1 prirodnog gasa za javno snabdevanje;
2) cene pristupa sistemu za prenos elektricne energije;

3) cene pristupa sistemu za distribuciju elektriCne energije;

4) cene pristupa sistemu za transport prirodnog gasa;

5) cene pristupa sistemu za distribuciju prirodnog gasa;

6) cene pristupa skladiStu prirodnog gasa;

7) cene pristupa sistemu za transport nafte naftovodima;

8) cene pristupa sistemu za transport derivata nafte produktovodima.
Pored cena iz stava 2. ovog ¢lana regulisane su i:

1) cene elektri¢ne energije za potrebe balansiranja sistema koje se obra¢unavaju na nacin utvrden
pravilima o radu trzista;

2) cene prirodnog gasa za potrebe balansiranja sistema koje se obracunavajuna nacin utvrden
pravilima o radu transportnog sistema;

3) cene sistemskih usluga iz ¢lana 69. koje utvrduje Agencija;

4) naknade za uceS¢e na organizovanom trziStu elektri¢ne energije u skladu sa pravilima o radu
organizovanog trzista elektricne energije.

Cene isporucene toplotne energije, odnosno izvrsenih usluga su regulisane od strane nadleznih organa
jedinice lokalne samouprave, grada, odnosno grada Beograda.

Vlada propisuje nacin utvrdivanja najvisih cena osnovnih derivata nafte bez fiskalnih dazbina u slucaju
spre¢avanja poremecaja na trziStu nafte 1 derivata nafte ili otklanjanja Stetnih posledica poremec¢aja na
trziStu nafte i derivata nafte.

Regulisane cene se objavljuju.

Clan 65. |E



Regulisane cene iz Clana 64. stav 2. odreduju se na osnovu metodologija koje donosi Agencija.
Metodologijama iz stava 1. ovog ¢lana odreduju se:

1) uslovi i na¢in utvrdivanja maksimalne visine prihoda energetskih subjekata;

2) kriterijumi i pravila za raspodelu prihoda na kategorije i grupe kupaca;

3) elementi za obracun inacin obracuna preuzete elektricne energije, odnosno prirodnog gasa 1
izvrSenih usluga.

Maksimalna visina prihoda iz stava 2. tatka 1) ovog ¢lana utvrduje se na nacin da se obezbedi
pokriée opravdanih troskova poslovanja, kao i odgovarajuéi prinos na angazovana sredstva i investicije
u obavljanju regulisane energetske delatnosti.

Metodologijom se mogu odrediti razliCite tarife, zavisno od koli¢ine preuzete energije 1 uslova
preuzimanja, snage, odnosno kapaciteta, sezonske i dnevne dinamike isporuke, mesta preuzimanja i
nacina merenja 1 drugih karakteristika.

+ Vidi:
¢l. 8. Zakona - 93/2012-31.

Clan 66.

Regulisanim cenama obezbeduje se:

1) pokrivanje opravdanih troskova i prinosa na angazovana sredstva i investicije u obavljanju
regulisane delatnosti, kojima se obezbeduje kratkoro¢na i dugoro¢na sigurnost snabdevanja, odnosno
odrzivi razvoj sistema;

2) podsticanje ekonomske 1 energetske efikasnosti;
3) nediskriminacija, odnosno jednaki polozaj za snabdevace, kupce i druge korisnike sistema;
4) sprecavanje medusobnog subvencionisanja izmedu pojedinih delatnosti koje obavljaju energetski

subjekti 1 izmedu pojedinih kupaca i grupa kupaca.

Clan 67.

Na akte o cenama iz ¢lana 64. stav 2. ovog zakona, koje donose energetski subjekti, saglasnost daje
Agencija.

Agencija odreduje vrstu podataka koje su energetski subjekti obavezni da dostave uz akt o cenama iz
stava 1. ovog Clana, kao 1 rokove i nacin njihovog dostavljanja.

Agencija moZe kada se za to steknu uslovi da inicira kod energetskih subjekata izmenu cena.
VIII. ELEKTRICNA ENERGIJA

1. Proizvodnja elektri¢ne energije

Clan 68.

Proizvodnja elektricne energije obuhvata proizvodnju u hidroelektranama, termoelektranama,
termoelektranama-toplanama i drugim elektranama koje koriste obnovljive izvore energije (u daljem
tekstu: elektrane).



Energetski subjekt koji obavlja delatnost proizvodnje elektri¢ne energije (u daljem tekstu: Proizvodac
elektriéne energije), u skladu sa ovim zakonom, ima pravo da:

1) za proizvodnju elektri¢ne energije koristi izvore energije koje smatra najefikasnijim u skladu sa
uslovima propisanim ovim zakonom 1 drugim propisima;

2) prodaje proizvedenu elektricnu energiju;

3) koristi prenosni i distributivni sistem elektriéne energije pod uslovima utvrdenim ovim zakonom i
pravilima o radu prenosnog i distributivnog sistema.

Proizvodac elektri¢ne energije je duzan da:
1) ispunjava uslove iz licence za obavljanje energetskih delatnosti;

2) proizvodne kapacitete odrzava u ispravnom stanju, obezbedi njihovu stalnu pogonsku spremnost i
bezbedno koriS¢enje u skladu sa tehni¢kim 1 drugim propisima;

3) postuje propise 1 pravila koji se odnose na rad prenosnog 1 distributivnog sistema i funkcionisanje
trzista, kao 1 propise koji se odnose na zastitu konkurencije;

4) ponudi operatoru prenosnog, odnosno distributivnog sistema sistemske usluge, u skladu sa
tehni¢kim karakteristikama i pravilima o radu prenosnog i distributivnog sistema 1 pravilima o radu trzista
elektricne energije;

5) sa operatorima prenosnog 1 distributivnog sistema zaklju¢i ugovor o pruzanju sistemskih usluga;

6) ponudi operatoru prenosnog sistema sav raspolozivi kapacitet za potrebe balansiranja i
obezbedivanja sigurnog rada sistema u skladu sa tehniCkim karakteristikama i pravilima o radu
prenosnog i distributivnog sistema i pravilima o radu trzista elektricne energije;

7) operatoru prenosnog ili distributivnog sistema stavlja na raspolaganje podatke potrebne za rad
sistema u skladu sa pravilima o radu prenosnog i distributivnog sistema i pravilima o radu trziSta
elektricne energije;

8) postuje propisane uslove koji se odnose na energetsku efikasnost 1 zastitu Zivotne sredine;

9) dostavlja operatoru prenosnog i distributivnog sistema i Agenciji podatke neophodne u cilju
ispunjenja propisanih obaveza o transparentnosti i pracenju trzista elektriCne energije.

Clan 69.

Elektrane iz ¢lana 68. stav 1. koje su priklju¢ene na prenosni, odnosno distributivni sistem moraju da
budu tehnicki osposobljene i pogonski spremne za pruzanje sistemskih usluga u skladu sa pravilima o
radu prenosnog, odnosno distributivnog sistema.

Vrste 1 obim sistemskih usluga koje se moraju obezbediti iz elektrana koje su prikljucene na prenosni,
odnosno distributivni sistem utvrduju se pravilima o radu prenosnog, odnosno distributivnog sistema u
skladu sa usaglasenim tehni¢kim kriterijumima rada povezanih prenosnih sistema.

Proizvodac elektricne energije Cije su elektrane tehnicki osposobljene i pogonski spremne za pruzanje
sistemskih usluga u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana, obavezan je da na zahtev operatora prenosnog 1
distributivnog sistema ponudi sistemske usluge po regulisanoj ceni, vrsti i u obimu utvrdenim pravilima o
radu prenosnog, odnosno distributivnog sistema.

Proizvodac iz stava 3. ovog ¢lana duzan je da za sistemsku uslugu rezerve ponudi najmanje snagu
koja u ukupno potrebnoj rezervi u€estvuje u istoj srazmeri kao S§to instalisana snaga svih njegovih
elektrana ucestvuje u ukupnoj instalisanoj snazi svih elektrana u sistemu osposobljenih za tu uslugu.



Zahtev za davanje ponuda za pruzanje sistemskih usluga operator prenosnog, odnosno distributivnog
sistema moze podneti i balansno odgovornoj strani, za sve proizvodae za koje je ona balansno
odgovorna.

2. Prenosni sistem elektri¢ne energije i upravljanje prenosnim sistemom

1) Operator prenosnog sistema elektricne energije

Clan 70.

Prenosni sistem ¢ini mreza napona 400 kV 1 220 kV, spojna polja 110 kV, dalekovodna polja
zajedno sa sabirnicama 110 kV u transformatorskim stanicama h/110 kV 1 dalekovodi 110 kV
zakljuéno sa zateznim lancem na portalu transformatorske stanice 110/h kV, merni uredaji na svim
mestima isporuke sa prenosnog sistema, telekomunikaciona infrastruktura u prenosnim objektima,
informacioni 1 upravljacki sistem i druga infrastruktura neophodna za funkcionisanje prenosnog sistema.

+ Vidi:
Ispravku - 80/2011-3.

Clan 71.

Operator prenosnog sistema elektri¢ne energije odgovoran je za:

1) siguran i pouzdan rad prenosnog sistema i kvalitet isporuke elektri¢ne energije;

2) upravljanje prenosnim sistemom na nacin koji obezbeduje sigurnost isporuke elektri¢ne energije;
3) nediskriminatorski i ekonomican pristup prenosnom sistemu;

4) razvoj prenosnog sistema kojim se obezbeduje dugoro¢na sposobnost prenosnog sistema da ispuni
racionalne zahteve za prenos elektricne energije;

5) koordiniran rad prenosnog sistema Republike Srbije sa prenosnim sistemima u interkonekciji,
odnosno sa distributivnim sistemima u Republici Srbiji;

6) balansiranje sistema i obezbedenje sistemskih usluga u prenosnom sistemu;

7) utvrdivanje tehnicko-tehnoloskih uslova za povezivanje elektroenergetskih objekata, uredaja i
postrojenja u jedinstven sistem;

8) ispravnost 1 pouzdanost merenja elektri¢ne energije na mestima primopredaje u i iz prenosnog
sistema;

9) organizovanje i administriranje trzista elektri¢ne energije iz svoje nadleznosti.

Clan 72.

Operator prenosnog sistema elektricne energije duzan je da:

1) odrzava i razvija prenosnu mrezu;

2) donese pravila o radu prenosnog sistema;

3) donese pravila o radu trzista elektri¢ne energije;

4) donese pravila za raspodelu prekograni¢nih prenosnih kapaciteta;

5) donese plan razvoja prenosnog sistema za period od najmanje deset godina uskladen sa planom



razvoja distributivnih sistema i zahtevima za priklju¢enje objekata proizvodaca i kupaca;

6) donese Program za obezbedivanje nediskriminatorskog ponasanja, odredi lice odgovorno za
nadzor nad sprovodenjem ovog programa i sa¢ini godisnji izvestaj iz ¢lana 17. ovog zakona;

7) nabavi energiju za nadoknadu gubitaka u prenosnoj mrezi na principima minimalnih troskova,
transparentnosti 1 nediskriminacije;

8) obezbedi sistemske usluge na principu minimalnih troskova, transparentnosti 1 nediskriminacije;
9) prati sigurnost snabdevanja 1 Ministarstvu dostavlja podatke za izvestaj o sigurnosti snabdevanja;
10) donese odluku o ceni za pristup prenosnom sistemu u skladu sa ovim zakonom;

11) utvrduje cenu elektri¢ne energije za potrebe balansiranja sistema u skladu sa pravilima o radu
trziSta elektricne energije;
12) ne pravi diskriminaciju izmedu korisnika prenosnog sistema ili grupa korisnika sistema;

13) primenjuje pravila relevantnih evropskih asocijacija operatora prenosnog sistema ciji je ¢lan;

14) korisnicima prenosnog sistema pruza informacije za efikasan pristup sistemu na principima
transparentnosti 1 nediskriminacije;

15) obezbedi poverljivost komercijalno osetljivih informacija dobijenih tokom obavljanja delatnosti i
da informacije koje mogu obezbediti prednost na trzistu objavljuje na nediskriminatoran nacin;

16) prikuplja i objavljuje podatke 1 informacije vezane za transparentnost 1 pracenje trzista elektri¢ne
energije, a narocCito: desetogodiSnji plan razvoja prenosne mreze, ukupne ostvarene i prognozirane
vrednosti potroSnje, godiSnje planove remonta prenosnih kapaciteta Ciji je uticaj na raspoloziv
prekograni¢ni prenosni kapacitet ve¢i od 100 MW, prognozirane vrednosti raspolozivog prekograni¢nog
kapaciteta, zahtevani, dodeljeni 1 ukupno prijavljeni prekograni¢ni prenosni kapacitet, cenu poslednje
prihvacene ponude u procesu dodele prekograni¢nog prenosnog kapaciteta i druge podatke u skladu sa
pravilima o radu prenosnog sistema i obavezama preuzetim Clanstvom u relevantnim evropskim
asocijacijama operatora prenosnog sistema;

17) koristi objekte prenosnog sistema u skladu sa tehnickim propisima;

18) preduzima propisane mere bezbednosti u toku koris¢enja prenosnog sistema i drugih kapaciteta
koji su u funkciji prenosnog sistema;

19) preduzima mere za povecanje energetske efikasnosti i zastitu zivotne sredine;

20) razmenjuje informacije neophodne za bezbedno i sigurno funkcionisanje sistema sa drugim
operatorima sistema;

21) utvrduje tehniCko-tehnoloske uslove za povezivanje elektroenergetskih objekata, uredaja i
postrojenja u jedinstven sistem;

22) Agenciji dostavlja podatke 1 dokumentaciju iz ¢lana 46. stav 2. tacka (6);
23) izdaje garanciju porekla 1 vodi registar izdatih garancija porekla;
24) ureduje druga pitanja neophodna za rad prenosnog sistema.

Plan razvoja iz stava 1. tacke 5) ovog ¢lana operator prenosnog sistema elektricne energije duzan je
da dostavi svake godine Agenciji, radi davanja saglasnosti.

Clan 73.

Operator prenosnog sistema elektriCne energije ne moze ni da kupuje ni da prodaje elektricnu



energiju, osim u slucaju obezbedivanja sistemskih usluga, balansiranja sistema, obezbedivanja sigurnog
rada sistema 1 kupovine elektri¢ne energije za nadoknadu gubitaka u prenosnom sistemu.

2) Pravila o radu prenosnog sistema elektricne energije
Clan 74.

Pravilima o radu prenosnog sistema elektri¢ne energije ureduju se:

1) nacin planiranja razvoja prenosnog sistema;

2) tehnicki uslovi za prikljucenje, odnosno povezivanje na prenosni sistem;
3) pristup prenosnom sistemu;

4) uslovi za siguran i pouzdan rad prenosnog sistema;

5) koriS¢enje 1 odrzavanje objekata;

6) pravila o merenjusa definisanom potrebnom mernom opremom, Kriterijumima za izbor klase
tacnosti mernog uredaja i karakteristika prate¢ih uredaja i opreme, u zavisnosti od polozaja mernog
mesta u sistemu 1 vrste korisnika sistema;

7) obaveze korisnika prenosnog sistema;

8) planiranje rada prenosnog sistema;

9) procedura za prijavu i potvrdu programa rada balansno odgovornih strana;

10) vrste 1 obim sistemskih usluga;

11) upravljanje prenosnim sistemom u normalnim uslovima i u slucaju poremecaja;
12) druga pitanja neophodna za rad prenosnog sistema.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana donosi Operator prenosnog sistema elektri¢ne energije uz saglasnost
Agencije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

3. Distributivni sistem elektri¢ne energije i upravljanje distributivnim sistemom
elektri¢ne energije

1) Operator distributivnog sistema elektricne energije
Clan 75.

Distributivni sistem elektricne energije ¢ine dalekovodna i spojna polja 110 kV, sabirnice 110 kV,
transformatori 110/h kV sa pripadaju¢im trafo poljima u transformatorskim stanicama 110/h kV, mreza
srednjeg napona (35 kV, 20 kV 1 10 kV) i distributivna mreza niskog napona, merni uredaj sa mernim
ormanom na svim mestima isporuke sa distributivnog sistema, telekomunikaciona infrastruktura u
distributivnim  objektima, informacioni i1 upravljacki sistem i1 druga infrastruktura neophodna za
funkcionisanje distributivnog sistema.

Clan 76.



Operator distributivnog sistema elektricne energije odgovoran je za:

1) siguran 1 pouzdan rad distributivnog sistema 1 kvalitet isporuke elektri¢ne energije;
2) upravljanje distributivnim sistemom;

3) nediskriminatorski i ekonomi€an pristup distributivnom sistemu;

4) razvoj distributivnog sistema kojim se obezbeduje dugorocna sposobnost distributivnog sistema da
ispuni racionalne zahteve za distribuciju elektrine energije;

5) utvrdivanje tehniCko-tehnoloskih uslova za povezivanje elektroenergetskih objekata, uredaja 1
postrojenja u jedinstven sistem;

6) davanje informacija energetskim subjektima i korisnicima distributivnog sistema koje su potrebne
za efikasan pristup distributivnom sistemu, na principima transparentnosti 1 nediskriminacije;

7) ispravnost 1 pouzdanost merenja elektricne energije na mestima primopredaje u i iz distributivnog
sistema.

Clan 77.

Operator distributivnog sistema elektricne energije duzan je da:
1) odrzava i razvija distributivnu mrezu;
2) donese pravila o radu distributivnog sistema;

3) donese plan razvoja distributivnog sistema za period od najmanje deset godina uskladen sa planom
razvoja prenosnog sistema, drugih distributivnih sistema 1 zahtevima za prikljucenje objekata proizvodaca
1 kupaca;

4) donese plan preuzimanja mernih uredaja, merno razvodnih ormana, odnosno priklju¢nih vodova,
instalacija 1 opreme u merno razvodnom ormanu i drugih uredaja u objektima postojecih kupaca,
odnosno proizvodaca;

5) donese program mera i sacini godis$nji izvestaj iz ¢lana 17. ovog zakona;

6) Ministarstvu dostavlja podatke za izves$taj o sigurnosti snabdevanja;

7) donese odluku o ceni za pristup distributivnom sistemu u skladu sa ovim zakonom;

8) objavi cene prikljucenja u skladu sa metodologijom iz ¢lana 46. stav 1. podtacka (9);

9) donosi plan za smanjenje gubitaka u sistemu ako su gubici iznad tehnicki opravdanog nivoa;

10) nabavi energiju za nadoknadu gubitaka u distributivnoj mreZi na principima minimalnih troskova,
transparentnosti i nediskriminacije;

11) ne pravi diskriminaciju izmedu korisnika ili grupa korisnika distributivnog sistema;

12) korisnicima distributivnog sistema pruza informacije za efikasan pristup sistemu na principima
transparentnosti i nediskriminacije;

13) obezbedi poverljivost komercijalno osetljivih informacija dobijenih tokom obavljanja delatnosti 1
da informacije koje mogu obezbediti prednost na trzistu objavljuje na nediskriminatoran nacin;

14) prikuplja i objavljuje podatke i informacije neophodne za ispunjavanje propisanih obaveza po
pitanju transparentnosti 1 pracenja trzista elektrine energije;

15) verifikuje 1 dostavlja podatke operatoru prenosnog sistema neophodne za administriranje trzista
elektricne energije u skladu sa pravilima o radu trzista elektricne energije;



16) eksploataciju distributivnih objekata 1 objekata korisnika distributivnog sistema vrsi u skladu sa
propisanim uslovima;

17) preduzima propisane mere bezbednosti u toku koris¢enja distributivnih sistema i drugih kapaciteta
koji su u funkciji distributivnog sistema;

18) preduzima mere za povecanje energetske efikasnosti 1 za zastitu Zivotne sredine;
19) Agenciji dostavlja podatke 1 dokumentaciju iz ¢lana 46, stav 2, tacka 6);

20) operatoru prenosnog sistema dostavlja sve podatke o proizvedenoj elektricnoj energiji u
objektima za koje se izdaje garancija porekla 1

21) ureduje druga pitanja neophodna za rad distributivnog sistema.

Plan razvoja iz stava 1. tacke 3) ovog ¢lana operator distributivnog sistema elektricne energije duzan
je da dostavi svake godine Agenciji, radi davanja saglasnosti.

Plan iz stava 1. tacke 4) ovog ¢lana operator distributivnog sistema elektricne energije donosi na
osnovu izvrSene analize stanja mernih uredaja, merno razvodnih ormana, odnosno priklju¢nih vodova,
instalacija 1 opreme u merno razvodnom ormanui drugih uredaja iutvrdene potrebe za njihovom
zamenom ili utvrdene potrebe za usaglaSavanjem sa zahtevima iz tehnickih propisa i pravilima o radu
distributivnog sistema.

Operator distributivnog sistema elektricne energije u sprovodenju plana iz stava 3. ovog ¢lana ima
pravo da izmesti merno mesto u skladu sa tehnic¢kim uslovima utvrdenim pravilima o radu sistema na koji
je objekat priklju€en, pri ¢emu troskove izmeStanja snosi operator, a u sluaju da se postojeci kupac,
odnosno proizvodac protivi preuzimanju, operator distributivnog sistema elektricne energije ima pravo
da iste zameni o svom trosku.

Clan 78.

Operator distributivnog sistema elektricne energije ne moze ni da kupuje ni da prodaje elektricnu
energiju, osim u slucaju kupovine elektrine energije za nadoknadu gubitaka u distributivnom sistemu.

2) Pravila o radu distributivnog sistema elektricne energije

Clan 79.

Pravilima o radu distributivnog sistema elektricne energije ureduje se:
1) nacin planiranja razvoja distributivnog sistema;

2) tehnicki i drugi uslovi za bezbedan pogon distributivnog sistema i bezbedno preuzimanje elektricne
energije od proizvodaca prikljuCenih na distributivni sistem 1 iz drugih sistema, kao 1 pouzdanu isporuku
elektri¢ne energije kupcima;

3) planiranje rada i upravljanje distributivnim sistemom;
4) tehnicki uslovi za prikljucenje na distributivni sistem;
5) pristup distributivnom sistemu;

6) pravila o merenju sa definisanom potrebnom mernom opremom, kriterijjumima za izbor klase
tacnosti mernog uredaja 1 karakteristika prate¢ih uredaja i opreme, u zavisnosti od polozaja mernog
mesta u sistemu 1 vrste korisnika sistema;



7) koris¢enje 1 odrzavanje objekata;

8) postupci u slucaju poremecaja u radu distributivnog sistema i poremecaja na trzistu elektri¢ne
energije;

9) druga pitanja neophodna za rad distributivnog sistema.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana donosi operator distributivnog sistema elektri¢ne energije uz saglasnost
Agencije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

4. TrziSte elektri¢ne energije
Clan 80.

Trziste elektri¢ne energije obuhvata:

1) bilateralno trziste elektri¢ne energije;

2) balansno trziste elektri¢ne energije;

3) organizovano trziste elektri¢ne energije.

Operator prenosnog sistema elektricne energije organizuje i administrira trziste iz stava 1. tacka 2)
ovog ¢lana, a energetski subjekt koji obavlja delatnost organizovanja trziSta elektri¢ne energije (u daljem
tekstu: Operator trzista) organizuje 1 administrira trziste iz stava 1. tacke 3) ovog ¢lana, uz postovanje
principa javnosti i nediskriminacije.

1) UCcesnici na trzistu elektricne energije
Clan 81.

UCcesnici na trziStu elektri¢ne energije mogu biti:

1) proizvodac elektricne energije;

2) snabdevac;

3) javni snabdevac;

4) krajnji kupac;

5) operator prenosnog sistema elektricne energije u skladu sa ¢lanom 73. ovog zakona;

6) operator distributivnog sistema elektricne energije u skladu sa ¢lanom 78. ovog zakona;
7) operator trzista u skladu sa ¢lanom 80. ovog zakona.

Ucesnici na trzistu elektricne energije duzni su da operatoru prenosnog, odnosno distributivnog
sistema, dostave sve potrebne podatke u skladu sa pravilima o radu prenosnog sistema, pravilima o radu
distributivnog sistema 1 pravilima o radu trzista elektricne energije.

2) Bilateralno trZiste elektricne energije

Clan 82.



Bilateralno trziSte elektriCne energije je trziSte na kome se kupovina i prodaja elektri¢ne energije vrsi
direktno izmedu ucesnika na trzistu elektri¢ne energije na osnovu ugovora o prodaji elektri¢ne energije.

Ugovorom o prodaji elektricne energije odreduju se narocito koli¢ina elektricne energije, cena i
period snabdevanja.

Koli¢ina elektri¢ne energije moze biti:
1) unapred odredena za svaki obracunski period tokom perioda snabdevanja ili

2) odredena na osnovu ostvarene potrosnje kupca na mestu primopredaje tokom perioda
snabdevanja, u slu¢aju ugovora o prodaji sa potpunim snabdevanjem.

Dugoroc¢ni ugovori o prodaji izmedu proizvodaca elektri¢ne energije i javnog snabdevaca, odnosno
snabdevaca, kojima se realizuju dugorocni ciljevi za razvoj proizvodnih objekata koji su u funkciji
sigurnosti snabdevanja utvrdeni Strategijom 1 Programom mogu da se zakljuce najduze na period od 15
godina.

3) Balansna odgovornost ucesnika na trzistu

Clan 83.

Ucesnik na trzistu elektri¢ne energije duzan je da uredi svoju balansnu odgovornost zaklju¢enjem
ugovora o balansnoj odgovornosti sa operatorom prenosnog sistema, u skladu sa ovim zakonom,
zakonom koji ureduju obligacione odnose i pravilima o radu trzista elektricne energije, ¢ime dobija status
balansno odgovorne strane.

Ucesnik na trziStu mozZe da uredi svoju balansnu odgovornost 1 zaklju€enjem ugovora o prenosu
balansne odgovornosti sa balansno odgovornom stranom.

Operator prenosnog sistema je odgovoran za uspostavljanje i sprovodenje balansne odgovornosti
ucesnika na trziStu elektri€ne energije i vodenje registra balansne odgovornosti.

Clan 84.

Snabdevac je balansno odgovoran za mesto primopredaje krajnjeg kupca koji kupuje elektri¢nu
energiju po ugovoru o prodaji sa potpunim snabdevanjem.

Operator prenosnog sistema i operator distributivnog sistema ne mogu preuzeti balansnu odgovornost
za drugog ucesnika na trziStu.
Operator prenosnog sistema i operator distributivnog sistema svoju balansnu odgovornost ne mogu

preneti na drugog ucesnika na trzistu.

Operator trziSta je obavezan da zaklju¢i ugovor o balansnoj odgovornosti i ne moze preuzeti balansnu
odgovornost za drugog ucesnika na trzistu.

Clan 85.

Registar balansne odgovornosti za mesta primopredaje na prenosnom sistemu vodi operator
prenosnog sistema, a za mesta primopredaje na distributivnom sistemu vodi operator distributivnog
sistema.

Operator distributivnog sistema je duzan da operatoru prenosnog sistema dostavlja podatke sadrzane
u registru u skladu sa pravilima o radu trzista elektri¢ne energije i pravilima o promeni snabdevaca.



4) Balansno trzZiste elektricne energije

Clan 86.

Na balansnom trzistu elektri¢ne energije operator prenosnog sistema kupuje i prodaje elektri¢nu
energiju od ucesnika na trziStu radi balansiranja i obezbedenja sigurnog rada sistema.

Ucesc¢e na balansnom trzistu ureduje se ugovorom koji operator prenosnog sistema zakljucuje sa
ucesnikom na trzistu elektricne energije, u skladu sa pravilima o radu trziSta elektriCne energije.

5) Pravila o radu trZista elektricne energije

Clan 87.

Pravilima o radu trzista elektri¢ne energije bliZe se ureduju:

1) balansna odgovornost ucesnika na trzistu;

2) balansno trziste elektri¢ne energije;

3) proracun odstupanja balansno odgovornih strana;

4) obracun finansijskog poravnanja balansno odgovornih strana;

5) obracun elektricne energije za potrebe balansiranja i obezbedivanja sigurnog rada sistema;
6) druga pitanja neophodna za funkcionisanje trzista elektri¢ne energije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana donosi operator prenosnog sistema uz saglasnost Agencije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".
6) Organizovano trZiste elektricne energije

Clan 88.

Operator trziSta obavlja delatnost organizovanja i administriranja organizovanog trzista elektri¢ne
energije i njegovo povezivanje sa organizovanim trzistima elektri¢ne energije drugih zemalja, u skladu sa
medunarodno preuzetim obavezama.

Clan 89.

Vlada blize ureduje organizaciju i rad operatora trziSta, uslove i na¢in poslovanja ucesnika na
organizovanom trzistu elektri¢ne energije 1 druge uslove kojima se obezbeduje funkcionisanje trzista
elektri¢ne energije u skladu sa zakonom.

Clan 90.

Operator trziSta odgovoran je za:
1) uspostavljanje organizovanog trzista elektri¢ne energije;
2) administriranje organizovanog trzista elektrine energije;

3) finansijsko poravnanje izmedu u€esnika na organizovanom trzistu elektri¢ne energije.



Operator trzista poslove iz stava 1. tacke 3) ovog ¢lana moZze da obavlja preko pravnog lica
ovlaS¢enog za obavljanje tih poslova.

Clan 91.

Operator trziSta duzan je da:
1) donese pravila o radu organizovanog trziSta elektricne energije;
2) zaklju¢i ugovor o balansnoj odgovornosti sa operatorom prenosnog sistema;

3) obezbedi tajnost komercijalnih 1 poslovnih podataka ucesnika na trzistu, kao i drugih podataka koji
su im dostupni u obavljanju delatnosti.

Clan 92.

Pravilima o radu organizovanog trzista elektricne energije blize se ureduju:

1) uslovi i1 postupak sticanja statusa uc¢esnika na organizovanom trzistu elektri¢ne energije;
2) uslovi 1 postupak prestanka statusa ucesnika na organizovanom trzistu elektri¢ne energije;
3) registar ucesnika na organizovanom trzistu elektricne energije;

4) produkti trgovanja na organizovanom trzistu elektrine energije;

5) postupak podnosenja, izmena 1 otkazivanje ponuda za prodaju i kupovinu na organizovanom trzistu
elektricne energije;

6) sadrzaj ponuda za prodaju i kupovinu na organizovanom trzistu elektricne energije;

7) postupak za utvrdivanje validnosti ponuda za prodaju i kupovinu na organizovanom trzistu
elektricne energije;

8) nacin formiranja krive ponude i krive potraznje na organizovanom trzistu elektri¢ne energije;
9) nacin utvrdivanja trzisnih koli¢ina i cena za obracunski period,

10) postupci u slucaju nedovoljne koli¢ine ponude ili potraznje na organizovanom trziStu elektri¢ne
energije;

11) nacin izdavanja potvrda o zaklju¢enim transakcijama na organizovanom trzistu elektri¢ne energije;
12) postupak finansijskog poravnanja na organizovanom trZiStu elektri€ne energije;

13) nacin upravljanja rizicima vezanim za finansijsko poravnanje;

14) postupci u slu¢ajevima vanrednih situacija;

15) druga pitanja neophodna za funkcionisanje organizovanog trzista elektri¢ne energije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana donosi operator trzista uz saglasnost Agencije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".
IX. PRIRODNI GAS

1. Obavljanje delatnosti



Clan 93.

Energetski subjekti koji obavljaju energetske delatnosti transporta i upravljanja transportnim sistemom
za prirodni gas, skladiStenja i upravljanja skladiStem za prirodni gas, distribucije 1 upravljanja
distributivnim sistemom za prirodni gas, duzni su da koriste i odrzavaju energetske objekte u skladu sa
zakonom kojim se ureduje cevovodni transport, tehniCkim i drugim propisima koji se odnose na
delatnost koju obavljaju, uslovima zastite od pozara i eksplozija, kao i uslovima zastite Zivotne sredine
utvrdenim zakonom i drugim propisima.

Na subjekte koji koriste sabirno-transportne sisteme na eksploatacionim poljima za proizvodnju
prirodnog gasa, primenjuju se propisi kojim se ureduje oblast rudarstva.

2. Transport prirodnog gasa i upravljanje transportnim sistemom

Clan 94.

Sistem za transport prirodnog gasa ¢ini mreza gasovoda projektovanog pritiska vec¢eg od 16 bar,
osim dovodnih gasovoda, kao 1 kompresorske stanice, blok stanice, merno-regulacione i merne stanice
na svim mestima isporuke sa transportnog sistema, drugi energetski objekti, elektronski komunikacioni i
informacioni sistem 1 druga infrastruktura neophodna za transport prirodnog gasa, ukljucujuci i lajnpak (u
daljem tekstu: transportni sistem prirodnog gasa).

1) Operator transportnog sistema prirodnog gasa
Clan 95.

Delatnost transporta prirodnog gasa i1 upravljanja transportnim sistemom prirodnog gasa obavlja
operator transportnog sistema prirodnog gasa, sa pravima i obavezama utvrdenim ovim zakonom.

Operator transportnog sistema prirodnog gasa obavlja i poslove organizovanja 1 administracije trziSta
prirodnog gasa 1 posluje u skladu sa principima objektivnosti, transparentnosti 1 nediskriminacije,
postujuci uslove iz zakona i propisa donetih na osnovu ovog zakona.

Clan 96.

Operator transportnog sistema prirodnog gasa odgovoran je za:

1) siguran i pouzdan rad transportnog sistema i kvalitet isporuke prirodnog gasa;
2) bezbedan rad transportnog sistema prirodnog gasa;

3) upravljanje transportnim sistemom;

4) razvoj kojim se obezbeduje dugoro¢na sposobnost transportnog sistema da ispuni racionalne
zahteve za transportom prirodnog gasa;

5) koordiniran rad transportnog sistema sa drugim transportnim, odnosno distributivnim sistemima i
skladiStem prirodnog gasa;

6) balansiranje sistema;
7) nediskriminatorski pristup transportnom sistemu;

8) ispravnost i pouzdanost merenja prirodnog gasa na mestima primopredaje ui iz transportnog



sistema;

9) organizovanje 1 administriranje trziSta prirodnog gasa.

Clan 97.

Operator transportnog sistema prirodnog gasa duzan je da:
1) odrzava 1 razvija transportni sistem;
2) donosi pravila o radu transportnog sistema;

3) donosi plan razvoja transportnog sistema za period od najmanje deset godina i uskladi ga sa
planom razvoja povezanih sistema i sa zahtevimaza prikljuenje objekata skladista, proizvodaca i
kupaca;

4) donosi program mera i sa¢ini godi$nji izvestaj iz ¢lana 17. ovog zakona;

5) nabavlja prirodni gas za potrebe balansiranja i obezbedivanja sigurnog rada sistema i za nadoknadu
gubitaka u transportnom sistemu na principima minimalnih troSkova, transparentnosti i nediskriminacije;

6) balansira sistem na principima minimalnih troSkova, transparentnosti i nediskriminacije;

7) preduzima propisane mere bezbednosti u toku kori§¢enja transportnog sistema i drugih kapaciteta
koji su u funkciji transportnog sistema;

8) donosi odluku o ceni za pristup transportnom sistemu,

9) odreduje cenu prirodnog gasa za potrebe balansiranja sistemau skladu sa pravilima o radu
transportnog sistema;

10) ne pravi diskriminaciju izmedu korisnika ili grupa korisnika transportnog sistema, a narocito ne
favorizuje sa njim povezane energetske subjekte;

11) korisnicima transportnog sistema pruza informacije, kako bi ostvarili efikasan pristup sistemu na
principima transparentnosti i nediskriminacije;

12) obezbedi poverljivost komercijalno osetljivih informacija dobijenih tokom obavljanja delatnosti i
da informacije koje mogu obezbediti prednost na trziStu objavljuje na nediskriminatoran nacin;

13) prikuplja 1 objavljuje podatke i informacije neophodne za ispunjavanje propisanih obaveza po
pitanju transparentnosti i pracenju trzista prirodnog gasa u skladu sa Pravilima o radu transportnog
sistema prirodnog gasa;

14) utvrdi tehni¢ko-tehnoloske uslove za povezivanje objekata, uredaja i postrojenja u jedinstven
sistem;

15) prati sigurnost isporuke 1 snabdevanja i Ministarstvu dostavlja podatke za izvestaj o sigurnosti
snabdevanja;

16) preduzima mere za povecanje energetske efikasnosti 1 zastitu zivotne sredine;

17) razmenjuyje informacije neophodne za bezbedno 1 sigurmo funkcionisanje sistema sa drugim
operatorima sistema;

18) Agenciji dostavlja podatke 1 dokumentaciju iz ¢lana 46. stav 2. tacka 6);
19) ureduje druga pitanja neophodna za rad transportnog sistema.

Plan razvoja iz stava 1. tacka 3) ovog ¢lana operator transportnog sistema prirodnog gasa duzan je da
dostavi svake godine Agenciji radi davanja saglasnosti.



Clan 98.

Operator transportnog sistema prirodnog gasa ne moze da kupuje 1 prodaje prirodni gas osim u
slucaju obezbedivanja sopstvene potrosnje prirodnog gasa, balansiranja sistema i pokrivanja tehnickih
gubitaka u transportnom sistemu.

2) Pravila o radu transportnog sistema prirodnog gasa

Clan 99.

Pravilima o radu transportnog sistema prirodnog gasa ureduju se:
1) nacin planiranja razvoja transportnog sistema;

2) tehnicki uslovi za prikljucenje na transportni sistem;

3) uslovi za pouzdan i siguran rad transportnog sistema;

4) pristup transportnom sistemu;

5) koriS¢enje 1 odrZavanje objekata;

6) pravila o merenju sa definisanom potrebnom mernom opremom u zavisnosti od polozaja mernog
mesta u sistemu 1 vrste korisnika sistema;

7) raspodela kapaciteta i upravljanja preopterec¢enjem;

8) razmena podataka o najavljenim 1 ostvarenim koli¢inama, obracun odstupanja i finansijsko
poravnanje;

9) opseg kvaliteta, hemijskog sastava i drugih osobina prirodnog gasa koji se preuzima u sistem i
isporucuje sa sistema;

10) nac¢in razmene 1 usaglaSavanja podataka, informacija 1 uslova rada sa drugim operatorima sistema;
11) upravljanje u slu¢aju poremeéaja u sistemu;
12) pravila postupanja u slucaju kada je ugrozena sigurnost isporuke prirodnog gasa;

13) uslovi trgovanja povezani sa tehnickim 1 operativnim pruzanjem usluga transportnog sistema i
balansiranja sistema;

14) obaveza objavljivanja svih podataka neophodnih za pristup sistemu;

15) obaveza objavljivanja podataka o uslugama koje nudi operator sistema, kao 1 svih podataka
vezanih za tehniCki, ugovoreni i slobodni kapacitet za sve relevantne tacke transportnog sistema;

16) vrsta 1 nacin dostavljanja podataka koje su ucesnici na trzistu duzni da dostavljaju operatoru
sistema;

17) procedure za najavu koriS¢enja sistema, balansiranje sistema, obracun naknade za debalans i
operativno balansiranje izmedu operatora transportnih sistema;

18) procedura reSavanja sporova iz ugovora o transportu i
19) druga pitanja neophodna za rad transportnog sistema.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana donosi Operator transportnog sistema prirodnog gasa uz saglasnost
Agencije.



Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

3. Distributivni sistem prirodnog gasa i upravljanje distributivnim sistemom
prirodnog gasa

1) Operator distributivnog sistema prirodnog gasa

Clan 100.

Distributivni sistem prirodnog gasa ¢ini mreza cevovoda, regulacione, merno-regulacione i merne
stanice na svim mestima isporuke sa distributivnog sistema, drugi energetski objekti, elektronska
komunikaciona, informaciona 1 druga infrastruktura neophodna za distribuciju prirodnog gasa
maksimalnog radnog pritiska jednakog ili manjeg od 16 bar, ukljuc¢ujuci i lajnpak.

Clan 101.

Delatnost distribucije 1 upravljanja distributivnim sistemom prirodnog gasa obavlja operator
distributivnog sistema prirodnog gasa, sa pravima i obavezama u skladu sa ovim zakonom.

Operator distributivnog sistema prirodnog gasa posluje u skladu sa principima objektivnosti,
transparentnosti i nediskriminacije, postujuci uslove iz zakona i propisa donetih na osnovu ovog zakona.

Clan 102.

Operator distributivnog sistema prirodnog gasa odgovoran je za:
1) siguran i pouzdan rad distributivnog sistema i kvalitet isporuke prirodnog gasa;
2) bezbedan rad distributivnog sistema prirodnog gasa;

3) razvoj kojim se obezbeduje dugoro¢na sposobnost distributivnog sistema da ispuni potrebe za
distribucijom prirodnog gasa na ekonomski opravdan nacin;

4) nediskriminatorski pristup distributivnom sistemu;
5) upravljanje distributivnim sistemom;

6) ispravnost i pouzdanost merenja isporucenog prirodnog gasa.

Clan 103.

Operator distributivnog sistema prirodnog gasa duzan je da:
1) odrzava i razvija distributivni sistem;
2) donese pravila o radu distributivnog sistema;

3) donese plan razvoja distributivnog sistema svake godine za period od najmanje pet godina
uskladen sa planom razvoja povezanih sistema i sa zahtevima za prikljucenje objekata proizvodaca i
kupaca;

4) donese program mera i sacini godis$nji izvestaj iz ¢lana 17. ovog zakona;
5) Ministarstvu dostavlja podatke za izves$taj o sigurnosti snabdevanja;

6) donese odluku o ceni za pristup distributivnom sistemu u skladu sa ovim zakonom;



7) objavi cene priklju¢enja u skladu sa metodologijom iz ¢lana 46. stav 1. tacka 1) podtacka (10);
8) donosi plan za smanjenje gubitaka u sistemu ako su gubici iznad tehnicki opravdanog nivoa;

9) nabavlja prirodni gas za nadoknadu gubitaka u distributivnoj mrezi na principima minimahih
troskova, transparentnosti i nediskriminacije;

10) ne pravi diskriminaciju izmedu korisnika ili grupa korisnika distributivnog sistema, a narocito ne
favorizuje sa njim povezane energetske subjekte;

11) korisnicima distributivnog sistema pruza informacije, kako bi ostvarili efikasan pristup sistemu na
principima transparentnosti i nediskriminacije;

12) obezbedi poverljivost komercijalno osetljivih informacija dobijenih tokom obavljanja delatnosti i
da informacije koje mogu obezbediti prednost na trzi$tu objavljuje na nediskriminatoran nacin;

13) verifikuje 1 dostavlja podatke operatoru transportnog sistema neophodne za administriranje trziSta
prirodnog gasa u skladu sa pravilima o radu transportnog sistema;

14) preduzima propisane mere bezbednosti u toku koris¢enja distributivnog sistema;

15) razmenjuje informacije neophodne za bezbedno 1 sigumo funkcionisanje sistema sa drugim
operatorima sistema;

16) Agenciji dostavlja podatke 1 dokumentaciju iz ¢lana 46. stav 2. tacka 6);
17) preduzima mere za povecanje energetske efikasnosti i zastitu zivotne sredine;

18) ureduje druga pitanja neophodna za rad distributivnog sistema.

Clan 104.

Operator distributivnog sistema prirodnog gasa ne moze ni da kupuje ni da prodaje prirodni gas, osim
u slu¢aju kupovine prirodnog gasa za nadoknadu gubitaka u distributivnom sistemu.

2) Pravila o radu distributivnog sistema prirodnog gasa

Clan 105.

Pravilima o radu distributivnog sistema prirodnog gasa ureduju se:
1) nacin planiranja razvoja distributivnog sistema;

2) planiranje rada i upravljanje distributivnim sistemom;

3) tehnicki uslovi za prikljucenje na distributivni sistem;

4) pristup distributivnom sistemu;

5) pravila o merenju sa definisanom potrebnom mernom opremom u zavisnosti od polozaja mernog
mesta u sistemu i vrste korisnika sistema;

6) koris¢enje 1 odrzavanje objekata;
7) postupci u slu¢aju poremeéaja u radu distributivnog sistema;

8) vrsta i obim podataka koji se razmenjuju sa drugim energetskim subjektima i korisnicima sistema,
procedure 1 dinamika razmene;

9) obaveze korisnika distributivnog sistema;



10) druga pitanja neophodna za rad distributivnog sistema.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana donosi Operator distributivnog sistema prirodnog gasa uz saglasnost
Agencije.

Pravila iz stava 1. ovog €lana objavljuju se u "SluZzbenom glasniku Republike Srbije".

Clan 106.

Operator transportnog, odnosno distributivnog sistema prirodnog gasa, vrSi kontrolu unutrasnjih
gasnih instalacija u objektu krajnjeg kupca u skladu sa zakonom kojim se ureduje cevovodni transport.

Krajnji kupac je duzan da obezbedi odrzavanje unutrasnjih gasnih instalacija u svom objektu
poveravanjem tih poslova preduzec¢u, odnosno drugom pravnom licu ili preduzetniku koji ispunjava
uslove u skladu sa zakonom kojim se ureduje cevovodni transport.

4. SkladiStenje i upravljanje skladiStem prirodnog gasa

1) Operator skladista prirodnog gasa

Clan 107.

Delatnost skladistenja i upravljanja skladistem prirodnog gasa obavlja Operator skladista prirodnog
gasa.

Operator skladisSta prirodnog gasa posluje u skladu sa principima objektivnosti, transparentnosti 1
nediskriminatornosti, postujuci uslove iz zakona i propisa donetih na osnovu ovog zakona.

Clan 108.

Operator skladista prirodnog gasa je odgovoran za:

1) sigurnost i pouzdanost utiskivanja i istiskivanja prirodnog gasa;
2) bezbedan rad skladista prirodnog gasa;

3) nediskriminatorski pristup skladistu;

4) upravljanje skladistem.

Clan 109.

Operator skladista prirodnog gasa duzan je da:

1) odrzava i razvija skladiste;

2) preduzima propisane mere bezbednosti;

3) donese pravila o radu skladista;

4) donese program mera i sacini godis$nji izvestaj iz ¢lana 17. ovog zakona;
5) upravlja radom skladista;

6) Ministarstvu dostavlja podatke za izvestaj o sigurnosti snabdevanja;

7) objavljuje podatke o raspolozivim kapacitetima;



8) kupuje prirodni gas za sopstvenu potrosnju i nadoknadu gubitaka na principima minimalnih
troSkova, transparentnosti i nediskriminacije;

9) donosi odluku o ceni za pristup skladiStu u skladu sa ovim zakonom;

10) ne pravi diskriminaciju izmedu korisnika ili grupa korisnika skladista, a naro€ito ne daje prioritet
sa njim povezanim energetskim subjektima;

11) korisnicima skladista pruza informacije, kako bi ostvarili efikasan pristup skladiStu na principima
transparentnosti 1 nediskriminacije;

12) usaglaSava rad i1 razmenjuje podatke sa operatorom transportnog sistema neophodne za
bezbedan i siguran rad skladista;

13) Agenciji dostavlja podatke 1 dokumentaciju iz ¢lana 46. stav 2. tacka (6);
14) obezbedi operatoru transportnog sistema podatke znaCajne za rad trziSta prirodnog gasa;

15) obezbedi poverljivost komercijalno osetljivih informacija dobijenih tokom obavljanja delatnosti i
da informacije koje mogu obezbediti prednost na trzistu objavljuje na nediskriminatoran nacin;

16) preduzima mere za povecanje energetske efikasnosti i za zastitu zivotne sredine;

17) ureduje druga pitanja neophodna za rad skladista.
2) Pravila o radu skladista prirodnog gasa

Clan 110.

Pravilima o radu skladista prirodnog gasa ureduju se:
1) uslovi za siguran, pouzdan i bezbedan rad skladista;
2) koris¢enje 1 odrzavanje objekata;

3) planiranje rada skladista;

4) upravljanje skladiStem i regulacija protoka i pritiska pri utiskivanju i istiskivanju prirodnog gasa na
nacin koji obezbeduje siguran 1 pouzdan rad u oba ciklusa, u slu¢aju poremecaja i havarija;

5) vrste usluga operatora skladista;
6) uslovi 1 procedure za pristup skladiStu 1 raspodelu kapaciteta;

7) utvrdivanje raspolozivog kapaciteta skladiSta za: utiskivanje, radnu zapreminu skladista 1 istiskivanje
gasa;

8) nacin i dinamika objavljivanja sumarnih podataka o utisnutim i istisnutim koli¢inama prirodnog gasa
1 iskoriS¢enosti skladiSnog kapaciteta i

9) druga pitanja neophodna za rad skladista.
Pravila iz stava 1. ovog ¢lana donosi Operator skladista prirodnog gasa uz saglasnost Agencije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Clan 111.

Operator skladiSta prirodnog gasa ne moZze ni da kupuje ni da prodaje prirodni gas osim u slucaju
obezbedivanja sopstvene potrosnje prirodnog gasa i pokrivanja tehnickih gubitaka u skladistu prirodnog



gasa.

5. TrziSte prirodnog gasa

Clan 112.

Kupovina i prodaja prirodnog gasa se odvija na trzi$tu, na osnovu ugovora o prodaji prirodnog gasa
izmedu u€esnika na trzistu.

Ugovorom o prodaji prirodnog gasa odreduju se narocito koli¢ina prirodnog gasa, cena i period
snabdevanja.

Koli¢ina prirodnog gasa moze biti:
1) unapred ugovorena za svaki obracunski period tokom perioda snabdevanja ili

2) odredena na osnovu ostvarene potroSnje kupca na mestu primopredaje tokom perioda
snabdevanja, u slu¢aju ugovora o prodaji sa potpunim snabdevanjem.

Operator transportnog sistema je duzan da vodi evidenciju transakcija na trziStu prirodnog gasa, na
nacin 1 po postupku utvrdenom pravilima o radu transportnog sistema prirodnog gasa.

1) Ucesnici na trzistu prirodnog gasa
Clan 113.

Ucesnici na trzistu prirodnog gasa mogu biti:

1) proizvodac prirodnog gasa;

2) snabdevac¢ prirodnim gasom;

3) javni snabdevac prirodnim gasom;

4) krajnji kupac;

5) operator transportnog sistema u skladu sa ¢lanom 98. ovog zakona;

6) operator distributivnog sistema u skladu sa clanom 104. ovog zakona;

7) operator skladista prirodnog gasa u skladu sa ¢lanom 111. ovog zakona.

Ucesnici na trziStu prirodnog gasa duzni su da operatoru transportnog sistema, dostave sve potrebne
podatke u skladu sa Pravilima o radu transportnog sistema.

2) Balansna odgovornost

Clan 114.

UCcesnici na trzistu prirodnog gasa moraju urediti svoju balansnu odgovornost zakljuc¢enjem ugovora o
transportu, ¢ime se reguliSe finansijska odgovornost za razliku izmedu koli¢ine prirodnog gasa predate na
ulazima u transportni sistem 1 preuzete na izlazima sa transportnog, odnosno distributivnog sistema, za
obracunski period.

Operator transportnog sistema prirodnog gasa je odgovoran za uspostavljanje i sprovodenje balansne
odgovornosti ucesnika na trzistu i vodenje registra balansne odgovornosti, u skladu sa pravilima o radu



transportnog sistema i pravilima o promeni snabdevaca.

Clan 115.

Snabdevac je balansno odgovoran za mesta primopredaje krajnjeg kupca koji kupuje prirodni gas po
ugovoru o prodaji sa potpunim snabdevanjem.

Clan 116.

Podatke potrebne za vodenje registra balansne odgovornosti za mesta primopredaje na distributivnom
sistemu obezbeduje operator distributivnog sistema prirodnog gasa, koji je duzan da ih dostavlja
operatoru transportnog sistema prirodnog gasa.

Clan 117.

Operator transportnog sistema prirodnog gasa obezbeduje prirodni gas za balansiranje i odrzavanje
sigurnog rada sistema od ucesnika na trZistu, koriS¢enjem prirodnog gasa iz skladista, kao 1 1z lajnpaka.

X. POSEBNE ODREDBE U OBLASTI ELEKTRICNE
ENERGIJE I PRIRODNOG GASA

1. Izuzeca za novu infrastrukturu u oblasti prirodnog gasa

Clan 118.

Novi infrastrukturni objekti gasovodnog sistema, odnosno interkonektori ili skladista prirodnog gasa,
mogu se na zahtev izuzeti od primene prava na pristup iz ¢lana 122. stav 1. ovog zakona, pod slede¢im
uslovima:

1) da ulaganje u novi infrastrukturni objekat povecava konkurentnost na trziStu i sigurnost
snabdevanja;

2) da je rizik ulaganja u nove infrastrukturne objekte takav da ulaganja nece biti ako se ne odobri
1zuzece;

3) da novi infrastrukturni objekti moraju biti u vlasnistvu fizickog ili pravnog lica koje posluje u drugom
pravnom subjektu odvojenom od operatora sistema u okviru koga ¢e novi infrastrukturni objekti biti
izgradeni;

4) da korisnici novog infrastrukturnog objekta snose troSkove za koriS¢enje tog objekta;

5) da izuzece ne sprecava konkurenciju, efikasno funkcionisanje unutra$njeg trzista prirodnog gasa i
efikasan rad regulisanog sistema sa kojim su novi infrastrukturni objekti povezani.

Odredba stava 1. ovog Clana primenjuje se 1 u slucaju znacajnog povecanja kapaciteta postojecih
infrastrukturnih objekata 1 izmene ove infrastrukture kojom se omogucava razvoj novih izvora
snabdevanja prirodnim gasom.

Resenje o izuzecu iz st. 1. 1 2. ovog €lana donosi Ministarstvo, po pribavljenom misljenju Agencije i sa
misljenjem Agencije 1 detaljnim obrazloZenjem objavljuje se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Resenje o izuzedu iz st. 1. 1 2. ovog ¢lana mozZe obuhvatiti celu ili delove nove infrastrukture, postojecu
infrastrukturu sa povec¢anim kapacitetom ili izmenjenu postojecu infrastrukturu.



Prilikom odlu¢ivanja o zahtevu za izuzece iz st. 1. 1 2. ovog ¢lana Ministarstvo je duzno da razmotri:
1) nediskriminatorski pristup interkonektoru;

2) period vazenja ugovora zakljucenog za koriS¢enje date infrastrukture;

3) povecanje kapaciteta,

4) planirani period upotrebe infrastrukture;

5) 1 uzme u obzir nacionalne specificnosti koje su primenljive u konkretnom slucaju .

Prilikom odlu¢ivanja o izuzecu Ministarstvo moze da odlucuje i o pravilima i mehanizmima upravljanja
i raspodeli kapaciteta u meri koja ne sprecava sprovodenje dugoro¢nih ugovora.

U slucaju interkonektora, akt o izuzecu se moze doneti nakon razmene misljenja sa drugim drzavama
na koje izgradnja interkonektora ima uticaja ili sa nadleznim regulatornim telima.

2. Izuzeéa za nove interkonektivne dalekovode u oblasti elektri¢ne energije

Clan 119.

Novi interkonektivni dalekovodi jednosmerne struje, mogu se na zahtev izuzeti od primene pravila za
pristup sistemu iz ¢lana 122. stav 1. ovog zakona, pravila za raspodelu prekograni¢nih prenosnih
kapaciteta iz ¢lana 126. ovog zakona i pravila koris¢enja prihoda od dodele kapaciteta u postupku
obrazovanja cena pristupa prenosnom sistemu, pod slede¢im uslovima:

1) da ulaganje u novi infrastrukturni objekat povecava konkurenciju u snabdevanju elektricnom
energijom;

2) da je rizik ulaganja u izgradnju interkonektivnog dalekovoda takav da ulaganja nece biti ako se ne
odobri izuzece;

3) da interkonektivni dalekovod mora biti u vlasnistvu fizickog ili pravnog lica koje posluje u drugom
pravnom subjektu odvojenom od operatora sistema u okviru koga ¢e novi interkonektivni dalekovod biti
izgraden;

4) da korisnici interkonektivnog dalekovoda pla¢aju naknadu za koriS¢enje tog objekta;

5) da u sredstvima ili operativnim troSkovima interkonektivnog dalekovoda nisu, ni u jednom delu,
koriS¢ena sredstva iz cene za pristup prenosnom ili distributivnom sistemu;

6) da izuzece ne sprecava konkurenciju, efikasno funkcionisanje trzista elektri¢ne energije 1 efikasno
funkcionisanje sistema na koji je novi interkonektivni dalekovod povezan.

Odredba stava 1. ovog ¢lana izuzetno se primenjuje i u slucaju interkonektivnog dalekovoda
naizmeni¢ne struje pod uslovom da su troskovi i rizik takve investicije znatno veéi u poredenju sa
troskovima 1 rizikom koji obi¢no nastaju prilikom povezivanja dva susedna prenosna sistema preko
interkonektivnog dalekovoda naizmeni¢ne struje.

Odredba stava 1. ovog ¢lana ¢e se primenjivati i u slu¢aju znatnih povecanja kapaciteta postojecih
interkonektivnih dalekovoda.

Resenje o izuzecu iz st. 1. do 3. ovog ¢lana donosi Ministarstvo, po pribavljenom misljenju Agencije i
sa detaljnim obrazloZenjem u koje je ugradeno misljenje Agencije objavljuje se u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Resenje o izuzecu iz st. 1. do 3. ovog ¢lana moze obuhvatiti kapacitet interkonektivnog dalekovoda u



celini ili deo kapaciteta.
Prilikom odlu¢ivanja o izuzecu iz st. 1. do 3. ovog ¢lana Ministarstvo je duzno da:

1) razmotri potrebu za utvrdivanjem uslova u pogledu trajanja izuzeca i nediskriminatornog pristupa
interkonektivnom dalekovodu;

2) uzme u obzir dodatne kapacitete koji ¢e biti izgradeni, ocekivani period trajanja projekta i
nacionalne specifi¢nosti i prilike u Republici Srbiji.

Prilikom odlucivanja o izuze¢u, Ministarstvo moze odobriti ili utvrditi pravila 1 mehanizme za
upravljanje i raspodelu kapaciteta.

Akt o izuzeu se moze doneti nakon razmene misljenja sa drugim drzavama na koje izgradnja
interkonektivnog dalekovoda ima uticaja ili sa nadleznim regulatornim telima.

3. Obaveze "uzmi ili plati"

Clan 120.

Snabdevac¢ prirodnim gasom koji ima ili smatra da ¢e imati finansijske probleme zbog obaveza "uzmi
ili plati" na osnovu zaklju¢enog ugovora o kupovini prirodnog gasa, moze podneti zahtev Ministarstvu da
se operator transportnog, odnosno distributivnog sistema ili operator skladista, privremeno oslobodi od
primene prava na regulisan pristup.

Resenje o izuzecu iz stava 1. ovog Clana donosi Ministarstvo, po pribavljenom misljenju Agencije i sa
detaljnim obrazlozenjem u koje je ugradeno misljenje Agencije objavljuje se u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Prilikom odlu¢ivanja o izuzecu iz stava 1. ovog ¢lana Ministarstvo je duzno da uzme u obzir sledece
kriterijume:

1) ostvarivanje konkurentnosti na trzistu gasa;

2) izvrSavanje obaveze javnog snabdevanja i obezbedivanje sigurnog snabdevanja;

3) poloZaj podnosioca zahteva na trziStu gasa i fakticko stanje konkurencije na tom trzistu;

4) ozbiljnost ekonomskih 1 finansijskih teSkoca sa kojima se susrece podnosilac zahteva, operator
transportnog sistema ili kupci;

5) datum potpisivanja i uslovi jednog ili viSe predmetnih ugovora, uklju¢ujuci i obim trzisnih promena
koje oni predvidaju;

6) napori koji su u¢injeni da se pronade reSenje takvog problema;

7) mogucnost predvidanja podnosioca zahteva da ¢e prihvatanje obaveza iz ugovora "uzmi ili plati"
dovesti do ozbiljnih teskoca;

8) nivo povezanosti sistema sa ostalim sistemima i stepen medusobne usaglaSenosti rada sistema;
9) efekti koje bi izuzece imalo na trziste prirodnog gasa.

Smatra se da ne postoje ozbiljne teskoce ako prodaja prirodnog gasa nije pala ispod nivoa minimalnih
koli¢ina predvidenih ugovorom "uzmi ili plati®, ukoliko postoji mogucnost izmene tog ugovora ili ako
podnosilac zahteva moze da pronade drugo reSenje.

Operator sistema koji nije dobio izuzece u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana ne moze odbiti pristup
sistemu zbog obaveza ,"uzmi ili plati".



Clan 121.

Ministarstvo blize propisuje uslove iz ¢l. 118, 119. 1 120. ovog zakona, sadrzinu zahteva za izuzece 1
sadrzinu akta za izuzeca.

Protiv reSenja o izuze¢u iz €l. 118, 119. 1 120. ovog zakona moZe se izjaviti Zalba Vladi u roku od 8
dana od dana dostavljanja resenja.

Resenje koje donosi Vlada je kona¢no i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.

XI. PRISTUP SISTEMU
Clan 122.

Operator sistema, kao 1 energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodima ili
transporta derivata nafte produktovodima je duzan da omoguci korisnicima sistema pristup sistemu po
regulisanim cenama na principu javnosti i nediskriminacije, u skladu sa odredbama ovog zakona, kao 1
propisima 1 pravilima o radu sistema donetim na osnovu ovog zakona.

Pristup dovodnim gasovodima omogucava se na principu javnosti i nediskriminacije i nije regulisan.

Clan 123.

Pristup sistemu se ureduje ugovorom o pristupu koji zakljucuju operator sistema, odnosno energetski
subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodima ili transporta derivata nafte produktovodima i
korisnik sistema, u skladu sa pravilima o radu sistema.

Ugovor o pristupu pored elemenata utvrdenih zakonom kojim se ureduju obligacioni odnosi, sadrzi:
podatke o mestu primopredaje, snagu, odnosno kapacitet na mestu primopredaje, obrac¢unski period i
nacin obracuna u skladu sa metodologijama iz ¢lana 46. ovog zakona, kao i druge elemente u zavisnosti
od specificnosti mesta primopredaje.

Ugovorom o pristupu sistemu za prenos, odnosno distribuciju elektri¢ne energije i pristupu sistemu za
distribuciju prirodnog gasa ne mogu se ugovoriti snaga, odnosno kapacitet ve¢i od odobrene snage,
odnosno kapaciteta prikljucka na mestu primopredaje.

Ugovorom o pristupu sistemu za transporti sistemu za skladistenje prirodnog gasa ne moze se
ugovoriti kapacitet ve¢i od kapaciteta na koji je dodeljeno pravo na korisé¢enje kapaciteta.

Operator sistema, kao i1 energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodima ili
transporta derivata nafte produktovodima vodi registar ugovora o pristupu.

Clan 124.

Operator sistema za prenos, odnosno distribuciju elektri¢ne energije, kao i energetski subjekt koji
obavlja delatnost transporta nafte naftovodima ili transporta derivata nafte produktovodima, moze odbiti
pristup sistemu ako nema tehni¢kih moguénosti zbog:

1) nedostatka kapaciteta;
2) pogonskih smetnji ili preoptere¢enosti sistema;
3) ugroZene sigurnosti rada sistema.

Operator sistema za transport, skladistenje ili distribuciju prirodnog gasa moze odbiti pristup sistemu u



sluCaju:
1) nedostatka kapaciteta;
2) ako bi pristup sistemu onemoguéio izvrsavanje obaveza u pogledu sigurnosti snabdevanja;
3) ozbiljnih ekonomskih i finansijskih teSkoca zbog obaveza "uzmi ili plati" u skladu sa ovim zakonom.
Pristup dovodnim gasovodima moze se odbiti u slucaju:
1) nedostatka kapaciteta;
2) neuskladenosti tehnickih karakteristika sistema;
3) ako bi pristup sistemu ugrozio proizvodnju nafte i prirodnog gasa;
4) ako bi pristup sistemu ugrozio prava drugih korisnika sistema.

Podaci o nivou opterecenja prenosnog, transportnog ili distributivnog sistema ili popunjenosti
kapaciteta skladista prirodnog gasa su javni, a vrsta, obim i nacin objavljivanja podataka moraju biti u
skladu sa pravilima o radu sistema.

O odbijanju pristupa sistemu, operator sistema, energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta
nafte naftovodima ili transporta derivata nafte produktovodima, odnosno proizvodac prirodnog gasa
donosi resenje najkasnije u roku od pet dana od dana podnoSenja zahteva za pristup sistemu.

Resenje iz stava 4. ovog €lana sadrzi detaljno obrazlozene razloge za odbijanje pristupa sistemu.

Protiv reSenja iz stava 4. ovog ¢lana moze se izjaviti zalba Agenciji, u roku od osam dana od dana
dostavljanja resenja.

Odluka Agencije doneta po zalbi je konac¢na i protiv nje se moze pokrenuti upravni spor.

1. Pristup prenosnom sistemu u prekograni¢noj razmeni elektri¢ne energije

Clan 125.

Pristup prenosnom sistemu u prekograni¢noj razmeni elektrine energije se ostvaruje na osnovu prava
na kori$¢enje prekograni¢nog prenosnog kapaciteta.

Pravo na koriS¢enje prekogranicnih prenosnih kapaciteta, dodeljuje se na nediskriminatoran i
transparentan nacin, u skladu sa usaglasenim tehnickim kriterijumima rada povezanih prenosnih sistema i
pravilima za raspodelu prekograni¢nih prenosnih kapaciteta.

Clan 126.

Pravo na koriS¢enje prekograni¢nog prenosnog kapaciteta se ostvaruje na osnovu ugovora koji sa
ucCesnicima na trziStu zaklju€uje operator prenosnog sistema.

Postupak i nacin raspodele prava na kori$¢enje prekograni¢nih prenosnih kapaciteta, kao i vrsta i
obim podataka 1 nacin njihovog objavljivanja, ureduju se pravilima za raspodelu prava na koriS¢enje
prekograni¢nih prenosnih kapaciteta.

Pravila iz stava 2. ovog ¢lana donosi operator prenosnog sistema uz saglasnost Agencije i duzan je da
ih objavi na svojoj internet stranici.

Operator prenosnog sistema, uz saglasnost Agencije, postupak 1 na¢in raspodele prava na kori$¢enje
prekograni¢nih kapaciteta 1 pristup prekograni¢nim prenosnim kapacitetima, moZe urediti 1 ugovorom sa
susednim operatorom prenosnog sistema, ugovorom sa operatorima prenosnih sistema drugih zemalja,



odnosno operatorima trzista elektricne energije.

Pravila iz stava 2. 1 ugovor iz stava 4. ovog ¢lana moraju biti u skladu sa Ugovorom o Energetskoj
zajednici 1 sa drugim medunarodnim ugovorima koje je ratifikovala Republika Srbija.

2. Pristup sistemu za transport prirodnog gasa

Clan 127.

Pristup sistemu za transport prirodnog gasa se vrSi na osnovu prava na koriséenje transportnog
kapaciteta na ulazima i izlazima sa transportnog sistema.

Pravo na koriS¢enje transportnog kapaciteta ostvaruje se na osnovu ugovora o transportu prirodnog
gasa koji operator transportnog sistema zakljucuje sa uc¢esnicima na trZistu, u skladu sa pravilima o radu
transportnog sistema.

Ugovorom iz stava 2. ovog ¢lana, transportni kapacitet se moze raspodeliti kao dugoroc¢ni, za period
duzi od jedne godine ili kao kratkoroc¢ni, za period kra¢i od jedne godine, a moze se raspodeliti 1 kao
neprekidni ili prekidni.

Ako je transportni kapacitet ugovorom iz stava 3. ovog ¢lana odreden kao prekidni regulisana cena
za taj kapacitet se odreduje srazmerno verovatno¢i da ¢e do prekida transporta doéi.

Operator transportnog sistema je obavezan da sav raspoloZivi transportni kapacitet ponudi ucesnicima
na trziStu, do nivoa koji ne narusava siguran rad sistema.

Operator transportnog sistema je obavezan da u slu¢aju ugovornog zagusenja, sav neiskoriS¢eni
kapacitet ponudi najmanje za dan unapred i kao prekidni kapacitet.

Operator transportnog sistema je obavezan da objavljuje na svojoj internet stranici:

1) informacije o uslugama koje pruza korisnicima sistema i odgovarajuéim uslovima koji se
primenjuju;
2) podatke o tehnickim, ugovorenim i raspolozivim kapacitetima, za sve ulazne i izlazne tacke sa

transportnog sistema i

3) druge podatke i informacije od znacaja za transparentan i nediskriminatoran pristup transportnom
sistemu.

Informacije 1 podaci iz stava 7. ovog ¢lana, na¢in objavljivanja 1 period njihovog azuriranja, blize se
ureduju pravilima o radu transportnog sistema prirodnog gasa.

3. Pristup skladiStu prirodnog gasa

Clan 128.

Raspodela prava na koriséenje kapaciteta skladista prirodnog gasa se vrsi na nediskriminatorski i
transparentan nacin, u skladu sa Pravilima o radu skladista.

Na raspodelu prava na koriS¢enje kapaciteta skladiSta prirodnog gasa, shodno se primenjuju odredbe
¢lana 127. ovog zakona kojima je uredena raspodela prava na koriS¢enje kapaciteta transportnog
sistema.

Operator skladista prirodnog gasa je obavezan da pravila raspodele kapaciteta na ulazu i izlazu iz
skladista uskladi sa pravilima raspodele kapaciteta za transport prirodnog gasa na koji je skladiste



prikljuceno.

XII. PRIKLjUCENE NA PRENOSNI, TRANSPORTNI I
DISTRIBUTIVNI SISTEM

Clan 129.

Objekat kupca ili proizvodaca elektricne energije i prirodnog gasa prikljuCuje se na prenosni,
transportni ili distributivni sistem na osnovu odobrenja nadleZznog operatora sistema u skladu sa ovim
zakonom i propisima donetim u skladu sa ovim zakonom.

Objekat kupca ili proizvodaca toplotne energije prikljucuje se na distributivni sistem na osnovu
odobrenja energetskog subjekta za distribuciju i snabdevanje toplotnom energijom.

Odobrenje za prikljucenje objekta kupca ili proizvodaca elektricne energije 1 prirodnog gasa koji su
ve¢ prikljueni na prenosni, transportni ili distributivni sistem izdaje se 1 u slu€aju spajanja ili razdvajanja
instalacija odnosno mernih mesta, pove¢anja odobrene snage, odnosno kapaciteta objekta kupca ili
proizvodaca elektricne energije, odnosno prirodnog gasa, kao 1 ponovnog prikljucenja usled iskljucenja.

Clan 130.

Odobrenje za prikljucenje objekta izdaje se reSenjem u upravnom postupku na zahtev pravnog ili
fizickog lica Ciji se objekat prikljucuje.
Nadlezni operator sistema je duzan da odluci po zahtevu za prikljucenje objekta kupca u roku od 30

dana od dana prijema pismenog zahteva, odnosno po zahtevu za prikljuc¢enje objekta proizvodaca u
roku od 60 dana od dana prijema pismenog zahteva.

Protiv reSenja iz stava 2. ovog ¢lana moze se podneti zalba Agenciji, u roku od 15 dana od dana
dostavljanja reSenja. Odluka Agencije po Zalbi je konacna i protiv nje se moze pokrenuti upravni spor.

Energetski subjekt za distribuciju i snabdevanje toplotnom energijom je duzan da odluci o prikljucenju
kupca na sistem za distribuciju toplotne energije u roku od 30 dana od dana prijema pismenog zahteva.

Protiv reSenja iz stava 4. ovog €lana moZe se podneti Zalba nadleZnom organu jedinice lokalne
samouprave, grada, odnosno grada Beograda, u roku od 15 dana od dana dostavljanja reSenja. Odluka
po Zalbi je konac¢na 1 protiv nje se moze pokrenuti upravni spor.

Clan 131.

Odobrenje za prikljucenje objekta na prenosni, transportni ili distributivni sistem sadrzi naro€ito:
mesto prikljuenja na sistem, nacin i tehnicke uslove priklju¢enja, odobrenu snagu, odnosno kapacitet,
mesto 1 na¢in merenja energije, rok za prikljucenje 1 troskove prikljucenja.

Tehnicki i drugi uslovi prikljuenja na prenosni, transportni ili distributivni sistem utvrduju se u skladu
sa ovim zakonom, propisima donetim na osnovu ovog zakona, tehnickim 1 drugim propisima i pravilima o
radu sistema na koji se objekat prikljucuje.

Clan 132.

Troskovi priklju¢enja obuhvataju i troSkove nabavke mernih uredaja i merno regulacionih stanica i
snosi ih podnosilac zahteva za prikljucenje.



Visinu troSkova prikljucenja utvrduje operator prenosnog, odnosno transportnog i distributivnog
sistema, u skladu sa Metodologijom za utvrdivanje troskova prikljucenja koju donosi Agencija, odnosno
nadleZni organ jedinice lokalne samouprave, grada, odnosno grada Beograda, za prikljucenje na sistem
za distribuciju toplotne energije.

Metodologijom iz stava 2. ovog €lana utvrduju se nacin i blizi kriterjjumi za obracun troskova
prikljucenja, a u zavisnosti od mesta priklju¢enja na sistem, odobrene snage, odnosno kapaciteta,
potrebe za izvodenjem radova ili potrebe za ugradivanjem neophodne opreme ili drugih objektivnih
kriterijuma.

Operator sistema je duzan da akt o visini troSkova prikljucenja dostavi Agenciji pre pocetka primene.

Agencija Ce zahtevati izmenu akta o visini troSkova priklju¢enja, ako nije donet u skladu sa
metodologijom.

Clan 133.

Operator sistema je duzan da prikljuci objekat kupca na prenosni, transportni, odnosno distributivni
sistem u roku od 15 dana od dana ispunjenja sledecih uslova:

1) uslova iz odobrenja za prikljucenje;

2) da je za objekat pribavljena upotrebna dozvola ili da uredaji i instalacije objekta kupca ispunjavaju
tehnicke 1 druge propisane uslove;

3) da kupac dostavi operatoru sistema ugovor o prodaji;
4) da je za mesto primopredaje uredena balansna odgovornost 1 pristup sistemu.

Operator sistema je duZan da prikljuci objekat proizvodaca elektri¢ne energije, odnosno prirodnog
gasa na prenosni, transportni odnosno distributivni sistem u roku od 15 dana od dana ispunjenja slede¢ih
uslova:

1) uslova iz odobrenja za prikljucenje;

2) da je za objekat pribavljena upotrebna dozvola ili da uredaji i instalacije objekta proizvodaca
ispunjavaju tehnicke i druge propisane uslove;

3) da je za mesto primopredaje uredena balansna odgovornost 1 pristup sistemu.
Prikljuenjem objekta iz st. 1. 1 2. ovog ¢lana prikljucak postaje deo sistema na koji je prikljucen.

Propisom o uslovima isporuke i1 snabdevanja elektri¢nom energijom, odnosno prirodnim gasom blize
se ureduju uslovi i na¢in dokazivanja ispunjenosti uslova iz st. 1.1 2. ovog ¢lana.

Ako operator sistema ne prikljuci objekat kupca, odnosno proizvodaca na prenosni, transportni,
odnosno distributivni sistem u roku iz st. 1. 1 2. ovog €lana, nadlezni inspektor, na zahtev kupca, odnosno
proizvodaca elektricne energije, odnosno prirodnog gasa proverava, u roku od 15 dana od dana
podnosenja zahteva, ispunjenost uslova za prikljucenje iz st. 1.1 2. ovog ¢lana i ako utvrdi da su
ispunjeni uslovi nalozi¢e operatoru sistema da u roku od dva radna dana izvrsi prikljucenje objekta.

Clan 134.

Povezivanje energetskih objekata za distribuciju elektricne energije sa prenosnim ili drugim
distributivnim sistemom, odnosno energetskih objekata za distribuciju prirodnog gasa sa transportnim ili
drugim distributivnim sistemom, skladista za prirodni gas sa transportnim sistemom za prirodni gas, kao i
transportnih sistema medusobno, v1si se na osnovu ugovora.



Ugovor iz stava 1. ovog ¢lana zakljucuje se u pismenoj formi i sadrzi, pored elemenata utvrdenih
zakonom koji ureduje obligacione odnose i sledece elemente:

1) tehnic¢ke uslove za povezivanje sistema i mesto povezivanja;
2) nacin merenja isporucene elektricne energije ili prirodnog gasa;
3) stvarne troskove povezivanja sistema;

4) rok za povezivanje sistema.

Clan 135.

Mesto predaje energije kupcu, odnosno mesto preuzimanja energije od proizvodaca je mesto na
kome se graniCe instalacije objekta kupca odnosno proizvodaa 1 prenosnog, transportnog i
distributivnog sistema.

Mesto razgrani¢enja odgovornosti izmedu energetskog subjekta i kupca odnosno proizvodaca i mesto
merenja elektricne energije 1 prirodnog gasa blize ¢e se urediti aktom kojim se utvrduju uslovi isporuke 1
snabdevanja elektricnom energijom i prirodnim gasom.

Clan 136.

U slucaju potrebe za prikljucenje objekata privremenog karaktera, gradilista, objekata na vodi i
slicnih objekata, kao 1 objekata za koje je odobren probni rad u skladu sa posebnim zakonom moze se
izdati odobrenje za privremeno prikljucenje objekta.

Izdavanje odobrenja za privremeno prikljucenje 1 isporuku energije vrsi se pod uslovima, na nacin i
postupak propisanim za izdavanja odobrenja za prikljucenje objekata.

XIII. ZASTITA ENERGETSKIH OBJEKATA
Clan 137.

Energetski subjekt koji koristi 1 odrzava energetske objekte ima pravo prelaska preko nepokretnosti
drugog vlasnika radi izvodenja radova na odrzavanju, kontroli ispravnosti objekta, uredaja, postrojenja
ili opreme, kao i izvodenja drugih radova i upotrebe nepokretnosti na kojoj se izvode navedeni radovi
samo dok ti radovi traju.

Vlasnik nepokretnosti je duzan da omoguci pristup energetskim objektima iz stava 1. ovog ¢lana i da
trpi 1 ne ometa izvrSenje radova iz stava 1. ovog ¢lana.

Energetski subjekt iz stava 1. ovog cClana je duzan da nadoknadi Stetu koju nanese vlasniku
nepokretnosti u toku izvodenja radova, ¢iju visinu utvrduju sporazumno.

U slucaju da vlasnik nepokretnosti 1 energetski subjekt ne postignu sporazum u smislu stava 3. ovog
¢lana, odluku o tome donosi nadlezni sud.

Clan 138.

Nadlezni organ moze naloziti izmeStanje energetskog objekta samo u slucaju izgradnje objekata
saobracajne, energetske 1 komunalne infrastrukture, objekata za potrebe odbrane zemlje,
vodoprivrednih objekata 1 objekata za zaStitu od elementarnih nepogoda 1 drugih objekata koji se u
smislu zakona o eksproprijaciji smatraju objektima od opsteg interesa, a koji se, zbog prirodnih ili drugih



karakteristika, ne mogu graditi na drugoj lokaciji, kao i u sluc¢aju izgradnje objekata i izvodenja radova
na eksploataciji rudnog blaga.

U slucaju iz stava 1. ovog Clana troskove izmeStanja energetskog objekta, podrazumevajuéi i
trosSkove gradnje, odnosno postavljanja tog energetskog objekta na drugoj lokaciji, snosi investitor
objekta zbog Cije izgradnje se izmesSta energetski objekat.

Clan 139.

Zabranjena je izgradnja objekata koji nisu u funkciji obavljanja energetskih delatnosti, kao i izvodenje
drugih radova ispod, iznad ili pored energetskih objekata, suprotno zakonu, kao i tehni¢kim i drugim
propisima.

Zabranjeno je zasadivanje drveca i drugog rastinja na zemljiStu iznad, ispod ili na nepropisnoj
udaljenosti od energetskog objekta.

Operator sistema, odnosno energetski subjekt za transport nafte naftovodom ili za transport derivata
nafte produktovodom, nadlezan za energetski objekat, duzan je da o svom trosku redovno uklanja
drvece ili grane 1 drugo rastinje koje ugrozava rad energetskog objekta.

Vlasnici i nosioci drugih prava na nepokretnostima koje se nalaze ispod, iznad ili pored energetskog
objekta ne mogu preduzimati radove ili druge radnje kojima se onemogucava ili ugrozava rad
energetskog objekta bez prethodne saglasnosti energetskog subjekta koji je vlasnik, odnosno korisnik
energetskog objekta.

Saglasnost iz stava 4. ovog ¢lana izdaje energetski subjekt na zahtev vlasnika ili nosioca drugih prava
na nepokretnostima koje se nalaze ispod, iznad ili pored energetskog objekta, u roku od 15 dana od
dana podnosSenja zahteva i sadrzi tehni¢ke uslove u skladu sa zakonom, tehnickim i drugim propisima.

XIV. SNABDEVAN;E KRAJNjIH KUPACA ELEKTRICNOM
ENERGIJOM I PRIRODNIM GASOM

1) Snabdevaci

Clan 140.

Krajnji kupci elektricne energije i prirodnog gasa imaju pravo da slobodno biraju snabdevaca na
trzistu, s tim Sto domacinstva to pravo pocinju da ostvaruju 1. januara 2015. godine.

Snabdevanje krajnjih kupaca elektricnom energijom ili prirodnim gasom moze da obavlja energetski
subjekt koji ima licencu za obavljanje delatnosti snabdevanja (u daljem tekstu: snabdevac) ili javnog
snabdevanja (u daljem tekstu: javni snabdevac) u skladu sa ovim zakonom.

Snabdevanje krajnjih kupaca prirodnim gasom moze da obavlja, u skladu sa ovim zakonom, i
energetski subjekt koji obavlja delatnost distribucije prirodnog gasa, ako ispunjava uslove iz ¢lana 18.
ovog zakona.

Javnog snabdevaca odreduje Vlada na nacin 1 u postupku utvrdenim zakonom.

Domacinstva i mali kupci €iji su svi objekti prikljuceni na distributivni sistem elektri¢ne energije napona
nizeg od 1kV, odnosno na distributivni sistem prirodnog gasa, imaju pravo na javno snabdevanje ako ne
izaberu drugog snabdevaca.

Javni snabdevac kupuje elektri¢nu energiju ili prirodni gas na bilateralnom ili organizovanom trZistu.



Do uspostavljanja konkurentnog trzista prirodnog gasa u Republici Srbiji, Vlada ¢e, na osnovu
sprovedenog postupka javnog tendera, odrediti snabdevaca koji ¢e snabdevati javne snabdevace
prirodnim gasom, na njihov zahtev, pod istim uslovima i po istim cenama.

Odluka o raspisivanju tendera iz stava 7. ovog ¢lana sadrzi naroc€ito uslove za izbor snabdevaca,
uslove 1 nacin obrazovanja i promene cene, elemente ugovora sa javnim snabdevacem, kao i rok na koji
se bira.

U slucaju da se putem javnog tendera ne izabere snabdevac iz stava 7. ovog ¢lana, Vlada ¢e odrediti
snabdevaca koji ¢e snabdevati javne snabdevace, kao 1 uslove snabdevanja.

2) Prava i obaveze u snabdevanju krajnjih kupaca

Clan 141.

Prava i obaveze izmedu snabdevaca, odnosno javnog snabdevaca i krajnjeg kupca elektri¢ne energije
ili prirodnog gasa ureduju se ugovorom o prodaji.

Ugovor iz stava 1. ovog Clana sadrzi, pored opstih elemenata utvrdenih zakonom koji ureduje
obligacione odnose 1 sledece elemente:

1) prava i obaveze u pogledu koli¢ine i snage elektricne energije, odnosno koli¢ine i kapaciteta
prirodnog gasa;

2) prava i obaveze snabdevaca, odnosno javnog snabdevaca i krajnjeg kupca u slucaju neispunjenja
obaveza i u sluc¢aju privremene obustave isporuke;

3) dinamiku snabdevanja;
4) rok na koji se ugovor zakljucuje i prava i obaveze u sluc¢aju prestanka i raskida ugovora;
5) nacin obracuna i uslove pla¢anja preuzete elektricne energije ili prirodnog gasa;

6) nacin informisanja o promeni cena 1 drugih uslova snabdevanja elektricnom energijom ili prirodnim
gasom;

7) nacin reSavanja sporova;
8) druge elemente u zavisnosti od specifi¢nosti 1 vrste usluga koje pruza snabdevac.

Uslovi za zakljucenje i sadrzina ugovora o prodaji blize se ureduju propisom iz ¢lana 160. ovog
zakona, a odredbe ugovora moraju na jasan, jednostavan inedvosmislen nacin obuhvatiti prava i
obaveze kupca.

Krajnji kupac moze zakljuciti viSe ugovora o prodaji za jedno mesto primopredaje za isti period
snabdevanja, a samo jedan ugovor moze biti sa potpunim snabdevanjem.

Kada je zakljuen ugovor o prodaji sa potpunim snabdevanjem, pre otpocinjanja snabdevanja
snabdevac, odnosno javni snabdeva¢ duzan je da zakljuci:

1) ugovor o pristupu sistemu sa operatorom sistema na koji je objekat krajnjeg kupca prikljucen;

2) ugovor kojim preuzima balansnu odgovornost za mesta primopredaje krajnjeg kupca.
3) Zastita krajnjih kupaca

Clan 142.



Krajnji kupac uziva zastitu svojih prava u skladu sa ovim zakonom, propisima donetim na osnovu
ovog zakona, zakonom kojim se ureduje zastita potrosaca i drugim propisima.

Zabranjeno je neposteno poslovanje odnosno obmanjujuc¢e poslovanje u smislu propisa o zastiti
potroSaca, a ponudeni uslovi za zakljuCenje ugovora moraju biti transparentni i1 saCinjeni jasnim i
razumljivim jezikom.

Clan 143.

Snabdevac je duzan da u obavljanju delatnosti snabdevanja postupa na nacin kojim se obezbeduje
ravnopravan polozaj krajnjih kupaca elektricne energije, odnosno prirodnog gasa.

Snabdevac iz stava 1. ovog ¢lana je duzan da obezbedi da ponuda za zakljucenje ugovora o prodaji
sadrzi sledece:

1) ime 1 adresu snabdevaca;
2) vrstu 1 nivo kvaliteta ponudenih usluga;
3) nacin na koji se mogu dobiti najnovije informacije o cenama;

4) trajanje ugovora, uslovi za produzenje i prestanak ugovora i uslove pod kojima se ugovor ne moze
produziti, kao 1 nacin uredivanja medusobnih odnosa u slu¢aju prestanka ugovora;

5) penale, kompenzacije, refundacije i druga sredstva u slucaju da snabdevac ne ispuni ugovoreni nivo
kvaliteta usluga, kao i merama koje snabdeva¢ moze preduzeti za izvrSavanje dospelih obaveza;

6) nacin 1 postupak reSavanja prigovora kupca u slucaju da snabdevac ne ispuni ugovorne obaveze,
odnosno postupak reSavanja sporova, pri ¢emu je snabdeva¢ obavezan da taj postupak ucini
jednostavnim, jeftinim, efikasnim 1 transparentnim.

Snabdevac je duzan da uslove iz stava 1. ovog ¢lana objavi, odnosno da kupca o uslovima na
prigodan nacin obavesti pre zaklju€enja ugovora, s tim da se ta obaveza odnosi i za slu€aj zakljucenja
ugovora preko posrednika.

O promeni cena i drugih uslova prodaje, snabdevac je obavezan da neposredno obavesti kupca u
razumnom roku, a najkasnije petnaest dana pre primene izmenjenih cena ili uslova prodaje, izuzev u
slucaj snizenja cena i davanja kupcu povoljnijih uslova prodaje.

U slucaju iz stava 4. ovog ¢lana, kupac ima pravo na raskid, odnosno otkaz ugovora o prodaji ako ne
prihvata izmenjene uslove prodaje ili izmenjene cene.

Snabdevac je duzan da kupcima, u zavisnosti od ponudenih cena, trajanja obra¢unskog perioda,
rokova dospelosti obaveza 1 drugih specifi¢nosti, ponudi vise na¢ina placanja obaveza, podsticajnih mera
1 pogodnosti u placanju obaveze.

Snabdevac je duzan i da:

1) obracunava elektri¢nu energiju, odnosno prirodni gas i usluge koje pruza u skladu sa zakonom,
propisima i ugovorom;

2) izdaje racun za isporucenu elektri¢nu energiju, odnosno prirodni gas, koji sadrzi iskazanu cenu
elektricne energije, odnosno prirodnog gasa, obracunski period, a u slu¢aju ugovora o potpunom
snabdevanju 1 iskazanu cenu pruzenih posebno ugovorenih usluga, kao i naknade propisane zakonom,
poreze i ostale obaveze ili informacije iz ¢lana 144. ovog zakona;

3) objavi uslove, postupak, pravne posledice, odnosno prava kupca u slu¢aju obustave isporuke
elektriéne energije, odnosno prirodnog gasa zbog neizmirivanja obaveza iz ugovora o prodaji elektricne
energije, odnosno prirodnog gasa, kao 1 razloge, postupak i pravne posledice iskljucenja objekta kupca



sa sistema;

4) radi informisanja kupaca o uslovima i1 na¢inu ostvarivanja prava kupaca obezbede besplatnu
telefonsku liniju za obavestavanje i odgovore na pitanje kupaca;

5) izvr$i 1 druge obaveze u skladu sa propisima kojima se ureduju obligacioni odnosi, trgovina i
promet robe 1 usluga i zastita potrosaca.

Ugovorom o prodaji ne moZze se kupcu uskratiti ili oteZati pravo na raskid, odnosno otkaz ugovora,
zbog koriS¢enja prava na promenu snabdevaca, niti se mogu nametati dodatne finansijske obaveze po
tom osnovu.

Snabdevac je duzan da kupca sa kojim ima zakljuc¢en ugovor o prodaji sa potpunim snabdevanjem,
na njegov zahtev obavesti o podacima o potrosnji elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa, u skladu
sa ovim zakonom, pravilima o promeni snabdevaca i zaklju¢enim ugovorom.

Snabdevac je duzan da, u slucaju ponude za zakljucenje ugovora o potpunom snabdevanju, pre
zaklju€enja ugovora kupca obavesti 1 0 mogucénostima za promenu snabdevaca.

Odredbe ovog ¢lana shodno se primenjuju i na javnog snabdevaca.

Blizi uslovi 1 na¢in izvrSavanja obaveza snabdevaca i javnog snabdevaca u smislu ovog ¢lana, ureduju
se propisom o uslovima isporuke i snabdevanja elektricne energije, odnosno prirodnog gasa iz ¢lana
160. ovog zakona.

Clan 144.

Snabdevac i javni snabdevac elektricnom energijom su duzni da uz racun za isporucenu elektri¢nu
energiju ili na drugi prigodan nacin kupcu obezbede uvid u podatke o udelu svakog izvora energije u
ukupno prodatoj elektri¢noj energiji tog snabdevaca u prethodnoj godini, kao i merama i nacinu,
odnosno efektima preduzetih aktivnosti za povecanje energetske efikasnosti 1 za zastitu Zivotne sredine za
proizvodne kapacitete iz kojih je nabavljena elektri¢na energija.

4) Rezervno snabdevanje

Clan 145.

Pravo na rezervno snabdevanje, u periodu otvaranja trziSta, ima krajnji kupac elektricne energije 1
prirodnog gasa, koji nema pravo na javno snabdevanje, u skladu sa odredbama ovog zakona, u slucaju:

1) stecaja ili likvidacije snabdevaca koji ga je do tada snabdevao;
2) prestanka ili oduzimanja licence snabdevacu koji ga je do tada snabdevao;

3) da nije naSao novog snabdevaca nakon prestanka ugovora o prodaji sa prethodnim, osim ako je
prestanak ugovora posledica neizvrSavanja obaveza placanja kupca 1

4) novog kupca koji nije izabrao snabdevaca.

U slucaju iz stava 1. tac. 1) 1 2) ovog ¢lana pravo na rezervno snabdevanje se ostvaruje bez zahteva
kupca, a u slucaju iz stava 1. tac. 3) i 4) ovog ¢lana na zahtev kupca.

Snabdevac koji nije u mogucénosti da snabdeva krajnjeg kupca, u slucaju iz stava 1. ta¢. 1) i 2) ovog
¢lana, duzan je da o danu prestanka snabdevanja blagovremeno obavesti rezervnog snabdevaca, kupca i
operatora sistema.

Rezervno snabdevanje u slucaju iz stava 1. tac. 1) 1 2) ovog ¢lana, pocinje prestankom ugovora o



prodaji sa ranijim snabdevacem, ako krajnji kupac nastavi da preuzima elektricnu energiju, odnosno
prirodni gas, a ne zaklju¢i ugovor sa novim snabdevacom.

Rezervno snabdevanje mozZe trajati najduze 60 dana.

U slucaju da krajnji kupac u roku iz stava 5. ovog clana ne zaklju¢i ugovor o prodaji sa
snabdevaCem, operator sistema je duzan da mu obustavi isporuku elektricne energije, odnosno
prirodnog gasa.

Clan 146.

Vlada ¢e na osnovu sprovedenog postupka javnog tendera, odrediti snabdevaca koji ¢e obavljati
rezervno snabdevanje (u daljem tekstu: rezervni snabdevac).

Odluka o raspisivanju tendera iz stava 1. ovog €lana sadrzi narocito uslove za izbor rezervnog
snabdevaca, uslove i na¢in obrazovanja i promene cene, elemente ugovora koji rezervni snabdevac
zakljucuje se krajnjim kupcem, kao 1 rok na koji se bira rezervni snabdevac.

Cena iz stava 2. ovog Clana ne moze biti niza od prosecne cene po kojoj operator prenosnog,
odnosno transportnog sistema prodaje elektri¢nu energiju, odnosno prirodni gas za balansiranje sistema.

Rezervni snabdevac je duzan da kupca obavesti o uslovima snabdevanja i ceni elektri¢ne energije,
odnosno prirodnog gasa i da ih objavi na svojoj internet stranici ili na drugi pogodan nacin.

Rezervni snabdevac je duzan da ugovor o prodaji sa potpunim snabdevanjem u pismenoj formi
dostavi krajnjem kupcu u roku od 3 dana od dana pocetka snabdevanja.

Ako krajnji kupac ne zakljuci ugovor iz stava 5. ovog ¢lana duzan je da plati preuzetu elektri¢nu
energiju, odnosno prirodni gas.

U slucaju da se na nacin i1z stava 1. ovog Clana ne izabere rezervni snabdevac, Vlada ¢e odrediti
snabdevaca koji ¢e privremeno vrsiti rezervno snabdevanje.

5) Obustava isporuke elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa po zahtevu
snabdevaca ili javnog snabdevaca

Clan 147.

Snabdeva¢, odnosno javni snabdeva¢ moze zahtevati od operatora sistema obustavu isporuke
elektricne energije, odnosno prirodnog gasa krajnjem kupcu zbog neizvrSenih obaveza iz ugovora o
prodaji.

Obustavom isporuke iz stava 1. ovog €lana, ne prestaje ugovor o prodaji, a u periodu obustave
isporuke, krajnji kupac ima obaveze koje se odnose na pristup sistemu.

Snabdevac, odnosno javni snabdevac je duZan da pre podnoSenja zahteva operatoru sistema za
obustavu isporuke krajnjem kupcu zbog neizvrsenih obaveza krajnjeg kupca iz ugovora o prodaji, kupca
prethodno u pismenoj formi upozori da, u roku koji ne moze biti kra¢i od 15 dana ni duzi od 30 dana od
dana dostavljanja upozorenja, izmiri dospele obaveze, odnosno postigne sporazum o izvrSenju obaveze,
kao 1 da upozori kupca na obavezu preduzimanja svih potrebnih mera radi zastite Zivota ili zdravlja ljudi,
bezbednosti imovine i zastite Zivotne sredine.

Ukoliko kupac ne izmiri obaveze u ostavljenom roku, snabdevac, odnosno javni snabdevac podnosi
zahtev za obustavu isporuke elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa operatoru sistema na koji je
prikljucen objekat kupca.



Operator sistema je duzan da na osnovu zahteva snabdevaca, odnosno javnog snabdevaca izvrsi
obustavu isporuke elektricne energije, odnosno prirodnog gasa kupcu koji nije izvrSio svoju obavezu ni
po opomeni u skladu sa odredbama ovog ¢lana, u roku koji ne moze biti duzi od 8 dana od dana
prijema zahteva.

BliZi uslovi i postupak obustave isporuke i prava i obaveze operatora sistema, snabdevaca, odnosno
javnog snabdevaca i krajnjih kupaca ureduju se propisom o uslovima isporuke i snabdevanja
elektricnom energijom, odnosno prirodnim gasom iz ¢lana 160. ovog zakona.

6) Pravila o promeni snabdevaca

Clan 148.

Uslovi i postupak promene snabdevaca elektricnom energijom ili prirodnim gasom, utvrduju se
pravilima koja donosi Agencija 1 koja sadrze narocito:

1) postupak promene snabdevaca;
2) uslove koje mora ispuniti snabdevac u vezi sa balansnom odgovornoséu;
3) obaveze snabdevaca ciji je ugovor u postupku raskidanja;

4) obaveze operatora sistema;

5) prava novog snabdevaca u pogledu pristupa prenosnom, transportnom, odnosno distributivnom
sistemu za potrebe snabdevanja novog kupca.

Pre promene snabdevaca, kupac i snabdevac koji ga je do tada snabdevao duzni su da reguliSu
medusobne finansijske obaveze.

Promena snabdevaca elektri¢ne energije ili prirodnog gasa je besplatna za kupca.
7) Energetski zaSti¢eni kupac
Clan 149.

Status energetski zasticenog kupca moze ste¢i domacinstvo:
1) ¢iji €lan na osnovu akta organa nadleznog za socijalna pitanja ostvaruje prava iz socijalne zastite;

2) ¢ijem clanu moze biti ugrozen zivot ili zdravlje obustavom ili ograni¢enjem isporuke elektricne
energije ili prirodnog gasa zbog zdravstvenog stanja, invalidnosti ili fizicke nesposobnosti.

Energetski zaStiCeni kupac iz stava 1. ovog ¢lana ima pravo na isporuku odredenih koli¢ina elektricne
energije 1 prirodnog gasa i obustavu isporuke pod posebnim uslovima i druga prava utvrdena ovim
zakonom i zakonom kojim se ureduje socijalna zastita.

Vlada blize propisuje kriterijume, nacin zastite, uslove, rokove i postupak za utvrdivanje statusa
energetski zastiCenog kupca, izvor 1 naCin obezbedivanja sredstava za isporuku odredenih koli¢ina
elektricne energijeili prirodnog gasa pod posebnim uslovima i na¢in vodenja evidencije energetski
zaSticenih kupaca.

8) Prava i obaveze kupaca i neovlaséeno koriS¢enje elektri¢ne energije i prirodnog
gasa



Clan 150.

Kupac ima pravo da zahteva u slucaju tehnickih ili drugih smetnji u isporuci energije, ¢iji uzrok nije na
objektu kupca, da se te smetnje otklone u primerenom roku.

Kao primereni rok u kojem je operator sistema obavezan da otkloni smetnje u isporuci energije
kupcima smatra se rok od 24 ¢asa, a najduZe dva dana od dana prijema obavestenja o smetnji.

Smetnjama u isporuci energije u smislu stava 1. ovog ¢lana ne smatraju se prekidi u isporuci energije
nastali zbog primene mera iz ¢lana 160. tac. 4) i 5) ovog zakona.

Clan 151.

Kupac je duzan da elektri¢nu energiju i prirodni gas koristi pod uslovima, na nacin i za namene
utvrdene odobrenjem za prikljucenje i ugovorom o prodaji, zakonom i drugim propisima donetim na
osnovu ovog zakona.

Clan 152.

Kupac je duzan da omogu¢i ovlaS€enim licima operatora sistema pristup memim uredajima 1
instalacijama, kao i mestu prikljucka radi o€itavanja, provere ispravnosti, otklanjanja kvarova, zamene,
odrzavanja i kontrole ispravnosti mernih i drugih uredaja sa mernim ormanima, uredenja mernog mesta i
obustave isporuke energije.

Ako kupac, u slucaju iz stava 1. ovog ¢lana, onemoguci pristup ovlas¢enim licima operatora sistema,
operator sistema ima pravo izmestanja mernog mesta, a kupac je duzan da trpi izmestanje u skladu sa
tehniCkim uslovima utvrdenim pravilima o radu sistema na koji je objekat prikljucen.

Operator sistema ima pravo da obustavi isporuku elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa ako u
slucaju iz stava 2. ovog Clana izmeStanje mernog mesta nije moguce u skladu sa propisima i tehnickim
uslovima utvrdenim pravilima o radu sistema.

Clan 153.

U slucaju tehnickih ili drugih smetnji u isporuci elektricne energije, odnosno prirodnog gasa ¢iji je
uzrok na objektu kupcaili u sluc¢aju kada kupac ne izvrSava ugovorne obaveze, operator sistema
obustavice isporuku energije kupcu, pod uslovima 1 na na¢in propisan ovim zakonom, aktom o uslovima
isporuke 1 snabdevanja elektricnom energijom, odnosno prirodnim gasom i drugim propisima donetim u
skladu sa ovim zakonom.

Pre obustave isporuke energije kupcu mora biti dostavljena pismena opomena u kojoj je odreden rok
za otklanjanje uo¢enih nepravilnosti i nedostataka.

Rok iz stava 2. ovog ¢lana ne moze biti kra¢i od tri dana od dana dostavljanja opomene.

Operator sistema je duzan da nastavi isporuku elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa najkasnije
24 ¢asa po otklanjanju razloga zbog kojih je obustava izvrSena.

Operator sistema je duzan da obustavi isporuku elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa i na
zahtev kupca, pod uslovom da se obustava zahteva za period od najmanje godinu dana.

Clan 154.

Ako je obustava isporuke elektricne energije, odnosno prirodnog gasa u slu¢ajevima i pod uslovima iz



Clana 147. ovog zakona trajala duZze od godinu dana, operator sistema je duzan da objekat iskljuci sa
sistema.

Operator sistema je duzan da objekat kupca iskljuci sa sistema i u slu¢aju kada objekat, odnosno
instalacije objekta ne ispunjavaju uslove u skladu sa propisima 1 predstavljaju neposrednu opasnost po
zivot, zdravlje ljudi, zivotnu sredinu i imovinu, kao 1 kada to zahteva kupac.

Pre iskljucenja kupcu mora biti dostavljeno pismeno obavestenje o isklju¢enju, najmanje 24 Casa
ranije, osim ako je ve¢ nastupilo ugrozavanje zivota i zdravlja ljudi, Zivotne sredine i imovine ili bi
odlaganje isklju¢enja moglo prouzrokovati pozar, eksploziju, elektri¢ni udar i zagadenja, odnosno druge
Stetne posledice.

Clan 155.

U sluc¢aju obustave isporuke ili isklju¢enja objekta kupca, u smislu ¢l. 147, 152. 1 153. ovog zakona,
kupac ima pravo na prigovor.

Operator sistema je duzan da po prigovoru odluci u roku od 3 dana od dana prijema prigovora.

U sluCaju osnovanosti prigovora, operator sistema je obavezan da nastavi isporuku elektricne
energije, odnosno prirodnog gasa, bez odlaganja, a najkasnije u roku od 24 cCasa od momenta
utvrdivanja da je prigovor osnovan.

Clan 156.

Zabranjeno je prikljuivanje objekata na sistem bez odobrenja za priklju¢enje, samovlasno
prikljuc¢ivanje objekata, uredaja ili instalacija na prenosni, transportni ili distributivni sistem, kao 1 puStanje
u pogon istih.

Zabranjeno je koriS¢enje elektricne energije i prirodnog gasa bez ili mimo mernih uredaja ili suprotno
uslovima utvrdenim odobrenjem za prikljuenje u pogledu pouzdanog i taChog merenja preuzete
elektricne energije i prirodnog gasaili ugovorom o prodaji u pogledu namene potrosnje elektricne
energije 1 prirodnog gasa.

Clan 157.

Kada operator sistema utvrdi da pravno il fizicko lice neovlas¢eno Kkoristi elektricnu energiju,
odnosno prirodni gas, odnosno da postupa suprotno zabranama iz ¢lana 156. ovog zakona duzan je da,
bez odlaganja, iskljuci takav objekat sa prenosnog, transportnog ili distributivnog sistema i preduzme
mere u skladu sa zakonom.

HV. USLOVI ISPORUKE I SNABDEVANjA ELEKTRICNOM
ENERGIJOM I PRIRODNIM GASOM, SIGURNOST
SNABDEVANj;A I MERE U SLUCAJU POREMECAJA U RADU
ENERGETSKOG SISTEMA ILI POREMECAJA NA TRZISTU

Clan 158.

Vlada blize propisuje uslove isporuke i snabdevanja elektricnom energijom i1 prirodnim gasom
kupcima, kao 1 mere koje se preduzimaju u slucaju da je ugrozena sigurnost isporuke elektricne energije
i prirodnog gasa kupcima usled poremecaja u radu energetskog sistema ili poremecaja na trzistu.



Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave propisuje blize uslove isporuke toplotne energije, kao i
mere koje se preduzimaju u slucaju kad je ugrozena sigurnost isporuke toplotne energije kupcima usled
poremecaja u radu sistema za isporuku toplotne energije.

Clan 159. |E

Ministarstvo izraduje izvestaj o sigurnosti snabdevanja elektricnom energijom i prirodnim gasom svake
godine i objavljuje ga na sajtu ministarstva.

Izvestaj o sigurnosti snabdevanja elektricnom energijom sadrzi:
1) procenu sigurnosti rada prenosnog 1 distributivnog sistema;

2) podatke o planiranoj potrosnji i proizvodnji elektrine energije, kao 1 nacin obezbedivanja
nedostajucih koli¢ina za naredni petogodisnji period,

3) prognoziranu sigurnost snabdevanja za narednih pet do petnaest godina;

4) plan investicija prenosnog sistema i korisnika prenosnog sistema za narednih pet do petnaest
godina, ukljucujuéi izgradnju interkonektivnih dalekovoda;

5) mehanizme upravljanja zaguSenjima u prenosnim i distributivnim sistemima u skladu sa Ugovorom o
osnivanju Energetske zajednice i pravilima evropskih asocijacija operatora prenosnog sistema;

6) podatke o merama za pokrivanje vr$ne potro$nje, kao 1 mere koje se preduzimaju u sluc¢aju da
jedan ili viSe snabdevaca ne obezbede dovoljne koli¢ine elektri¢ne energije;

7) obim 1 kvalitet odrzavanja prenosnog 1 distributivnog sistema;

8) regionalne, nacionalne i evropske ciljeve odrzivog razvoja uklju¢ujuci i medunarodne projekte;
9) raznovrsnost primarnih izvora za proizvodnju elektrine energije.

Izvestaj o sigurnosti snabdevanja prirodnim gasom sadrzi:

1) procenu sigurnosti rada transportnog i distributivnog sistema;

2) podatke o kapacitetima skladista prirodnog gasa;

3) podatke o planiranoj potrosnji i1 proizvodnji prirodnog gasa, kao 1 nacin obezbedivanja
nedostajuéih koli¢ina za naredni petogodisnji period;

4) podatke o planiranoj izgradnji energetskih objekata za obezbedenje sigurnosti snabdevanja;
5) podatke koji se odnose na kvalitet i nivo odrzavanja energetskih objekata;

6) predmet ugovora o dugoro¢nom snabdevanju gasom, a posebno preostali period njihovog vazenja,
kao 1 stepen likvidnosti trZiSta gasa;

7) podatke o merama za pokrivanje vr$ne potrosnje, kao 1 mere koje se preduzimaju u sluc¢aju da
jedan ili viSe snabdevaca ne obezbede dovoljne koli¢ine prirodnog gasa;

8) uticaj mera iz ¢€l. 160. st. 2. 1 3. i ¢lana 164. ovog zakona na sigurnost snabdevanja;

9) mere podsticaja za nove investicije u istrazivanje, proizvodnju, transport i skladiStenje prirodnog
gasa, ukljuujucii¢lan 119. ovog zakona.
+ Vidi:
¢l 9. Zakona - 93/2012-31.

Clan 160.



Uslovima isporuke i snabdevanja elektri¢ne energije 1 prirodnog gasa blize se ureduju:
1) uslovi 1 na¢in davanja odobrenja za prikljucenje na sistem 1 povezivanje sistema;
2) mesto merenja i mesto razgranic¢enja odgovornosti za isporuc¢enu elektri¢nu energiju i prirodni gas;

3) uslovi i nac¢in priklju¢enja objekata privremenog karaktera, gradiliSta i objekata u probnom radu i
drugih objekata u skladu sa zakonom kojim se ureduje izgradnja objekata;

4) mere koje se preduzimaju u slu¢aju kratkotrajnih poremecaja usled havarija i drugih nepredvidenih
situacija zbog kojih je ugrozena sigurmnost rada energetskog sistema, kao 1 zbog nepredvidenih i
neophodnih radova na odrZavanju energetskih objekata ili neophodnih radova na proSirenju sistema;

5) mere koje se preduzimaju u slucaju nastupanja opste nestasice, uslovi 1 nacin preduzimanja mera i
redosled ograni¢enja isporuke energije i energenata, kao i mere Stednje i racionalne potrosnje energije u
sluCaju opste nestasice elektricne energije, odnosno prirodnog gasa;

6) uslovi i na¢in obustave isporuke elektricne energije 1 prirodnog gasa;
7) uslovi 1 naCin racionalne potroSnje i Stednje elektri¢ne energije i prirodnog gasa;

8) uslovi snabdevanja objekata kupaca kojima se ne moze obustaviti isporuka elektricne energije,
odnosno prirodnog gasa zbog neizvrSenih obaveza za isporuc¢enu elektri¢nu energiju, odnosno prirodni
gas ili u drugim slucajevima;

9) nac¢in regulisanja medusobnih odnosa izmedu snabdevaca, operatora sistema i krajnjeg kupca
kome se ne moZe obustaviti isporuka elektri€ne energije, odnosno prirodnog gasa;

10) uslovi 1 na¢in merenja isporucene elektricne energije, odnosno prirodnog gasa;

11) nacin obracuna neovlas¢eno preuzete elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa;

12) nacin obavestavanja krajnjeg kupca;

13) uslovi i mere za snabdevanje kupaca elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa;

14) obracunski period 1 obavezan sadrzaj raCuna za naplatu isporucene elektri¢ne energije 1 prirodnog
gasa.

Vlada donosi Preventivni akcioni plan, radi obezbedivanja sigurnosti snabdevanja prirodnim gasom,
koji sadrzi procenu rizika u pogledu ostvarivanja sigurnosti snabdevanja, kao i mere za ublazavanje
utvrdenih rizika koje se odnose na potreban transportni kapacitet kojim bi se zadovoljila ukupna
potraznja za prirodnim gasom i obezbedivanje snabdevanja odredenih grupa krajnjih kupaca prirodnog
gasa.

Vlada donosi Krizni plan, radi obezbedenja sigurnosti snabdevanja prirodnim gasom, kojim se
utvrduju mere, energetski subjekti koji ¢e biti zaduzeni za obezbedivanje sigurnosti rada transportnog
sistema 1 sigurnosti snabdevanja odredenih grupa krajnjih kupaca, koli¢ine i kapacitete prirodnog gasa, u
slucaju opste nestasice prirodnog gasa.

Clan 161.

Mere iz ¢lana 160. tac. 4) 1 5) ovog zakona sprovode se na osnovu planova ograni¢enja isporuke
elektri¢ne energije 1 prirodnog gasa koje donosi operator sistema.

Clan 162.

Odluku o primeni mera iz ¢lana 160. tatka 4) ovog zakona donosi Operator sistema.



Clan 163.

Odluku o primeni mera iz ¢lana 160. tacka 5) ovog zakona donosi Vlada, na predlog Ministarstva, a
po prethodnom obavestenju Operatora sistema o nastupanju okolnosti za primenu ovih mera.

Odluka iz stava 1. ovog ¢lana 1 plan ograni¢enja isporuke elektricne energije, odnosno prirodnog gasa
kojim se sprovode mere iz ¢lana 160. tacka 5) ovog zakona objavljuju se u sredstvima javnog
informisanja najkasnije 24 casa pre pocetka primene mera na koje se odluka odnosi.

Clan 164.

U slucaju kada je ugrozena sigurnost snabdevanja kupaca ili rada energetskog sistema zbog
nedovoljne ponude na trzistu energije ili nastupanja drugih vanrednih okolnosti, Vlada propisuje mere
ograni¢enja isporuke elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa ili posebne uslove uvoza ili izvoza
pojedinih vrsta energije, nacin i uslove za obrazovanje i kontrolu cena, obavezu isporuke samo
odredenim korisnicima ili posebne uslove obavljanja energetskih delatnosti uz minimalni poremecaj trzista
energijom u okruZenju.

U slucaju iz stava 1. ovog ¢lana, Vlada odreduje nacin obezbedivanja, odnosno izvore sredstava za
naknadu Stete koja moze nastati za energetske subjekte koji sprovode ove mere, kao i uslove i nacin
raspodele sredstava po osnovu naknade Stete.

Mere iz stava 1. ovog ¢lana mogu trajati dok traju okolnosti zbog kojih su propisane, odnosno dok
traju posledice nastale usled tih okolnosti.

O preduzetim merama iz stava 1. ovog ¢lana Ministarstvo ¢e izveStavati nadlezna tela saglasno
obavezama koje proizilaze iz ratifikovanih medunarodnih ugovora.

XVI. NAFTA I DERIVATI NAFTE

1) Obavljanje delatnosti

Clan 165.

Energetski subjekti koji obavljaju energetske delatnosti proizvodnje derivata nafte; transporta nafte
naftovodima; transporta derivata nafte produktovodima; transporta nafte, derivata nafte 1 biogoriva
drugim oblicima transporta; skladiStenje nafte, derivata nafte i biogoriva; trgovine naftom, derivatima
nafte, biogorivima 1 komprimovanim prirodnim gasom; trgovine motornim i drugim gorivima na stanicama
za snabdevanje vozila i proizvodnje biogoriva, duzni su da koriste i odrzavaju energetske objekte u
skladu sa tehni¢kim 1 drugim propisima koji se odnose na delatnost koju obavljaju, kao i1 uslovima zastite
od poZara i1 eksplozija, zastite Zivotne sredine utvrdenim zakonom 1 drugim propisima.

Na subjekte koji koriste sabirno-transportne 1 skladiSne sisteme nafte na eksploatacionim poljima,
primenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje rudarstvo.

2) Transport nafte i derivata nafte

Clan 166.

Energetski subjekti koji obavljaju delatnost transporta nafte naftovodom ili delatnost transporta
derivata nafte produktovodom, duZni su da u planu razvoja, koji se donosi za period od pet godina,



utvrde dinamiku izgradnje novih i rekonstrukciju postojecih transportnih kapaciteta, izvore sredstava i
druge uslove za razvoj transportnog sistema, kao 1 programe i mere za smanjenje gubitaka u
transportnom sistemu i odgovorni su za ostvarivanje plana razvoja.

Clan 167.

Energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodom ili transporta derivata nafte
produktovodom donosi Pravila o radu sistema za transport nafte naftovodom, odnosno Pravila o radu
sistema za transport derivata nafte produktovodom, koja sadrZe narocito: tehnicke uslove za bezbedan
rad sistema; postupke u slu¢aju havarije i kriznih situacija, pravila o pristupu sistemu za transport nafte,
odnosno derivata nafte; uslove u pogledu kvaliteta nafte odnosno derivata nafte koji se predaju za
transport, pravila o merenju sa definisanom potrebnom mernom opremom i druge uslove transporta.

Na pravila o radu iz stava 1. ovog ¢lana saglasnost daje Agencija.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Clan 168.

Energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodom odnosno transport derivata
nafte produktovodom duzan je da omoguéi tranzit nafte naftovodom ili tranzit derivata nafte
produktovodom na principu regulisanog pristupa, nediskriminacije i javnosti uz postovanje zakljuc¢enih
medudrzavnih konvencija ili ugovora.

Energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodom ili transporta derivata nafte
produktovodom moze odbiti pristup sistemu po zahtevu za tranzit nafte naftovodima ili tranzit derivata
nafte produktovodom ako postoje tehnicko-tehnoloska ogranicenja, ako su kapaciteti naftovoda ili
produktovoda popunjenti, ili zbog preuzetih ugovornih obaveza i1 potroSnje nafte ili derivata nafte od
strane kupaca na teritoriji Republike Srbije.

Za odbijanje zahteva za tranzit nafte naftovodom primenjuje se postupak iz ¢lana 124. ovog zakona.

Clan 169.

Energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodom, odnosno transporta derivata
nafte produktovodom, duzan je da obezbedi tajnost komercijalnih 1 poslovnih podataka energetskih
subjekata 1 kupaca energije, kao i1 drugih podataka koji su mu dostupni u obavljanju delatnosti.

3) Sigurnost snabdevanja i operativne rezerve
Clan 170.

Energetski subjekti koji snabdevaju kupce derivatima nafte i kupci derivata nafte koji koriste derivate
nafte za proizvodnju elektricne ili toplotne energije duzni su da, pored obaveznih rezervi nafte prema
posebnom zakonu, obezbede i operativne rezerve koje su najmanje jednake petnaestodnevnim
prosecnim potrebama tih kupaca u prethodnoj godini.

Operativne rezerve derivata nafte koriste se za obezbedenje sigurnosti snabdevanja energijom
stanovnistva i privrede.

Ministarstvo blize propisuje uslove i nac¢in obezbedenja, koriS¢enja 1 obnavljanja operativnih rezervi
derivata nafte.



Operativne rezerve nafte i naftnih derivata moraju biti odvojene od obaveznih rezervi.

Clan 171.

Energetski subjekti koji obavljaju delatnost proizvodnje i trgovine naftom, derivatima nafte,
biogorivima 1 komprimovanim prirodnim gasom 1 trgovine motornim 1 drugim gorivima na stanicama za
snabdevanje vozila duzni su Ministarstvu dostavljati:

1) podatke o nabavci 1 prodaji nafte, derivata nafte, biogoriva i komprimovanog prirodnog gasa koji
se odnosi na koli¢inu, poreklo, cenu i kvalitet 1

2) podatke o cenama derivata nafte sa i bez akciza i poreza.

Ministarstvo ¢e blize propisati rokove, sadrzaj i na¢in dostavljanja podataka iz stava 1. ovog ¢lana.

4) Kvalitet derivata nafte i biogoriva

Clan 172. @

Derivati nafte i biogoriva koji se stavljaju na trziSte moraju ispunjavati uslove utvrdene propisima o
kvalitetu te¢nih naftnih goriva 1 biogoriva, propisima o zastiti Zivotne sredine, tehnickim i drugim
propisima koji se odnose na promet derivata nafte.

Derivati nafte koji se stavljaju na trziSte moraju biti obeleZeni (markirani).

Vlada ¢e blize urediti uslove, nacin i1 postupak obelezavanja (markiranja) derivata nafte iz stava 2.
ovog ¢lana.
+ Vidi:
¢l. 10. Zakona - 93/2012-31.

XVII. TOPLOTNA ENERGIJA

1. Proizvodnja toplotne energije

1) Proizvodaci toplotne energije

Clan 173.

Energetski subjekt koji proizvodi toplotnu energiju (u daljem tekstu: proizvodac toplotne energije)
duzan je da proizvodne kapacitete odrzava u ispravnom stanju, da obezbedi njihovu stalnu pogonsku i
funkcionalnu sposobnost 1 bezbedno koris¢enje u skladu sa tehni¢kim i1 drugim propisima koji se odnose
na uslove eksploatacije te vrste objekata i instalacija, njihovu bezbednost i uslove zastite zivotne sredine
utvrdene zakonom i drugim propisima.

Clan 174.

Proizvodac toplotne energije kome je aktom o osnivanju ili aktom o poveravanju obavljanja delatnosti
proizvodnje toplotne energije utvrdena obaveza proizvodnje toplotne energije za tarifne kupce duzan je
da proizvedenu toplotnu energiju isporucuje energetskom subjektu koji obavlja delatnost snabdevanja
tarifnih kupaca toplotnom energijom prema godisnjem bilansu potreba tarifnih kupaca.

Proizvodac¢ toplotne energije iz stava 1. ovog Clana 1 energetski subjekt koji obavlja delatnost



snabdevanja tariftnih kupaca toplotnom energijom, ako se te delatnosti ne obavljaju u istom pravnom
subjektu, zakljuuju godisnji ugovor o prodaji toplotne energije za potrebe tarifnih kupaca u pismenoj
formi.

2) Distribucija i snabdevanje toplotnom energijom

Clan 175.

Energetski subjekt koji obavlja delatnost distribucije toplotne energije (u daljem tekstu: Distributer
toplotne energije) obavlja i delatnost snabdevanja toplotnom energijom tarifnih kupaca pod uslovima
utvrdenim ovim zakonom i propisima koje donosi nadlezni organ jedinice lokalne samouprave.

Distributer toplotne energije duzan je da vrsi distribuciju toplotne energije svim kupcima toplotne
energije na podru¢ju na kojem obavlja tu delatnost na principima javnosti i nediskriminacije.

Clan 176.

Distributer toplotne energije odgovoran je za odrzavanje, rad i razvoj distributivnog sistema
uskladenog sa potrebama kupaca kojima isporucuje toplotnu energiju na odredenom podrucju.

Distributer toplotne energije duzan je da svojim planom razvoja utvrduje nacin i dinamiku izgradnje
novog i rekonstrukciju postojeceg distributivnog sistema i1 drugih distributivnih kapaciteta za period od
pet godina.

Distributer toplotne energije odgovoran je za ostvarivanje plana razvoja iz stava 2. ovog ¢lana o cemu
podnosi godiSnji izvestaj jedinici lokalne samouprave.

Clan 177.

Distributer toplotne energije donosi Pravila o radu distributivnog sistema uz saglasnost nadleznog
organa jedinice lokalne samouprave, grada, odnosno grada Beograda.

Pravilima o radu distributivnog sistema utvrduju se naro€ito: tehnicki uslovi za priklju¢enje korisnika na
sistem, tehniCki uslovi za povezivanje sa proizvodacem, tehnicki i1drugi uslovi za bezbedan pogon
distributivnog sistema i za obezbedivanje pouzdanog i kontinuiranog snabdevanja kupaca toplotnom
energijom, postupci u kriznim situacijama, pravila o merenju sa definisanom potrebnom mernom
opremom.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u glasilima jedinica lokalne samouprave, grada, odnosno
grada Beograda.

Clan 178.

Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave, grada, odnosno grada Beograda svojim propisom
utvrduje uslove i nacin obezbedivanja kontinuiteta u snabdevanju toplotnom energijom kupaca na svom
podrucju, prava i obaveze distributera toplotne energije, prava i obaveze kupaca toplotne energije,
donosi tarifne sisteme, izdaje licence, donosi tarifne stavove i daje saglasnost na cene toplotne energije 1
propisuje druge uslove kojima se obezbeduje redovno i sigumo snabdevanja kupaca toplotnom
energijom, u skladu sa zakonom.

Jedinica lokalne samouprave moZze za obavljanje delatnosti proizvodnje toplotne energije, distribucije 1
snabdevanja kupaca toplotnom energijom osnovati jedan energetski subjekt.



U slucaju iz stava 2. ovog ¢lana aktom o osnivanju utvrduju se uslovi 1 na¢in obavljanja svake od
delatnosti u energetskom subjektu.

XVIII. - glava brisana - H
C1. 179. i 180.

- brisani -

+ Vidi:
¢l. 11. Zakona - 93/2012-31.

XIX. INSPEKCIJSKI NADZOR
Clan 181.

Nadzor nad sprovodenjem odredaba ovog zakona i propisa donetih na osnovu ovog zakona vrsi
Ministarstvo.

Inspekcijski nadzor vr$i Ministarstvo preko elektroenergetskog inspektora i inspektora opreme pod
pritiskom u okviru delokruga utvrdenog zakonom.

Autonomnoj pokrajini poverava se vrsenje inspekcijskog nadzora iz stava 2. ovog ¢lana na teritoriji
Autonomne pokrajine.

Nadzor nad sprovodenjem odredaba ovog zakona 1 propisa donetih na osnovu ovog zakona vrsi i
ministarstvo nadleZzno za poslove trgovine preko trziSnih inspektora u skladu sa zakonom kojim se
ureduje trgovina 1 zakonom kojim se ureduje zastita potrosaca.

1) Inspektori

Clan 182.

Poslove elektroenergetskog inspektora moze da obavlja lice koje ima steCeno visoko obrazovanje na
studijama drugog stepena (diplomske akademske studije - master, specijalisticke akademske studije,
specijalisticke strukovne studije), odnosno na osnovnim studijama u trajanju od najmanje 4 godine,
odnosno druge uslove odredene zakonom koji ureduje prava i duznosti drzavnih sluzbenika, drugim
propisom 1 aktom o unutraSnjem uredenju 1 sistematizaciji radnih mesta u ministarstvu, kao i1 polozen
struéni ispit iz odgovarajuce oblasti.

Poslove inspektora opreme pod pritiskom moze da obavlja lice koje ima steCeno visoko obrazovanje
na studijama drugog stepena (diplomske akademske studije - master, specijalisticke akademske studije,
specijalisticke strukovne studije), odnosno na osnovnim studijama u trajanju od najmanje 4 godine,
odnosno druge uslove odredene zakonom koji ureduje prava i duznosti drzavnih sluzbenika, drugim
propisom i1 aktom o unutraSnjem uredenju i sistematizaciji radnih mesta u ministarstvu, kao i polozen
struéni ispit iz odgovarajuce oblasti.

Inspektor je samostalan u svom radu u granicama ovlas¢enja utvrdenih zakonom i drugim propisima i
za svoj rad je li¢no odgovoran.

Ministarstvo nadleZno za poslove energetike bliZe propisuje obrazac i sadrzinu legitimacije inspektora.



2) Prava i duznosti elektroenergetskog inspektora
Clan 183.

Elektroenergetski inspektor wvrsi inspekcijski nadzor nad objektima za proizvodnju, prenos i
distribuciju elektricne energije i u drugim objektima napona preko 1 kV, u skladu sa ovlasc¢enjima
utvrdenim ovim zakonom.

Clan 184. ®)

Elektroenergetski inspektor ima pravo i duznost da proverava:
1) da li je pribavljena energetska dozvola u skladu sa ovim zakonom,;

1a) da li se katastarska parcela za koju je izdata energetska dozvola, odnosno Saglasnost, koristi za
namene koje nisu navedene u izdatoj energetskoj dozvoli, odnosno Saglasnosti;

2) da li je pribavljeno odobrenje nadleznog organa u skladu sa propisima kojima se ureduje izgradnja
objekta;

3) da li je izradena tehnicka dokumentacija za postavljanje uredaja i instalacija;

4) da li energetski subjekti koji obavljaju delatnosti proizvodnje, prenosa i distribucije elektricne
energije ispunjavaju propisane uslove za obavljanje tih delatnosti;

5) da li se u toku koris¢enja elektroenergetski objekti, uredaji i instalacije redovno odrzavaju i da li se
vrsi kontrola uredaja i instalacija u skladu sa tehni¢kim i drugim propisima;

6) da li lica koja rukuju elektroenergetskim objektima, uredajima i instalacijama i lica koja rade na
odrzavanju elektroenergetskih objekata ispunjavaju propisane uslove za vrSenje tih poslova;

7) kvalitet isporucene elektricne energije.

Elektroenergetski inspektor vrsi 1 druge poslove utvrdene zakonom ili propisom donetim na osnovu
zakona.
+ Vidi:
¢L 8. Zakona - 124/2012-38.

3) Prava i duznosti inspektora opreme pod pritiskom

Clan 185.

Inspektor opreme pod pritiskom vrsi inspekcijski nadzor nad energetskim objektima za: transport
nafte i derivata nafte, transport 1 distribuciju prirodnog gasa, proizvodnju derivata nafte, kao 1 nad drugim
energetskim objektima koji imaju opremu pod pritiskom u skladu sa ovlas¢enjima utvrdenim ovim
zakonom.

Inspektor opreme pod pritiskom vrsi nadzor i nad drugim objektima koji imaju opremu pod pritiskom
kad je to utvrdeno zakonom i drugim propisima.

Clan 186.

Inspektor opreme pod pritiskom ima pravo i duznost da proverava:

1) da li je pribavljena energetska dozvola u skladu sa ovim zakonom,;



2) da li je pribavljeno odobrenje nadleznog organa u skladu sa propisima kojima se ureduje izgradnja
objekta;

3) da li je izradena tehnicka dokumentacija za ugradnju i1 postavljanje opreme pod pritiskom;

4) da li se ugradnja i ispitivanje opreme pod pritiskom vrsi u skladu sa zakonom, tehnickim i drugim
propisima;

5) da li energetski subjekti koji u obavljanju energetske delatnosti koriste opremu pod pritiskom
ispunjavaju propisane uslove za obavljanje tih delatnosti;

6) da li se u toku koriS¢enja oprema pod pritiskom redovno odrzava i da li se vr$i njena redovna
kontrola 1 ispitivanje u skladu sa tehnickim i drugim propisima;

7) da li lica koja rukuju opremom pod pritiskom 1 lica koja rade na odrzavanju opreme pod pritiskom
ispunjavaju propisane uslove za vrsenje tih poslova;

8) kvalitet isporuc¢enog prirodnog gasa.

Inspektor opreme pod pritiskom vrsi i druge poslove utvrdene zakonom ili propisom donetim na
osnovu zakona.

4) Ovlascenja inspektora
Clan 187.

U vrsenju inspekcijskog nadzora elektroenergetski inspektor i inspektor opreme pod pritiskom su
ovlas¢eni da:

1) naloZe da se utvrdene nepravilnosti i nedostaci otklone u roku koji odrede;

2) obustave postavljanje uredaja, postrojenja i instalacija ili opreme pod pritiskom ako u odredenom
roku nisu otklonjene utvrdene nepravilnosti i nedostaci;

3) obustave upotrebu ili koriS¢enje energetskih objekata, uredaja, postrojenja, instalacija i opreme
pod pritiskom ukoliko do isteka roka utvrdenog reSenjem za otklanjanje uoCenih nepravilnosti i
nedostataka nisu otklonjene utvrdene nepravilnosti i nedostaci i nije podnet zahtev za produzenje roka za
otklanjanje uocenih nepravilnosti i nedostataka;

4) zabrane upotrebu energetskog objekta, odnosno koris¢enje uredaja, postrojenja ili instalacija ili
opreme pod pritiskom ako:

(1) rad energetskog objekta, uredaja, postrojenja ili instalacije ili opreme pod pritiskom dovodi u
opasnost zivot ili zdravlje ljudi i imovinu;

(2) ni po isteku roka utvrdenog reSenjem o obustavi upotrebe, odnosno kori§¢enja objekta nisu
otklonjene utvrdene nepravilnosti i nedostaci;

(3) se energetskom subjektu oduzme licenca zbog neispunjavanja propisanih uslova ili ne poseduje
licencu za obavljanje energetske delatnosti, osim u sluc¢aju iz ¢lana 25. st. 1. 1 2. ovog zakona.

Energetski subjekt, odnosno drugo pravno lice i preduzetnik kome je reSenjem inspektora naloZzeno
otklanjanje nedostataka i nepravilnosti duzan je da u pisanoj formi obavesti inspektora o otklanjanju
nedostataka 1 nepravilnosti u roku koji je odreden resenjem.

Clan 188.



Inspektor ne moze da ucestvuje u izradii vrSenju tehniCke kontrole tehnicke dokumentacije za
objekte nad kojima vrsi inspekcijski nadzor, izvodenju radova na objektima nad kojima vrsi inspekcijski
nadzor 1 da vrsi stru¢ni nadzor nad izvodenjem radova na objektima nad kojima vrsi inspekcijski nadzor.

Inspektor ne mozZe da bude ¢lan Komisije za tehnicki pregled objekata nad kojima vrsi inspekcijski
nadzor.

Clan 189.

Energetski subjekt, odnosno drugo pravno lice i preduzetnik je duzan da omoguéi inspektoru
nesmetano izvrSavanje inspekcijskog nadzora, da mu dozvoli ulazak u objekte, da mu stavi na
raspolaganje sve zahtevane podatke, dokumenta i izveStaje potrebne za vrSenje inspekcijskog nadzora.

Clan 190.

Na reSenje elektroenergetskog inspektora i inspektora opreme pod pritiskom moze se izjaviti zalba
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana prijema reSenja.

Zalba na reSenje iz stava 1. ovog ¢lana ne odlaZe izvrienje reSenja.
XX. KAZNENE ODREDBE

1) Privredni prestupi

Clan 191. |E

Nov¢anom kaznom od 1.500.000 do 3.000.000 dinara kaznice se za privredni prestup energetski
subjekt, odnosno drugo pravno lice ako:

1) ne vodi zasebne racune za svaku energetsku delatnost u skladu sa ovim zakonom, ne izradi godi$nji
bilans stanja 1 bilanse uspeha i1 ne obezbedi reviziju u skladu sa ¢lanom 19. st. 1, 2. 1 3. ovog zakona;

2) ne obezbedi tajnost komercijalnih, poslovnih i drugih podataka do kojih je doSao u obavljanju
poslova iz svoje nadleznosti u skladu sa ¢lanom 19. stav 4. ovog zakona;

3) otpoc¢ne da obavlja energetsku delatnost bez pribavljene licence u skladu sa ¢lanom 20. stav 1.
ovog zakona;

4) ne zaklju¢i predugovor, odnosno ugovor o otkupu elektricne energije sa povlaSc¢enim
proizvodacem u skladu sa ¢lanom 59. st. 2. 1 3. ovog zakona;

5) ne izvrSava duznosti utvrdene ovim zakonom u skladu sa clanom 68. stav 3, ¢l. 72, 77, 91, 97,
103, 109, 143, 144, ¢lanom 145. stav 2, ¢lanom 146. st. 4.1 5, ¢lanom 147. st. 3.1 5. 1 ¢lanom 148.
stav 2. ovog zakona;

6) ne donese pravila o radu sistema ili ne postupa u skladu sa donetim pravilima iz ¢lana 72. stav 1.
ta€. 2) 1 3), ¢lana 77. stav 1. tacka 2), ¢lana 91, Clana 97. stav 1. tacka 2), ¢lana 103. stav 1. tacka 2) i
Clana 109. stav 1. tacka 3) ovog zakona;

7) ne donesu plan preuzimanja mernih uredaja u skladu sa ¢lanom 77. stav 1. tacka 4) ovog zakona;
8) ne odrzava unutrasnje gasne instalacije u skladu sa ¢lanom 106. stav 1. ovog zakona;
9) ne omoguci pristup sistemu u skladu sa ¢lanom 122. stav 1. ovog zakona;

10) ako pravila raspodele kapaciteta ne uskladi u skladu sa ¢lanom 128. stav 3. ovog zakona;



11) ako akt o visini troSkova prikljucenja ne dostavi Agenciji u skladu sa ¢lanom 132. stav 5. ovog
zakona;

12) ne izvrsi prikljucenje objekta kupca na sistem po nalogu inspektora u skladu sa ¢lanom 133. stav
5. ovog zakona;

13) ne obezbedi propisane operativne rezerve u skladu sa ¢lanom 170. ovog zakona;
13a) ako derivate nafte stave na trziSte suprotno ¢lanu 172. ovog zakona;

14) ne obavesti inspektora o izvrSenju resenja u skladu sa ¢lanom 187. stav 2. ovog zakona i ne
omoguc¢i inspekcijski nadzor u skladu sa ¢lanom 189. ovog zakona;

15) ne preuzmu, odnosno predaju objekte, opremu i postrojenja u skladu sa ¢lanom 203. ovog
zakona.

Novcanom kaznom od 100.000 do 200.000 dinara kaznice se za privredni prestup i odgovorno lice u
energetskom subjektu, odnosno drugom pravnom licu.
+ Vidi:
¢l. 12. Zakona - 93/2012-31.

2) Prekrsaji

Clan 192. @

Nov¢anom kaznom od 500.000 do 2.000.000 dinara kaznice se za prekrSaj energetski subjekt,
odnosno drugo pravno lice ako:

1) ne dostavi potrebne podatke i dokumentaciju u skladu sa ¢lanom 5. stav 5, ¢lanom 8. stav 3,
clanom 72. stav 1. tacka 22), ¢lanom 77. stav 1. tacka 19), clanom 85. stav 2, ¢lanom 97. stav 1. tacka
18), clanom 103. stav 1. tacka 16), clanom 109. stav 1. tacka 13) i ¢lanom 171. ovog zakona;

2) ne donese program mera i ne postupi u skladu sa ¢lanom 17. ovog zakona;
3) ne ponudi sistemske usluge u skladu sa ¢lanom 69. st. 3. 1 4. ovog zakona;

4) ne zakljuci ugovore u skladu sa ¢lanom 83. st. 1. i 2, ¢lanom 86. stav 2, ¢lanom 91. stav 1. tacka
2),¢l. 112, 114, 123, 126, 127, 134. i 141. ovog zakona;

5) ne odluci po zahtevu kupca za prikljucenje objekta u skladu sa clanom 130. st. 2. 1 4. ovog
zakona;

6) ne prikljuci objekat kupca na prenosni, transportni odnosno distributivni sistem u skladu sa ¢lanom
133. ovog zakona;

7) ne uklanja drvece i drugo rastinje u skladu sa ¢lanom 139. stav 3. ovog zakona;
8) ne regulise finansijske obaveze u skladu sa ¢lanom 148. stav 2. ovog zakona;
9) elektri¢nu energiju 1 prirodni gas koristi suprotno ¢lanu 151. ovog zakona;

10) ne omoguci ovlaS¢enim licima pristup mernim uredajima, instalacijama i mestu prikljucka u skladu
sa ¢lanom 152. ovog zakona;

11) ne dostavi pismenu opomenu u skladu sa clanom 153. ovog zakona;
12) ne dostavi pismeno obavestenje u skladu sa ¢lanom 154. ovog zakona;

13) ne obavesti inspektora o otklanjanju nedostataka u skladu sa ¢lanom 187. stav 2. ovog zakona;



14) ne obavesti inspektora o izvrSenju resenja u skladu sa ¢lanom 187. stav 2. ovog zakona i ne
omoguci inspekeijski nadzor u skladu sa ¢lanom 189. ovog zakona.

Nov¢anom kaznom od 50.000 do 100.000 dinara kaznice se za prekrsaj iz stava 1. ovog €lana
odgovorno lice u energetskom subjektu, odnosno u drugom pravnom licu.
+ Vidi:
¢&l. 13. Zakona - 93/2012-31.

Clan 193. ®

Novc¢anom kaznom od 5.000 do 500.000,00 dinara kaznice se za prekrSaj preduzetnik ako:
1) ne odrzava unutrasnje gasne instalacije u skladu sa ¢lanom 106. stav 2. ovog zakona;
2) ne omoguci pristup energetskim objektima u skladu sa clanom 137. stav 2. ovog zakona;

3) gradi, odnosno izvodi druge radove pored energetskih objekata i sadi drvece i drugo rastinje u
blizini energetskog objekta u skladu sa €lanom 139. st. 1.1 2. ovog zakona;

4) ne reguliSe finansijske obaveze u skladu sa ¢lanom 148. stav 2. ovog zakona;
5) elektri¢nu energiju 1 prirodni gas koristi suprotno ¢lanu 151. ovog zakona;

6) ne omoguci ovlas¢enim licima pristup mernim uredajima, instalacijama 1 mestu priklju¢ka u skladu
sa ¢lanom 152. ovog zakona;

Novc¢anom kaznom od 5.000,00 do 50.000,00 dinara kaznice se fizicko lice za prekrsaj ako:
1) ne omoguc¢i pristup energetskim objektima u skladu sa ¢lanom 137. stav 2. ovog zakona;

2) gradi, odnosno izvodi druge radove pored energetskih objekata i sadi drvece i drugo rastinje u
blizini energetskog objekta u skladu sa ¢lanom 139. st. 1. 1 2. ovog zakona;

3) ne reguliSe finansijske obaveze u skladu sa clanom 148. stav 2. ovog zakona;
4) elektri¢énu energiju i prirodni gas koristi suprotno ¢lanu 151. ovog zakona;

5) ne omoguci ovla$¢enim licima pristup mernim uredajima, instalacijama 1 mestu prikljucka u skladu
sa ¢lanom 152. ovog zakona;

6) ne obavesti inspektora o otklanjanju nedostataka u skladu sa ¢lanom 187. stav 2. ovog zakona;
7) ne omoguc¢i inspekcijski nadzor u skladu sa ¢lanom 189. ovog zakona.

Novc¢anom kaznom od 10.000 do 50.000 dinara kaznice se za prekrsaj 1 odgovorno lice iz ¢lana 17.
stav 2. ovog zakona.
+ Vidi:
¢l 14. Zakona - 93/2012-31.

XXI. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 194.

Postupci koji su zapoceti do dana stupanja na snagu ovog zakona nastavic¢e se po propisima po
kojima su zapoceti.

Clan 195. |E



Propisi za izvrSavanje ovog zakona bi¢e doneti u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu
ovog zakona, osim propisa iz ¢lana 26. stav 8, ¢lana 31. stav 3, ¢lana 56. stav 9, ¢lana 59. st. 6.1 7. i
Clana 158. stav 1. ovog zakona koji ¢e biti doneti najkasnije u roku od cetiri meseca od dana stupanja
na snagu ovog zakona.

Do donoSenje propisa iz stava 1. ovog €lana, primenjivace se propisi koji su doneti na osnovu
Zakona o energetici ("Sluzbeni glasnik RS", broj 84/04), ako nisu u suprotnosti sa odredbama ovog
zakona.

Nacionalni akcioni plan iz ¢lana 52. stav 2. ovog zakona donece se do 31. decembra 2012. godine.
+ Vidi:
¢l. 15. Zakona - 93/2012-31.

Clan 196.

Metodologije iz Clana 46. stav 1. tacka 1) ovog zakona bi¢e donete najkasnije do 1. avgusta 2012.
godine.

Pravila iz ¢lana 46. stav 1. tacka 2) podtacka (1) ovog zakona bi¢e doneta najkasnije do 1. oktobra
2012. godine, a pravila iz ¢lana 46. stav 1. tacka 2) podtacka (2) ovog zakona u roku od dve godine od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Odluka o cenama sistemskih usluga iz ¢lana 46. stav 1. tacka 5) podtacka (1) ovog zakona bice
doneta najkasnije do 1. avgusta 2012. godine.

Do donosenja metodologija iz stava 1. ovog ¢lana primenjivace se odgovarajuc¢e metodologije donete
u skladu sa Zakonom o energetici ("Sluzbeni glasnik RS", broj 84/04).

Clan 197.

Energetski subjekti koji na dan stupanja na snagu ovog zakona obavljaju energetsku delatnost
nastavljaju da rade u skladu sa odredbama ovog zakona.

Clan 198.

Danom stupanja na snagu ovog zakona Agencija za energetiku Republike Srbije osnovana Zakonom
o energetici ("Sluzbeni glasnik RS", broj 84/04) nastavlja sa radom u skladu sa odredbama ovog
zakona.

Predsednik i ¢lanovi Saveta Agencije nastavljaju da obavljaju duZnosti na koje su izabrani do isteka
mandata.

Clan 199. |E
- brisan -
+ Vidi:
¢l. 16. Zakona - 93/2012-31.
Clan 200.

Energetski subjekt koji danom stupanja na snagu ovog zakona ima licencu za obavljanje energetske



delatnosti organizovanja trzista elektricne energije nastavlja da obavlja tu delatnost do dana stupanja na
snagu propisa iz ¢lana 89. ovog zakona.

Licence za obavljanje energetske delatnosti trgovine elektricnom energijom radi snabdevanja tarifnih
kupaca, trgovine prirodnim gasom radi snabdevanja tarifnih kupaca, trgovine na malo elektricnom
energijom za potrebe tarifnih kupaca i trgovine na malo prirodnim gasom za potrebe tarifnih kupaca
izdate do dana stupanja na snagu ovog zakona vazice do dana izdavanja licence za obavljanje delatnosti
javnog snabdevanja elektri¢nom energijom, odnosno prirodnim gasom, u skladu sa ovim zakonom.

Ako energetskom subjektu iz stava 2. ovog ¢lana ne bude izdata licenca za obavljanje delatnosti
javnog snabdevanja elektricnom energijom, odnosno prirodnim gasom, ugovore o prodaji i drugu
dokumentaciju u vezi sa ugovorima preuzima energetski subjekt kome je u skladu sa odredbama ovog
zakona izdata licenca za javno snabdevanje elektricnom energijom, odnosno prirodnim gasom, danom
izdavanja licence za javno snabdevanje.

Energetski subjekti koji na dan stupanja na snagu ovog zakona obavljaju delatnost trgovine na malo
prirodnim gasom za potrebe tarifnih kupaca mogu najkasnije do 1. jula 2012. godine da podnesu zahtev
za izmenu akta o poveravanju obavljanja delatnosti od opsteg interesa, za podrucje na kojem obavljaju
tu delatnost, radi odredivanja javnog snabdevaca prirodnim gasom u skladu sa ¢lanom 140. ovog
zakona.

Licence za obavljanje energetskih delatnosti koje su izdate do dana stupanja na snagu ovog zakona
vazi¢e do isteka roka na koji su izdate ako su delatnosti za ¢ije obavljanje su izdate te licence propisane i
ovim zakonom.

Licence za obavljanje energetskih delatnosti koje su izdate do dana stupanja na snagu ovog zakona
vazi¢e do isteka roka na koji su izdate, ako su delatnosti za ¢ije obavljanje su izdate te licence propisane
1 ovim zakonom samo pod drugim nazivom i ako energetski subjekt u roku od 90 dana od dana stupanja
na snagu ovog zakona dostavi tu licencu Agenciji radi evidentiranja promenjenog naziva delatnosti i
stavljanja zabelezbe na resenje kojim je izdata licenca.

Odredba stava 5. ovog ¢lana primenjuje se 1 na energetske subjekte kojima su izdate dve licence za
obavljanje delatnosti koje su ovim zakonom odredene kao jedna delatnost.

Clan 201.

Razdvajanje operatora sistema u smislu ¢l. 15. 1 19. ovog zakona izvrSice se najkasnije do 1. oktobra
2012. godine.

Clan 202.

Javni snabdevac elektri¢nom energijom, odnosno javni snabdevac prirodnim gasom iz ¢lana 140. stav
4. ovog zakona, bi¢e odreden najkasnije do 1. oktobra 2012. godine.

Javni snabdevac elektri¢nom energijom ¢e u roku od 30 dana od dana otpocinjanja obavljanja
delatnosti preuzeti ugovore o otkupu elektri¢ne energije od povlas¢enog proizvodaca koji su zakljuceni
pre stupanja na snagu ovog zakona i zakljucice predugovore.

Rezervni snabdevac elektricnom energijom, odnosno rezervni snabdevac prirodnim gasom iz ¢lana
146. stav 1. ovog zakona, bi¢e odreden najkasnije do 1. oktobra 2012. godine.

Snabdevac iz ¢lana 140. stav 7. ovog zakona bi¢e odreden najkasnije do 1. oktobra 2012. godine.

Krajnji kupci iz ¢lana 145. ovog zakona imace pravo na rezervno snabdevanje elektricnom energijom
do 1. januara 2015. godine, a prirodnim gasom do 1. januara 2016. godine.



Clan 203.

Preuzimanje, odnosno predaju objekata, opreme i postrojenja koji su delovi sistema iz ¢l1. 70. 1 75.
ovog zakona izvrSi¢e operator prenosnog i distributivnog sistema elektricne energije, bez naknade,
najkasnije do 1. januara 2013. godine.

Energetski subjekt koji na dan stupanja na snagu ovog zakona obavlja delatnost trgovine radi
snabdevanja tarifnih kupaca elektricnom energijom u ¢ijoj imovini je elektronska komunikaciona
infrastruktura, ima pravo sluzbenosti na objektima prenosnog sistema elektricne energije radi
postavljanja i koris¢enja te infrastrukture.

Operator prenosnog, odnosno distributivnog sistema elektricne energije i1 korisnici sistema zakljuci¢e
ugovor kojim ¢e urediti uslove 1 naCin preuzimanja objekata, opreme i postrojenja koji su delovi njihovih
sistema iz €l. 70. 1 75. ovog zakona najkasnije u roku od pet godina od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 204.

Operator distributivnog sistema elektricne energije donece plan preuzimanja mernih uredaja, merno
razvodnih ormana, odnosno priklju¢nih vodova, instalacija i opreme u merno razvodnom ormanu i drugih
uredaja u objektima postojecih kupaca, odnosno proizvodaca koji ¢ine distributivni sistem iz ¢lana 75.
ovog zakona u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Operator distributivnog sistema elektrine energije ¢e merne uredaje u skladu sa dinamikom
utvrdenom planom iz ¢lana 77. stav 3. ovog zakona preuzeti i zameniti, a merno razvodne ormane,
odnosno prikljuéne vodove, instalacije i opremu u merno razvodnom ormanu preuzeti i zameniti,
odnosno preuzeti i usaglasiti sa zahtevima iz tehnickih propisa i sa pravilima o radu distributivnog sistema
u roku do deset godina.

Clan 205. |E

Operatori sistema i1 energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodom ili transporta
derivata nafte produktovodom dostavi¢e pravila o radu sistema iz ¢l. 74, 79. i 167. ovog zakona
Agenciji radi davanja saglasnosti, najkasnije u roku od Sest meseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Operatori transportnog sistema prirodnog gasa dostavic¢e Agenciji pravila o radu iz ¢lana 99. ovog
zakona, radi davanja saglasnosti, najkasnije u roku od devet meseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona, a operatori distributivnih sistema prirodnog gasa dostavi¢e Agenciji pravila o radu iz ¢lana 105.
ovog zakona, najkasnije u roku od Sest meseci od dana objavljivanja pravila o radu transportnog sistema
prirodnog gasa na ¢iji sistem su prikljuceni.

Operator skladista prirodnog gasa dostavice Agenciji, radi davanja saglasnosti, pravila o radu iz ¢lana
110. ovog zakona najkasnije u roku od dvanaest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Operator prenosnog sistema dostavice pravila o radu iz ¢lana 87. ovog zakona Agenciji, radi davanja
saglasnosti, najkasnije u roku od devet meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, a pravila iz ¢lana
72. tacka 4. ovog zakona najkasnije do 1. novembra 2011. godine.

Operator trzista dostavice pravila o radu iz ¢lana 92. ovog zakona Agenciji, radi davanja saglasnosti,
najkasnije u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu propisa iz ¢lana 89. ovog zakona.

Operatori sistema za prenos 1 distribuciju elektri€ne energije i operator transportnog sistema prirodnog
gasa dostavice Agenciji, radi davanja saglasnosti, planove razvoja sistema iz ¢lana 72. tacka 5), ¢lana
77. tatka 3) 1 ¢lana 97. tacka 3) ovog zakona najkasnije u roku od jedne godine od dana stupanja na



shagu ovog zakona.

Operator sistema ¢e doneti program mera 1 odrediti odgovorno lice iz ¢lana 17. ovog zakona
najkasnije do 1. novembra 2012. godine.
+ Vidi:
¢l 17. Zakona - 93/2012-31.

Clan 206.

Krajnjeg kupca elektricne energije i prirodnog gasa koji je do dana stupanja na snagu ovog zakona
izabrao svog snabdevaca na trziStu nastavlja da snabdeva taj snabdevac u skladu sa odredbama ovog
zakona.

Krajnje kupce elektri¢ne energije i prirodnog gasa koji do dana stupanja na snagu ovog zakona nisu
izabrali svog snabdevaca nastavlja da snabdeva energetski subjekt koji je do tada snabdevao tarifne
kupce, po regulisanim cenama, dok ne izaberu svog snabdevaca, a najkasnije do 31. decembra 2012.
godine.

Pravo na javno snabdevanje imace:

1) od 1. januara 2013. godine, krajnji kupci elektricne energije, odnosno prirodnog gasa ¢iji su
objekti prikljuceni na distributivni sistem;

2) od 1. januara 2014. godine samo domacinstva i mali kupci elektricne energije;

3) od 1. januara 2015. godine samo domacinstva i mali kupci prirodnog gasa.

Odredba stava 3. ovog ¢lana shodno se primenjuje i na kupce elektri¢ne energije i prirodnog gasa
koji do dana stupanja na snagu ovog zakona nisu bili priklju¢eni na sistem.

Clan 207.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o energetici ("Sluzbeni glasnik RS",
broj 84/04), osim Clana 15. stav 1. tacka 1), ¢lana 66. st. 5.1 6. 1 ¢lana 70. stav 1. koji prestaju da vaze
1. oktobra 2012. godine i Zakon o elektroenergetskoj, gradevinskoj i1 inspekciji parnih kotlova
("Sluzbeni glasnik SRS", br. 5/83, 15/83, 24/85, 45/85, 6/89, 59/89 1 84/04 i "Sluzbeni glasnik RS", br.
53/93, 67/93, 48/94 1 44/95).

Clan 208.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike
Srbije", s tim Sto se odredba ¢lana 67. stav 1. ovog zakona primenjuje od 1. oktobra 2012. godine.

OSNOVNI TEKST

Na osnovu ¢lana 112. stav 1. tacka 2. Ustava Republike Srbije, donosim

Ukaz o proglasenju Zakona o energetici



Proglasava se Zakon o energetici, koji je donela Narodna skupstina Republike Srbije na sednici
Osmog vanrednog zasedanja u 2011. godini, 28. jula 2011. godine.

PR broj 81
U Beogradu, 1. avgusta 2011. godine
Predsednik Republike,

Boris Tadic, s.r.

Zakon o energetici

Zakon je objavijen u "Sluzbenom glasniku RS", br. 57/2011
od 1.8.2011. godine i 8§0/2011.

[. OSNOVNE ODREDBE

1. Predmet uredivanja

Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se ciljevi energetske politike 1 nacin njenog ostvarivanja, uslovi za pouzdanu,
sigurnu i kvalitetnu isporuku energije i energenata, i uslovi za sigurno snabdevanje kupaca, uslovi za
izgradnju novih energetskih objekata, uslovi i nacin obavljanja energetskih delatnosti, nacin organizovanja
1 funkcionisanja trzista elektri¢ne energije i prirodnog gasa, prava i obaveze ucesnika na trzistu, zastita
kupaca energije i energenata, nacin, uslovi i podsticaji za proizvodnju energije iz obnovljivih izvora i
kombinovane proizvodnje elektri¢ne i toplotne energije, prava i duznosti drzavnih organa, poloZzaj, nacin
finansiranja, poslovi i druga pitanja od znacaja za rad Agencije za energetiku Republike Srbije (u daljem
tekstu: Agencija) u izvrSavanju ovog zakona, kao i nadzor nad sprovodenjem ovog zakona.

2. Pojmovi

Clan 2.

Pojedini izrazi koji se koriste u ovom zakonu imaju slede¢e znacenje:

1) balansna odgovornost na trzistu elektri¢ne energije je obaveza ucesnika na trzistu da uravnoteze
proizvodnju, potro$nju i ugovorenu kupovinu i prodaju elektri¢ne energije u periodu za koji se utvrduje
balansno odstupanje i preuzmu finansijsku odgovornost za odstupanja;

2) balansna odgovornost na trzistu prirodnog gasa je obaveza ucesnika na trziStu da uravnoteze
koli¢inu prirodnog gasa na ulazu u sistem i izlazu iz sistema u periodu za koji se utvrduje balansno



odstupanje 1 preuzmu finansijsku odgovornost za odstupanja;

3) biomasa je biorazgradivi deo proizvoda, otpada i ostataka bioloSkog porekla iz poljoprivrede
(ukljucujuéi biljne 1 zivotinjske materije), Sumarstva i povezanih industrija, kao 1 biorazgradivi deo
industrijskog 1 komunalnog otpada;

4) biogoriva su tecna ili gasovita goriva za saobracaj, proizvedena iz biomase;

5) biotecnost je tecno gorivo za proizvodnju elektri¢ne i toplotne energije i energije za grejanje i
hladenje, proizvedeno iz biomase, osim za saobracaj;

6) vertikalno integrisano preduzece je energetski subjekt ili grupa energetskih subjekata gde isto
pravno lice ima pravo, direktno ili indirektno da sprovodi upravljanje 1 gde energetski subjekt ili grupa
pored jedne od sledec¢ih delatnosti: prenos elektricne energije i upravljanje prenosnim sistemom, il
transport prirodnog gasa 1 upravljanje transportnim sistemom, distribucija elektri¢ne energije 1 upravljanje
distributivnim sistemom, distribucija i upravljanje distributivnim sistemom za prirodni gas, skladiStenje i
upravljanje skladistem prirodnog gasa obavljai najmanje jednu od sledecih delatnosti: proizvodnju
elektri¢ne energije ili prirodnog gasa, snabdevanje elektricnom energijom ili prirodnim gasom, javno
snabdevanje elektri¢nom energijom ili prirodnim gasom;

7) garancija porekla je dokument koji ima isklju¢ivu funkciju da dokaze krajnjem kupcu da je dati
udeo ili koli¢ina energije proizvedena iz obnovljivih izvora energije, kao i iz kombinovane proizvodnje
elektri¢ne i toplotne energije sa visokim stepenom iskoris¢enja primarne energije;

8) derivati nafte su proizvodi koji se dobijaju preradom sirove nafte, degazolinazom ili u procesima
separacije lakih utecnjenih ugljovodonika (motorni benzini, dizel goriva, sve vrste ulja za lozenje, gorivo
za mlazne motore, te¢ni naftni gas i dr.);

9) direktni dalekovod je dalekovod koji povezuje izolovano mesto proizvodnje sa izolovanim kupcem
ili koji povezuje proizvodaca elektricne energije sa energetskim subjektom za snabdevanje elektricnom
energijom sopstvenih pogona, povezanih preduzeéa i kvalifikovanog kupca;

10) direktni gasovod je cevovod koji povezuje proizvodaca sa objektom izolovanog kupca prirodnog
gasa;

11) distribucija elektri¢ne energije je prenosSenje elektricne energije preko distributivnog sistema radi
isporuke elektri¢ne energije krajnjim kupcima, a ne obuhvata snabdevanje elektricnom energijom;

12) distribucija prirodnog gasa je prenoSenje prirodnog gasa preko distributivnog sistema radi
isporuke prirodnog gasa krajnjim kupcima, a ne obuhvata snabdevanje prirodnim gasom;

13) distribucija toplotne energije je prenosenje toplotne energije za daljinsko grejanje 1/ili daljinsko
hladenje ili industrijsku upotrebu pomocu pare, tople vode ili rashladnog fluida kroz distributivne sisteme;

14) dovodni gasovod je cevovod koji povezuje postrojenja za proizvodnju nafte ili prirodnog gasa sa
objektima za preradu prirodnog gasa;

15) domacinstvo je kupac koji kupuje elektricnu energiju ili prirodni gas za potro$nju svog vlastitog
domacinstva, iskljucujuéi obavljanje komercijalnih ili profesionalnih delatnosti;

16) energenti su ugalj, prirodni gas, nafta, derivati nafte, uljni Skriljci, obnovljivi i drugi izvori energije;

17) energija iz obnovljivih izvora je energija proizvedena iz nefosilnih obnovljivih izvora kao Sto su:
vodotokovi, biomasa, vetar, sunce, biogas, deponijski gas, gas iz pogona za preradu kanalizacionih voda
11zvori geotermalne energije;

18) energetski sistem je elektroenergetski sistem, sistem prirodnog gasa, nafte ili derivata nafte koji se
sastoji od energetskih objekata medusobno povezanih tako da ¢ine jedinstven tehnicko-tehnoloski
sistem;



19) energetski subjekt je pravno lice, odnosno preduzetnik, koje je upisano u registar za obavljanje
jedne ili vise energetskih delatnosti;

20) energija je elektricna energija i toplotna energija;

21) interkonektivni dalekovod je dalekovod koji prelazi granicu izmedu drzava i povezuje njihove
prenosne sisteme;

22) interkonektor je gasovod, naftovod, odnosno produktovod koji prelazi granicu izmedu drzava
radi povezivanja njihovih transportnih sistema, kao i1 oprema koja se koristi za povezivanje
elektroenergetskih sistema;

23) isporuka je fizicka predaja energije, odnosno energenta iz objekta energetskog subjekta ili
proizvodaca prirodnog gasa u objekat drugog energetskog subjekta ili krajnjeg kupca;

24) javni snabdevac je energetski subjekt koji obavlja energetsku delatnost javnog snabdevanja;

25) javno snabdevanje je prodaja elektri¢ne energije i prirodnog gasa domacinstvima i malim kupcima
po regulisanim cenama;

26) kvalifikovani kupac je kupac elektri¢ne energije ili prirodnog gasa koji ima pravo na slobodan
1zbor snabdevaca;

27) korisnik sistema je energetski subjekt, proizvodac prirodnog gasa ili krajnji kupac koji ima pravo
pristupa sistemu;

28) krajnji kupac je pravno ili fizicko lice ili preduzetnik koji kupuje elektri¢nu energiju ili prirodni gas
za svoje potrebe;

29) kupac je pravno ili fizi¢ko lice ili preduzetnik koji kupuje energiju ili energent;

30) lajnpak (linepack) je koli¢ina prirodnog gasa koji se pod pritiskom skladisti u transportnom,
odnosno distributivnom gasovodu, kojom se obezbeduje siguran rad sistema;

31) licenca je akt kojim se utvrduje ispunjenost uslova propisanih zakonom za obavljanje energetskih
delatnosti propisanih ovim zakonom;

32) mali kupci elektri¢ne energije ili prirodnog gasa su krajnji kupci (pravna lica i preduzetnici) koji
imaju manje od 50 zaposlenih, ukupan godisnji prihod u iznosu do 10 miliona evra u dinarskoj
protivvrednosti 1 ¢iji su svi objekti prikljuceni na distributivni sistem elektricne energije napona nizeg od 1
kV, odnosno na distributivni sistem prirodnog gasa;

33) memi uredaj za elektricnu energiju je brojilo elektricne energije, naponski i strujni merni
transformator 1 ostala pomo¢na oprema koja je u funkciji merenja elektri¢ne energije;

34) motorna goriva su goriva za pogon motornih vozila (motorni benzini, dizel goriva, goriva za mlazne
motore, goriva za brodske motore, te¢ni naftni gas, biogoriva, komprimovani prirodni gas i dr.);

35) neprekidni kapacitet je kapacitet prirodnog gasa koji operator transportnog sistema garantuje
korisniku sistema u ugovorenom obimu;

36) novi infrastrukturni objekti su objekti koji nisu izgradeni do dana stupanja na snagu ovog zakona i
koji se mogu izuzeti od primene prava na regulisani pristup sistemu;

37) operator distributivnog sistema elektri¢ne energije je energetski subjekt koji obavlja delatnost
distribucije elektri¢ne energije 1 upravljanja distributivnim sistemom elektri¢ne energije, izuzev dela 110
kV distributivnog sistema u transformatorskim stanicama 110/h kV (spojna polja 110 kV, sabirnice i
dalekovodna polja 110 kV) i odgovoran je za rad, odrzavanje i razvoj distributivnog sistema na
odredenom podru¢ju, njegovo povezivanje sa drugim sistemima i za obezbedenje dugorocne
sposobnosti sistema da ispuni potrebe za distribucijom elektri¢ne energije na ekonomski opravdan nacin;



38) operator distributivnog sistema prirodnog gasa je energetski subjekt koji obavlja delatnost
distribucije prirodnog gasa i upravljanja distributivnim sistemom za prirodni gas i odgovoran je za rad,
odrzavanje 1razvoj distributivnog sistema na odredenom podrucju, njegovo povezivanje sa drugim
sistemima i za obezbedenje dugoro¢ne sposobnosti sistema da ispuni potrebe za distribucijom prirodnog
gasa na ekonomski opravdan nacin;

39) operator prenosnog sistema elektricne energije je energetski subjekt koji obavlja delatnost
prenosa i upravljanja prenosnim sistemom elektricne energije i odgovoran je za rad, odrZavanje i razvoj
prenosnog sistema na podru¢ju Republike Srbije, njegovo povezivanje sa drugim sistemima i za
obezbedenje dugorotne sposobnosti sistema da ispuni potrebe za prenosom elektricne energije na
ekonomski opravdan nacin;

40) operator sistema je operator prenosnog sistema elektriCne energije, operator distributivnog
sistema elektrine energije, operator transportnog sistema prirodnog gasa, operator distributivnog
sistema prirodnog gasa i operator skladiSta prirodnog gasa;

41) operator skladiSta prirodnog gasa je energetski subjekt koji obavlja delatnost skladiStenja i
upravljanja skladiStem prirodnog gasa i odgovoran je za rad, odrzavanje i razvoj skladista prirodnog
gasa;

42) operator transportnog sistema prirodnog gasa je energetski subjekt koji obavlja delatnost
transporta prirodnog gasa i upravljanja transportnim sistemom za prirodni gas 1 odgovoran je za rad,
odrzavanje i razvoj transportnog sistema na odredenom podrucju, njegovo povezivanje sa drugim
sistemima 1 za obezbedenje dugorocne sposobnosti sistema da ispuni potrebe za transportom prirodnog
gasa na ekonomski opravdan nacin;

43) oprema pod pritiskom su gasovodi, naftovodi, produktovodi, parni i vrelovodni kotlovi, posude
pod pritiskom 1 druga oprema pod pritiskom utvrdena posebnim tehni¢kim propisima;

44) organizovano trziSte elektricne energije je institucionalno ureden odnos izmedu ponude 1 traznje
ucesnika na trzistu elektri¢ne energije sa unapred odredenim standardizovanim produktima i fizickom
isporukom, na vremenskom okviru dan unapred i unutar dana;

45) osnovni derivati nafte su sve vrste motornog benzina, sve vrste dizel goriva, ulje za lozenje 1 sve
vrste mazuta;

46) potpuno snabdevanje je prodaja elektri¢ne energije ili prirodnog gasa kod koje koli¢ina elektricne
energije ili prirodnog gasa za obracunski period nije utvrdena ugovorom o prodaji, ve¢ krajnji kupac ima
pravo da odredi koli¢inu, na osnovu ostvarene potroSnje na mestu primopredaje;

47) prekidni kapacitet je kapacitet koji operator transportnog sistema moze prekinuti u skladu sa
uslovima predvidenim u ugovoru o transportu;

48) prenos elektricne energije je prenoSenje elektricne energije preko povezanih sistema visokih
napona radi isporuke krajnjim kupcima ili distributivnim sistemima, a ne obuhvata snabdevanje;

49) prikljucak na sistem je skup vodova, opreme i uredaja kojima se instalacija objekta energetskog
subjekta, proizvodaca prirodnog gasa ili krajnjeg kupca, fizicki povezuje sa prenosnim, transportnim,
odnosno distributivnim sistemom;

50) pristup sistemu je pravo na kori§¢enje sistema radi prenosa, odnosno transporta, distribucije,
preuzimanja i predaje ugovorene koli¢ine elektri¢ne energije, prirodnog gasa, nafte 1 derivata nafte u
ugovoreno vreme pod propisanim i javno objavljenim uslovima na principu nediskriminacije;

51) sistemske usluge su usluge koje su neophodne za obezbedivanje sigurnog, pouzdanog i stabilnog
rada energetskog sistema;

52) snabdevanje elektri¢nom energijom i prirodnim gasom je prodaja elektricne energije i prirodnog



gasa krajnjim kupcima i drugim snabdevacima;
53) snabdevanje toplotnom energijom je prodaja toplotne energije krajnjim kupcima;

54) sopstvena potros$nja operatora transportnog sistema i skladiSta prirodnog gasa je potrosnja
prirodnog gasa neophodna za rad transportnog sistema, odnosno skladista prirodnog gasa;

55) tarifni kupac toplotne energije je kupac toplotne energije koji toplotnu energiju kupuje za
sopstvene potrebe po ceni u skladu sa tarifnim sistemom,;

56) transport nafte 1 derivata nafte drugim oblicima transporta je transport nafte, odnosno derivata
nafte svim oblicima transporta osim naftovodom, odnosno produktovodom;

57) transport prirodnog gasa je prenoSenje prirodnog gasa transportnim sistemom do krajnjih kupaca
ili distributivnih sistema, a ne obuhvata snabdevanje;

58) transport nafte 1 derivata nafte je prenoSenje nafte naftovodima ili derivata nafte produktovodima
od proizvodaca ili drugih sistema, odnosno terminala do korisnika, a ne obuhvata snabdevanje;

59) trgovina motornim i drugim gorivima na stanicama za snabdevanje vozila je trgovina na malo;

60) trgovina naftom, derivatima nafte, biogorivima i komprimovanim prirodnim gasom je trgovina na
veliko 1 obuhvata kupovinu odnosno uvoz radi dalje prodaje, odnosno izvoza;

61) trgovina derivatima nafte, biogorivima i komprimovanim prirodnim gasom van stanica za
snabdevanje vozila je trgovina na malo;

62) ugovor "uzmi ili plati" je ugovor kojim se snabdevac¢ obavezuje da isporuci ugovorene koli¢ine
prirodnog gasa, a kupac da plati te koli¢ine bez obzira da li ih je preuzeo;

63) ugovorno zaguSenje je stanje u transportnom sistemu kada obim zahteva za neprekidnim
kapacitetima prevazilazi kapacitet transportnog sistema prirodnog gasa;

64) "Feed m" tarifa je podsticajna otkupna cena elektricne energije iz obnovljivih izvora 1
kombinovane proizvodnje elektri¢ne i1 toplotne energije koja zadovoljava propisane kriterijume;

65) horizontalno integrisano preduzeée je energetski subjekt koji pored jedne od energetskih
delatnosti u oblasti elektricne energije, odnosno prirodnog gasa obavlja i najmanje jednu od delatnosti
koja nije u oblasti elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa.

+ Pravna miSljenja

II. ENERGETSKA POLITIKA I PLANIRANJE RAZVOJA
ENERGETIKE

1. Ciljevi energetske politike

Clan 3.

Energetska politika Republike Srbije obuhvata mere 1 aktivnosti koje se preduzimaju radi ostvarivanja
dugorocnih ciljeva i to:

1) pouzdanog, sigurnog i kvalitetnog snabdevanja energijom i energentima;
2) stvaranja uslova za pouzdan i bezbedan rad 1 odrzivi razvoj energetskih sistema;
3) konkurentnosti na trzistu energije na nacelima nediskriminacije, javnosti i transparentnosti;

4) obezbedivanja uslova za unapredenje energetske efikasnosti u obavljanju energetskih delatnosti i



potrosnji energije;

5) stvaranja ekonomskih, privrednih 1 finansijskih uslova za proizvodnju energije iz obnovljivih izvora
energije i kombinovanu proizvodnju elektri¢ne 1 toplotne energije;

6) stvaranje uslova za koriS¢enje novih izvora energije;

7) unapredenja zastite zivotne sredine u svim oblastima energetskih delatnosti;

8) stvaranja uslova za investiranje u energetiku;

9) zastite kupaca energije 1 energenata;

10) povezivanja energetskog sistema Republike Srbije sa energetskim sistemima drugih drzava;

11) razvoja trzista elektriCne energije i prirodnog gasa i njihovog povezivanja sa regionalnim i
unutra$njim trzistem EU.

Energetska politika bliZe se razraduje 1 sprovodi Strategijom razvoja energetike Republike Srbije (u
daljem tekstu: Strategija), Programom ostvarivanja Strategije (u daljem tekstu: Program) i Energetskim
bilansom Republike Srbije (u daljem tekstu: Energetski bilans).

Vlada u skladu sa Strategijom i Programom donosi nacionalne akcione planove kojima se blize
utvrduju razvojni ciljevi 1 mere za njihovo ostvarivanje.

2. Strategija

Clan 4.

Strategija je akt kojim se utvrduje energetska politika i planira razvoj u sektoru energetike.
Strategijom se odreduju:

1) dugoro¢ni ciljevi za razvoj proizvodnih kapaciteta koji su u funkciji sigurmnosti snabdevanja,
uvazavajuci tehnoloske, ekonomske i kriterijume zastite Zivotne sredine;

2) pravci razvoja prenosnog, transportnog i distributivnog sistema;

3) pravci razvoja trzista elektricne energije i prirodnog gasa;

4) izvori 1 naCin obezbedivanja potrebnih koli¢ina energije i energenata;

5) pravci razvoja koriS¢enja energije iz obnovljivih i novih izvora i unapredenja energetske efikasnosti;
6) procena finansijskih sredstava za ostvarenje Strategije;

7) drugi elementi od znacaja za ostvarivanje ciljeva energetske politike.

Strategiju donosi Narodna skupstina Republike Srbije (u daljem tekstu: Narodna skupstina) na
predlog Vlade za period od najmanje 15 godina.

Vlada prati ostvarenje Strategije i po potrebi predlaze njeno uskladivanje sa potrebama.

Strategija se uskladuje sa dokumentima koji se odnose na privredni razvoj Republike Srbije i
strateSkim 1 planskim dokumentima Republike Srbije i sadrzi analizu ostvarenja ciljeva utvrdenih
Strategijom za prethodni period.

Strategija se objavljuje u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

3. Program



Clan 5.

Programom se utvrduju uslovi, na¢in, dinamika i mere za ostvarivanje Strategije.

Program donosi Vlada, za period do Sest godina na predlog Ministarstva nadleznog za poslove
energetike (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Ministarstvo prati ostvarenje Programa i po potrebi predlaze njegovo uskladivanje sa realnim
potrebama najmanje svake druge godine.

Predlog dela Programa za teritoriju autonomne pokrajine nadlezni organ autonomne pokrajine, na
zahtev Ministarstva, dostavlja u roku od 30 dana od dana dostavljanja zahteva.

Energetski subjekti, Agencija i nadlezne uprave jedinica lokalne samouprave na zahtev Ministarstva,
odnosno nadleznog organa autonomne pokrajine, duzni su da dostave podatke za izradu Programa u
roku od 60 dana od dana dostavljanja zahteva.

Zahtev za dostavljanje podataka iz stava 5. ovog ¢lana sadrzi vrstu podataka, vremenski period na
koji se podaci odnose, naCin dostavljanja podataka, kao i druge elemente neophodne za izradu
Programa.

Clan 6.

Program sadrzi:

1) energetske objekte koje je neophodno izgraditi i rekonstruisati i koncesije koje ¢e se dati za
izgradnju energetskih objekata i rokove za njihovo sprovodenje;

2) procenu finansijskih sredstava i1 izvore finansiranja;

3) obim koris¢enja obnovljivih i novih izvora energije u ukupnoj proizvodnji energije;
4) koris¢enje savremenih tehnologija za proizvodnju energije i energenata;

5) mere za stimulisanje investiranja u energetski sektor;

6) mere za unapredenje energetske efikasnosti;

7) mere za zastitu Zivotne sredine;

8) druge elemente od znacaja za ostvarivanje Strategije.

4. Izvestavanje

Clan 7.
Vlada podnosi Narodnoj skupstini godiSnji izveStaj o sprovodenju Strategije i Programa koji
obuhvata:
1) postignute rezultate u poslednjoj godini u odnosu na ciljeve;
2) ocenu efekata postignutih rezultata i uticaj na Program u slede¢oj godini;
3) predlog mera za efikasnije sprovodenje;

4) procenu potrebe za uskladivanjem Programa i eventualnim uskladivanjem Strategije sa realnim
potrebama.



5. Energetski bilans

Clan 8.

Energetskim bilansom utvrduju se godi$nje potrebe za energijom, odnosno energentima iskazanim na
mesecnom nivou koje je neophodno obezbediti radi pouzdanog, sigurnog i kvalitetnog snabdevanja
krajnjih kupaca, uz uvazavanje potreba za racionalnom potroSnjom energije i energenata; izvori
obezbedivanja potrebnih koli¢ina energije, odnosno energenata, kao i potreban nivo zaliha i rezervnih
kapaciteta energetskih objekata za sigurno snabdevanje kupaca energijom i energentima.

Energetski bilans donosi Vlada na predlog Ministarstva, najkasnije do kraja decembra tekuée godine
za narednu godinu.

Energetski subjekti, Agencija, ministarstva nadlezna za odgovarajuu oblast, nadlezni organi
autonomne pokrajine i nadlezni organi jedinica lokalne samouprave na zahtev Ministarstva, odnosno
nadleznog organa autonomne pokrajine, duzni su da dostave podatke za izradu energetskog bilansa u
roku od 30 dana od dana dostavljanja zahteva.

Ministarstvo prati ostvarivanje Energetskog bilansa, vrsi analizu njegovog ostvarivanja u prethodnoj
godini i po potrebi predlaze Vladi mere kojima se obezbeduje njegovo izvrSavanje.

Ministarstvo je u obavezi da usvojeni Energetski bilans objavi na svom sajtu najkasnije 15 dana od
dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".
Clan 9.

Energetski bilans iz ¢lana 8. ovog zakona sadrzi:
1) bilans elektricne energije;

2) bilans uglja;

3) bilans nafte, derivata nafte i biogoriva;

4) bilans prirodnog gasa;

5) bilans toplotne energije;

6) bilans obnovljivih izvora energije.

Ministar blize propisuje sadrzinu Energetskog bilansa, vrstu podataka, rokove i na¢in dostavljanja
podataka i druge elemente neophodne za izradu i praéenje ostvarenja Energetskog bilansa.

6. Planovi razvoja
Clan 10.

Autonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave duzne su da u svojim planovima razvoja planiraju
potrebe za energijom na svom podrucju, kao i uslove i nacin obezbedivanja neophodnih energetskih
kapaciteta u skladu sa Strategijom i Programom.

III. OVLASCENjA VLADE I MINISTARSTVA U OBLASTI
ENERGETIKE



Clan 11.

Vlada na predlog Ministarstva:

1) predlaze i prati ostvarenje Strategije;
2) donosi Program;

3) donosi Energetski bilans;

4) propisuje uslove isporuke i snabdevanja elektri¢nom energijom i prirodnog gasa kupcima, kao i
mere koje se preduzimaju u slucaju da je ugrozena sigurnost isporuke elektri¢ne energije i prirodnog
gasa kupcima usled poremecaja u radu energetskog sistema ili poremecaja na trzistu;

5) donosi nacionalne akcione planove;
6) propisuje uslove za sticanje statusa povlas¢enog proizvodaca elektri¢ne energije;

7) propisuje mere podsticaja za proizvodnju elektrine energije koriS¢enjem obnovljivih izvora
energije i za otkup te energije 1 akt kojim se utvrduje visina naknade za podsticaj;

8) propisuje obavezan udeo biogoriva u sektoru saobra¢aja i mere za njegovo dostizanje, podsticajne
mere za proizvodnju biogoriva kao 1 kriterijume za odrzivu proizvodnju biogoriva;

9) propisuje kriterijume, nacin zastite, uslove, rokove i postupak za utvrdivanje statusa energetski
zasticenog kupca;

10) odreduje drugog energetskog subjekta da obavlja energetsku delatnost od opSteg interesa na
podrucju na kome je energetsku delatnost obavljao energetski subjekt kome je trajno oduzeta licenca 1
odreduje prava i obaveze tog energetskog subjekta;

11) propisuje nacin utvrdivanja najvisih cena osnovnih derivata nafte radi sprecavanja poremecaja na
trziStu nafte 1 derivata nafte;

12) donosi Preventivni akcioni plan i1 Krizni plan iz ¢lana 161. st. 2. 1 3. ovog zakona i donosi mere u
slu¢aju nastupanja opste nestasice;

13) vrsi izbor javnog snabdevaca i rezervnog snabdevaca u skladu sa odredbama ovog zakona;
14) raspisuje javni tender za izgradnju objekata za proizvodnju elektri¢ne energije;

15) stvara uslove za investiranje u energetski sektor Republike Srbije i podstice konkurenciju
zasnovanu na transparentnosti 1 nediskriminaciji;

16) odlucuje o drugim pitanjima u skladu sa ovim zakonom.

Clan 12.

Ministarstvo, u skladu sa zakonom:

1) pripremai predlaze Vladi Strategiju, Program, Energetski bilans, prati njihovo sprovodenje i
podnosi izvestaje o njihovoj realizaciji;

2) priprema 1 predlaze Vladi akt o uslovima isporuke i snabdevanja elektri¢nom energijom i prirodnog
gasa kupcima, kao 1 mere koje se preduzimaju u slucaju da je ugroZena sigurnost isporuke elektri¢ne
energije 1 prirodnog gasa kupcima usled poremecaja u radu energetskog sistema ili poremecaja na
trzistu;

3) izraduje godisSnje izvestaje o sigurnosti snabdevanja elektricnom energijom i prirodnim gasom svake
godine i objavljuje ih na sajtu Ministarstva;



4) priprema i predlaZze Vladi akt o uslovima za sticanje statusa povlas¢enog proizvodaca elektri¢ne
energije;

5) priprema i predlaze Vladi akt o merama podsticaja za proizvodnju elektri¢ne energije kori¢enjem
obnovljivih izvora energije i1 za otkup te energije i predlaze akt kojim se utvrduje visina naknade za
podsticaj;

6) priprema i predlaze Vladi akt o obaveznom udelu biogoriva u sektoru saobracaja i mere za
njegovo dostizanje, podsticajne mere za proizvodnju biogoriva kao i kriterijume za odrzivu proizvodnju
biogoriva;

7) priprema i predlaze Vladi akt o kriterijumima, na¢inu zastite, uslovima, rokovima i postupku za
utvrdivanje statusa energetski zasti¢enog kupca;

8) priprema 1 predlaze Vladi akt o naCinu utvrdivanja najviSih cena osnovnih derivata nafte radi
sprec¢avanja poremecaja na trzistu nafte i derivata nafte;

9) propisuje nacin i blize uslove za izdavanje energetske dozvole, sadrzinu zahteva i na¢in izdavanja
energetske dozvole 1 vodi registar energetskih dozvola;

10) propisuje nacin i blize uslove za izdavanje, izmenu i oduzimanja licence za obavljanje energetske
delatnosti;

11) propisuje uslove i nac¢in obezbedenja, koriS¢enja i obnavljanja operativnih rezervi derivata nafte;
12) propisuje uslove i na¢in polaganja odgovarajuceg strucnog ispita;
13) donosi tehnicke propise iz nadleznosti Ministarstva;

14) propisuje sadrzinu garancije porekla, postupak izdavanja, prenoSenja i1 prestanak vazenja
garancije porekla i na¢in vodenja registra izdatih garancija;

15) propisuje obrazac 1 sadrZinu legitimacije inspektora;

16) propisuje uslove za donosenje akta o izuzecu, sadrzinu zahteva i akta za izuzece i donosi akt o
izuzecu u skladu sa ¢l. 118. 119 1 120. ovog zakona;

17) propisuje rokove, sadrzaj i naCin dostavljanja podataka iz ¢lana 171. ovog zakona;

18) propisuje nacin vodenja, koriS¢enja i razmene podataka iz nadleznosti Ministarstva (informacioni
sistem);

19) daje prethodnu saglasnost u skladu sa ¢lanom 34. ovog zakona;
20) vrsi nadzor nad primenom ovog zakona i propisa donetih na osnovu njega;

21) predstavlja Republiku Srbiju u medunarodnim organizacijama i institucijama u oblasti energetike i
stara se o sprovodenju medunarodnih sporazuma u oblasti energetike;

22) priprema 1 predlaze Vladi nacionalne akcione planove i prati njihovo sprovodenje;

23) priprema 1 predlaze Vladi akt o raspisivanju javnog tendera za izgradnju objekata za proizvodnju
elektri¢ne energije;

24) priprema 1 predlaze Vladi akt kojim se odreduje drugi energetski subjekt da obavlja energetsku
delatnost od opsteg interesa na podrucju na kome je energetsku delatnost obavljao energetski subjekt
kome je trajno oduzeta licenca 1 odreduju prava i obaveze tog energetskog subjekta;

25) predlaze Preventivni akcioni plan i Krizni plan iz ¢lana 160. st. 2. i 3. ovog zakona i predlaze mere
u slucaju nastupanja opste nestasice;

26) odlucuje po zalbama u skladu sa odredbama ovog zakona;



IV.

27) odlucuje o drugim pitanjima kada je to predvideno ovim zakonom.

ENERGETSKE DELATNOSTI, LICENCE I ENERGETSKE
DOZVOLE

1. Energetske delatnosti

Clan 13.

Energetske delatnosti, u smislu ovog zakona su:

1) proizvodnja elektri¢ne energije;

2) kombinovana proizvodnja elektri¢ne i toplotne energije;

3) prenos elektri¢ne energije 1 upravljanje prenosnim sistemom;

4) distribucija elektricne energije 1 upravljanje distributivnim sistemom;

5) snabdevanje elektri¢nom energijom;

6) javno snabdevanje elektricnom energijom;

7) organizovanje trzista elektricne energije;

8) proizvodnja derivata nafte;

9) transport nafte naftovodima;

10) transport derivata nafte produktovodima;

11) transport nafte, derivata nafte 1 biogoriva drugim oblicima transporta;

12) skladistenje nafte, derivata nafte i biogoriva;

13) trgovina naftom, derivatima nafte, biogorivima i komprimovanim prirodnim gasom;
14) trgovina motornim i drugim gorivima na stanicama za snabdevanje vozila;
15) transport i upravljanje transportnim sistemom za prirodni gas;

16) skladistenje 1 upravljanje skladiStem prirodnog gasa;

17) distribucija i upravljanje distributivnim sistemom za prirodni gas;

18) snabdevanje prirodnim gasom;

19) javno snabdevanje prirodnim gasom,;

20) proizvodnja toplotne energije;

21) distribucija 1 snabdevanje toplotnom energijom;

22) proizvodnja biogoriva.

Delatnosti iz stava 1. tac. 3), 4), 6), 7), 9), 10), 15), 16), 17), 19), 20) i 21) ovog clana su delatnosti

od opsteg interesa.
+ Pravna misljenja

2. Uslovi za obavljanje energetskih delatnosti



Clan 14.

Energetsku delatnost moze da obavlja javno preduzece, privredno drustvo, odnosno drugo pravno
lice ili preduzetnik koji je upisan u odgovarajuci registar i koji ima licencu za obavljanje energetske
delatnosti, ako ovim zakonom nije drugacije propisano.

Energetsku delatnost iz ¢lana 13. stav 2. ovog zakona subjekti iz stava 1. ovog ¢lana obavljaju u
skladu sa zakonom kojim se ureduje poloZaj javnih preduzeca 1 obavljanje delatnosti od opsteg interesa.

+ Pravna miSljenja
3. Razdvajanje operatora sistema i razdvajanje racuna

Clan 15.

Operator sistema koji je deo vertikalno ili horizontalno integrisanog preduzeca, mora biti nezavisan u
pogledu pravne forme, organizacije i donosenja odluka od ostalih aktivnosti koje se ne odnose na
upravljanje prenosnim, transportnim ili distributivnom sistemom, odnosno skladiStem prirodnog gasa pri
¢emu se vlasnis$tvo nad sredstvima prenosnog, transportnog ili distributivnog sistema ne mora odvojiti od
vertikalno integrisanog preduzeca.

Nezavisnost operatora sistema ostvaruje se sprovodenjem slede¢ih mera:

1) lica ovlaS¢ena za rukovodenje operatorom sistema ne mogu ucestvovati u organima rukovodenja
vertikalno ili horizontalno integrisanog preduzeca, koji su odgovorni direktno ili indirektno za
svakodnevni rad u delatnosti proizvodnje, snabdevanja 1 drugih operatora sistema;

2) lica nadlezna za rad operatora sistema moraju imati prava i efikasna sredstva za donosenje odluka,
nezavisno od integrisanog preduzeca;

3) operator sistema samostalno odlu¢uje o sredstvima potrebnim za upravljanje, odrzavanje i razvoj
sistema, nezavisno od vertikalno integrisanog preduzeca.

U slucaju kada je operator sistema deo vertikalno integrisanog preduzeca, maticno privredno drustvo
moze da odobrava godisnje finansijske planove operatoru sistema i1 odreduje granice njihove
zaduzenosti, ali ne izdaje uputstva za njihov svakodnevni rad.

Clan 16.

U vertikalno ili horizontalno integrisanom preduzecu nije dozvoljeno medusobno subvencionisanje
subjekata koji se bave delatnostima ¢ije su cene regulisane i onih subjekata koji se bave delatnostima
¢ije su cene slobodne, kao i subvencionisanje ogranaka unutar istog subjekta, radi omogucavanja
konkurencije 1 izbegavanja diskriminacije korisnika ili grupa korisnika sistema.

Operator sistema, duzan je za svaku delatnost koju obavlja, da se pridrzava obaveza utvrdenih u
¢lanu 15. ovog zakona.

Clan 17.

Operator sistema koji posluje unutar vertikalno integrisanog preduzeca, donosi Program za
obezbedivanje nediskriminatorskog ponasanja koji sadrzi mere kojima se sprecava diskriminatorsko
ponasanje, obaveze zaposlenih ipravila ponasanja u ostvarivanju nediskriminacije, efikasno vrSenje
nadzora i redovno izvestavanje i odreduje lice odgovorno za nadzor nad sprovodenjem ovog programa.



Odgovorno lice iz stava 1. ovog ¢lana duzno je da sastavi godisnji izvestaj o preduzetim merama za
ostvarenje programa iz stava 1. ovog Clana, da ga dostavi Agenciji i da ga objavi na internet stranici
operatora sistema, odnosno vertikalno integrisanog preduzeca.

Na osnovu izvestaja iz stava 2. ovog ¢lana Agencija moze zahtevati izmenu programa iz stava 1. ovog
Clana.

Clan 18.

Odredbe ¢l. 15. 1 17. ovog zakona ne primenjuju se na operatora distributivnog sistema elektricne

energije 1 prirodnog gasa na €iji sistem je priklju¢eno manje od 100.000 krajnjih kupaca.

Clan 19.

Energetski subjekt koji obavlja jednu ili viSe energetskih delatnosti ¢ije su cene regulisane ili koji
pored tih energetskih delatnosti obavlja i druge energetske, odnosno druge delatnosti koje se u smislu
ovog zakona ne smatraju energetskim delatnostima, duzan je da u cilju izbegavanja diskriminacije,
medusobnog subvencionisanja i poremecéaja konkurencije u svojim ra¢unovodstvenim internim
obracunima vodi zasebne ra¢une za svaku od energetskih delatnosti i zbirno za druge delatnosti koje se u
smislu ovog zakona ne smatraju energetskim delatnostima i da sacini godiSnji bilans stanja i bilanse
uspeha za svaku delatnost pojedinacno, u skladu sa ovim zakonom, zakonom kojim se ureduje poloZzaj
privrednih subjekata i zakonom kojim se ureduje racunovodstvo i revizija.

Energetski subjekt iz stava 1. ovog ¢lana koji ima obavezu revizije godiSnjih finansijskih izvestaja u
skladu sa zakonom kojim se ureduje racunovodstvo i revizija, duzan je da obezbedi reviziju godisnjih
finansijskih izvestaja koja treba da potvrdi poStovanje nacela izbegavanja diskriminacije i medusobnog
subvencionisanja.

Energetski subjekt iz stava 1. ovog ¢lana, duzan je da u svom opStem aktu o racunovodstvu i
racunovodstvenim politikama utvrdi pravila za rasporedivanje zajednickih bilansnih pozicija koje ¢e
primenjivati pri izradi raunovodstvenih internih obratuna po delatnostima.

Operatori sistema duzni su da obezbede tajnost komercijalno osetljivih 1 poslovnih podataka
energetskih subjekata i kupaca energije i energenata, kao i tajnost komercijalno osetljivih podataka i
informacija o svojim aktivnostima, u skladu sa ovim zakonom i drugim propisima.

4. Licenca

Clan 20.

Energetski subjekt moze da otpocne sa obavljanjem energetske delatnosti po dobijanju licence koju
izdaje Agencija, ako ovim zakonom nije drugacije uredeno.

Licenca se izdaje reSenjem u roku od 30 dana od dana podnosenja zahteva za izdavanje licence, ako
su ispunjeni uslovi utvrdeni ovim zakonom 1 propisima donetim na osnovu ovog zakona.

Licenca sadrzi naro€ito: naziv energetskog subjekta, energetsku delatnost, spisak energetskih
objekata koji se koriste za obavljanje delatnosti, tehnicke karakteristike tih objekata, podatke o lokaciji
odnosno podruc¢ju na kome ¢e se energetska delatnost obavljati, period na koji se izdaje licenca 1
obaveze po pitanju neprekidnog obavljanja delatnosti, transparentnosti 1 izvestavanja.

Protiv reSenja iz stava 2. ovog ¢lana moze se izjaviti Zalba Ministarstvu u roku od 15 dana od dana
prijema reSenja. ReSenje Ministarstva je kona¢no i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.Licenca



nije potrebna za obavljanje sledec¢ih energetskih delatnosti:
1) proizvodnje elektri¢ne energije u objektima ukupne odobrene snage prikljucka do 1 MW;
2) proizvodnje elektriéne energije iskljuc¢ivo za sopstvene potrebe;
3) proizvodnje biogoriva do 1000 t godiSnje 1 proizvodnju biogoriva za sopstvene potrebe;
4) transporta nafte naftovodima isklju¢ivo za sopstvene potrebe;
5) transporta derivata nafte produktovodima za sopstvene potrebe;
6) transporta nafte, derivata nafte i biogoriva drugim oblicima transporta;
7) skladiStenja nafte, derivata nafte i biogoriva za sopstvene potrebe;

8) proizvodnje toplotne energije u objektima ukupne snage do 1 MWt i1 proizvodnje toplotne energije
isklju¢ivo za sopstvene potrebe;

9) kombinovana proizvodnja elektricne i1 toplotne energije u termoelektranama - toplanama u
objektima do 1 MW ukupne odobrene elektri¢ne snage prikljucka i 1 MWt ukupne toplotne snage, kao
1 kombinovane proizvodnje elektri¢ne 1 toplotne energije iskljucivo za sopstvene potrebe;

10) trgovina na malo te¢nim naftnim gasom u bocama.

+ Pravna miSljenja

Clan 21.

Licenca se izdaje za svaku energetsku delatnost posebno.

Licenca se izdaje na 10 godina, a za proizvodnju elektricne energije, kombinovanu proizvodnju
elektri¢ne i toplotne energije 1 proizvodnju toplotne energije na 30 godina.

Rok vazenja licence moZze se produziti na zahtev energetskog subjekta.

Zahtev iz stava 3. ovog Clana podnosi se Agenciji najkasnije 30 dana pre isteka roka na koji je izdata
licenca.

Za izdavanje licence placa se naknada ¢iju visinu utvrduje Agencija u skladu sa kriterijumima koje
donosi.

Licenca je neprenosiva.

Clan 22.

Licenca se izdaje ako:
1) je podnosilac zahteva registrovan za obavljanje energetske delatnosti za koju se izdaje licenca;
2) je za energetski objekat izdata upotrebna dozvola;

3) energetski objekti i ostali uredaji, instalacije ili postrojenja neophodni za obavljanje energetske
delatnosti ispunjavaju uslove i1 zahteve utvrdene tehniCkim propisima, propisima o energetskoj
efikasnosti, propisima o zastiti od pozara i eksplozija, kao i propisima o zastiti Zivotne sredine;

4) podnosilac zahteva ispunjava propisane uslove u pogledu stru¢nog kadra za obavljanje poslova
tehniCkog rukovodenja, rukovanja 1 odrZzavanja energetskih objekata, odnosno uslove u pogledu broja 1
struéne osposobljenosti zaposlenih lica za obavljanje poslova na odrzavanju energetskih objekata, kao i
poslova rukovaoca u tim objektima;

5) podnosilac zahteva raspolaze finansijskim sredstvima koja su neophodna za obavljanje energetske



delatnosti;

6) direktor, odnosno ¢lanovi organa upravljanja nisu bili pravnosnazno osudeni za krivi¢na dela u vezi
sa obavljanjem privredne delatnosti;

7) podnosiocu zahteva nije izreCena mera zabrane obavljanja delatnosti ili ako su prestale pravne
posledice izreCene mere;

8) podnosilac zahteva poseduje dokaz o pravnom osnovu za koris¢enje energetskog objekta u kojem
se obavlja energetska delatnost;

9) nad podnosiocem zahteva nije pokrenut postupak stecaja ili likvidacije.

Pored uslova iz stava 1. ovog ¢lana energetski subjekt koji u smislu ovog zakona obavlja delatnost od
opsteg interesa mora biti osnovan ili tu delatnost obavljati kao poverenu u skladu sa zakonom kojim se
ureduje obavljanje delatnosti od opsteg interesa.

Pored uslova iz stava 1. ovog ¢lana za delatnosti za koje su propisani posebni tehnicki uslovi koji se
odnose na promet robe i usluga podnosilac zahteva mora da ispuni i uslove u skladu sa tim propisima.

Dokaze o ispunjenosti uslova iz st. 1, 2. 1 3. ovog Clana energetski subjekt prilaze uz zahtev za
izdavanje licence.

Dokaz o ispunjenosti uslova iz stava 1. tac. 3) 1 4) i stava 3. ovog Clana je izvestaj nadleznog
inspektora.

Clan 23.

Stru¢na osposobljenost iz ¢lana 22. stav 1. tacka 4) ovog zakona, proverava se polaganjem stru¢nog
ispita.
Strucni ispit se polaze pred komisijom koju obrazuje Ministar, odnosno rukovodilac pokrajinskog

organa uprave nadleznog za poslove energetike za lica koja su zaposlena kod energetskog subjekta koji
ima sediste na teritoriji autonomne pokrajine.

Ministarstvo propisuje blize uslove, program i nacin polaganja stru¢nog ispita iz stava 2. ovog ¢lana,

kao 1 uslove u pogledu stru¢nog kadra iz €lana 22. stav 1. tacka 4) ovog zakona.

Clan 24.

Licenca iz ¢lana 21. ovog zakona privremeno se oduzima energetskom subjektu ako:
1) prestane da ispunjava jedan ili viSe uslova iz €lana 22. ovog zakona;

2) energetske objekte ne odrzava u ispravnom 1 bezbednom stanju i u skladu sa tehnickim propisima
kojima se ureduju uslovi koriS¢enja sistema;

3) ne izvrSava obaveze utvrdene reSenjem o izdavanju licence;

4) regulisane cene energije, energenata, odnosno usluga ne odreduje u skladu sa metodologijama,
odnosno metodologijama i tarifnim sistemima za toplotnu energiju;

5) ne vodi zasebne racune u skladu sa ¢lanom 19. ovog zakona;

6) se ne pridrzava i drugih propisanih uslova za obavljanje energetske delatnosti utvrdenih ovim
zakonom 1 propisima donetim na osnovu ovog zakona.

O privremenom oduzimanju licence iz stava 1. ovog ¢lana Agencija donosi reSenje 1 odreduje rok za
otklanjanje nedostataka zbog kojih se privremeno oduzima licenca, koji ne moze da bude kra¢i od 30



dana niti duzi od 90 dana.

Resenje o privremenom oduzimanju licence zbog neispunjavanja uslova iz ¢lana 22. stav 1. tac. 3) 14)
i¢lana 22. stav 3 ovog zakona Agencija donosi na predlog nadleZznog inspektora.

Ako je energetski subjekt u roku utvrdenom reSenjem iz stava 2. ovog ¢lana otklonio nedostatke
zbog kojih je licenca privremeno oduzeta, reSenje o priviemenom oduzimanju licence se ukida, a ako ih
nije otklonio Agencija donosi resenje kojim se licenca trajno oduzima.

Podnosiocu zahteva kome je oduzeta licenca moze se ponovo izdati licenca za obavljanje iste
energetske delatnosti po isteku roka od tri godine od dana oduzimanja, ako ispunjava uslove iz ovog
zakona 1 propisa donetih na osnovu ovog zakona.

Protiv reSenja iz st. 2. 1 4. ovog ¢lana moZe se izjaviti zalba Ministru u roku od osam dana od dana
dostavljanja reSenja.

Clan 25.

Ako bi prestanak rada energetskog subjekta kome je privremeno oduzeta licenca mogao da ugrozi
redovno 1 sigurno snabdevanje energijom, zivote i zdravlje ljudi ili da prouzrokuje teSke poremecaje u
privredi, Agencija moze, po pribavljenom misljenju Ministarstva 1 nadlezne inspekcije reSenjem o
privremenom oduzimanju licence iz ¢lana 24. stav 2. ovog zakona odobriti energetskom subjektu da
nastavi obavljanje energetske delatnosti do obezbedenja uslova za otklanjanje Stetnih posledica
prestankom rada energetskog subjekta, ali ne duze od roka utvrdenog reSenjem o priviemenom
oduzimanju licence.

Ako bi prestanak obavljanja energetske delatnosti od opsteg interesa od strane energetskog subjekta
kome je trajno oduzeta licenca mogao da ugrozi redovno i sigurno snabdevanje energijom, Zivot 1
zdravlje Ljudi ili da prouzrokuje teske poremecaje u privredi, Vlada ¢e, na predlog Ministarstva,
posebnim aktom odrediti drugi energetski subjekt koji ima licencu za obavljanje iste energetske
delatnosti da obavlja energetsku delatnost na podrucju na kome je energetsku delatnost obavljao
energetski subjekt kome je trajno oduzeta licenca.

U sluc¢aju iz stava 2. ovog ¢lana, aktom Vlade utvrduju se prava i obaveze energetskog subjekta koji
je odreden za obavljanje energetske delatnosti od opsteg interesa na odredenom podrucju, vreme u
kojem ¢e obavljati delatnost, kao i prava vlasnika energetskog objekta kojem je oduzeta licenca, ako
postoji potreba za koriS¢enjem njegovog energetskog objekta u obavljanju energetske delatnosti od
strane subjekta koji je odreden aktom Vlade.

Clan 26.

Energetski subjekt kome je izdata licenca za obavljanje energetske delatnosti moze za vreme vazenja
licence podneti zahtev za njeno ukidanje.

Energetski subjekt kome je izdata licenca za obavljanje energetske delatnosti duzan je da podnese
zahtev za izmenu reSenja kojim je izdata licenca, u slu¢aju promena u vezi sa energetskim objektima koji
se koriste za obavljanje energetske delatnosti, kao 1 promena tehnickih 1 drugih propisa.

Operatori sistema, kao i1 energetski subjekt za transport nafte naftovodom i za transport derivata nafte
produktovodom, u sluaju promena u vezi sa energetskim objektima koji se koriste za obavljanje
energetske delatnosti, zahtev iz stava 2. ovog ¢lana podnose jednom godiSnje.

O zahtevu iz st. 1. 1 2. ovog ¢lana Agencija donosi reSenje u roku od 30 dana od dana podnoSenja
zahteva.

Protiv reSenja iz stava 4. ovog ¢lana moze se izjaviti zalba Ministru u roku od 15 dana od dana



prijema reSenja.
Resenje Ministarstva je konacno 1 protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.
Licenca prestaje da vazi po sili zakona u sluc¢aju prestanka pravnog lica, odnosno preduzetnika.

Ministarstvo bliZe propisuje uslove za izdavanje, izmenu i oduzimanje licence; sadrZinu zahteva za
izdavanje licence; uslove u pogledu stru¢nog kadra iz ¢lana 22. tacka 4) ovog zakona, i energetske
objekte 1 na¢in vodenja registra izdatih 1 oduzetih licenci.

5. Izgradnja energetskih objekata

Energetska dozvola

Clan 27.

Energetski objekti se grade u skladu sa zakonom kojim se ureduje uslovi i na¢in uredenja prostora,
uredivanje 1 koriS¢enje gradevinskog zemljista i izgradnja objekata, tehnickim 1 drugim propisima, a po
prethodno pribavljenoj energetskoj dozvoli koja se izdaje u skladu sa ovim zakonom.

Energetska dozvola se podnosi uz zahtev za izdavanje gradevinske dozvole.
Energetska dozvola se pribavlja za izgradnju slede¢ih objekata:
1) objekata za proizvodnju elektri¢ne energije snage 1 MW 1 vise;

2) objekata za kombinovanu proizvodnju elektricne i toplotne energije u termoelektranama -
toplanama elektri¢ne snage 1 MW 1 vise i ukupne toplotne snage 1 MWt i vise;

3) objekata za prenos 1 distribuciju elektri¢ne energije napona 110 kV i vise;
4) objekata za proizvodnju derivata nafte;
5) direktnih dalekovoda i gasovoda;

6) naftovoda i produktovoda, objekata za skladiStenje nafte i ukupnog rezervoarskog prostora za
derivate nafte veceg od 50 m3;

7) objekata za transport prirodnog gasa, objekata za distribuciju prirodnog gasa i objekata za
skladiStenje prirodnog gasa;

8) objekata za proizvodnju toplotne energije snage 1 MWt i vise;
9) objekata za proizvodnju biogoriva kapaciteta preko 1000 t godisnje.

Energetska dozvola za objekte iz stava 3. tacka 3) ovog ¢lana moZe se izdati samo energetskom
subjektu koji ima licencu za obavljanje delatnosti prenosa elektricne energije 1 upravljanja prenosnim
sistemom, odnosno distribucije elektrine energije 1 upravljanja distributivnim sistemom.

Energetska dozvola za izgradnju direktnih dalekovoda i direktnih gasovoda iz stava 2. taka 5. ovog
Clana, moze se izdati u slucaju odbijanja pristupa sistemu ili otpoc€injanja reSavanja spora povodom
pristupa sistemu.

Izdavanje energetske dozvole za izgradnju direktnog dalekovoda moze se odbiti, uz detaljno
obrazloZenje, ako bi izgradnja tog dalekovoda ugrozila obavljanje delatnosti od opsteg interesa.

Energetska dozvola iz stava 2. tatka 5) ovog ¢lana moze se izdati energetskom subjektu koji obavlja
delatnost proizvodnje elektricne energije 1 prirodnog gasa ili snabdevanja elektricnom energijom i
prirodnim gasom, kao i krajnjem kupcu a radi povezivanja njihovih objekata u cilju snabdevanja



energijom.

Za energetske objekte koji se grade na osnovu dodeljene koncesije za izgradnju energetskog objekta
nije potrebno pribavljanje energetske dozvole u smislu ovog zakona.

Clan 28.

Postupak za izdavanje energetske dozvole pokrece se zahtevom za izdavanje energetske dozvole,
koji mogu podneti domaca i strana pravna ili fizicka lica ili preduzetnici.

Energetska dozvola se izdaje pod istim uslovima domacim 1 stranim pravnim ili fizickim licima il
preduzetnicima, na nacin i po postupku utvrdenim ovim zakonom i drugim zakonima i uz puno
postovanje principa nediskriminacije 1 primenom kriterijuma koji moraju biti objektivni i javni.

Clan 29.

Energetsku dozvolu izdaje Ministarstvo.

Poverava se jedinici lokalne samouprave izdavanje energetskih dozvola iz ¢lana 27. stav 2. ta¢. 8) 19)
ovog zakona koji se grade na njenom podrucju.

Clan 30.

Za izdavanje energetske dozvole moraju se ispuniti uslovi koji se odnose na:

1) pouzdan i siguran rad energetskog sistema;

2) uslove za odredivanje lokacije 1 koriS¢enja zemljista;

3) energetsku efikasnost;

4) uslove koriS¢enja primarnih izvora energije;

5) zastitu na radu 1 bezbednost ljudi 1 imovine;

6) zastitu Zivotne sredine;

7) finansijsku sposobnost podnosioca zahteva da realizuje izgradnju energetskog objekta;

8) doprinos kapaciteta za proizvodnju elektricne energije u ostvarivanju ukupnog udela energije iz
obnovljivih izvora energije u bruto finalnoj potro$nji energije u skladu sa Nacionalnim akcionim planom;

9) doprinos kapaciteta za proizvodnju elektri€ne energije smanjenju emisija;
10) doprinos kapaciteta za transport ili skladiStenje prirodnog gasa povecanju sigurnosti snabdevanja.

Dokaz o pravu svojine, odnosno pravu zakupa zemljista na kome se planira izgradnja energetskog
objekta nije uslov za izdavanje energetske dozvole.

Clan 31.

Zahtev za izdavanje energetske dozvole sadrzi naro€ito podatke o:
1) podnosiocu zahteva;
2) energetskom objektu;

3) vrednosti investicije;



4) nac¢inu obezbedenja finansijskih sredstava;

5) predvidenom eksploatacionom veku objekta, kao 1 nafinu sanacije lokacije po zavrSetku
eksploatacionog veka objekta;

6) uskladenost sa odgovaraju¢im planskim dokumentima u skladu sa zakonom kojim se ureduju uslovi
inaCin uredenja prostora, uredivanje i koriS¢enje gradevinskog zemljista i izgradnja objekata;

7) roku zavrSetka gradnje energetskog objekta.

Uz zahtev iz stava 1. ovog Clana, u sluCaju kada se izgradnja energetskog objekta planira na
eksploatacionom polju, potrebno je dostaviti i saglasnost ministarstva nadleznog za poslove geologije i
rudarstva.

Ministarstvo blize propisuje uslove za izdavanje energetske dozvole, sadrzaj zahteva za izdavanje
energetske dozvole u zavisnosti od vrste i namene energetskog objekta, nacin izdavanja energetske
dozvole i sadrzaj registra izdatih energetskih dozvola i registra energetskih dozvola koje su prestale da
vaze, kao 1 blize uslove za davanje saglasnosti za energetske objekte za proizvodnju elektri¢ne energije
za koje se ne izdaje energetska dozvola.

Clan 32.

Energetska dozvola se izdaje reSenjem u roku od 30 dana od dana podnosSenja zahteva, ako su
ispunjeni uslovi utvrdeni ovim zakonom i propisima donetim na osnovu ovog zakona.

Protiv reSenja iz stava 1. ovog Clana moze se izjaviti Zalba Vladi, u roku od 15 dana od dana prijema
reSenja, odnosno Ministarstvu u slu¢ajevima iz ¢lana 29. stav 2. ovog zakona.

Resenje Vlade, odnosno Ministarstva je konacno i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.
Energetska dozvola se izdaje sa rokom vaZenja tri godine od dana izdavanja iste.

Na zahtev imaoca energetske dozvole, Ministarstvo, odnosno nadlezni organ jedinice lokalne
samouprave moze produziti rok vaZzenja energetske dozvole, ako su ispunjeni uslovi za izdavanje
energetske dozvole koji su utvrdeni ovim zakonom, najduze za jos jednu godinu. Zahtev za produzenje
podnosi se najkasnije 30 dana pre isteka roka vazenja energetske dozvole.

Clan 33.

Ako u roku vazenja energetske dozvole nastanu promene u podacima na osnovu kojih je izdata
energetska dozvola, imalac energetske dozvole je duzan da podnese zahtev zaizmenu energetske
dozvole.

Uz zahtev iz stava 1. ovog ¢lana prilaZe se dokumentacija o nastalim promenama.

Energetska dozvola nije prenosiva.

Clan 34.

Za izgradnju energetskih objekata za proizvodnju elektricne energije snage do 1 MW koji kao
primami energetski resurs koriste vodu, za koje se ne izdaje energetska dozvola, pre pribavljanja
odobrenja za gradnju potrebno je prethodno pribaviti saglasnost Ministarstva, da se izgradnjom tih
objekata obezbeduje efikasno i racionalno iskoriS¢enje potencijala izvora primarne energije na osnovu
nediskriminatornih kriterijuma koje utvrduje i objavljuje Ministarstvo.

Odlucyjuéi po zahtevu za davanje saglasnosti iz stava 1. ovog ¢lana, Ministarstvo ocenjuje da li



energetski objekat ispunjava kriterijume iz stava 1. ovog ¢lana.

Rok za odlucivanje po zahtevu je 30 dana od dana podnoSenja zahteva.

Javni tender
Clan 35.

Izgradnja objekata za proizvodnju elektri¢ne energije moze da se odobri i po sprovedenom postupku
javnog tendera u slucaju da se putem izdavanja energetskih dozvola ili preduzetih mera energetske
efikasnosti ne moze obezbediti sigurno i redovno snabdevanje elektricnom energijom.

Vlada, na predlog Ministarstva donosi odluku o raspisivanju javnog tendera u skladu sa zakonom.
Odluka iz stava 2. ovog ¢lana sadrzi narocito:

1) lokaciju na kojoj ¢e se graditi objekat;

2) vrstu primarne energije;

3) nacin proizvodnje i uslove preuzimanja elektri¢ne energije;

4) uslove koji se odnose na zastitu zivotne sredine;

5) uslove koji se odnose na zastitu spomenika kulture ako isti postoje na lokaciji na kojoj ¢e se graditi
objekat;

6) uslove koji se odnose na energetsku efikasnost;

7) mere podsticaja za pojedine vrste primarne energije 1 instalisane snage proizvodnog kapaciteta;
8) uslove koji se odnose na prestanak rada objekta;

9) rok za podnoSenje ponude.

Prikupljanje ponuda po javnom tenderu, ocenjivanje i rangiranje ponuda vrsi Ministarstvo 1 Vladi
dostavlja izvestaj sa predlogom najpovoljnije ponude.

Postupak javnog tendera, uslovi za uceS¢e na tenderu ikriterijumi za izbor ponude moraju biti
transparentni i nediskriminatorni.

Odluka o raspisivanju javnog tendera objavljuje se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".
V. AGENCIJA ZA ENERGETIKU REPUBLIKE SRBIJE

1. Polozaj

Clan 36.

Agencija je regulatorno telo osnovano u cilju unapredivanja i usmeravanja razvoja trzista elektri¢ne
energije i prirodnog gasa na principima nediskriminacije i efikasne konkurencije, kroz stvaranje stabilnog
regulatornog okvira, kao i za obavljanje drugih poslova utvrdenih ovim zakonom.

Agencija je samostalni pravni subjekt 1 funkcionalno je nezavisna od bilo kog drzavnog organa, kao 1
od svih organizacija i lica koji se bave energetskim delatnostima.

Agencija ima svojstvo pravnog lica sa pravima, obavezama i odgovornostima utvrdenim ovim
zakonom, zakonima i drugim propisima kojima se ureduje poslovanje privrednih drustava, kao i



Statutom Agencije (u daljem tekstu: Statut).
Agencija posluje pod nazivom Agencija za energetiku Republike Srbije.
Sediste Agencije je u Beogradu.

U cilju efikasnijeg izvrSavanja poslova iz svoje nadleznosti Agencija moZe odlukom Saveta
organizovati obavljanje poslova u mestima van svog sedista, na nacin i pod uslovima utvrdenim Statutom.

2. Savet Agencije

1) Sastav Saveta

Clan 37.

Organ Agencije je Savet Agencije (u daljem tekstu: Savet) koji donosi sve odluke o pitanjima iz
nadleznosti Agencije ve¢inom glasova od ukupnog broja ¢lanova Saveta, osim ako ovim zakonom i
Statutom nije drugacije propisano.

Savet ima predsednika i Cetiri ¢lana, koji se biraju iz reda istaknutih strunjaka iz oblasti energetike.

Predsednik Saveta zastupa i predstavlja Agenciju, rukovodi radom Saveta, odlucuje o pitanjima iz
delokruga rada Agencije utvrdenim u ¢lanu 46. stav 1. tacka 8) ovog zakona, organizuje rad i1 rukovodi
radom Agencije, predlaZe odluke i druga akta koja donosi Savet i stara se o njthovom izvrSavanju, ima
ovlas¢enja direktora u poslovima vezanim za ostvarivanje prava i obaveza zaposlenih, i obavlja druge
poslove u skladu sa zakonom, Statutom i ovlaS¢enjem Saveta.

Predsednik 1 ¢lanovi Saveta za svoj rad i za rad Agencije odgovaraju Narodnoj skupstini, kojoj
najmanje jednom godisnje podnose izvestaj o radu.

Izvestaj o radu sadrzi podatke o radu Agencije u prethodnoj godini o njenom finansijskom poslovanju
1 0 stanju u energetskom sektoru Republike Srbije u okviru nadleznosti Agencije.

Izvestaj iz stava 5. ovog €lana se dostavlja Narodnoj skupstini najkasnije do 30. aprila svake godine.
2) Izbor i nacin rada Saveta

Clan 38.

Predsednika i ¢lanove Saveta bira Narodna skupstina, po osnovu javnog konkursa, koga raspisuje i
sprovodi Komisija za sprovodenje postupka za izbor kandidata (u daljem tekstu: Komisija) koju
obrazuje Vlada na predlog Ministarstva.

Komisija ima pet Clanova 1 ¢ine je dva predstavnika Vladei tri istaknuta strucnjaka sa radnim
iskustvom u oblasti energetike preko 15 godina.

Clan Komisije ne moze biti lice koje je u radnom odnosu u energetskom subjektu.
Vlada na osnovu misljenja Komisije utvrduje predlog za izbor 1 dostavlja ga Narodnoj skupstini na

usvajanje.

Clan 39.

Za predsednika i ¢lanove Saveta mogu se birati lica koja su drzavljani Republike Srbije i koja imaju
visoko strucno obrazovanje tehnicke, pravne ili ekonomske struke i najmanje 10 godina radnog iskustva



u oblasti energetike.
Predsednik, ¢lanovi Saveta 1 zaposleni u Agenciji ostvaruju prava i obaveze iz radnog odnosa u skladu
sa opStim propisima o radu.

Clan 40.

Za predsednika i ¢lana Saveta ne mogu se birati:

1) poslanici u Narodnoj skupstini, kao ni poslanici u skupstini autonomne pokrajine, odbornici, druga
izabrana i postavljena lica, niti funkcioneri u organima politickih stranaka;

2) vlasnici ili suvlasnici u energetskim subjektima, kao ni lica kojima su bra¢ni drugovi, deca ili srodnici
u pravoj liniji nezavisno od stepena srodstva ili pobocni srodnici zaklju¢no sa drugim stepenom srodstva,
vlasnici ili suvlasnici u energetskim subjektima;

3) lica koja su pravosnazno osudena za krivicna dela protiv sluzbene duznosti, korupciju, prevaru ili za
druga krivi¢na dela koja ih ¢ine nepodobnim za obavljanje funkcije na koju se biraju.

3. Mandat i prestanak mandata

Clan 41.

Predsednik i ¢lanovi Saveta biraju se na period od pet godina, s tim $to kod prvog izbora po ovom
zakonu mandat dva ¢lana Saveta traje tri godine, dva ¢lana Saveta traje Cetiri godine a predsednika
Saveta pet godina.

Predsednik i ¢lanovi Saveta ne mogu da budu birani vise od dva puta uzastopno.

Postupak izbora lica iz stava 1. ovog ¢lana sprovodi se najkasnije 90 dana pre isteka mandata
prethodnog predsednika, odnosno ¢lana Saveta.

Clan 42.

Mandat predsednika i ¢lanova Saveta, prestaje:
1) istekom mandata;
2) razreSenjem pre isteka mandata iz razloga utvrdenim ovim zakonom;

3) podnosenjem ostavke Narodnoj skupstini u pismenoj formi, u kom slucaju mandat predsednika ili
Clana Saveta prestaje danom dostavljanja ostavke;

4) smréu ¢lana Saveta.

Nastupanje razloga za prestanak mandata iz stava 1. ta¢. 2) 1 3) ovog ¢lana, konstatuje nadlezni
skupstinski odbor.

Predlog za razreSenje iz stava 1. tacka 2) ovog ¢lana Narodnoj skupstini mogu da podnesu nadlezni
odbor Narodne skupstine za poslove energetike, Savet ili najmanje 20 narodnih poslanika u slede¢im
sluCajevima:

1) ako je zbog bolesti ili drugog razloga nesposoban za obavljanje duznosti predsednika 1 ¢lana
Saveta u periodu duZem od Sest meseci;

2) ako bude pravosnazno osuden na kaznu zatvora ili bude osuden za krivicno delo zloupotrebe
sluzbenog polozaja, prevare, korupcije, krade ili drugo sli¢no krivicno delo koje ga ¢ini nedostojnim za



obavljanje ove funkcije;

3) ako se utvrdi da je kandidat u postupku izbora izneo o sebi neistinite podatke ili propustio da
iznese podatke o okolnostima bitnim za utvrdivanje predloga za njegov izbor;

4) ako bez osnovanog razloga odbije ili propusti da obavlja duznost predsednika odnosno ¢lana
Saveta u periodu od najmanje tri meseca neprekidno ili u periodu od najmanje Sest meseci sa prekidima
u toku jedne godine;

5) ako se utvrdi da je u toku trajanja mandata povredio pravila o sukobu interesa utvrdena zakonom.

Odluka o razreSenju moZze biti doneta samo na osnovu obrazlozenog predloga, posle sprovedenog
postupka u kome su utvrdene sve relevantne okolnosti 1 u kome je predsedniku, odnosno ¢lanu Saveta
protiv koga je pokrenut postupak omoguéeno da se izjasni o svim okolnostima.

Razlog za razresenje predsednika, odnosno ¢lana Saveta ne moze biti politicko ili drugo uverenje,
odnosno ¢lanstvo u politiCkoj organizaciji.

Clan 43.

Predsednik i ¢lan Saveta kome je prestao mandat u slucaju iz ¢lana 42. stav 1. tacka 1) 1 ¢lana 42.
stav 3. tacka 1) ovog zakona ima pravo na naknadu zarade u trajanju od Sest meseci od dana prestanka
mandata u visini zarade iz meseca koji prethodi mesecu u kojem je doslo do prestanka radnog odnosa.

Pravo na naknadu iz stava 1. ovog ¢lana ostvaruje se na licni zahtev 1 prestaje pre isteka roka od Sest
meseci ako Predsednik i ¢lan Saveta zasnuje radni odnos ili ostvari pravo na penzijuu skladu sa
propisima o penzijsko invalidskom osiguranju.

4. Sukob interesa

Clan 44.

Na predsednika i1 ¢lanove Saveta shodno se primenjuju odredbe zakona koji se odnose na
sprecavanje sukoba interesa pri vrSenju javnih funkcija.

5. Statut i drugi opsti akti

Clan 45.

Savet donosi Statut, akt kojim se ureduje unutrasnja organizacija i na¢in rada Agencije, Poslovnik o
radu 1 druge opste akte u skladu sa zakonom.

Na Statut saglasnost daje Narodna skupstina.
6. Poslovi Agencije

Clan 46.

Agencija obavlja sledece poslove:
1) donosi metodologije za:

(1) odredivanje cene elektricne energije za javno snabdevanje;



(2) odredivanje cene prirodnog gasa za javno snabdevanje;

(3) odredivanje cene pristupa sistemu za prenos elektricne energije;

(4) odredivanje cene pristupa sistemu za distribuciju elektricne energije;

(5) odredivanje cene pristupa sistemu za transport prirodnog gasa;

(6) odredivanje cene pristupa sistemu za distribuciju prirodnog gasa;

(7) odredivanje cene pristupa skladistu prirodnog gasa;

(8) odredivanje cene pristupa sistemu za transport nafte naftovodima i derivata nafte produktovodima;
(9) odredivanje troskova priklju¢enja na sistem za prenos 1 distribuciju elektri¢ne energije;
(10) odredivanje troskova prikljuenja na sistem za transport i distribuciju prirodnog gasa;
2) donosi pravila o:

(1) promeni snabdevaca;

(2) pracenju tehniCkih 1 komercijalnth pokazatelja 1 regulisanju kvaliteta isporuke 1 snabdevanja
elektricnom energijom i prirodnim gasom;

3) izdaje licence za obavljanje energetskih delatnosti i donosi akt o oduzimanju licence, pod uslovima
utvrdenim ovim zakonom, osim za delatnosti iz oblasti toplotne energije i vodi registre izdatih 1 oduzetih
licenci;

4) donosi akt kojim se utvrduju kriterijumi i merila za odredivanje visine naknade za licence;
5) utvrduyje:

(1) cene sistemskih usluga iz ¢lana 69. ovog zakona 1 objavljuje ih;

(2) visinu naknade za licence 1z ¢lana 21. ovog zakona;

6) daje saglasnost na:

(1) pravila o radu prenosnog sistema elektricne energije;

(2) pravila za raspodelu prekograni¢nih prenosnih kapaciteta;

(3) pravila o radu transportnog sistema prirodnog gasa;

(4) pravila o radu distributivnog sistema elektri¢ne energije;

(5) pravila o radu distributivnog sistema prirodnog gasa;

(6) pravila o radu sistema za transport nafte naftovodima;

(7) pravila o radu sistema za transport derivata nafte produktovodima;
(8) pravila o radu trziSta elektricne energije;

(9) pravila o radu organizovanog trzista elektricne energije;

(10) pravila o radu sistema za skladisStenje prirodnog gasa;

(11) plan razvoja prenosnog i distributivnog sistema elektri¢ne energije;
(12) plan razvoja sistema za transport prirodnog gasa;

(13) program za obezbedivanje nediskriminatorskog ponaSanja.

7) odobrava regulisane cene u skladu sa ¢lanom 64. ovog zakona;



8) odlucuyje po zalbi izjavljenoj na:

(1) akt operatora sistema o odbijanju, odnosno nedonosenju odluke po zahtevu za prikljuenje na
sistem;

(2) akt operatora sistema o odbijanju pristupa sistemu;

(3) akt energetskog subjekta za transport nafte naftovodom ili energetskog subjekta za transport
derivata nafte produktovodom o odbijanju pristupa sistemu;

9) daje misljenje po zahtevu za izuzece od primene prava na regulisani pristup sistemu iz ¢I. 118, 119.
1 120. ovog zakona;

10) odlucuyje o drugim pitanjima utvrdenim ovim zakonom.
Pored poslova iz stava 1. ovog €lana, Agencija je ovlas¢ena da:
1) prati primenu metodologija i cena odobrenih u skladu sa ovim zakonom;

2) donosi uputstva i preporuke i daje smernice za primenu metodologija i drugih akata za Cije
donosenje je ovlaséena;

3) blize utvrduje nacin, postupak i rokove za dostavljanje podataka i dokumentacije neophodnih za
rad Agencije;

4) blize utvrduje nacin, postupak i rokove za vodenje knjigovodstvenih evidencija za potrebe
regulacije 1 za sprovodenje postupka razdvajanja racuna i drugih postupaka utvrdenih zakonom;

5) zahteva izmenu pravila iz stava 1. tacke 6) ovog ¢lana i drugih akata u skladu sa odredbama ovog
zakona;

6) zahteva od energetskih subjekata dostavljanje podataka 1 dokumentacije neophodnih za rad
Agencije, u roku koji ne moze biti kra¢i od osam dana od dana prijema zahteva.

Agencija je duzna da u skladu sa zakonom i drugim propisima ¢uva tajnost komercijalnih i drugih
poverljivih poslovnih podataka koji su joj dostavljeni za obavljanje poslova iz njene nadleznosti.

Poslove iz stava 1. tac. 3) i 8) ovog ¢lana Agencija obavlja kao poverene poslove.

Clan 47.

Agencija obezbeduje nediskriminatorni pristup sistemima, kao i efektivnu konkurenciju i efikasno
funkcionisanje trzista elektriCne energije i prirodnog gasa.

U izvrSavanju poslova iz stava 1. ovog ¢lana Agencija prati:
1) efikasno razdvajanje rauna licenciranih energetskih subjekata;
2) izvrSenje obaveza energetskih subjekata propisanih ovim zakonom;

3) primenu pravila za raspodelu prekograni¢nih prenosnih kapaciteta u saradnji sa regulatornim telima
drugih drzava;
4) primenu mehanizama za otklanjanje zaguSenja u prenosnom sistemu, odnosno u transportnom

sistemu;

5) vreme koje je potrebno operatorima sistema da izvrSe prikljucenje na sistem, odnosno otklanjanje
kvara u slu¢aju prekida isporuke;

6) objavljivanje podataka od strane operatora prenosnog 1 transportnog sistema u vezi sa
prekograni¢nim kapacitetima 1 koriS¢enjem sistema;



7) nacin koriS¢enja rezervi u sistemu;

8) uslove 1 troSkove za prikljuCenje na prenosni ili distributivni sistem novih proizvodaca elektricne
energije, da bi se garantovala objektivnost, transparentnost i nediskriminacija, posebno imajuéi u vidu
troskove 1 koristi od razli¢ith tehnologija za proizvodnju elektricne energije iz obnovljivih izvora i
kombinovane proizvodnje elektricne i toplotne energije;

9) nacin na koji operatori sistema i energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte
naftovodima, odnosno transporta derivata nafte produktovodima, izvrSavaju obaveze utvrdene ovim
zakonom;

10) nivo transparentnosti i konkurencije, u saradnji sa organima nadleznim za poslove konkurencije.

Ako Agencija u izvrSavanju poslova iz stava 1. ovog ¢lana utvrdi da se u pogledu predmeta pracenja
ne primenjuju propisi preduzec¢e mere u skladu sa ovim zakonom.

7. Finansiranje Agencije

1) Finansijski plan
Clan 48.

Agencija donosi finansijski plan kojim se utvrduju ukupni prihodi i rashodi Agencije, ukljucujuéi i
rezerve za nepredvidene izdatke kao i elementi za celovito sagledavanje politike zarada i zaposlenosti u
Agenciji.

Na finansijski plan saglasnost daje Narodna skupstina.

Finansijski plan se podnosi Narodnoj skupstini najkasnije do kraja oktobra teku¢e godine za narednu
godinu.

Finansijski plan, po dobijanju saglasnosti Narodne skupstine, objavljuje se u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Ako se godisnjim obra¢unom prihoda i rashoda Agencije utvrdi da su ukupno ostvareni prihodi
Agencije veci od ukupno ostvarenih rashoda, razlika sredstava se prenosi u finansijski plan kao prihod
za narednu godinu, s tim $to se izvori i visina prihoda za narednu godinu uskladuju sa realnim troskovima
Agencije za tu godinu.

Svi obracuni prihoda 1 rashoda Agencije podlezu godi$njoj reviziji od strane ovlas¢enog revizora.
2) Izvori finansiranja

Clan 49.

Agencija se finansira putem naknada za licence za obavljanje energetskih delatnosti, dela cene za
pristup sistemu utvrdene metodologijama iz ¢lana 46. stav 1. tacka 1) podtac. (3) do (8), kao i drugih
prihoda koje ostvari u obavljanju poslova iz svoje nadleznosti u skladu sa zakonom.

Agencija moze ostvarivati sredstva i iz donacija, osim iz donacija energetskih subjekata ili sa tim
subjektima povezanih lica.

8. Javnost rada Agencije



Clan 50.

Agencija obezbeduje javnost rada i dostupnost informacija od javnog znacaja zainteresovanim
subjektima, a koje prema zakonu, propisima i aktima Agencije nemaju karakter poverljivosti.

9. Odnosi Agencije sa drugim organima i medunarodnim organizacijama

Clan 51.

Agencija u ostvarivanju poslova za koje je zakonom osnovana, a radi razmene iskustva i
unapredivanja svog rada ostvaruje saradnju sa drzavnim i drugim organima i organizacijama, udruzenjima
za zaStitu potrosaca, organizacijom koja se bavi zastitom konkurencije i drugim regulatornim telima.

Agencija ¢e, radi razvoja regionalnog trzista elektricne energije i prirodnog gasa, stvaranja jednakih
uslova za sve ucesnike na trziStu i uskladivanja svog rada sa medunarodnim iskustvima i standardima,
saradivati sa regulatornim telima drugih drzava, kao i sa drugim medunarodnim organizacijama u skladu
sa zakonom i potvrdenim obavezama Republike Srbije.

VI. ENERGIJA IZ OBNOVLjIVIH IZVORA ENERGIJE I
PODSTICAJNE MERE

1. Nacionalni ciljevi i plan koriSéenja obnovljivih izvora

Clan 52.

Koris¢enje energije iz obnovljivih izvora je u interesu Republike Srbije.

Vlada, na predlog Ministarstva, donosi Nacionalni akcioni plan kojim se utvrduju ciljevi za koris¢enje
obnovljivih izvora energije za period od najmanje 10 godina.

Ciljevi iz stava 2. ovog ¢lana utvrduju se na osnovu energetskih potreba, ekonomskih moguénosti i
obaveza Republike Srbije preuzetih ratifikovanim medunarodnim sporazumima.

Nacionalni akcioni plan za kori§¢enje obnovljivih izvora energije iz stava 2. ovog ¢lana posebno
sadrzi:

1) udeo energije iz obnovljivih izvora u ukupnoj bruto finalnoj potrosnji energije;

2) udeo energije iz obnovljivih izvora u ukupnoj potrosnji elektricne energije;

3) udeo energije iz obnovljivih izvora u ukupnoj potrosnji za grejanje i hladenje;

4) udeo energije iz obnovljivih izvora u ukupnoj energiji utrosenoj u svim oblicima saobracaja;

5) dinamiku za ostvarenje udela iz tac. 1), 2), 3) 1 4) ovog ¢lana po godinama;

6) mere i procenjena finansijska sredstva za ostvarenje planiranih udela energije iz obnovljivih izvora;

7) nosioce aktivnosti i rokove za ostvarenje planiranih aktivnosti. Nacionalni akcioni plan mora biti
usaglasen sa propisima kojima se ureduje energetska efikasnost i smanjenje emisije gasova koji izazivaju
efekat staklene baste.

Ministarstvo prati sprovodenje Nacionalnog akcionog plana i o tome dostavlja Vladi godis$nji izvestaj.



2. Garancija porekla

Clan 53.

Garanciju porekla izdaje operator prenosnog sistema na zahtev proizvodaca elektricne energije iz
obnovljivih izvora energije, proizvodaca energije za grejanje i hladenje iz obnovljivih izvora energije i
proizvodaca elektri¢ne 1 toplotne energije iz kombinovane proizvodnje sa visokim stepenom iskoris¢enja
primarne energije, na osnovu podataka operatora na ciji sistem je objekat proizvodaca prikljucen,
javnog snabdevaca i izjave podnosioca zahteva o koriS¢enju investicione podrske.

Garancija porekla se izdaje za jedini¢nu koli¢inu proizvedene energije od 1 MWh.

Garancija porekla se za koli¢inu proizvedene energije u odredenom periodu izdaje samo jednom.
Garancija porekla je dokument u elektronskom obliku.

Garancija porekla vazi godinu dana od dana izdavanja.

Garancija porekla je prenosiva.

Clan 54.

Garancija porekla za energiju proizvedenu iz obnovljivih izvora energije sadrZi narocito:
1) naziv, lokaciju, vrstu i snagu proizvodnog kapaciteta;
2) datum pustanja objekta u rad;

3) podatak da li se garancija porekla odnosi na elektri¢nu energiju ili na energiju za grejanje ili
hladenje;

4) datum pocetka i kraja proizvodnje energije za koju se izdaje garancija porekla;

5) podatak iz pismene izjave podnosioca zahteva da li je za izgradnju proizvodnog kapaciteta bila
koriS¢ena investiciona podrska iz nacionalnih sredstava i vrsta te podrske;

6) podatak da i je koriS¢ena podsticajna otkupna cena energije;
7) datum i zemlju izdavanja i jedinstveni identifikacioni broj.

Garancija porekla za energiju proizvedenuu objektima za kombinovanu proizvodnju elektri¢ne i
toplotne energije sa visokim stepenom iskoris¢enja primarne energije, pored podataka iz stava 1. ovog
Clana sadrzi i:

1) donju toplotnu mo¢ goriva koje se koristi za proizvodnju elektricne energije za koju se izdaje
garancija porekla;

2) svrhu za koju se koristi toplotna energija proizvedena u postrojenju za kombinovanu proizvodnju
elektri¢ne 1 toplotne energije za koju se izdaje garancija porekla;

3) uStedu primarne energije u procesu proizvodnje elektri¢ne energije za koju se izdaje garancija
porekla.

Registar izdatih garancija porekla vodi operator prenosnog sistema.

Ministarstvo bliZe propisuje sadrzinu garancije porekla, postupak izdavanja, prenoSenja i prestanak
vazenja garancije porekla, nac¢in vodenja registra, kao 1 nacin dostavljanja podataka o proizvedenoj
elektri¢noj energiji izmerenoj na mestu predaje u prenosni, odnosno distributivni sistem.



Clan 55.

Garancija porekla izdata u drugim drZzavama vazi pod uslovima reciprociteta i u Republici Srbijiiu
skladu sa potvrdenim medunarodnim ugovorom.

Registar iz ¢lana 54. stav 3. ovog zakona sadrzi 1 garancije porekla izdate u skladu sa stavom 1. ovog
¢lana i uz naznaku da su izdate u stranoj drzavi.

3. PovlaS§c¢eni proizvodaci elektri¢ne energije

Clan 56.

Energetski subjekti mogu, u smislu ovog zakona, ste¢i status povlas¢enog proizvodaca elektricne
energije (u daljem tekstu: povlaséeni proizvodac) ako:

1) u procesu proizvodnje elektri¢ne energije u pojedinacnom proizvodnom objektu koriste obnovljive
izvore energije, osim hidroelektrana instalisane snage ve¢e od 30 MW;

2) u pojedinatnom proizvodnom objektu instalisane elektricne snage do 10 MW istovremeno
proizvode elektri¢nu i toplotnu energiju sa visokim stepenom iskoris¢enja primarne energije;

3) su prikljuceni na prenosni, odnosno distributivni sistem elektri¢ne energije;

4) imaju posebno merno mesto odvojeno od mernih mesta na kojima se meri koli¢ina elektri¢ne
energije proizvedena u drugim tehnoloskim procesima;

5) imaju zaklju¢en ugovor o prodaji toplotne energije za elektrane sa kombinovanom proizvodnjom
elektri¢ne 1 toplotne energije osim ako toplotnu energiju koriste za sopstvene potrebe;

6) je za elektrane koje koriste energiju vetra i energiju sunca instalisana snaga manja od slobodnog
kapaciteta, odnosno da je zahtev za sticanje statusa povlas¢enog proizvodaca podnet za deo instalisane
snage koji je manji ili jednak slobodnom kapacitetu.

Slobodnim kapacitetom iz stava 1. tatke 6) ovog ¢lana smatra se razlika izmedu maksimalne snage za
koju se utvrduju podsticajne mere iz ¢lana 59. ovog zakona 1 zbira instalisanih snaga za istu vrstu
elektrana energetskih subjekata koji su stekli privremeni, odnosno status povlas¢enog proizvodaca.

Status povlas¢enog proizvodaca utvrduje Ministarstvo reSenjem koje se donosi u roku od 30 dana od
dana podnoSenja zahteva za sticanje statusa povlas¢enog proizvodaca, ako su ispunjeni uslovi utvrdeni
ovim zakonom i propisima donetim na osnovu ovog zakona.

Pre sticanja statusa povlas¢enog proizvodaca energetski subjekt koji koristi energiju vetra i energiju
sunca moze reSenjem Ministarstva, ste¢i privremeni status povlaséenog proizvodaca ako je pribavio
gradevinsku dozvolu, ako ispunjava uslove iz stava 1. ta€. 1), 2) 1 6) ovog ¢lana i ako je obezbedio
novcani depozit ili bankarsku garanciju u visini od 2 % od vrednosti investicije.

Privremeni status povlas¢enog proizvodaca iz stava 4. ovog Clana utvrduje se na zahtev energetskog
subjekta 1 moze trajati najvise tri godine od dana donoSenja resenja.

Ukoliko energetski subjekt nije stekao status povlasenog proizvodaca u roku od tri godine, moze
podneti zahtev za produzenje privremenog statusa za najvise godinu dana pod uslovom da je prilozio
dokaz da je podneo potpun zahtev za tehnicki pregled objekta.

Ukoliko u roku iz st. 5. 1 6. ovog ¢lana energetski subjekt stekne status povlas¢enog proizvodaca ima
pravo na podsticajne mere koje su vazile na dan donosenja reSenja kojim je utvrden privremeni status
povlas¢enog proizvodaca.



Protiv resenja iz st. 3. 1 4. ovog ¢lana moze se izjaviti Zalba Vladi u roku od 15 dana od dana prijema
resenja.

Vlada bliZe propisuje sadrZinu zahteva za sticanje statusa povlas¢enog proizvodaca, vrstu dokaza o
ispunjenosti uslova za sticanje statusa povlaS¢enog proizvodaca elektricne energije, minimalnu vrednost
stepena iskori$¢enja primarne energije u proizvodnim objektima koji istovremeno proizvode elektri¢nu i
toplotnu energiju, kao imaksimalnu snagu za koju se utvrduje podsticaj za elektrane koje koriste
energiju vetra i energiju sunca.

4. Povlasc¢eni proizvodaci toplotne energije

Clan 57.

Povlas¢eni proizvodaci toplotne energije su proizvodaci koji u procesu proizvodnje toplotne energije
koriste obnovljive izvore energije 1 pri tome ispunjavaju uslove u pogledu energetske efikasnosti.

Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave, grada, odnosno grada Beograda propisuje uslove za
sticanje statusa povlaS¢enog proizvodaca toplotne energije, kriterijume za sticanje ispunjenosti tih uslova
iutvrduje nacin i postupak sticanja tog statusa.

Clan 58.

Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave vodi registar povlas¢enih proizvodaca toplotne energije,
koji sadrzi narocito podatke o: postrojenjima za proizvodnju toplotne energije, lokaciji na kojoj se
nalaze, instalisanoj snazi toplane, vremenu predvidenom za eksploataciju, uslovima izgradnje i
eksploatacije za to postrojenje, vrsti primarnog izvora koji koristi 1 subjektima koji obavljaju energetsku
delatnost proizvodnje toplotne energije u tim objektima.

5. Podsticajne mere za koriSéenje obnovljivih izvora za proizvodnju elektri¢ne
energije

Clan 59.

Podsticajne mere za koriS¢enje obnovljivih izvora za proizvodnju elektri¢ne energije u smislu ovog
zakona obuhvataju obavezu otkupa elektri¢ne energije od povlaséenog proizvodaca, cene po kojima se
ta energija otkupljuje 1 period vazenja obaveze otkupa elektricne energije i preuzimanje balansne
odgovornosti.

Javni snabdevac je duzan da otkupi elektri¢nu energiju od povlas¢enog proizvodaca na osnovu
ugovora o otkupu elektri¢ne energije u skladu sa ovim zakonom i propisima donetim na osnovu ovog
zakona.

Na zahtev energetskog subjekta koji je stekao privremeni status povlas¢enog proizvodaca javni
snabdevac je duzan da u roku od 30 dana od dana podnoSenja zahteva zakljuci predugovor o otkupu
elektri¢ne energije.

Javni snabdeva¢ nije duzan da zaklju¢i ugovor o otkupu elektri¢ne energije od povlasc¢enog
proizvodaca u skladu sa predugovorom iz stava 3. ovog ¢lana ako energetski subjekt ne stekne status
povlas¢enog proizvodaca u skladu sa ovim zakonom.

Sredstva za podsticaj obezbeduju krajnji kupci placanjem posebne naknade za podsticaj koja se
placa uz racun za pristup prenosnom, odnosno distributivhom sistemu i posebno se iskazuje.



Vlada, na predlog Ministarstva propisuje podsticajne mere za proizvodnju elektrine energije
koris¢enjem obnovljivih izvora energije 1 za otkup te energije u zavisnosti od vrste i snage elektrane,
propisuje cene po kojima se otkupljuje elektricna energija od povlas¢enih proizvodaca, period vazenja
cena i obaveze otkupa elektri¢ne energije, obaveze po pitanju balansne odgovornosti, sadrzinu i trajanje
predugovora i ugovora o otkupu elektricne energije od povlas¢enih proizvodaca i nacin obracuna
naknade za podsticaj i raspodele sredstava po tom osnovu.

Vlada, na predlog Ministarstva, najkasnije do kraja decembra tekuée godine za narednu godinu,
utvrduje visinu naknade iz stava 5. ovog ¢lana koja se objavljuje u "Sluzbenom glasniku Republike
Srbije".

Clan 60.

Povlas¢eni proizvoda¢ ima pravo na:
1) podsticajne mere iz ¢lana 59. ovog zakona;

2) prvenstvo pri preuzimanju ukupno proizvedene elektri€ne energije u prenosni ili distributivni sistem,
osim u slucaju kada je ugrozena sigurnost rada tih sistema;

3) druga prava u skladu sa ovim zakonom, propisom iz ¢lana 56. stav 9. ovog zakona, drugim
zakonima 1 propisima kojima se ureduju porezi, carine i druge dazbine, odnosno subvencije i druge mere
podsticaja, zastita zivotne sredine 1 energetska efikasnost.

Clan 61.

Energetski subjekt gubi status povlas¢enog proizvodaca u slede¢im slucajevima:
1) ako je reSenje o sticanju statusa doneto na osnovu neistinitih podataka;

2) ako se utvrdi da su se svojstva postrojenja promenila zbog neodrzavanja tehnicko-tehnoloskih
karakteristika;

3) ako povlas¢eni proizvodac ne izvrSava svoje obaveze prema javnom snabdevacu koji otkupljuje
elektricnu energiju od povlas¢enog proizvodaca, Ministarstvu 1 operatoru prenosnog, odnosno
distributivnog sistema;

4) ako je proizvodacu istekla licenca u slucajevima propisanim ovim zakonom;
5) ako proizvodi energiju suprotno uslovima pod kojima je stekao status povlas¢enog proizvodaca.
Ministarstvo donosi reSenje o prestanku statusa povlas¢enog proizvodaca.

Ministarstvo vodi registar povlas¢enih proizvodaca koji sadrzi podatke i o proizvodacima koji imaju
privremeni status povlas¢enog proizvodaca i o povlas¢enim proizvodacima kojima je taj status prestao.

6. Podsticajne mere za koriS¢enje obnovljivih izvora za proizvodnju toplotne
energije

Clan 62.

PovlaS¢eni proizvodaci toplotne energije, odnosno energije za grejanje i hladenje imaju pravo na
podsticajnu otkupnu cenu i druge podsticajne mere.

Aktom nadleznog organa jedinice lokalne samouprave blize se propisuju podsticajne mere za
proizvodnju toplotne energije koriS¢enjem obnovljivih izvora energije.



Povlas¢eni proizvodaci toplotne energije imaju pravo na subvencije, poreske, carinske 1 druge
olaksice, u skladu sa zakonom i drugim propisima kojima se ureduju porezi, carine 1 druge dazbine.

7. Podsticajne mere za proizvodnju biogoriva

Clan 63.

Vlada blize propisuje obavezan udeo biogoriva u sektoru saobracaja i mere za njegovo dostizanje.
Vlada blize propisuje podsticajne mere za proizvodnju biogoriva.

Vlada na predlog Ministarstva 1 ministarstva nadleznog za poslove zivotne sredine odreduje
kriterijume za odrZivu proizvodnju biogoriva.

VII. CENE ENERGIJE, ENERGENATA I USLUGA
Clan 64.

Cene energije, energenata i usluga koje pruzaju energetski subjekti u obavljanju energetskih delatnosti
su regulisane ili slobodne.

Regulisane cene su:

1) cene elektricne energije i prirodnog gasa za javno snabdevanje;

2) cene pristupa sistemu za prenos elektri¢ne energije;

3) cene pristupa sistemu za distribuciju elektri¢ne energije;

4) cene pristupa sistemu za transport prirodnog gasa;

5) cene pristupa sistemu za distribuciju prirodnog gasa;

6) cene pristupa skladiStu prirodnog gasa;

7) cene pristupa sistemu za transport nafte naftovodima;

8) cene pristupa sistemu za transport derivata nafte produktovodima.
Pored cena iz stava 2. ovog Clana regulisane su i:

1) cene elektri¢ne energije za potrebe balansiranja sistema koje se obra¢unavaju na nacin utvrden
pravilima o radu trzista;

2) cene prirodnog gasa za potrebe balansiranja sistema koje se obracunavaju na nacin utvrden
pravilima o radu transportnog sistema;

3) cene sistemskih usluga iz ¢lana 69. koje utvrduje Agencija;

4) naknade za uceS$¢e na organizovanom trziStu elektri¢ne energije u skladu sa pravilima o radu
organizovanog trzista elektricne energije.

Cene isporucene toplotne energije, odnosno izvrsenih usluga su regulisane od strane nadleznih organa
jedinice lokalne samouprave, grada, odnosno grada Beograda.

Vlada propisuje nacin utvrdivanja najvisih cena osnovnih derivata nafte bez fiskalnih daZzbina u slucaju
spre¢avanja poremecaja na trzistu nafte i derivata nafte ili otklanjanja Stetnih posledica poremec¢aja na
trziStu nafte 1 derivata nafte.



Regulisane cene se objavljuju.

Clan 65.

Regulisane cene iz ¢lana 64. stav 2. odreduju se na osnovu metodologija koje donosi Agencija.
Metodologijama iz stava 1. ovog ¢lana odreduju se:

1) uslovi 1 na¢in utvrdivanja maksimalne visine prihoda energetskih subjekata;

2) kriterijumi 1 pravila za raspodelu prihoda na kategorije i grupe kupaca;

3) elementi za obracun inacin obracuna preuzete elektriCne energije, odnosno prirodnog gasa i
izvrSenih usluga;

4) kriterijumi 1 uslovi pod kojima su operatori sistema duzni da vrSe izmene cena.

Maksimalna visina prihoda iz stava 2. tacka 1) ovog ¢lana utvrduje se na nacin da se obezbedi
pokriée opravdanih troskova poslovanja, kao i odgovarajuéi prinos na angazovana sredstva i investicije
u obavljanju regulisane energetske delatnosti.

Metodologijom se mogu odrediti razli¢ite tarife, zavisno od koliCine preuzete energije 1 uslova
preuzimanja, snage, odnosno kapaciteta, sezonske i dnevne dinamike isporuke, mesta preuzimanja i
nacina merenja i drugih karakteristika.

Clan 66.

Regulisanim cenama obezbeduje se:

1) pokrivanje opravdanih troskova i prinosa na angazovana sredstva i investicije u obavljanju
regulisane delatnosti, kojima se obezbeduje kratkoro€na i dugoro¢na sigurnost snabdevanja, odnosno
odrzivi razvoj sistema;

2) podsticanje ekonomske 1 energetske efikasnosti;
3) nediskriminacija, odnosno jednaki polozaj za snabdevace, kupce i druge korisnike sistema;
4) sprecavanje medusobnog subvencionisanja izmedu pojedinih delatnosti koje obavljaju energetski

subjekti 1 izmedu pojedinih kupaca i grupa kupaca.

Clan 67.

Na akte o cenama iz ¢lana 64. stav 2. ovog zakona, koje donose energetski subjekti, saglasnost daje
Agencija.

Agencija odreduje vrstu podataka koje su energetski subjekti obavezni da dostave uz akt o cenama iz
stava 1. ovog Clana, kao 1 rokove i nacin njihovog dostavljanja.

Agencija moZe kada se za to steknu uslovi da inicira kod energetskih subjekata izmenu cena.
VIII. ELEKTRICNA ENERGIJA

1. Proizvodnja elektri¢ne energije

Clan 68.



Proizvodnja elektricne energije obuhvata proizvodnju u hidroelektranama, termoelektranama,
termoelektranama-toplanama i drugim elektranama koje koriste obnovljive izvore energije (u daljem
tekstu: elektrane).

Energetski subjekt koji obavlja delatnost proizvodnje elektri¢ne energije (u daljem tekstu: Proizvodac
elektri¢ne energije), u skladu sa ovim zakonom, ima pravo da:

1) za proizvodnju elektricne energije koristi izvore energije koje smatra najefikasnijim u skladu sa
uslovima propisanim ovim zakonom i drugim propisima;

2) prodaje proizvedenu elektri¢nu energiju;

3) koristi prenosni i distributivni sistem elektri¢ne energije pod uslovima utvrdenim ovim zakonom i
pravilima o radu prenosnog 1 distributivnog sistema.

Proizvodac elektri¢ne energije je duzan da:
1) ispunjava uslove iz licence za obavljanje energetskih delatnosti;

2) proizvodne kapacitete odrzava u ispravnom stanju, obezbedi njihovu stalnu pogonsku spremnost i
bezbedno koris¢enje u skladu sa tehni¢kim 1 drugim propisima;

3) postuje propise 1 pravila koji se odnose na rad prenosnog i distributivnog sistema i funkcionisanje
trzista, kao 1 propise koji se odnose na zastitu konkurencije;

4) ponudi operatoru prenosnog, odnosno distributivnog sistema sistemske usluge, u skladu sa
tehniCkim karakteristikama 1 pravilima o radu prenosnog 1 distributivnog sistema i pravilima o radu trZiSta
elektri¢ne energije;

5) sa operatorima prenosnog i distributivnog sistema zaklju¢i ugovor o pruzanju sistemskih usluga;

6) ponudi operatoru prenosnog sistema sav raspoloZivi kapacitet za potrebe balansiranja 1
obezbedivanja sigumog rada sistema u skladu sa tehniCkim karakteristikama 1 pravilima o radu
prenosnog i distributivnog sistema i pravilima o radu trzista elektricne energije;

7) operatoru prenosnog ili distributivnog sistema stavlja na raspolaganje podatke potrebne za rad
sistema u skladu sa pravilima o radu prenosnog i distributivnog sistema 1 pravilima o radu trziSta
elektri¢ne energije;

8) postuje propisane uslove koji se odnose na energetsku efikasnost i zastitu zivotne sredine;

9) dostavlja operatoru prenosnog 1 distributivnog sistema 1 Agenciji podatke neophodne u cilju
ispunjenja propisanih obaveza o transparentnosti i pracenju trzista elektri¢ne energije.

Clan 69.

Elektrane iz ¢lana 68. stav 1. koje su priklju¢ene na prenosni, odnosno distributivni sistem moraju da
budu tehnicki osposobljene 1 pogonski spremne za pruzanje sistemskih usluga u skladu sa pravilima o
radu prenosnog, odnosno distributivnog sistema.

Vrste 1 obim sistemskih usluga koje se moraju obezbediti iz elektrana koje su priklju¢ene na prenosni,
odnosno distributivni sistem utvrduju se pravilima o radu prenosnog, odnosno distributivnog sistema u
skladu sa usaglasenim tehnickim kriterijumima rada povezanih prenosnih sistema.

Proizvodac elektricne energije ¢ije su elektrane tehnicki osposobljene 1 pogonski spremne za pruzanje
sistemskih usluga u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana, obavezan je da na zahtev operatora prenosnog i
distributivnog sistema ponudi sistemske usluge po regulisanoj ceni, vrsti i u obimu utvrdenim pravilima o
radu prenosnog, odnosno distributivnog sistema.



Proizvodac iz stava 3. ovog ¢lana duzan je da za sistemsku uslugu rezerve ponudi najmanje snagu
koja u ukupno potrebnoj rezervi uCestvuje u istoj srazmeri kao S§to instalisana snaga svih njegovih
elektrana ucestvuje u ukupnoj instalisanoj snazi svih elektrana u sistemu osposobljenih za tu uslugu.

Zahtev za davanje ponuda za pruzanje sistemskih usluga operator prenosnog, odnosno distributivnog
sistema moze podneti 1 balansno odgovornoj strani, za sve proizvodace za koje je ona balansno
odgovorna.

2. Prenosni sistem elektri¢ne energije i upravljanje prenosnim sistemom

1) Operator prenosnog sistema elektricne energije
Clan 70.

Prenosni sistem ¢ini mreza napona 400 kV 1 220 kV, spojna polja 110 kV, dalekovodna polja
zajedno sa sabirnicama 110 kV u transformatorskim stanicama h/110 kV i dalekovodi 110 kV
zakljucno sa zateznim lancem na portalu transformatorske stanice 110/h kV, merni uredaji na svim
mestima isporuke sa prenosnog sistema, telekomunikaciona infrastruktura u prenosnim objektima,
informacioni 1 upravljacki sistem 1 druga infrastruktura neophodna za funkcionisanje prenosnog sistema.

+ Vidi:
Ispravku - 80/2011-3.

Clan 71.

Operator prenosnog sistema elektri¢ne energije odgovoran je za:

1) siguran 1 pouzdan rad prenosnog sistema i kvalitet isporuke elektri¢ne energije;

2) upravljanje prenosnim sistemom na nacin koji obezbeduje sigurnost isporuke elektriéne energije;
3) nediskriminatorski i ekonomican pristup prenosnom sistemu;

4) razvoj prenosnog sistema kojim se obezbeduje dugorocna sposobnost prenosnog sistema da ispuni
racionalne zahteve za prenos elektricne energije;

5) koordiniran rad prenosnog sistema Republike Srbije sa prenosnim sistemima u interkonekciji,
odnosno sa distributivnim sistemima u Republici Srbiji;

6) balansiranje sistema i obezbedenje sistemskih usluga u prenosnom sistemu;

7) utvrdivanje tehnicko-tehnoloskih uslova za povezivanje elektroenergetskih objekata, uredaja 1
postrojenja u jedinstven sistem;

8) ispravnost i pouzdanost merenja elektri¢ne energije na mestima primopredaje u i iz prenosnog
sistema;

9) organizovanje 1 administriranje trzista elektri¢ne energije iz svoje nadleZnosti.

Clan 72.

Operator prenosnog sistema elektricne energije duzan je da:
1) odrZava i razvija prenosnu mrezu;

2) donese pravila o radu prenosnog sistema;



3) donese pravila o radu trzista elektri¢ne energije;
4) donese pravila za raspodelu prekograni¢nih prenosnih kapaciteta;

5) donese plan razvoja prenosnog sistema za period od najmanje deset godina uskladen sa planom
razvoja distributivnih sistema i zahtevima za priklju¢enje objekata proizvodaca i kupaca;

6) donese Program za obezbedivanje nediskriminatorskog ponaSanja, odredi lice odgovorno za
nadzor nad sprovodenjem ovog programa i sa¢ini godis$nji izvestaj iz ¢lana 17. ovog zakona;

7) nabavi energiju za nadoknadu gubitaka u prenosnoj mrezi na principima minimalnih troskova,
transparentnosti 1 nediskriminacije;

8) obezbedi sistemske usluge na principu minimalnih troskova, transparentnosti i nediskriminacije;
9) prati sigurnost snabdevanja 1 Ministarstvu dostavlja podatke za izvestaj o sigurnosti snabdevanja;
10) donese odluku o ceni za pristup prenosnom sistemu u skladu sa ovim zakonom;

11) utvrduje cenu elektricne energije za potrebe balansiranja sistema u skladu sa pravilima o radu
trzista elektricne energije;

12) ne pravi diskriminaciju izmedu korisnika prenosnog sistema ili grupa korisnika sistema;

13) primenjuje pravila relevantnih evropskih asocijacija operatora prenosnog sistema ¢iji je ¢lan;

14) korisnicima prenosnog sistema pruza informacije za efikasan pristup sistemu na principima
transparentnosti 1 nediskriminacije;

15) obezbedi poverljivost komercijalno osetljivih informacija dobijenih tokom obavljanja delatnosti i
da informacije koje mogu obezbediti prednost na trziStu objavljuje na nediskriminatoran nacin;

16) prikuplja i objavljuje podatke i1 informacije vezane za transparentnost i pra¢enje trzista elektricne
energije, a narocCito: desetogodiSnji plan razvoja prenosne mreze, ukupne ostvarene i prognozirane
vrednosti potros$nje, godisnje planove remonta prenosnih kapaciteta ¢iji je uticaj na raspoloZiv
prekograni¢ni prenosni kapacitet ve¢i od 100 MW, prognozirane vrednosti raspolozivog prekograni¢nog
kapaciteta, zahtevani, dodeljeni 1 ukupno prijavljeni prekogranicni prenosni kapacitet, cenu poslednje
prihvacene ponude u procesu dodele prekograni¢nog prenosnog kapaciteta i druge podatke u skladu sa
pravilima o radu prenosnog sistema i obavezama preuzetim cClanstvom u relevantnim evropskim
asocijacijama operatora prenosnog sistema;

17) koristi objekte prenosnog sistema u skladu sa tehnickim propisima;

18) preduzima propisane mere bezbednosti u toku koriS¢enja prenosnog sistema 1 drugih kapaciteta
koji su u funkciji prenosnog sistema;

19) preduzima mere za povecanje energetske efikasnosti 1 zastitu zivotne sredine;

20) razmenjuje informacije neophodne za bezbedno i sigurno funkcionisanje sistema sa drugim
operatorima sistema;

21) utvrduje tehniCko-tehnoloske uslove za povezivanje elektroenergetskih objekata, uredaja i
postrojenja u jedinstven sistem;

22) Agenciji dostavlja podatke i dokumentaciju iz ¢lana 46. stav 2. tacka (6);
23) izdaje garanciju porekla 1 vodi registar izdatih garancija porekla;
24) ureduje druga pitanja neophodna za rad prenosnog sistema.

Plan razvoja iz stava 1. tacke 5) ovog ¢lana operator prenosnog sistema elektricne energije duzan je
da dostavi svake godine Agenciji, radi davanja saglasnosti.



Clan 73.

Operator prenosnog sistema elektrine energije ne moze ni da kupuje ni da prodaje elektricnu
energiju, osim u slu¢aju obezbedivanja sistemskih usluga, balansiranja sistema, obezbedivanja sigurnog
rada sistema 1 kupovine elektricne energije za nadoknadu gubitaka u prenosnom sistemu.

2) Pravila o radu prenosnog sistema elektricne energije

Clan 74.

Pravilima o radu prenosnog sistema elektri¢ne energije ureduju se:

1) nacin planiranja razvoja prenosnog sistema;

2) tehnicki uslovi za prikljucenje, odnosno povezivanje na prenosni sistem;
3) pristup prenosnom sistemu;

4) uslovi za siguran 1 pouzdan rad prenosnog sistema;

5) koriS¢enje i odrzavanje objekata;

6) pravila o merenju sa definisanom potrebnom mernom opremom, kriterijumima za izbor klase
tacnosti mernog uredaja 1 karakteristika prate¢ih uredaja i opreme, u zavisnosti od polozaja mernog
mesta u sistemu i vrste korisnika sistema;

7) obaveze korisnika prenosnog sistema;

8) planiranje rada prenosnog sistema;

9) procedura za prijavu i potvrdu programa rada balansno odgovornih strana;

10) vrste 1 obim sistemskih usluga;

11) upravljanje prenosnim sistemom u normalnim uslovima i u slu¢aju poremecaja;
12) druga pitanja neophodna za rad prenosnog sistema.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana donosi Operator prenosnog sistema elektri¢ne energije uz saglasnost
Agencije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

3. Distributivni sistem elektri¢ne energije i upravljanje distributivnim sistemom
elektri¢ne energije

1) Operator distributivnog sistema elektricne energije
Clan 75.

Distributivni sistem elektricne energije ¢ine dalekovodna i spojna polja 110 kV, sabirnice 110 kV,
transformatori 110/h kV sa pripadaju¢im trafo poljima u transformatorskim stanicama 110/h kV, mreza
srednjeg napona (35 kV, 20 kV i 10 kV) i distributivna mreZa niskog napona, merni uredaj sa mernim
ormanom na svim mestima isporuke sa distributivnog sistema, telekomunikaciona infrastruktura u
distributivnim objektima, informacioni i upravljacki sistem 1 druga infrastruktura neophodna za



funkcionisanje distributivnog sistema.

Clan 76.

Operator distributivnog sistema elektricne energije odgovoran je za:

1) siguran i pouzdan rad distributivnog sistema i kvalitet isporuke elektri¢ne energije;
2) upravljanje distributivnim sistemom;

3) nediskriminatorski i ekonomican pristup distributivnom sistemu;

4) razvoj distributivnog sistema kojim se obezbeduje dugoro€na sposobnost distributivnog sistema da
ispuni racionalne zahteve za distribuciju elektri¢ne energije;

5) utvrdivanje tehni¢ko-tehnoloskih uslova za povezivanje elektroenergetskih objekata, uredaja i
postrojenja u jedinstven sistem;

6) davanje informacija energetskim subjektima i korisnicima distributivnog sistema koje su potrebne
za efikasan pristup distributivnom sistemu, na principima transparentnosti i nediskriminacije;

7) ispravnost 1 pouzdanost merenja elektri¢ne energije na mestima primopredaje u 1 iz distributivnog
sistema.

Clan 77.

Operator distributivnog sistema elektri¢ne energije duzan je da:
1) odrzava i razvija distributivnhu mrezu;
2) donese pravila o radu distributivnog sistema;

3) donese plan razvoja distributivnog sistema za period od najmanje deset godina uskladen sa planom
razvoja prenosnog sistema, drugih distributivnih sistema i zahtevima za prikljucenje objekata proizvodaca
1 kupaca;

4) donese plan preuzimanja mernih uredaja, merno razvodnih ormana, odnosno priklju¢nih vodova,
instalacija 1 opreme u merno razvodnom ormanu i drugih uredaja u objektima postojecih kupaca,
odnosno proizvodaca;

5) donese program mera i sacini godi$nji izvestaj iz ¢lana 17. ovog zakona;

6) Ministarstvu dostavlja podatke za izvestaj o sigurnosti snabdevanja;

7) donese odluku o ceni za pristup distributivnom sistemu u skladu sa ovim zakonom;

8) objavi cene prikljucenja u skladu sa metodologijom iz ¢lana 46. stav 1. podtacka (9);

9) donosi plan za smanjenje gubitaka u sistemu ako su gubici iznad tehnicki opravdanog nivoa;

10) nabavi energiju za nadoknadu gubitaka u distributivnoj mreZi na principima minimalnih troskova,
transparentnosti 1 nediskriminacije;

11) ne pravi diskriminaciju izmedu korisnika ili grupa korisnika distributivnog sistema;

12) korisnicima distributivnog sistema pruza informacije za efikasan pristup sistemu na principima
transparentnosti 1 nediskriminacije;

13) obezbedi poverljivost komercijalno osetljivih informacija dobijenih tokom obavljanja delatnosti i
da informacije koje mogu obezbediti prednost na trzistu objavljuje na nediskriminatoran nacin;



14) prikuplja 1 objavljuje podatke i informacije neophodne za ispunjavanje propisanih obaveza po
pitanju transparentnosti i pracenja trzista elektricne energije;

15) verifikuje i dostavlja podatke operatoru prenosnog sistema neophodne za administriranje trzista
elektri¢ne energije u skladu sa pravilima o radu trZista elektricne energije;

16) eksploataciju distributivnih objekata i objekata korisnika distributivnog sistema vrsi u skladu sa
propisanim uslovima;

17) preduzima propisane mere bezbednosti u toku koris¢enja distributivnih sistema i drugih kapaciteta
koji su u funkciji distributivnog sistema;

18) preduzima mere za povecanje energetske efikasnosti 1 za zaStitu Zivotne sredine;
19) Agenciji dostavlja podatke i dokumentaciju iz ¢lana 46, stav 2, tacka 6);

20) operatoru prenosnog sistema dostavlja sve podatke o proizvedenoj elektricnoj energiji u
objektima za koje se izdaje garancija porekla 1

21) ureduje druga pitanja neophodna za rad distributivnog sistema.

Plan razvoja iz stava 1. tacke 3) ovog ¢lana operator distributivnog sistema elektricne energije duzan
je da dostavi svake godine Agenciji, radi davanja saglasnosti.

Plan iz stava 1. tatke 4) ovog ¢lana operator distributivnog sistema elektricne energije donosi na
osnovu izvrSene analize stanja mernih uredaja, merno razvodnih ormana, odnosno priklju¢nih vodova,
instalacija 1 opreme u merno razvodnom ormanui drugih uredaja iutvrdene potrebe za njthovom
zamenom ili utvrdene potrebe za usaglaSavanjem sa zahtevima iz tehnic¢kih propisa i pravilima o radu
distributivnog sistema.

Operator distributivnog sistema elektricne energije u sprovodenju plana iz stava 3. ovog ¢lana ima
pravo da izmesti merno mesto u skladu sa tehni¢kim uslovima utvrdenim pravilima o radu sistema na koji
je objekat prikljucen, pri ¢emu troSkove izmeStanja snosi operator, a u slucaju da se postojeci kupac,
odnosno proizvoda¢ protivi preuzimanju, operator distributivnog sistema elektricne energije ima pravo
da iste zameni o svom trosku.

Clan 78.

Operator distributivnog sistema elektri¢ne energije ne moze ni da kupuje ni da prodaje elektri¢nu
energiju, osim u slu¢aju kupovine elektrine energije za nadoknadu gubitaka u distributivnom sistemu.

2) Pravila o radu distributivnog sistema elektricne energije

Clan 79.

Pravilima o radu distributivnog sistema elektricne energije ureduje se:
1) nacin planiranja razvoja distributivnog sistema;

2) tehnicki 1 drugi uslovi za bezbedan pogon distributivnog sistema i bezbedno preuzimanje elektricne
energije od proizvodaca prikljuCenih na distributivni sistem i iz drugih sistema, kao i pouzdanu isporuku
elektri¢ne energije kupcima;

3) planiranje rada 1 upravljanje distributivnim sistemom;
4) tehnicki uslovi za prikljucenje na distributivni sistem;

5) pristup distributivnom sistemu;



6) pravila o merenjusa definisanom potrebnom mernom opremom, Kriterijumima za izbor klase
tacnosti mernog uredaja i karakteristika prate¢ih uredaja i opreme, u zavisnosti od polozaja mernog
mesta u sistemu 1 vrste korisnika sistema;

7) koriS¢enje i odrzavanje objekata;

8) postupci u slucaju poremecaja u radu distributivnog sistema i poremecaja na trzistu elektri¢ne
energije;

9) druga pitanja neophodna za rad distributivnog sistema.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana donosi operator distributivnog sistema elektri¢ne energije uz saglasnost
Agencije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

4. TrziSte elektri¢ne energije
Clan 80.

Trziste elektri¢ne energije obuhvata:

1) bilateralno trziste elektri¢ne energije;

2) balansno trziste elektri¢ne energije;

3) organizovano trziste elektricne energije.

Operator prenosnog sistema elektri¢ne energije organizuje i administrira trziSte iz stava 1. tacka 2)
ovog Clana, a energetski subjekt koji obavlja delatnost organizovanja trzista elektri¢ne energije (u daljem
tekstu: Operator trziSta) organizuje i administrira trziste iz stava 1. tacke 3) ovog ¢lana, uz postovanje
principa javnosti 1 nediskriminacije.

1) UCcesnici na trzistu elektricne energije
Clan 81.

UCcesnici na trziStu elektricne energije mogu biti:

1) proizvodac elektricne energije;

2) snabdevac;

3) javni snabdevac;

4) krajnji kupac;

5) operator prenosnog sistema elektricne energije u skladu sa ¢lanom 73. ovog zakona;

6) operator distributivnog sistema elektri¢ne energije u skladu sa ¢lanom 78. ovog zakona;
7) operator trzista u skladu sa ¢lanom 80. ovog zakona.

Ucesnici na trziStu elektriCne energije duzni su da operatoru prenosnog, odnosno distributivnog
sistema, dostave sve potrebne podatke u skladu sa pravilima o radu prenosnog sistema, pravilima o radu
distributivnog sistema 1 pravilima o radu trZista elektri¢ne energije.

2) Bilateralno trZiste elektricne energije



Clan 82.

Bilateralno trziSte elektri¢ne energije je trziSte na kome se kupovina i prodaja elektri¢ne energije vrsi
direktno izmedu ucesnika na trzistu elektri¢ne energije na osnovu ugovora o prodaji elektri¢ne energije.

Ugovorom o prodaji elektri€ne energije odreduju se narocito koli¢ina elektri¢ne energije, cena i
period snabdevanja.

Koli¢ina elektri¢ne energije moze biti:
1) unapred odredena za svaki obracunski period tokom perioda snabdevanja ili

2) odredena na osnovu ostvarene potroSnje kupca na mestu primopredaje tokom perioda
snabdevanja, u slu¢aju ugovora o prodaji sa potpunim snabdevanjem.

Dugoroc¢ni ugovori o prodaji izmedu proizvodaca elektri¢ne energije i javnog snabdevaca, odnosno
snabdevaca, kojima se realizuju dugorocni ciljevi za razvoj proizvodnih objekata koji su u funkciji
sigurnosti snabdevanja utvrdeni Strategijom 1 Programom mogu da se zakljuce najduze na period od 15
godina.

3) Balansna odgovornost ucesnika na trzistu

Clan 83.

Ucesnik na trzistu elektricne energije duzan je da uredi svoju balansnu odgovornost zaklju¢enjem
ugovora o balansnoj odgovornosti sa operatorom prenosnog sistema, u skladu sa ovim zakonom,
zakonom koji ureduju obligacione odnose i pravilima o radu trzista elektricne energije, ¢ime dobija status
balansno odgovorne strane.

Ucesnik na trzistu moze da uredi svoju balansnu odgovornost i zaklju¢enjem ugovora o prenosu
balansne odgovornosti sa balansno odgovornom stranom.

Operator prenosnog sistema je odgovoran za uspostavljanje i sprovodenje balansne odgovornosti
ucesnika na trzistu elektri€ne energije i vodenje registra balansne odgovornosti.

Clan 84.

Snabdevac je balansno odgovoran za mesto primopredaje krajnjeg kupca koji kupuje elektri¢nu
energiju po ugovoru o prodaji sa potpunim snabdevanjem.

Operator prenosnog sistema i operator distributivnog sistema ne mogu preuzeti balansnu odgovornost
za drugog ucesnika na trziStu.

Operator prenosnog sistema i operator distributivnog sistema svoju balansnu odgovornost ne mogu
preneti na drugog ucesnika na trzistu.

Operator trZiSta je obavezan da zaklju¢i ugovor o balansnoj odgovornosti i ne moZze preuzeti balansnu
odgovornost za drugog ucesnika na trzistu.

Clan 85.

Registar balansne odgovornosti za mesta primopredaje na prenosnom sistemu vodi operator
prenosnog sistema, a za mesta primopredaje na distributivnom sistemu vodi operator distributivnog
sistema.



Operator distributivnog sistema je duzan da operatoru prenosnog sistema dostavlja podatke sadrzane
u registru u skladu sa pravilima o radu trzista elektri¢ne energije i pravilima o promeni snabdevaca.

4) Balansno trzZiste elektricne energije

Clan 86.

Na balansnom trzistu elektri¢ne energije operator prenosnog sistema kupuje i prodaje elektri¢nu
energiju od ucesnika na trzistu radi balansiranja i obezbedenja sigurnog rada sistema.

Ucesc¢e na balansnom trzistu ureduje se ugovorom koji operator prenosnog sistema zakljucuje sa
ucesnikom na trzistu elektricne energije, u skladu sa pravilima o radu trziSta elektriCne energije.

5) Pravila o radu trZista elektricne energije

Clan 87.

Pravilima o radu trzista elektri¢ne energije bliZe se ureduju:

1) balansna odgovornost ucesnika na trzistu;

2) balansno trziste elektricne energije;

3) proracun odstupanja balansno odgovornih strana;

4) obracun finansijskog poravnanja balansno odgovornih strana;

5) obracun elektricne energije za potrebe balansiranja i obezbedivanja sigurnog rada sistema;
6) druga pitanja neophodna za funkcionisanje trZista elektri¢ne energije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana donosi operator prenosnog sistema uz saglasnost Agencije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".
6) Organizovano trziste elektricne energije

Clan 88.

Operator trziSta obavlja delatnost organizovanja i administriranja organizovanog trzista elektri¢ne
energije i njegovo povezivanje sa organizovanim trzistima elektri¢ne energije drugih zemalja, u skladu sa
medunarodno preuzetim obavezama.

Clan 89.

Vlada blize ureduje organizaciju i rad operatora trziSta, uslove i nacin poslovanja ucesnika na
organizovanom trzistu elektri¢ne energije i druge uslove kojima se obezbeduje funkcionisanje trzista
elektricne energije u skladu sa zakonom.

Clan 90.

Operator trziSta odgovoran je za:

1) uspostavljanje organizovanog trzista elektricne energije;



2) administriranje organizovanog trzista elektri¢ne energije;
3) finansijsko poravnanje izmedu u€esnika na organizovanom trzistu elektri¢ne energije.

Operator trziSta poslove iz stava 1. tacke 3) ovog €lana moZe da obavlja preko pravnog lica
ovlaS¢enog za obavljanje tih poslova.

Clan 91.

Operator trziSta duzan je da:
1) donese pravila o radu organizovanog trzista elektri¢ne energije;
2) zaklju¢i ugovor o balansnoj odgovornosti sa operatorom prenosnog sistema;

3) obezbedi tajnost komercijalnih i poslovnih podataka ucesnika na trzistu, kao i drugih podataka koji
su im dostupni u obavljanju delatnosti.

Clan 92.

Pravilima o radu organizovanog trzista elektri¢ne energije blize se ureduju:

1) uslovi i1 postupak sticanja statusa uc¢esnika na organizovanom trzistu elektri¢ne energije;
2) uslovi 1 postupak prestanka statusa ucesnika na organizovanom trzistu elektri¢ne energije;
3) registar ucesnika na organizovanom trzistu elektricne energije;

4) produkti trgovanja na organizovanom trzistu elektri¢ne energije;

5) postupak podnoSenja, izmena i otkazivanje ponuda za prodaju i kupovinu na organizovanom trzistu
elektricne energije;

6) sadrzaj ponuda za prodaju i kupovinu na organizovanom trzistu elektricne energije;

7) postupak za utvrdivanje validnosti ponuda za prodaju i kupovinu na organizovanom trzistu
elektri¢ne energije;

8) nacin formiranja krive ponude i krive potraznje na organizovanom trzistu elektri¢ne energije;
9) nacin utvrdivanja trzisnih koli¢ina 1 cena za obracunski period,

10) postupci u slucaju nedovoljne koli¢ine ponude ili potraznje na organizovanom trziStu elektri¢ne
energije;

11) nacin izdavanja potvrda o zaklju¢enim transakcijama na organizovanom trzistu elektricne energije;
12) postupak finansijskog poravnanja na organizovanom trZiStu elektri€ne energije;

13) nacin upravljanja rizicima vezanim za finansijsko poravnanje;

14) postupci u slucajevima vanrednih situacija;

15) druga pitanja neophodna za funkcionisanje organizovanog trzista elektri¢ne energije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana donosi operator trziSta uz saglasnost Agencije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

[X. PRIRODNI GAS



1. Obavljanje delatnosti

Clan 93.

Energetski subjekti koji obavljaju energetske delatnosti transporta 1 upravljanja transportnim sistemom
za prirodni gas, skladiStenja 1 upravljanja skladiStem za prirodni gas, distribucije i1 upravljanja
distributivnim sistemom za prirodni gas, duzni su da koriste i odrzavaju energetske objekte u skladu sa
zakonom kojim se ureduje cevovodni transport, tehniCkim i1 drugim propisima koji se odnose na
delatnost koju obavljaju, uslovima zastite od pozara i eksplozija, kao 1 uslovima zastite Zivotne sredine
utvrdenim zakonom i drugim propisima.

Na subjekte koji koriste sabirno-transportne sisteme na eksploatacionim poljima za proizvodnju
prirodnog gasa, primenjuju se propisi kojim se ureduje oblast rudarstva.

2. Transport prirodnog gasa i upravljanje transportnim sistemom

Clan 94.

Sistem za transport prirodnog gasa ¢ini mreza gasovoda projektovanog pritiska ve¢eg od 16 bar,
osim dovodnih gasovoda, kao i kompresorske stanice, blok stanice, merno-regulacione i merne stanice
na svim mestima isporuke sa transportnog sistema, drugi energetski objekti, elektronski komunikacioni 1
informacioni sistem i druga infrastruktura neophodna za transport prirodnog gasa, ukljucujuéi i lajnpak (u
daljem tekstu: transportni sistem prirodnog gasa).

1) Operator transportnog sistema prirodnog gasa

Clan 95.

Delatnost transporta prirodnog gasa 1 upravljanja transportnim sistemom prirodnog gasa obavlja
operator transportnog sistema prirodnog gasa, sa pravima i obavezama utvrdenim ovim zakonom.

Operator transportnog sistema prirodnog gasa obavlja i poslove organizovanja i administracije trziSta
prirodnog gasa 1 posluje u skladu sa principima objektivnosti, transparentnosti i nediskriminacije,
postujuci uslove iz zakona i propisa donetih na osnovu ovog zakona.

Clan 96.

Operator transportnog sistema prirodnog gasa odgovoran je za:

1) siguran 1 pouzdan rad transportnog sistema i kvalitet isporuke prirodnog gasa;
2) bezbedan rad transportnog sistema prirodnog gasa;

3) upravljanje transportnim sistemom;

4) razvoj kojim se obezbeduje dugorocna sposobnost transportnog sistema da ispuni racionalne
zahteve za transportom prirodnog gasa;

5) koordiniran rad transportnog sistema sa drugim transportnim, odnosno distributivnim sistemima i
skladiStem prirodnog gasa;

6) balansiranje sistema;

7) nediskriminatorski pristup transportnom sistemu;



8) ispravnost i pouzdanost merenja prirodnog gasa na mestima primopredaje u i iz transportnog
sistema;

9) organizovanje i administriranje trzista prirodnog gasa.
Clan 97.

Operator transportnog sistema prirodnog gasa duzan je da:
1) odrzava i razvija transportni sistem;
2) donosi pravila o radu transportnog sistema;

3) donosi plan razvoja transportnog sistema za period od najmanje deset godina i uskladi ga sa
planom razvoja povezanih sistema 1 sa zahtevimaza prikljuenje objekata skladiSta, proizvodaca i
kupaca;

4) donosi program mera i sacini godis$nji izvestaj iz ¢lana 17. ovog zakona;

5) nabavlja prirodni gas za potrebe balansiranja 1 obezbedivanja sigurnog rada sistema i za nadoknadu
gubitaka u transportnom sistemu na principima minimalnih troSkova, transparentnosti 1 nediskriminacije;

6) balansira sistem na principima minimalnih troSkova, transparentnosti i nediskriminacije;

7) preduzima propisane mere bezbednosti u toku koriS¢enja transportnog sistema i drugih kapaciteta
koji su u funkciji transportnog sistema;

8) donosi odluku o ceni za pristup transportnom sistemu,

9) odreduje cenu prirodnog gasa za potrebe balansiranja sistema u skladu sa pravilima o radu
transportnog sistema;

10) ne pravi diskriminaciju izmedu korisnika ili grupa korisnika transportnog sistema, a narocito ne
favorizuje sa njim povezane energetske subjekte;

11) korisnicima transportnog sistema pruza informacije, kako bi ostvarili efikasan pristup sistemu na
principima transparentnosti 1 nediskriminacije;

12) obezbedi poverljivost komercijalno osetljivih informacija dobijenih tokom obavljanja delatnosti i
da informacije koje mogu obezbediti prednost na trzistu objavljuje na nediskriminatoran nacin;

13) prikuplja 1 objavljuje podatke 1 informacije neophodne za ispunjavanje propisanih obaveza po
pitanju transparentnosti i pracenju trziSta prirodnog gasa u skladu sa Pravilima o radu transportnog
sistema prirodnog gasa;

14) utvrdi tehni¢ko-tehnoloske uslove za povezivanje objekata, uredaja i postrojenja u jedinstven
sistem;

15) prati sigurnost isporuke i snabdevanja i Ministarstvu dostavlja podatke za izvestaj o sigurnosti
snabdevanja;

16) preduzima mere za povecanje energetske efikasnosti 1 zastitu Zivotne sredine;

17) razmenjuje informacije neophodne za bezbedno i sigurno funkcionisanje sistema sa drugim
operatorima sistema;

18) Agenciji dostavlja podatke i dokumentaciju iz ¢lana 46. stav 2. tacka 6);
19) ureduje druga pitanja neophodna za rad transportnog sistema.

Plan razvoja iz stava 1. tacka 3) ovog ¢lana operator transportnog sistema prirodnog gasa duzan je da



dostavi svake godine Agenciji radi davanja saglasnosti.

Clan 98.

Operator transportnog sistema prirodnog gasa ne moze da kupuje i prodaje prirodni gas osim u
sluaju obezbedivanja sopstvene potroSnje prirodnog gasa, balansiranja sistema 1 pokrivanja tehnickih
gubitaka u transportnom sistemu.

2) Pravila o radu transportnog sistema prirodnog gasa

Clan 99.

Pravilima o radu transportnog sistema prirodnog gasa ureduju se:
1) nacin planiranja razvoja transportnog sistema;

2) tehnicki uslovi za prikljucenje na transportni sistem;

3) uslovi za pouzdan i siguran rad transportnog sistema;

4) pristup transportnom sistemu;

5) korisc¢enje 1 odrzavanje objekata;

6) pravila o merenju sa definisanom potrebnom mernom opremom u zavisnosti od polozaja mernog
mesta u sistemu i vrste korisnika sistema;

7) raspodela kapaciteta 1 upravljanja preopterecenjem;

8) razmena podataka o najavljenim i ostvarenim koli¢inama, obracun odstupanja i finansijsko
poravnanje;

9) opseg kvaliteta, hemijskog sastava i drugih osobina prirodnog gasa koji se preuzima u sistem 1
isporucuje sa sistema;

10) nacin razmene i usaglaSavanja podataka, informacija i uslova rada sa drugim operatorima sistema;
11) upravljanje u slu¢aju poremeéaja u sistemu;
12) pravila postupanja u slucaju kada je ugrozena sigurnost isporuke prirodnog gasa;

13) uslovi trgovanja povezani sa tehnickim i operativnim pruzanjem usluga transportnog sistema i
balansiranja sistema;

14) obaveza objavljivanja svih podataka neophodnih za pristup sistemu;

15) obaveza objavljivanja podataka o uslugama koje nudi operator sistema, kao i svih podataka
vezanih za tehniCki, ugovoreni i slobodni kapacitet za sve relevantne tacke transportnog sistema;

16) vrsta i nacin dostavljanja podataka koje su ucesnici na trzistu duzni da dostavljaju operatoru
sistema;

17) procedure za najavu koriS¢enja sistema, balansiranje sistema, obracun naknade za debalans i
operativno balansiranje izmedu operatora transportnih sistema;

18) procedura resSavanja sporova iz ugovora o transportu i
19) druga pitanja neophodna za rad transportnog sistema.

Pravila iz stava 1. ovog Clana donosi Operator transportnog sistema prirodnog gasa uz saglasnost



Agencije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

3. Distributivni sistem prirodnog gasa i upravljanje distributivnim sistemom
prirodnog gasa

1) Operator distributivnog sistema prirodnog gasa

Clan 100.

Distributivni sistem prirodnog gasa ¢ini mreza cevovoda, regulacione, merno-regulacione i merne
stanice na svim mestima isporuke sa distributivnog sistema, drugi energetski objekti, elektronska
komunikaciona, informaciona i1 druga infrastruktura neophodna za distribuciju prirodnog gasa
maksimalnog radnog pritiska jednakog ili manjeg od 16 bar, uklju¢uju¢i i lajnpak.

Clan 101.

Delatnost distribucije 1 upravljanja distributivnim sistemom prirodnog gasa obavlja operator
distributivnog sistema prirodnog gasa, sa pravima i obavezama u skladu sa ovim zakonom.

Operator distributivnog sistema prirodnog gasa posluje u skladu sa principima objektivnosti,
transparentnosti 1 nediskriminacije, poStujuci uslove iz zakona i propisa donetih na osnovu ovog zakona.

Clan 102.

Operator distributivnog sistema prirodnog gasa odgovoran je za:
1) siguran 1 pouzdan rad distributivnog sistema i kvalitet isporuke prirodnog gasa;
2) bezbedan rad distributivnog sistema prirodnog gasa;

3) razvoj kojim se obezbeduje dugorocna sposobnost distributivnog sistema da ispuni potrebe za
distribucijom prirodnog gasa na ekonomski opravdan nacin;

4) nediskriminatorski pristup distributivnom sistemu;
5) upravljanje distributivnim sistemom;

6) ispravnost i pouzdanost merenja isporucenog prirodnog gasa.

Clan 103.

Operator distributivnog sistema prirodnog gasa duzan je da:
1) odrzava i razvija distributivni sistem;
2) donese pravila o radu distributivnog sistema;

3) donese plan razvoja distributivnog sistema svake godine za period od najmanje pet godina
uskladen sa planom razvoja povezanih sistema i sa zahtevima za priklju¢enje objekata proizvodaca 1
kupaca;

4) donese program mera i sacini godiSnji izvestaj iz ¢lana 17. ovog zakona;

5) Ministarstvu dostavlja podatke za izvestaj o sigurnosti snabdevanja;



6) donese odluku o ceni za pristup distributivnom sistemu u skladu sa ovim zakonom,;
7) objavi cene priklju¢enja u skladu sa metodologijom iz ¢lana 46. stav 1. tacka 1) podtacka (10);
8) donosi plan za smanjenje gubitaka u sistemu ako su gubici iznad tehnicki opravdanog nivoa;

9) nabavlja prirodni gas za nadoknadu gubitaka u distributivnoj mreZi na principima minimalnih
troskova, transparentnosti 1 nediskriminacije;

10) ne pravi diskriminaciju izmedu korisnika ili grupa korisnika distributivnog sistema, a narocito ne
favorizuje sa njim povezane energetske subjekte;

11) korisnicima distributivnog sistema pruZa informacije, kako bi ostvarili efikasan pristup sistemu na
principima transparentnosti i nediskriminacije;

12) obezbedi poverljivost komercijalno osetljivih informacija dobijenih tokom obavljanja delatnosti i
da informacije koje mogu obezbediti prednost na trzistu objavljuje na nediskriminatoran nacin;

13) verifikuje i dostavlja podatke operatoru transportnog sistema neophodne za administriranje trzista
prirodnog gasa u skladu sa pravilima o radu transportnog sistema;

14) preduzima propisane mere bezbednosti u toku koriS¢enja distributivnog sistema;

15) razmenjuje informacije neophodne za bezbedno i sigurno funkcionisanje sistema sa drugim
operatorima sistema;

16) Agenciji dostavlja podatke i dokumentaciju iz ¢lana 46. stav 2. tacka 6);
17) preduzima mere za povecanje energetske efikasnosti 1 zastitu Zivotne sredine;

18) ureduje druga pitanja neophodna za rad distributivnog sistema.

Clan 104.

Operator distributivnog sistema prirodnog gasa ne moZze ni da kupuje ni da prodaje prirodni gas, osim
u sluc¢aju kupovine prirodnog gasa za nadoknadu gubitaka u distributivnom sistemu.

2) Pravila o radu distributivnog sistema prirodnog gasa
Clan 105.

Pravilima o radu distributivnog sistema prirodnog gasa ureduju se:
1) nacin planiranja razvoja distributivnog sistema;

2) planiranje rada i upravljanje distributivnim sistemom;

3) tehnicki uslovi za prikljucenje na distributivni sistem;

4) pristup distributivnom sistemu;

5) pravila o merenju sa definisanom potrebnom mernom opremom u zavisnosti od polozaja mernog
mesta u sistemu i vrste korisnika sistema;

6) koriS¢enje i odrzavanje objekata;
7) postupci u sluc¢aju poremeéaja u radu distributivnog sistema;

8) vrsta 1 obim podataka koji se razmenjuju sa drugim energetskim subjektima i korisnicima sistema,
procedure i dinamika razmene;



9) obaveze korisnika distributivnog sistema;
10) druga pitanja neophodna za rad distributivnog sistema.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana donosi Operator distributivnog sistema prirodnog gasa uz saglasnost
Agencije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Clan 106.

Operator transportnog, odnosno distributivnog sistema prirodnog gasa, viSi kontrolu unutra$njih
gasnih instalacija u objektu krajnjeg kupca u skladu sa zakonom kojim se ureduje cevovodni transport.

Krajnji kupac je duzan da obezbedi odrzavanje unutrasnjih gasnih instalacija u svom objektu
poveravanjem tih poslova preduzecu, odnosno drugom pravnom licu ili preduzetniku koji ispunjava
uslove u skladu sa zakonom kojim se ureduje cevovodni transport.

4. SkladiStenje i upravljanje skladiStem prirodnog gasa

1) Operator skladista prirodnog gasa
Clan 107.

Delatnost skladistenja i upravljanja skladiStem prirodnog gasa obavlja Operator skladista prirodnog
gasa.

Operator skladista prirodnog gasa posluje u skladu sa principima objektivnosti, transparentnosti 1
nediskriminatornosti, poStujuci uslove iz zakona i propisa donetih na osnovu ovog zakona.

Clan 108.

Operator skladista prirodnog gasa je odgovoran za:

1) sigurnost 1 pouzdanost utiskivanja 1 istiskivanja prirodnog gasa;
2) bezbedan rad skladista prirodnog gasa;

3) nediskriminatorski pristup skladistu;

4) upravljanje skladistem.

Clan 109.

Operator skladista prirodnog gasa duzan je da:

1) odrzava i razvija skladiste;

2) preduzima propisane mere bezbednosti;

3) donese pravila o radu skladista;

4) donese program mera i sacini godiSnji izvestaj iz ¢lana 17. ovog zakona;
5) upravlja radom skladista;

6) Ministarstvu dostavlja podatke za izvestaj o sigurnosti snabdevanja;



7) objavljuje podatke o raspolozivim kapacitetima;

8) kupuje prirodni gas za sopstvenu potrosnju i nadoknadu gubitaka na principima minimalnih
troSkova, transparentnosti 1 nediskriminacije;

9) donosi odluku o ceni za pristup skladistu u skladu sa ovim zakonom;

10) ne pravi diskriminaciju izmedu korisnika ili grupa korisnika skladista, a naro€ito ne daje prioritet
sa njim povezanim energetskim subjektima;

11) korisnicima skladiSta pruza informacije, kako bi ostvarili efikasan pristup skladiStu na principima
transparentnosti i nediskriminacije;

12) usaglasava rad i1 razmenjuje podatke sa operatorom transportnog sistema neophodne za
bezbedan 1 siguran rad skladista;

13) Agenciji dostavlja podatke 1 dokumentaciju iz ¢lana 46. stav 2. tacka (6);
14) obezbedi operatoru transportnog sistema podatke znacajne za rad trzista prirodnog gasa;

15) obezbedi poverljivost komercijalno osetljivih informacija dobijenih tokom obavljanja delatnosti i
da informacije koje mogu obezbediti prednost na trzistu objavljuje na nediskriminatoran nacin;

16) preduzima mere za povecanje energetske efikasnosti i za zastitu Zivotne sredine;

17) ureduje druga pitanja neophodna za rad skladista.
2) Pravila o radu skladista prirodnog gasa

Clan 110.

Pravilima o radu skladista prirodnog gasa ureduju se:
1) uslovi za siguran, pouzdan i bezbedan rad skladista;
2) koris¢enje i odrzavanje objekata;

3) planiranje rada skladista;

4) upravljanje skladistem i regulacija protoka i pritiska pri utiskivanju 1 istiskivanju prirodnog gasa na
nacin koji obezbeduje siguran i pouzdan rad u oba ciklusa, u slucaju poremecaja i havarija;

5) vrste usluga operatora skladista;
6) uslovi i procedure za pristup skladiStu i raspodelu kapaciteta;

7) utvrdivanje raspolozivog kapaciteta skladista za: utiskivanje, radnu zapreminu skladista 1 istiskivanje
gasa;

8) nacin 1 dinamika objavljivanja sumarnih podataka o utisnutim 1 istisnutim koli¢inama prirodnog gasa
1iskoriS¢enosti skladiSnog kapaciteta 1

9) druga pitanja neophodna za rad skladista.
Pravila iz stava 1. ovog ¢lana donosi Operator skladiSta prirodnog gasa uz saglasnost Agencije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Clan 111.



Operator skladiSta prirodnog gasa ne moze ni da kupuje ni da prodaje prirodni gas osim u slucaju
obezbedivanja sopstvene potros$nje prirodnog gasa i pokrivanja tehnickih gubitaka u skladistu prirodnog
gasa.

5. TrziSte prirodnog gasa

Clan 112.

Kupovina i prodaja prirodnog gasa se odvija na trzi$tu, na osnovu ugovora o prodaji prirodnog gasa
izmedu ucesnika na trzistu.

Ugovorom o prodaji prirodnog gasa odreduju se narocito koli¢ina prirodnog gasa, cena i period
snabdevanja.

Koli¢ina prirodnog gasa moze biti:
1) unapred ugovorena za svaki obracunski period tokom perioda snabdevanja ili

2) odredena na osnovu ostvarene potroSnje kupca na mestu primopredaje tokom perioda
snabdevanja, u slu¢aju ugovora o prodaji sa potpunim snabdevanjem.

Operator transportnog sistema je duzan da vodi evidenciju transakcija na trziStu prirodnog gasa, na
nacin 1 po postupku utvrdenom pravilima o radu transportnog sistema prirodnog gasa.

1) Ucesnici na trzistu prirodnog gasa
Clan 113.

Ucesnici na trzistu prirodnog gasa mogu biti:

1) proizvodac prirodnog gasa;

2) snabdevac¢ prirodnim gasom;

3) javni snabdevac prirodnim gasom;

4) krajnji kupac;

5) operator transportnog sistema u skladu sa ¢lanom 98. ovog zakona;

6) operator distributivnog sistema u skladu sa ¢lanom 104. ovog zakona;

7) operator skladista prirodnog gasa u skladu sa ¢lanom 111. ovog zakona.

Ucesnici na trziStu prirodnog gasa duzni su da operatoru transportnog sistema, dostave sve potrebne
podatke u skladu sa Pravilima o radu transportnog sistema.

2) Balansna odgovornost

Clan 114.

UCcesnici na trziStu prirodnog gasa moraju urediti svoju balansnu odgovornost zaklju¢enjem ugovora o
transportu, ¢ime se reguliSe finansijska odgovornost za razliku izmedu koli¢ine prirodnog gasa predate na
ulazima u transportni sistem 1 preuzete na izlazima sa transportnog, odnosno distributivnog sistema, za
obracunski period.



Operator transportnog sistema prirodnog gasa je odgovoran za uspostavljanje i sprovodenje balansne
odgovornosti ucesnika na trzistu i vodenje registra balansne odgovornosti, u skladu sa pravilima o radu
transportnog sistema i pravilima o promeni snabdevaca.

Clan 115.

Snabdevac je balansno odgovoran za mesta primopredaje krajnjeg kupca koji kupuje prirodni gas po
ugovoru o prodaji sa potpunim snabdevanjem.

Clan 116.

Podatke potrebne za vodenje registra balansne odgovornosti za mesta primopredaje na distributivnom
sistemu obezbeduje operator distributivnog sistema prirodnog gasa, koji je duzan da ih dostavlja
operatoru transportnog sistema prirodnog gasa.

Clan 117.

Operator transportnog sistema prirodnog gasa obezbeduje prirodni gas za balansiranje i odrzavanje
sigurnog rada sistema od ucesnika na trzistu, koris¢enjem prirodnog gasa iz skladista, kao 1 iz lajnpaka.

X. POSEBNE ODREDBE U OBLASTI ELEKTRICNE
ENERGIJE I PRIRODNOG GASA

1. Izuzeca za novu infrastrukturu u oblasti prirodnog gasa

Clan 118.

Novi infrastrukturni objekti gasovodnog sistema, odnosno interkonektori ili skladista prirodnog gasa,
mogu se na zahtev izuzeti od primene prava na pristup iz ¢lana 122. stav 1. ovog zakona, pod slede¢im
uslovima:

1) da ulaganje u novi infrastrukturni objekat povecava konkurentnost na trziStu 1 sigurnost
snabdevanja;

2) da je rizik ulaganja u nove infrastrukturne objekte takav da ulaganja nece biti ako se ne odobri
1zuzece;

3) da novi infrastrukturni objekti moraju biti u vlasnistvu fizi¢kog ili pravnog lica koje posluje u drugom
pravnom subjektu odvojenom od operatora sistema u okviru koga ¢e novi infrastrukturni objekti biti
izgradeni;

4) da korisnici novog infrastrukturnog objekta snose troSkove za koriS¢enje tog objekta;

5) da izuzece ne sprecava konkurenciju, efikasno funkcionisanje unutra$njeg trzista prirodnog gasa i
efikasan rad regulisanog sistema sa kojim su novi infrastrukturni objekti povezani.

Odredba stava 1. ovog ¢lana primenjuje se i u slu¢aju znacajnog povecanja kapaciteta postojecih
infrastrukturnih  objekata 1 izmene ove infrastrukture kojom se omogucava razvoj novih izvora
snabdevanja prirodnim gasom.

Resenje o izuzecu iz st. 1. 1 2. ovog €lana donosi Ministarstvo, po pribavljenom misljenju Agencije i sa
misljenjem Agencije 1 detaljnim obrazloZenjem objavljuje se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".



Resenje o izuzecu iz st. 1. 1 2. ovog Clana moze obuhvatiti celu ili delove nove infrastrukture, postojecu
infrastrukturu sa povec¢anim kapacitetom ili izmenjenu postojecu infrastrukturu.

Prilikom odlu¢ivanja o zahtevu za izuzece iz st. 1. 1 2. ovog ¢lana Ministarstvo je duzno da razmotri:
1) nediskriminatorski pristup interkonektoru;

2) period vazenja ugovora zaklju¢enog za koris¢enje date infrastrukture;

3) povecanje kapaciteta,

4) planirani period upotrebe infrastrukture;

5) 1uzme u obzir nacionalne specifi¢nosti koje su primenljive u konkretnom slucaju .

Prilikom odlu¢ivanja o izuze¢u Ministarstvo moze da odlucuje i o pravilima i mehanizmima upravljanja
i raspodeli kapaciteta u meri koja ne sprecava sprovodenje dugoroc¢nih ugovora.

U sluc¢aju interkonektora, akt o izuzecu se moze doneti nakon razmene misljenja sa drugim drZzavama
na koje izgradnja interkonektora ima uticaja ili sa nadleznim regulatornim telima.

2. Izuzeca za nove interkonektivne dalekovode u oblasti elektri¢ne energije

Clan 119.

Novi interkonektivni dalekovodi jednosmerne struje, mogu se na zahtev izuzeti od primene pravila za
pristup sistemu iz ¢lana 122. stav 1. ovog zakona, pravila za raspodelu prekograni¢nih prenosnih
kapaciteta iz ¢lana 126. ovog zakona i pravila kori§¢enja prihoda od dodele kapaciteta u postupku
obrazovanja cena pristupa prenosnom sistemu, pod slede¢im uslovima:

1) da ulaganje u novi infrastrukturni objekat povecava konkurenciju u snabdevanju elektricnom
energijom;

2) da je rizik ulaganja u izgradnju interkonektivnog dalekovoda takav da ulaganja nece biti ako se ne
odobri izuzece;

3) da interkonektivni dalekovod mora biti u vlasnistvu fizickog ili pravnog lica koje posluje u drugom
pravnom subjektu odvojenom od operatora sistema u okviru koga ¢e novi interkonektivni dalekovod biti

izgraden;
4) da korisnici interkonektivnog dalekovoda pla¢aju naknadu za koris¢enje tog objekta;

5) da u sredstvima ili operativnim troSkovima interkonektivnog dalekovoda nisu, ni u jednom delu,
koriS¢ena sredstva iz cene za pristup prenosnom ili distributivnom sistemu;

6) da izuzece ne sprecava konkurenciju, efikasno funkcionisanje trzista elektri¢ne energije i efikasno
funkcionisanje sistema na koji je novi interkonektivni dalekovod povezan.

Odredba stava 1. ovog ¢lana izuzetno se primenjuje i u slucaju interkonektivnog dalekovoda
naizmenicne struje pod uslovom da su troskovi i rizik takve investicije znatno veéi u poredenju sa
troskovima i rizikom koji obi¢no nastaju prilikom povezivanja dva susedna prenosna sistema preko
interkonektivnog dalekovoda naizmeni¢ne struje.

Odredba stava 1. ovog ¢lana ¢e se primenjivati i u slucaju znatnih povecanja kapaciteta postojecih
interkonektivnih dalekovoda.

Resenje o izuzecu iz st. 1. do 3. ovog ¢lana donosi Ministarstvo, po pribavljenom misljenju Agencije 1
sa detaljnim obrazlozenjem u koje je ugradeno misljenje Agencije objavljuje se u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".



Resenje o izuzecu iz st. 1. do 3. ovog ¢lana moze obuhvatiti kapacitet interkonektivnog dalekovoda u
celini ili deo kapaciteta.

Prilikom odlu¢ivanja o izuzecu iz st. 1. do 3. ovog ¢lana Ministarstvo je duzno da:

1) razmotri potrebu za utvrdivanjem uslova u pogledu trajanja izuzeca i nediskriminatornog pristupa
interkonektivnom dalekovodu;

2) uzme u obzir dodatne kapacitete koji ¢e biti izgradeni, oCekivani period trajanja projekta i
nacionalne specificnosti i prilike u Republici Srbiji.

Prilikom odlucivanja o izuzeCu, Ministarstvo moze odobriti ili utvrditi pravila 1 mehanizme za
upravljanje i raspodelu kapaciteta.

Akt o izuzeu se moze doneti nakon razmene misljenja sa drugim drzavama na koje izgradnja
interkonektivnog dalekovoda ima uticaja ili sa nadleznim regulatornim telima.

3. Obaveze "uzmi ili plati"

Clan 120.

Snabdevac prirodnim gasom koji ima ili smatra da ¢e imati finansijske probleme zbog obaveza "uzmi
ili plati" na osnovu zaklju¢enog ugovora o kupovini prirodnog gasa, moze podneti zahtev Ministarstvu da
se operator transportnog, odnosno distributivnog sistema ili operator skladista, privremeno oslobodi od
primene prava na regulisan pristup.

Resenje o izuzecu iz stava 1. ovog Clana donosi Ministarstvo, po pribavljenom misljenju Agencije i sa
detaljnim obrazlozenjem u koje je ugradeno misljenje Agencije objavljuje se u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Prilikom odlu¢ivanja o izuzecu iz stava 1. ovog ¢lana Ministarstvo je duzno da uzme u obzir sledece
kriterijume:

1) ostvarivanje konkurentnosti na trzistu gasa;

2) izvrSavanje obaveze javnog snabdevanja i obezbedivanje sigurnog snabdevanja;

3) poloZaj podnosioca zahteva na trziStu gasa i fakticko stanje konkurencije na tom trzistu;

4) ozbiljnost ekonomskih 1 finansijskih teSkoca sa kojima se susrec¢e podnosilac zahteva, operator
transportnog sistema ili kupci;

5) datum potpisivanja i uslovi jednog ili viSe predmetnih ugovora, ukljucujuéi i obim trziSnih promena
koje oni predvidaju;

6) napori koji su ucinjeni da se pronade resenje takvog problema;

7) moguénost predvidanja podnosioca zahteva da ¢e prihvatanje obaveza iz ugovora "uzmi ili plati"
dovesti do ozbiljnih teskoca;

8) nivo povezanosti sistema sa ostalim sistemima i stepen medusobne usaglasenosti rada sistema;
9) efekti koje bi izuzece imalo na trziste prirodnog gasa.

Smatra se da ne postoje ozbiljne teskoce ako prodaja prirodnog gasa nije pala ispod nivoa minimalnih
koli¢ina predvidenih ugovorom "uzmi ili plati*, ukoliko postoji moguénost izmene tog ugovora ili ako
podnosilac zahteva moze da pronade drugo resenje.

Operator sistema koji nije dobio izuzece u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana ne moze odbiti pristup



sistemu zbog obaveza ,"uzmi ili plati".

Clan 121.

Ministarstvo blize propisuje uslove iz €l. 118, 119. 1 120. ovog zakona, sadrzinu zahteva za izuzece i
sadrZinu akta za izuzeca.

Protiv reSenja o izuzecu iz ¢l. 118, 119. 1 120. ovog zakona moze se izjaviti zalba Vladi u roku od 8
dana od dana dostavljanja reSenja.

Resenje koje donosi Vlada je konacno i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.

XI. PRISTUP SISTEMU
Clan 122.

Operator sistema, kao 1 energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodima ili
transporta derivata nafte produktovodima je duzan da omoguci korisnicima sistema pristup sistemu po
regulisanim cenama na principu javnosti i nediskriminacije, u skladu sa odredbama ovog zakona, kao i
propisima i pravilima o radu sistema donetim na osnovu ovog zakona.

Pristup dovodnim gasovodima omogucava se na principu javnosti 1 nediskriminacije 1 nije regulisan.

Clan 123.

Pristup sistemu se ureduje ugovorom o pristupu koji zaklju€uju operator sistema, odnosno energetski
subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodima ili transporta derivata nafte produktovodima i
korisnik sistema, u skladu sa pravilima o radu sistema.

Ugovor o pristupu pored elemenata utvrdenih zakonom kojim se ureduju obligacioni odnosi, sadrzi:
podatke o mestu primopredaje, snagu, odnosno kapacitet na mestu primopredaje, obracunski period i
nacin obrac¢una u skladu sa metodologijama iz ¢lana 46. ovog zakona, kao i druge elemente u zavisnosti
od specificnosti mesta primopredaje.

Ugovorom o pristupu sistemu za prenos, odnosno distribuciju elektri¢ne energije i pristupu sistemu za
distribuciju prirodnog gasa ne mogu se ugovoriti snaga, odnosno kapacitet ve¢i od odobrene snage,
odnosno kapaciteta prikljucka na mestu primopredaje.

Ugovorom o pristupu sistemu za transporti sistemu za skladiStenje prirodnog gasa ne moze se
ugovoriti kapacitet ve¢i od kapaciteta na koji je dodeljeno pravo na koris¢enje kapaciteta.

Operator sistema, kao 1 energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodima ili
transporta derivata nafte produktovodima vodi registar ugovora o pristupu.

Clan 124.

Operator sistema za prenos, odnosno distribuciju elektri¢ne energije, kao i energetski subjekt koji
obavlja delatnost transporta nafte naftovodima ili transporta derivata nafte produktovodima, moze odbiti
pristup sistemu ako nema tehnic¢kih moguénosti zbog:

1) nedostatka kapaciteta;
2) pogonskih smetnji ili preopterecenosti sistema;

3) ugroZene sigurnosti rada sistema.



Operator sistema za transport, skladiStenje ili distribuciju prirodnog gasa moZze odbiti pristup sistemu u
shucaju:

1) nedostatka kapaciteta;

2) ako bi pristup sistemu onemogucio izvrSavanje obaveza u pogledu sigurnosti snabdevanja;

3) ozbiljnih ekonomskih 1 finansijskih teSkoc¢a zbog obaveza "uzmi ili plati" u skladu sa ovim zakonom.
Pristup dovodnim gasovodima moze se odbiti u slucaju:

1) nedostatka kapaciteta;

2) neuskladenosti tehnickih karakteristika sistema;

3) ako bi pristup sistemu ugrozio proizvodnju nafte i prirodnog gasa;

4) ako bi pristup sistemu ugrozio prava drugih korisnika sistema.

Podaci o nivou opterecenja prenosnog, transportnog ili distributivnog sistema ili popunjenosti
kapaciteta skladiSta prirodnog gasa su javni, a vrsta, obim i na¢in objavljivanja podataka moraju biti u
skladu sa pravilima o radu sistema.

O odbijanju pristupa sistemu, operator sistema, energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta
nafte naftovodima ili transporta derivata nafte produktovodima, odnosno proizvoda¢ prirodnog gasa
donosi resenje najkasnije u roku od pet dana od dana podnosenja zahteva za pristup sistemu.

Resenje iz stava 4. ovog ¢lana sadrZi detaljno obrazloZene razloge za odbijanje pristupa sistemu.

Protiv reSenja iz stava 4. ovog ¢lana moze se izjaviti zalba Agenciji, u roku od osam dana od dana
dostavljanja reSenja.

Odluka Agencije doneta po Zalbi je konacna i protiv nje se moZze pokrenuti upravni spor.

1. Pristup prenosnom sistemu u prekograni¢noj razmeni elektri¢ne energije

Clan 125.

Pristup prenosnom sistemu u prekograni¢noj razmeni elektricne energije se ostvaruje na osnovu prava
na koris¢enje prekograni¢nog prenosnog kapaciteta.

Pravo na koriS¢enje prekogranicnih prenosnih kapaciteta, dodeljuje se na nediskriminatoran i
transparentan nacin, u skladu sa usaglaSenim tehni¢kim kriterijumima rada povezanih prenosnih sistema i
pravilima za raspodelu prekograni¢nih prenosnih kapaciteta.

Clan 126.

Pravo na koris¢enje prekogranicnog prenosnog kapaciteta se ostvaruje na osnovu ugovora koji sa
ucesnicima na trzistu zakljucuje operator prenosnog sistema.

Postupak i naCin raspodele prava na koriS¢enje prekograni¢nih prenosnih kapaciteta, kao i vrsta i
obim podataka i nacin njihovog objavljivanja, ureduju se pravilima za raspodelu prava na korisé¢enje
prekograni¢nih prenosnih kapaciteta.

Pravila iz stava 2. ovog Clana donosi operator prenosnog sistema uz saglasnost Agencije i duzan je da
ih objavi na svojoj internet stranici.

Operator prenosnog sistema, uz saglasnost Agencije, postupak i nacin raspodele prava na koris¢enje



prekograni¢nih kapaciteta i pristup prekograni¢nim prenosnim kapacitetima, moze urediti i ugovorom sa
susednim operatorom prenosnog sistema, ugovorom sa operatorima prenosnih sistema drugih zemalja,
odnosno operatorima trzista elektricne energije.

Pravila iz stava 2. 1 ugovor iz stava 4. ovog ¢lana moraju biti u skladu sa Ugovorom o Energetskoj
zajednici 1 sa drugim medunarodnim ugovorima koje je ratifikovala Republika Srbija.

2. Pristup sistemu za transport prirodnog gasa

Clan 127.

Pristup sistemu za transport prirodnog gasa se vrSi na osnovu prava na kori$éenje transportnog
kapaciteta na ulazima i izlazima sa transportnog sistema.

Pravo na koriS¢enje transportnog kapaciteta ostvaruje se na osnovu ugovora o transportu prirodnog
gasa koji operator transportnog sistema zakljucuje sa ucesnicima na trzistu, u skladu sa pravilima o radu
transportnog sistema.

Ugovorom iz stava 2. ovog ¢lana, transportni kapacitet se moze raspodeliti kao dugoroc¢ni, za period
duzi od jedne godine ili kao kratkoroc¢ni, za period kra¢i od jedne godine, a moze se raspodeliti 1 kao
neprekidni ili prekidni.

Ako je transportni kapacitet ugovorom iz stava 3. ovog ¢lana odreden kao prekidni regulisana cena
za taj kapacitet se odreduje srazmerno verovatno¢i da ¢e do prekida transporta doéi.

Operator transportnog sistema je obavezan da sav raspoloZivi transportni kapacitet ponudi ucesnicima
na trzistu, do nivoa koji ne narusava siguran rad sistema.

Operator transportnog sistema je obavezan da u slu¢aju ugovornog zagusenja, sav neiskoris¢eni
kapacitet ponudi najmanje za dan unapred 1 kao prekidni kapacitet.

Operator transportnog sistema je obavezan da objavljuje na svojoj internet stranici:

1) informacije o uslugama koje pruza korisnicima sistema i odgovarajuéim uslovima koji se
primenjuju;
2) podatke o tehnickim, ugovorenim i raspoloZivim kapacitetima, za sve ulazne i izlazne tacke sa

transportnog sistema i

3) druge podatke i informacije od znacaja za transparentan i nediskriminatoran pristup transportnom
sistemu.

Informacije 1 podaci iz stava 7. ovog ¢lana, na¢in objavljivanja 1 period njihovog azuriranja, blize se
ureduju pravilima o radu transportnog sistema prirodnog gasa.

3. Pristup skladiStu prirodnog gasa

Clan 128.

Raspodela prava na koriséenje kapaciteta skladista prirodnog gasa se vrsi na nediskriminatorski i
transparentan nacin, u skladu sa Pravilima o radu skladista.

Na raspodelu prava na koriS¢enje kapaciteta skladiSta prirodnog gasa, shodno se primenjuju odredbe
¢lana 127. ovog zakona kojima je uredena raspodela prava na koriS¢enje kapaciteta transportnog
sistema.



Operator skladista prirodnog gasa je obavezan da pravila raspodele kapaciteta na ulazu i izlazu iz
skladista uskladi sa pravilima raspodele kapaciteta za transport prirodnog gasa na koji je skladiste
prikljuceno.

XII. PRIKLjUCENE NA PRENOSNI, TRANSPORTNI I
DISTRIBUTIVNI SISTEM

Clan 129.

Objekat kupca ili proizvodaca elektricne energije i prirodnog gasa prikljucuje se na prenosni,
transportni ili distributivni sistem na osnovu odobrenja nadleznog operatora sistema u skladu sa ovim
zakonom i propisima donetim u skladu sa ovim zakonom.

Objekat kupca ili proizvodaca toplotne energije prikljuCuje se na distributivni sistem na osnovu
odobrenja energetskog subjekta za distribuciju i snabdevanje toplotnom energijom.

Odobrenje za prikljucenje objekta kupca ili proizvodaca elektricne energije 1 prirodnog gasa koji su
ve¢ prikljueni na prenosni, transportni ili distributivni sistem izdaje se 1 u slu€aju spajanja ili razdvajanja
instalacija odnosno mernih mesta, pove¢anja odobrene snage, odnosno kapaciteta objekta kupca ili
proizvodaca elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa, kao i ponovnog priklju¢enja usled iskljucenja.

Clan 130.

Odobrenje za prikljucenje objekta izdaje se reSenjem u upravnom postupku na zahtev pravnog ili
fizickog lica Ciji se objekat prikljucuje.
Nadlezni operator sistema je duzan da odluci po zahtevu za prikljucenje objekta kupca u roku od 30

dana od dana prijema pismenog zahteva, odnosno po zahtevu za prikljuc¢enje objekta proizvodaca u
roku od 60 dana od dana prijema pismenog zahteva.

Protiv reSenja iz stava 2. ovog ¢lana moze se podneti zalba Agenciji, u roku od 15 dana od dana
dostavljanja reSenja. Odluka Agencije po Zalbi je konacna i protiv nje se moze pokrenuti upravni spor.

Energetski subjekt za distribuciju 1 snabdevanje toplotnom energijom je duzan da odluci o prikljucenju
kupca na sistem za distribuciju toplotne energije u roku od 30 dana od dana prijema pismenog zahteva.

Protiv reSenja iz stava 4. ovog ¢lana moze se podneti zalba nadleznom organu jedinice lokalne
samouprave, grada, odnosno grada Beograda, u roku od 15 dana od dana dostavljanja reSenja. Odluka
po Zalbi je konac¢na 1 protiv nje se moze pokrenuti upravni spor.

Clan 131.

Odobrenje za prikljucenje objekta na prenosni, transportni ili distributivni sistem sadrzi naro€ito:
mesto prikljucenja na sistem, nacin 1 tehni¢ke uslove priklju¢enja, odobrenu snagu, odnosno kapacitet,
mesto 1 na¢in merenja energije, rok za prikljucenje 1 troskove prikljucenja.

Tehnicki 1 drugi uslovi prikljuenja na prenosni, transportni ili distributivni sistem utvrduju se u skladu
sa ovim zakonom, propisima donetim na osnovu ovog zakona, tehnickim 1 drugim propisima i pravilima o
radu sistema na koji se objekat prikljucuje.

Clan 132.

Troskovi priklju¢enja obuhvataju i troSkove nabavke mernih uredaja i merno regulacionih stanica i



snosi ih podnosilac zahteva za prikljucenje.

Visinu troSkova prikljuenja utvrduje operator prenosnog, odnosno transportnog i distributivnog
sistema, u skladu sa Metodologijom za utvrdivanje troskova prikljucenja koju donosi Agencija, odnosno
nadleZni organ jedinice lokalne samouprave, grada, odnosno grada Beograda, za priklju¢enje na sistem
za distribuciju toplotne energije.

Metodologijom iz stava 2. ovog ¢lana utvrduju se nacin i blizi kriterijumi za obracun troskova
prikljuCenja, a uzavisnosti od mesta prikljuenja na sistem, odobrene snage, odnosno kapaciteta,
potrebe za izvodenjem radova ili potrebe za ugradivanjem neophodne opreme ili drugih objektivnih
kriterijuma.

Operator sistema je duzan da akt o visini troskova prikljucenja dostavi Agenciji pre pocCetka primene.

Agencija Ce zahtevati izmenu akta o visini troSkova priklju¢enja, ako nije donet u skladu sa
metodologijom.

Clan 133.

Operator sistema je duzan da prikljuci objekat kupca na prenosni, transportni, odnosno distributivni
sistem u roku od 15 dana od dana ispunjenja sledecih uslova:

1) uslova iz odobrenja za prikljucenje;

2) da je za objekat pribavljena upotrebna dozvola ili da uredaji i instalacije objekta kupca ispunjavaju
tehnicke 1 druge propisane uslove;

3) da kupac dostavi operatoru sistema ugovor o prodaji;
4) da je za mesto primopredaje uredena balansna odgovornost i pristup sistemu.

Operator sistema je duzan da prikljuci objekat proizvodaca elektri¢ne energije, odnosno prirodnog
gasa na prenosni, transportni odnosno distributivni sistem u roku od 15 dana od dana ispunjenja slede¢ih
uslova:

1) uslova iz odobrenja za prikljucenje;

2) da je za objekat pribavljena upotrebna dozvola ili da uredaji i instalacije objekta proizvodaca
ispunjavaju tehnicke 1 druge propisane uslove;

3) da je za mesto primopredaje uredena balansna odgovornost 1 pristup sistemu.
Priklju¢enjem objekta iz st. 1. 1 2. ovog ¢lana prikljucak postaje deo sistema na koji je prikljucen.

Propisom o uslovima isporuke i1 snabdevanja elektricnom energijom, odnosno prirodnim gasom blize
se ureduju uslovi i na¢in dokazivanja ispunjenosti uslova iz st. 1.1 2. ovog ¢lana.

Ako operator sistema ne prikljuci objekat kupca, odnosno proizvodaca na prenosni, transportni,
odnosno distributivni sistem u roku iz st. 1. i 2. ovog ¢lana, nadlezni inspektor, na zahtev kupca, odnosno
proizvodaca elektricne energije, odnosno prirodnog gasa proverava, u roku od 15 dana od dana
podnosenja zahteva, ispunjenost uslova za prikljucenje iz st. 1.1 2. ovog c¢lana i ako utvrdi da su
ispunjeni uslovi nalozi¢e operatoru sistema da u roku od dva radna dana izvrSi prikljucenje objekta.

Clan 134.

Povezivanje energetskih objekata za distribuciju elektricne energije sa prenosnim ili drugim
distributivnim sistemom, odnosno energetskih objekata za distribuciju prirodnog gasa sa transportnim ili
drugim distributivnim sistemom, skladista za prirodni gas sa transportnim sistemom za prirodni gas, kao i



transportnih sistema medusobno, v1si se na osnovu ugovora.

Ugovor iz stava 1. ovog ¢lana zaklju€uje se u pismenoj formi i sadrzi, pored elemenata utvrdenih
zakonom koji ureduje obligacione odnose i slede¢e elemente:

1) tehnicke uslove za povezivanje sistema i mesto povezivanja;
2) na¢in merenja isporucene elektricne energije ili prirodnog gasa;
3) stvarne troSkove povezivanja sistema;

4) rok za povezivanje sistema.

Clan 135.

Mesto predaje energije kupcu, odnosno mesto preuzimanja energije od proizvodaca je mesto na
kome se graniCe instalacije objekta kupca odnosno proizvodaca 1 prenosnog, transportnog i
distributivnog sistema.

Mesto razgranicenja odgovornosti izmedu energetskog subjekta i kupca odnosno proizvodaca i mesto
merenja elektriCne energije i prirodnog gasa blize ¢e se urediti aktom kojim se utvrduju uslovi isporuke i
snabdevanja elektricnom energijom i prirodnim gasom.

Clan 136.

U slucaju potrebe za prikljucenje objekata privremenog karaktera, gradiliSta, objekata na vodi i
sli¢énih objekata, kao i objekata za koje je odobren probni rad u skladu sa posebnim zakonom moze se
izdati odobrenje za privremeno prikljucenje objekta.

Izdavanje odobrenja za privremeno prikljucenje 1 isporuku energije vrsi se pod uslovima, na nacin i
postupak propisanim za izdavanja odobrenja za priklju¢enje objekata.

XIII. ZASTITA ENERGETSKIH OBJEKATA
Clan 137.

Energetski subjekt koji koristi 1 odrzava energetske objekte ima pravo prelaska preko nepokretnosti
drugog vlasnika radi izvodenja radova na odrzavanju, kontroli ispravnosti objekta, uredaja, postrojenja
ili opreme, kao 1 izvodenja drugih radova 1 upotrebe nepokretnosti na kojoj se izvode navedeni radovi
samo dok ti radovi traju.

Vlasnik nepokretnosti je duzan da omoguc¢i pristup energetskim objektima iz stava 1. ovog ¢lana i da
trpi 1 ne ometa izvrSenje radova iz stava 1. ovog Clana.

Energetski subjekt iz stava 1. ovog Clana je duzan da nadoknadi Stetu koju nanese vlasniku
nepokretnosti u toku izvodenja radova, ¢iju visinu utvrduju sporazumno.

U slucaju da vlasnik nepokretnosti 1 energetski subjekt ne postignu sporazum u smislu stava 3. ovog
¢lana, odluku o tome donosi nadlezni sud.

Clan 138.

Nadlezni organ moze naloziti izmeStanje energetskog objekta samo u slucaju izgradnje objekata
saobracajne, energetske 1 komunalne infrastrukture, objekata za potrebe odbrane zemlje,
vodoprivrednih objekata i objekata za zastitu od elementarnih nepogoda i drugih objekata koji se u



smislu zakona o eksproprijaciji smatraju objektima od opsteg interesa, a koji se, zbog prirodnih ili drugih
karakteristika, ne mogu graditi na drugoj lokaciji, kao i u slucaju izgradnje objekata i izvodenja radova
na eksploataciji rudnog blaga.

U slucaju 1z stava 1. ovog Clana troskove izmeStanja energetskog objekta, podrazumevajuéi i
troskove gradnje, odnosno postavljanja tog energetskog objekta na drugoj lokaciji, snosi investitor
objekta zbog ¢ije izgradnje se izmesta energetski objekat.

Clan 139.

Zabranjena je izgradnja objekata koji nisu u funkciji obavljanja energetskih delatnosti, kao 1 izvodenje
drugih radova ispod, iznad ili pored energetskih objekata, suprotno zakonu, kao i tehni¢kim i drugim
propisima.

Zabranjeno je zasadivanje drveca i drugog rastinja na zemlji§tu iznad, ispod ili na nepropisnoj
udaljenosti od energetskog objekta.

Operator sistema, odnosno energetski subjekt za transport nafte naftovodom ili za transport derivata
nafte produktovodom, nadlezan za energetski objekat, duzan je da o svom trosku redovno uklanja
drvece ili grane 1 drugo rastinje koje ugrozava rad energetskog objekta.

Vlasnici 1 nosioci drugih prava na nepokretnostima koje se nalaze ispod, iznad ili pored energetskog
objekta ne mogu preduzimati radove ili druge radnje kojima se onemogucava ili ugrozava rad
energetskog objekta bez prethodne saglasnosti energetskog subjekta koji je vlasnik, odnosno korisnik
energetskog objekta.

Saglasnost iz stava 4. ovog ¢lana izdaje energetski subjekt na zahtev vlasnika ili nosioca drugih prava
na nepokretnostima koje se nalaze ispod, iznad ili pored energetskog objekta, u roku od 15 dana od
dana podnosenja zahteva i sadrzi tehni¢ke uslove u skladu sa zakonom, tehnickim i drugim propisima.

XIV. SNABDEVAN;E KRAJNjIH KUPACA ELEKTRICNOM
ENERGIJOM I PRIRODNIM GASOM

1) Snabdevaci

Clan 140.

Krajnji kupci elektri¢ne energije i1 prirodnog gasa imaju pravo da slobodno biraju snabdevaca na
trzistu, s tim Sto domacinstva to pravo pocinju da ostvaruju 1. januara 2015. godine.

Snabdevanje krajnjih kupaca elektricnom energijom ili prirodnim gasom moze da obavlja energetski
subjekt koji ima licencu za obavljanje delatnosti snabdevanja (u daljem tekstu: snabdevac) ili javnog
snabdevanja (u daljem tekstu: javni snabdevac) u skladu sa ovim zakonom.

Snabdevanje krajnjih kupaca prirodnim gasom moze da obavlja, u skladu sa ovim zakonom, 1
energetski subjekt koji obavlja delatnost distribucije prirodnog gasa, ako ispunjava uslove iz ¢lana 18.
ovog zakona.

Javnog snabdevaca odreduje Vlada na nacin i u postupku utvrdenim zakonom.

Domacinstva i mali kupci €iji su svi objekti priklju€eni na distributivni sistem elektri¢ne energije napona
nizeg od 1kV, odnosno na distributivni sistem prirodnog gasa, imaju pravo na javno snabdevanje ako ne
izaberu drugog snabdevaca.



Javni snabdevac kupuje elektri¢nu energiju ili prirodni gas na bilateralnom ili organizovanom trzistu.

Do uspostavljanja konkurentnog trzista prirodnog gasa u Republici Srbiji, Vlada ¢e, na osnovu
sprovedenog postupka javnog tendera, odrediti snabdevaca koji ¢e snabdevati javne snabdevace
prirodnim gasom, na njihov zahtev, pod istim uslovima 1 po istim cenama.

Odluka o raspisivanju tendera iz stava 7. ovog ¢lana sadrzi narocito uslove za izbor snabdevaca,
uslove 1 na¢in obrazovanja i promene cene, elemente ugovora sa javnim snabdevacem, kao i rok na koji
se bira.

U slu€aju da se putem javnog tendera ne izabere snabdevac iz stava 7. ovog €lana, Vlada ¢e odrediti
snabdevaca koji ¢e snabdevati javne snabdevace, kao i uslove snabdevanja.

2) Prava i obaveze u snabdevanju krajnjih kupaca

Clan 141.

Prava i obaveze izmedu snabdevaca, odnosno javnog snabdevaca i krajnjeg kupca elektricne energije
ili prirodnog gasa ureduju se ugovorom o prodaji.

Ugovor iz stava 1. ovog Clana sadrzi, pored opstih elemenata utvrdenih zakonom koji ureduje
obligacione odnose i slede¢e elemente:

1) prava i obaveze u pogledu koli¢ine i snage elektri¢ne energije, odnosno koli¢ine i kapaciteta
prirodnog gasa;

2) prava i obaveze snabdevaca, odnosno javnog snabdevaca i krajnjeg kupca u slucaju neispunjenja
obaveza i u slu¢aju privremene obustave isporuke;

3) dinamiku snabdevanja;
4) rok na koji se ugovor zakljucuje i prava i obaveze u slu¢aju prestanka i raskida ugovora;
5) nacin obracuna 1 uslove plac¢anja preuzete elektricne energije ili prirodnog gasa;

6) nacin informisanja o promeni cena i drugih uslova snabdevanja elektricnom energijom ili prirodnim
gasom;

7) naCin reSavanja sporova;
8) druge elemente u zavisnosti od specifi¢nosti i vrste usluga koje pruza snabdevac.

Uslovi za zaklju€enje 1 sadrzina ugovora o prodaji blize se ureduju propisom iz ¢lana 160. ovog
zakona, a odredbe ugovora moraju na jasan, jednostavan inedvosmislen nacin obuhvatiti prava i
obaveze kupca.

Krajnji kupac moze zakljuciti viSe ugovora o prodaji za jedno mesto primopredaje za isti period
snabdevanja, a samo jedan ugovor moze biti sa potpunim snabdevanjem.

Kada je zakljuen ugovor o prodaji sa potpunim snabdevanjem, pre otpocinjanja snabdevanja
snabdevac, odnosno javni snabdeva¢ duzan je da zakljuci:

1) ugovor o pristupu sistemu sa operatorom sistema na koji je objekat krajnjeg kupca prikljucen;

2) ugovor kojim preuzima balansnu odgovornost za mesta primopredaje krajnjeg kupca.

3) Zastita krajnjih kupaca



Clan 142.

Krajnji kupac uziva zastitu svojih prava u skladu sa ovim zakonom, propisima donetim na osnovu
ovog zakona, zakonom kojim se ureduje zastita potroSaca i drugim propisima.

Zabranjeno je nepoSteno poslovanje odnosno obmanjujuce poslovanje u smislu propisa o zastiti
potroSaca, a ponudeni uslovi za zakljuenje ugovora moraju biti transparentni i sacinjeni jasnim i
razumljivim jezikom.

Clan 143.

Snabdevac je duzan da u obavljanju delatnosti snabdevanja postupa na nac¢in kojim se obezbeduje
ravnopravan polozaj krajnjih kupaca elektricne energije, odnosno prirodnog gasa.

Snabdevac iz stava 1. ovog ¢lana je duZan da obezbedi da ponuda za zakljucenje ugovora o prodaji
sadrzi sledece:

1) ime 1 adresu snabdevaca;
2) vrstu 1 nivo kvaliteta ponudenih usluga;
3) nacin na koji se mogu dobiti najnovije informacije o cenama;

4) trajanje ugovora, uslovi za produzenje i prestanak ugovora i uslove pod kojima se ugovor ne moze
produziti, kao 1 na¢in uredivanja medusobnih odnosa u sluc¢aju prestanka ugovora;

5) penale, kompenzacije, refundacije i druga sredstva u slucaju da snabdevac ne ispuni ugovoreni nivo
kvaliteta usluga, kao i merama koje snabdeva¢ moze preduzeti za izvrSavanje dospelih obaveza;

6) nacin i postupak reSavanja prigovora kupca u slucaju da snabdevac ne ispuni ugovorne obaveze,
odnosno postupak reSavanja sporova, pri ¢emu je snabdevaC obavezan da taj postupak ucini
jednostavnim, jeftinim, efikasnim 1 transparentnim.

Snabdevac je duzan da uslove iz stava 1. ovog ¢lana objavi, odnosno da kupca o uslovima na
prigodan nacin obavesti pre zakljuCenja ugovora, s tim da se ta obaveza odnosi 1 za slu¢aj zaklju¢enja
ugovora preko posrednika.

O promeni cena i drugih uslova prodaje, snabdevac je obavezan da neposredno obavesti kupca u
razumnom roku, a najkasnije petnaest dana pre primene izmenjenih cena ili uslova prodaje, izuzev u
sluCaj snizenja cena i davanja kupcu povoljnijih uslova prodaje.

U slu€aju iz stava 4. ovog €lana, kupac ima pravo na raskid, odnosno otkaz ugovora o prodaji ako ne
prihvata izmenjene uslove prodaje ili izmenjene cene.

Snabdevac je duzan da kupcima, u zavisnosti od ponudenih cena, trajanja obracunskog perioda,
rokova dospelosti obaveza i drugih specificnosti, ponudi vise nacina plac¢anja obaveza, podsticajnih mera
1 pogodnosti u placanju obaveze.

Snabdevac je duzan i da:

1) obracunava elektricnu energiju, odnosno prirodni gas i usluge koje pruza u skladu sa zakonom,
propisima i ugovorom;

2) izdaje racun za isporucenu elektri¢nu energiju, odnosno prirodni gas, koji sadrzi iskazanu cenu
elektricne energije, odnosno prirodnog gasa, obracunski period, a u slucaju ugovora o potpunom
snabdevanju i iskazanu cenu pruzenih posebno ugovorenih usluga, kao i naknade propisane zakonom,
poreze 1 ostale obaveze ili informacije iz ¢lana 144. ovog zakona;



3) objavi uslove, postupak, pravne posledice, odnosno prava kupca u slucaju obustave isporuke
elektriéne energije, odnosno prirodnog gasa zbog neizmirivanja obaveza iz ugovora o prodaji elektricne
energije, odnosno prirodnog gasa, kao 1 razloge, postupak i pravne posledice iskljucenja objekta kupca
sa sistema;

4) radi informisanja kupaca o uslovima i nacinu ostvarivanja prava kupaca obezbede besplatnu
telefonsku liniju za obavestavanje i odgovore na pitanje kupaca;

5) izvr$i i druge obaveze u skladu sa propisima kojima se ureduju obligacioni odnosi, trgovina i
promet robe 1 usluga i1 zastita potrosaca.

Ugovorom o prodaji ne moze se kupcu uskratiti ili otezati pravo na raskid, odnosno otkaz ugovora,
zbog koriS¢enja prava na promenu snabdevaca, niti se mogu nametati dodatne finansijske obaveze po
tom osnovu.

Snabdevac je duzan da kupca sa kojim ima zakljucen ugovor o prodaji sa potpunim snabdevanjem,
na njegov zahtev obavesti o podacima o potroSnji elektricne energije, odnosno prirodnog gasa, u skladu
sa ovim zakonom, pravilima o promeni snabdevaca i zaklju¢enim ugovorom.

Snabdevac je duzan da, u slu¢aju ponude za zakljuenje ugovora o potpunom snabdevanju, pre
zaklju€enja ugovora kupca obavesti 1 0 mogu¢nostima za promenu snabdevaca.

Odredbe ovog ¢lana shodno se primenjuju i na javnog snabdevaca.

Blizi uslovi 1 naCin izvrSavanja obaveza snabdevaca 1 javnog snabdevaca u smislu ovog ¢lana, ureduju
se propisom o uslovima isporuke i snabdevanja elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa iz ¢lana
160. ovog zakona.

Clan 144.

Snabdevac i javni snabdevac elektricnom energijom su duzni da uz racun za isporucenu elektri¢nu
energiju ili na drugi prigodan nacin kupcu obezbede uvid u podatke o udelu svakog izvora energije u
ukupno prodatoj elektrinoj energiji tog snabdevaca u prethodnoj godini, kao 1 merama i nacinu,
odnosno efektima preduzetih aktivnosti za povec¢anje energetske efikasnosti 1 za zastitu Zivotne sredine za
proizvodne kapacitete iz kojih je nabavljena elektri¢na energija.

4) Rezervno snabdevanje

Clan 145.

Pravo na rezervno snabdevanje, u periodu otvaranja trziSta, ima krajnji kupac elektricne energije i
prirodnog gasa, koji nema pravo na javno snabdevanje, u skladu sa odredbama ovog zakona, u slucaju:

1) stecaja ili likvidacije snabdevaca koji ga je do tada snabdevao;
2) prestanka ili oduzimanja licence snabdevacu koji ga je do tada snabdevao;

3) da nije naSao novog snabdevaca nakon prestanka ugovora o prodaji sa prethodnim, osim ako je
prestanak ugovora posledica neizvrSavanja obaveza placanja kupca i

4) novog kupca koji nije izabrao snabdevaca.

U slu¢aju iz stava 1. ta¢. 1) 1 2) ovog ¢lana pravo na rezervno snabdevanje se ostvaruje bez zahteva
kupca, a u sluc¢aju iz stava 1. ta€. 3) 1 4) ovog ¢lana na zahtev kupca.

Snabdevac koji nije u mogucnosti da snabdeva krajnjeg kupca, u slucaju iz stava 1. tac. 1) 1 2) ovog
¢lana, duzan je da o danu prestanka snabdevanja blagovremeno obavesti rezervnog snabdevaca, kupca i



operatora sistema.

Rezervno snabdevanje u slucaju iz stava 1. tac. 1) 1 2) ovog ¢lana, po€inje prestankom ugovora o
prodaji sa ranijim snabdevacem, ako krajnji kupac nastavi da preuzima elektri¢nu energiju, odnosno
prirodni gas, a ne zaklju¢i ugovor sa novim snabdevacom.

Rezervno snabdevanje moze trajati najduze 60 dana.

U slucaju da krajnji kupac u roku iz stava 5. ovog €lana ne zaklju¢i ugovor o prodaji sa
snabdevaCem, operator sistema je duzan da mu obustavi isporuku elektricne energije, odnosno
prirodnog gasa.

Clan 146.

Vlada ¢e na osnovu sprovedenog postupka javnog tendera, odrediti snabdevaca koji ¢e obavljati
rezervno snabdevanje (u daljem tekstu: rezervni snabdevac).

Odluka o raspisivanju tendera iz stava 1. ovog Clana sadrzi narocito uslove za izbor rezervnog
snabdevaca, uslove i nacin obrazovanja i promene cene, elemente ugovora koji rezervni snabdevac
zakljuCuje se krajnjim kupcem, kao i rok na koji se bira rezervni snabdevac.

Cena iz stava 2. ovog ¢lana ne moze biti niza od prose¢ne cene po kojoj operator prenosnog,
odnosno transportnog sistema prodaje elektri¢nu energiju, odnosno prirodni gas za balansiranje sistema.

Rezervni snabdevac je duzan da kupca obavesti o uslovima snabdevanja i ceni elektri¢ne energije,
odnosno prirodnog gasa i da ih objavi na svojoj internet stranici ili na drugi pogodan nacin.

Rezervni snabdeva¢ je duzan da ugovor o prodaji sa potpunim snabdevanjem u pismenoj formi
dostavi krajnjem kupcu u roku od 3 dana od dana pocetka snabdevanja.

Ako krajnji kupac ne zakljuci ugovor iz stava 5. ovog ¢lana duzan je da plati preuzetu elektricnu
energiju, odnosno prirodni gas.

U slucaju da se na nacin iz stava 1. ovog ¢lana ne izabere rezervni snabdevac, Vlada ¢e odrediti
snabdevaca koji ¢e privremeno vrSiti rezervno snabdevanje.

5) Obustava isporuke elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa po zahtevu
snabdevaca ili javnog snabdevaca

Clan 147.

Snabdeva¢, odnosno javni snabdeva¢ moze zahtevati od operatora sistema obustavu isporuke
elektricne energije, odnosno prirodnog gasa krajnjem kupcu zbog neizvrSenih obaveza iz ugovora o
prodaji.

Obustavom isporuke iz stava 1. ovog ¢lana, ne prestaje ugovor o prodaji, a u periodu obustave
isporuke, krajnji kupac ima obaveze koje se odnose na pristup sistemu.

Snabdevac, odnosno javni snabdevac je duzan da pre podnoSenja zahteva operatoru sistema za
obustavu isporuke krajnjem kupcu zbog neizvrSenih obaveza krajnjeg kupca iz ugovora o prodaji, kupca
prethodno u pismenoj formi upozori da, u roku koji ne moze biti kra¢i od 15 dana ni duzi od 30 dana od
dana dostavljanja upozorenja, izmiri dospele obaveze, odnosno postigne sporazum o izvrSenju obaveze,
kao 1 da upozori kupca na obavezu preduzimanja svih potrebnih mera radi zastite Zivota ili zdravlja ljudi,
bezbednosti imovine 1 zastite Zivotne sredine.

Ukoliko kupac ne izmiri obaveze u ostavljenom roku, snabdevac, odnosno javni snabdeva¢ podnosi



zahtev za obustavu isporuke elektricne energije, odnosno prirodnog gasa operatoru sistema na koji je
prikljucen objekat kupca.

Operator sistema je duzan da na osnovu zahteva snabdevaca, odnosno javnog snabdevaca izvrsi
obustavu isporuke elektricne energije, odnosno prirodnog gasa kupcu koji nije izvrSio svoju obavezu ni
po opomeni u skladu sa odredbama ovog ¢lana, u roku koji ne moze biti duzi od 8 dana od dana
prijema zahteva.

Blizi uslovi i postupak obustave isporuke i prava i obaveze operatora sistema, snabdevaca, odnosno
javnog snabdevaca 1 krajnjih kupaca ureduju se propisom o uslovima isporuke i snabdevanja
elektricnom energijom, odnosno prirodnim gasom iz ¢lana 160. ovog zakona.

6) Pravila o promeni snabdevaca

Clan 148.

Uslovi i postupak promene snabdevaca elektricnom energijom ili prirodnim gasom, utvrduju se
pravilima koja donosi Agencija i koja sadrze narocito:

1) postupak promene snabdevaca;
2) uslove koje mora ispuniti snabdevac u vezi sa balansnom odgovornoséu;
3) obaveze snabdevaca €iji je ugovor u postupku raskidanja;

4) obaveze operatora sistema;

5) prava novog snabdevaca u pogledu pristupa prenosnom, transportnom, odnosno distributivnom
sistemu za potrebe snabdevanja novog kupca.

Pre promene snabdevaca, kupac 1 snabdevac koji ga je do tada snabdevao duzni su da reguliSu
medusobne finansijske obaveze.

Promena snabdevaca elektri¢ne energije ili prirodnog gasa je besplatna za kupca.
7) Energetski zasti¢eni kupac
Clan 149.

Status energetski zasti¢enog kupca moze ste¢i domacinstvo:
1) ¢iji lan na osnovu akta organa nadleznog za socijalna pitanja ostvaruje prava iz socijalne zastite;

2) ¢ijem Clanu moze biti ugrozen zivot ili zdravlje obustavom ili ograni¢enjem isporuke elektricne
energije ili prirodnog gasa zbog zdravstvenog stanja, invalidnosti ili fizicke nesposobnosti.

Energetski zasSti¢eni kupac iz stava 1. ovog ¢lana ima pravo na isporuku odredenih koli¢ina elektricne
energije 1 prirodnog gasa i obustavu isporuke pod posebnim uslovima i druga prava utvrdena ovim
zakonom 1 zakonom kojim se ureduje socijalna zastita.

Vlada blize propisuje kriterijume, nacin zastite, uslove, rokove i postupak za utvrdivanje statusa
energetski zasticenog kupca, izvor 1 naCin obezbedivanja sredstava za isporuku odredenih koli¢ina
elektricne energijeili prirodnog gasa pod posebnim uslovima i na¢in vodenja evidencije energetski
zasticenih kupaca.

8) Prava i obaveze kupaca i neovlaséeno koriS¢enje elektri¢ne energije i prirodnog



gasa

Clan 150.

Kupac ima pravo da zahteva u slucaju tehnickih ili drugih smetnji u isporuci energije, ¢iji uzrok nije na
objektu kupca, da se te smetnje otklone u primerenom roku.

Kao primereni rok u kojem je operator sistema obavezan da otkloni smetnje u isporuci energije
kupcima smatra se rok od 24 Casa, a najduze dva dana od dana prijema obavestenja o smetnji.

Smetnjama u isporuci energije u smislu stava 1. ovog ¢lana ne smatraju se prekidi u isporuci energije
nastali zbog primene mera iz ¢lana 160. tac. 4) 1 5) ovog zakona.

Clan 151.

Kupac je duzan da elektri¢nu energiju i prirodni gas koristi pod uslovima, na nacin i za namene
utvrdene odobrenjem za prikljucenje i ugovorom o prodaji, zakonom i drugim propisima donetim na
osnovu ovog zakona.

Clan 152.

Kupac je duzan da omoguéi ovlas€enim licima operatora sistema pristup memim uredajima i
instalacijama, kao 1 mestu prikljuc¢ka radi oCitavanja, provere ispravnosti, otklanjanja kvarova, zamene,
odrzavanja 1 kontrole ispravnosti mernih 1 drugih uredaja sa mernim ormanima, uredenja mernog mesta i
obustave isporuke energije.

Ako kupac, u slucaju iz stava 1. ovog ¢lana, onemoguci pristup ovlas¢enim licima operatora sistema,
operator sistema ima pravo izmestanja mernog mesta, a kupac je duzan da trpi izmeStanje u skladu sa
tehni¢kim uslovima utvrdenim pravilima o radu sistema na koji je objekat prikljucen.

Operator sistema ima pravo da obustavi isporuku elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa ako u
slucaju iz stava 2. ovog Clana izmeStanje mernog mesta nije moguce u skladu sa propisima i tehnickim
uslovima utvrdenim pravilima o radu sistema.

Clan 153.

U slucaju tehnickih ili drugih smetnji u isporuci elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa €iji je
uzrok na objektu kupcaili uslucaju kada kupac ne izvrSava ugovorne obaveze, operator sistema
obustavice isporuku energije kupcu, pod uslovima i na nacin propisan ovim zakonom, aktom o uslovima
isporuke 1 snabdevanja elektricnom energijom, odnosno prirodnim gasom i drugim propisima donetim u
skladu sa ovim zakonom.

Pre obustave isporuke energije kupcu mora biti dostavljena pismena opomena u kojoj je odreden rok
za otklanjanje uocenih nepravilnosti i nedostataka.

Rok iz stava 2. ovog ¢lana ne moze biti kra¢i od tri dana od dana dostavljanja opomene.

Operator sistema je duzan da nastavi isporuku elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa najkasnije
24 ¢asa po otklanjanju razloga zbog kojih je obustava izvrSena.

Operator sistema je duzan da obustavi isporuku elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa i na
zahtev kupca, pod uslovom da se obustava zahteva za period od najmanje godinu dana.

Clan 154.



Ako je obustava isporuke elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa u slu¢ajevima i pod uslovima iz
¢lana 147. ovog zakona trajala duze od godinu dana, operator sistema je duzan da objekat iskljuci sa
sistema.

Operator sistema je duzan da objekat kupca iskljuci sa sistema 1 u slu¢aju kada objekat, odnosno
instalacije objekta ne ispunjavaju uslove u skladu sa propisima i predstavljaju neposrednu opasnost po
zivot, zdravlje ljudi, Zivotnu sredinu 1 imovinu, kao 1 kada to zahteva kupac.

Pre iskljucenja kupcu mora biti dostavljeno pismeno obavestenje o iskljuenju, najmanje 24 ¢asa
ranije, osim ako je ve¢ nastupilo ugrozavanje zivota i zdravlja ljudi, Zivotne sredine i imovine ili bi
odlaganje isklju¢enja moglo prouzrokovati pozar, eksploziju, elektri¢ni udar i zagadenja, odnosno druge
Stetne posledice.

Clan 155.

U slucaju obustave isporuke ili isklju¢enja objekta kupca, u smislu €l. 147, 152. 1 153. ovog zakona,
kupac ima pravo na prigovor.

Operator sistema je duzan da po prigovoru odluci u roku od 3 dana od dana prijema prigovora.

U sluCaju osnovanosti prigovora, operator sistema je obavezan da nastavi isporuku elektricne
energije, odnosno prirodnog gasa, bez odlaganja, a najkasnije u roku od 24 c¢asa od momenta
utvrdivanja da je prigovor osnovan.

Clan 156.

Zabranjeno je prikljuivanje objekata na sistem bez odobrenja za prikljucenje, samovlasno
priklju¢ivanje objekata, uredaja ili instalacija na prenosni, transportni ili distributivni sistem, kao 1 pustanje
u pogon istih.

Zabranjeno je koriS¢enje elektricne energije i prirodnog gasa bez ili mimo mernih uredaja ili suprotno
uslovima utvrdenim odobrenjem za prikljuenje u pogledu pouzdanog i taCnog merenja preuzete
elektriéne energije 1 prirodnog gasaili ugovorom o prodaji u pogledu namene potrosnje elektricne
energije 1 prirodnog gasa.

Clan 157.

Kada operator sistema utvrdi da pravno ili fizi€ko lice neovlaséeno koristi elektriénu energiju,
odnosno prirodni gas, odnosno da postupa suprotno zabranama iz ¢lana 156. ovog zakona duzan je da,
bez odlaganja, iskljuci takav objekat sa prenosnog, transportnog ili distributivnog sistema i preduzme
mere u skladu sa zakonom.

HV. USLOVI ISPORUKE I SNABDEVANjA ELEKTRICNOM
ENERGIJOM I PRIRODNIM GASOM, SIGURNOST
SNABDEVANj;A I MERE U SLUCAJU POREMECAJA U RADU
ENERGETSKOG SISTEMA ILI POREMECAJA NA TRZISTU

Clan 158.

Vlada blize propisuje uslove isporuke i snabdevanja elektricnom energijom i prirodnim gasom



kupcima, kao 1 mere koje se preduzimaju u slucaju da je ugrozena sigurnost isporuke elektri¢ne energije
1 prirodnog gasa kupcima usled poremecaja u radu energetskog sistema ili poremecaja na trzistu.

NadleZni organ jedinice lokalne samouprave propisuje bliZe uslove isporuke toplotne energije, kao i
mere koje se preduzimaju u slu¢aju kad je ugrozena sigurnost isporuke toplotne energije kupcima usled
poremecaja u radu sistema za isporuku toplotne energije.

Clan 159.

Ministarstvo izraduje izvestaj o sigurnosti snabdevanja elektricnom energijom i prirodnim gasom svake
godine 1 objavljuje ga na sajtu ministarstva.

Izvestaj o sigurnosti snabdevanja elektricnom energijom sadrzi:
1) procenu sigurnosti rada prenosnog i distributivnog sistema;

2) podatke o planiranoj potrosnji i proizvodnji elektricne energije, kao 1 nac¢in obezbedivanja
nedostajucih koli¢ina za naredni petogodisnji period;

3) prognoziranu sigurnost snabdevanja za narednih pet do petnaest godina;

4) plan investicija prenosnog sistema i korisnika prenosnog sistema za narednih pet do petnaest
godina, ukljucujuci izgradnju interkonektivnih dalekovoda;

5) mehanizme upravljanja zaguSenjima u prenosnim 1 distributivnim sistemima u skladu sa Ugovorom o
osnivanju Energetske zajednice i pravilima evropskih asocijacija operatora prenosnog sistema;

6) podatke o merama za pokrivanje vr$ne potroSnje, kao i mere koje se preduzimaju u slucaju da
jedan ili viSe snabdevaca ne obezbede dovoljne koli¢ine elektricne energije;

7) obim i kvalitet odrzavanja prenosnog i distributivnog sistema;

8) regionalne, nacionalne i evropske ciljeve odrzivog razvoja uklju€ujuci i medunarodne projekte;
9) raznovrsnost primarnih izvora za proizvodnju elektri¢ne energije.

Izvestaj o sigurnosti snabdevanja prirodnim gasom sadrzi:

1) procenu sigurnosti rada transportnog i distributivnog sistema;

2) podatke o kapacitetima skladista prirodnog gasa;

3) podatke o planiranoj potroSnji 1 proizvodnji prirodnog gasa, kao 1 nacin obezbedivanja
nedostajucih koli¢ina za naredni petogodisnji period;

4) podatke o planiranoj izgradnji energetskih objekata za obezbedenje sigurnosti snabdevanja;
5) podatke koji se odnose na kvalitet i nivo odrzavanja energetskih objekata;

6) predmet ugovora o dugorocnom snabdevanju gasom, a posebno preostali period njihovog vazenja,
kao 1 stepen likvidnosti trzista gasa;

7) podatke o merama za pokrivanje vr$ne potrosnje, kao i mere koje se preduzimaju u slucaju da
jedan ili viSe snabdevaca ne obezbede dovoljne koliCine prirodnog gasa;

8) uticaj mera iz ¢l. 160. st. 2. 1 3. i ¢lana 165. ovog zakona na sigurnost snabdevanja;

9) mere podsticaja za nove investicije u istrazivanje, proizvodnju, transport i skladiStenje prirodnog
gasa, ukljuCujuéiiclan 119. ovog zakona.

Clan 160.



Uslovima isporuke i snabdevanja elektricne energije i prirodnog gasa bliZze se ureduju:
1) uslovi 1 nacin davanja odobrenja za prikljucenje na sistem i povezivanje sistema;
2) mesto merenja i mesto razgrani¢enja odgovornosti za isporuc¢enu elektri¢nu energiju i prirodni gas;

3) uslovi i nac¢in priklju¢enja objekata privremenog karaktera, gradiliSta i objekata u probnom radu i
drugih objekata u skladu sa zakonom kojim se ureduje izgradnja objekata;

4) mere koje se preduzimaju u slucaju kratkotrajnih poremecaja usled havarija i drugih nepredvidenih
situacija zbog kojih je ugrozena sigurnost rada energetskog sistema, kao i zbog nepredvidenih i
neophodnih radova na odrzavanju energetskih objekata ili neophodnih radova na prosirenju sistema;

5) mere koje se preduzimaju u slu¢aju nastupanja opste nestasice, uslovi i na¢in preduzimanja mera i
redosled ogranic¢enja isporuke energije i energenata, kao i mere Stednje i racionalne potrosnje energije u
sluCaju opste nestasice elektricne energije, odnosno prirodnog gasa;

6) uslovi 1 na¢in obustave isporuke elektricne energije i prirodnog gasa;
7) uslovi 1 na¢in racionalne potrosnje i Stednje elektrine energije i prirodnog gasa;

8) uslovi snabdevanja objekata kupaca kojima se ne moze obustaviti isporuka elektricne energije,
odnosno prirodnog gasa zbog neizvrSenih obaveza za isporuc¢enu elektri¢nu energiju, odnosno prirodni
gas ili u drugim sluc¢ajevima;

9) nac¢in regulisanja medusobnih odnosa izmedu snabdevaca, operatora sistema i krajnjeg kupca
kome se ne moZe obustaviti isporuka elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa;

10) uslovi 1 naCin merenja isporucene elektricne energije, odnosno prirodnog gasa;

11) nacin obracuna neovlas¢eno preuzete elektricne energije, odnosno prirodnog gasa;
12) nacin obavestavanja krajnjeg kupca;

13) uslovi i mere za snabdevanje kupaca elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa;

14) obracunski period 1 obavezan sadrzaj raCuna za naplatu isporucene elektri¢ne energije 1 prirodnog
gasa.

Vlada donosi Preventivni akcioni plan, radi obezbedivanja sigurnosti snabdevanja prirodnim gasom,
koji sadrzi procenu rizika u pogledu ostvarivanja sigurnosti snabdevanja, kao i mere za ublazavanje
utvrdenih rizika koje se odnose na potreban transportni kapacitet kojim bi se zadovoljila ukupna
potraznja za prirodnim gasom i obezbedivanje snabdevanja odredenih grupa krajnjih kupaca prirodnog
gasa.

Vlada donosi Krizni plan, radi obezbedenja sigurnosti snabdevanja prirodnim gasom, kojim se
utvrduju mere, energetski subjekti koji ¢e biti zaduzeni za obezbedivanje sigurnosti rada transportnog
sistema 1 sigurnosti snabdevanja odredenih grupa krajnjih kupaca, koli¢ine i kapacitete prirodnog gasa, u
sluCaju opste nestasice prirodnog gasa.

Clan 161.

Mere iz ¢lana 160. tac. 4) i 5) ovog zakona sprovode se na osnovu planova ogranicenja isporuke
elektri¢ne energije 1 prirodnog gasa koje donosi operator sistema.

Clan 162.

Odluku o primeni mera iz ¢lana 160. tatka 4) ovog zakona donosi Operator sistema.



Clan 163.

Odluku o primeni mera iz ¢lana 160. tacka 5) ovog zakona donosi Vlada, na predlog Ministarstva, a
po prethodnom obavestenju Operatora sistema o nastupanju okolnosti za primenu ovih mera.

Odluka iz stava 1. ovog ¢lana i plan ograniCenja isporuke elektricne energije, odnosno prirodnog gasa
kojim se sprovode mere iz Clana 160. tacka 5) ovog zakona objavljuju se u sredstvima javnog
informisanja najkasnije 24 Casa pre pocetka primene mera na koje se odluka odnosi.

Clan 164.

U slucaju kada je ugrozena sigurmnost snabdevanja kupaca ili rada energetskog sistema zbog
nedovoljne ponude na trzi$tu energije ili nastupanja drugih vanrednih okolnosti, Vlada propisuje mere
ograni¢enja isporuke elektri¢ne energije, odnosno prirodnog gasa ili posebne uslove uvoza ili izvoza
pojedinih vrsta energije, nacin 1 uslove za obrazovanje i kontrolu cena, obavezu isporuke samo
odredenim korisnicima ili posebne uslove obavljanja energetskih delatnosti uz minimalni poremecaj trzista
energijom u okruzenju.

U slucaju iz stava 1. ovog ¢lana, Vlada odreduje nacin obezbedivanja, odnosno izvore sredstava za
naknadu $tete koja moZe nastati za energetske subjekte koji sprovode ove mere, kao i uslove i nacin
raspodele sredstava po osnovu naknade Stete.

Mere iz stava 1. ovog ¢lana mogu trajati dok traju okolnosti zbog kojih su propisane, odnosno dok
traju posledice nastale usled tih okolnosti.

O preduzetim merama iz stava 1. ovog ¢lana Ministarstvo ¢e izvestavati nadlezna tela saglasno
obavezama koje proizilaze iz ratifikovanih medunarodnih ugovora.

XVI. NAFTA I DERIVATI NAFTE

1) Obavljanje delatnosti

Clan 165.

Energetski subjekti koji obavljaju energetske delatnosti proizvodnje derivata nafte; transporta nafte
naftovodima; transporta derivata nafte produktovodima; transporta nafte, derivata nafte i biogoriva
drugim oblicima transporta; skladistenje nafte, derivata nafte i biogoriva; trgovine naftom, derivatima
nafte, biogorivima i komprimovanim prirodnim gasom; trgovine motornim i drugim gorivima na stanicama
za snabdevanje vozila 1 proizvodnje biogoriva, duzni su da koriste i odrzavaju energetske objekte u
skladu sa tehnickim i drugim propisima koji se odnose na delatnost koju obavljaju, kao i uslovima zastite
od pozara i eksplozija, zastite zivotne sredine utvrdenim zakonom i drugim propisima.

Na subjekte koji koriste sabirno-transportne i skladiSne sisteme nafte na eksploatacionim poljima,
primenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje rudarstvo.

2) Transport nafte i derivata nafte
Clan 166.

Energetski subjekti koji obavljaju delatnost transporta nafte naftovodom ili delatnost transporta
derivata nafte produktovodom, duzni su da u planu razvoja, koji se donosi za period od pet godina,



utvrde dinamiku izgradnje novih i rekonstrukciju postojecih transportnih kapaciteta, izvore sredstava i
druge uslove za razvoj transportnog sistema, kao 1 programe i mere za smanjenje gubitaka u
transportnom sistemu i odgovorni su za ostvarivanje plana razvoja.

Clan 167.

Energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodom ili transporta derivata nafte
produktovodom donosi Pravila o radu sistema za transport nafte naftovodom, odnosno Pravila o radu
sistema za transport derivata nafte produktovodom, koja sadrZe narocito: tehnicke uslove za bezbedan
rad sistema; postupke u slu¢aju havarije i kriznih situacija, pravila o pristupu sistemu za transport nafte,
odnosno derivata nafte; uslove u pogledu kvaliteta nafte odnosno derivata nafte koji se predaju za
transport, pravila o merenju sa definisanom potrebnom mernom opremom i druge uslove transporta.

Na pravila o radu iz stava 1. ovog ¢lana saglasnost daje Agencija.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Clan 168.

Energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodom odnosno transport derivata
nafte produktovodom duzan je da omoguéi tranzit nafte naftovodom ili tranzit derivata nafte
produktovodom na principu regulisanog pristupa, nediskriminacije i javnosti uz postovanje zakljuc¢enih
medudrzavnih konvencija ili ugovora.

Energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodom ili transporta derivata nafte
produktovodom moze odbiti pristup sistemu po zahtevu za tranzit nafte naftovodima ili tranzit derivata
nafte produktovodom ako postoje tehnicko-tehnoloska ogranicenja, ako su kapaciteti naftovoda ili
produktovoda popunjenti, ili zbog preuzetih ugovornih obaveza i1 potroSnje nafte ili derivata nafte od
strane kupaca na teritoriji Republike Srbije.

Za odbijanje zahteva za tranzit nafte naftovodom primenjuje se postupak iz ¢lana 124. ovog zakona.

Clan 169.

Energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodom, odnosno transporta derivata
nafte produktovodom, duzan je da obezbedi tajnost komercijalnih 1 poslovnih podataka energetskih
subjekata 1 kupaca energije, kao i1 drugih podataka koji su mu dostupni u obavljanju delatnosti.

3) Sigurnost snabdevanja i operativne rezerve
Clan 170.

Energetski subjekti koji snabdevaju kupce derivatima nafte i kupci derivata nafte koji koriste derivate
nafte za proizvodnju elektricne ili toplotne energije duzni su da, pored obaveznih rezervi nafte prema
posebnom zakonu, obezbede i operativne rezerve koje su najmanje jednake petnaestodnevnim
prosecnim potrebama tih kupaca u prethodnoj godini.

Operativne rezerve derivata nafte koriste se za obezbedenje sigurnosti snabdevanja energijom
stanovnistva i privrede.

Ministarstvo blize propisuje uslove i nac¢in obezbedenja, koriS¢enja 1 obnavljanja operativnih rezervi
derivata nafte.



Operativne rezerve nafte i naftnih derivata moraju biti odvojene od obaveznih rezervi.

Clan 171.

Energetski subjekti koji obavljaju delatnost proizvodnje i trgovine naftom, derivatima nafte,
biogorivima 1 komprimovanim prirodnim gasom 1 trgovine motornim 1 drugim gorivima na stanicama za
snabdevanje vozila duzni su Ministarstvu dostavljati:

1) podatke o nabavci 1 prodaji nafte, derivata nafte, biogoriva i komprimovanog prirodnog gasa koji
se odnosi na koli¢inu, poreklo, cenu i kvalitet 1

2) podatke o cenama derivata nafte sa i bez akciza i poreza.

Ministarstvo ¢e blize propisati rokove, sadrzaj i na¢in dostavljanja podataka iz stava 1. ovog ¢lana.

4) Kvalitet derivata nafte i biogoriva

Clan 172.

Derivati nafte i biogoriva koji se stavljaju na trziSte moraju ispunjavati uslove utvrdene propisima o
kvalitetu tecnih nafinih goriva i biogoriva, propisima o zastiti Zivotne sredine, tehnickim i drugim
propisima koji se odnose na promet derivata nafte.

XVII. TOPLOTNA ENERGIJA

1. Proizvodnja toplotne energije

1) Proizvodaci toplotne energije

Clan 173.

Energetski subjekt koji proizvodi toplotnu energiju (u daljem tekstu: proizvodac toplotne energije)
duzan je da proizvodne kapacitete odrzava u ispravnom stanju, da obezbedi njihovu stalnu pogonsku i
funkcionalnu sposobnost 1 bezbedno koris¢enje u skladu sa tehni¢kim i drugim propisima koji se odnose
na uslove eksploatacije te vrste objekata i instalacija, njihovu bezbednost i uslove zastite zivotne sredine
utvrdene zakonom i drugim propisima.

Clan 174.

Proizvodac toplotne energije kome je aktom o osnivanju ili aktom o poveravanju obavljanja delatnosti
proizvodnje toplotne energije utvrdena obaveza proizvodnje toplotne energije za tarifne kupce duzan je
da proizvedenu toplotnu energiju isporucuje energetskom subjektu koji obavlja delatnost snabdevanja
tarifnih kupaca toplotnom energijom prema godisnjem bilansu potreba tarifnih kupaca.

Proizvodac¢ toplotne energije iz stava 1. ovog Clana 1 energetski subjekt koji obavlja delatnost
snabdevanja taritnih kupaca toplotnom energijom, ako se te delatnosti ne obavljaju u istom pravnom
subjektu, zakljuuju godisnji ugovor o prodaji toplotne energije za potrebe tarifnih kupaca u pismenoj
formi.

2) Distribucija i snabdevanje toplotnom energijom



Clan 175.

Energetski subjekt koji obavlja delatnost distribucije toplotne energije (u daljem tekstu: Distributer
toplotne energije) obavlja i delatnost snabdevanja toplotnom energijom tarifnih kupaca pod uslovima
utvrdenim ovim zakonom i propisima koje donosi nadlezni organ jedinice lokalne samouprave.

Distributer toplotne energije duzan je da vrsi distribuciju toplotne energije svim kupcima toplotne
energije na podru¢ju na kojem obavlja tu delatnost na principima javnosti i nediskriminacije.

Clan 176.

Distributer toplotne energije odgovoran je za odrzavanje, rad i razvoj distributivnog sistema
uskladenog sa potrebama kupaca kojima isporucuje toplotnu energiju na odredenom podrucju.

Distributer toplotne energije duzan je da svojim planom razvoja utvrduje nacin i dinamiku izgradnje
novog i rekonstrukciju postojeceg distributivnog sistema i1 drugih distributivnih kapaciteta za period od
pet godina.

Distributer toplotne energije odgovoran je za ostvarivanje plana razvoja iz stava 2. ovog ¢lana o ¢emu
podnosi godisnji izvestaj jedinici lokalne samouprave.

Clan 177.

Distributer toplotne energije donosi Pravila o radu distributivnog sistema uz saglasnost nadleznog
organa jedinice lokalne samouprave, grada, odnosno grada Beograda.

Pravilima o radu distributivnog sistema utvrduju se naro¢ito: tehnicki uslovi za prikljucenje korisnika na
sistem, tehniCki uslovi za povezivanje sa proizvodacem, tehnicki i drugi uslovi za bezbedan pogon
distributivnog sistema i1 za obezbedivanje pouzdanog i kontinuiranog snabdevanja kupaca toplotnom
energijom, postupci u kriznim situacijama, pravila o merenju sa definisanom potrebnom mermom
opremom.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se u glasilima jedinica lokalne samouprave, grada, odnosno
grada Beograda.

Clan 178.

Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave, grada, odnosno grada Beograda svojim propisom
utvrduje uslove i1 nacin obezbedivanja kontinuiteta u snabdevanju toplotnom energijom kupaca na svom
podrucju, prava i obaveze distributera toplotne energije, prava i obaveze kupaca toplotne energije,
donosi tarifne sisteme, izdaje licence, donosi tarifne stavove 1 daje saglasnost na cene toplotne energije 1
propisuje druge uslove kojima se obezbeduje redovno i sigurno snabdevanja kupaca toplotnom
energijom, u skladu sa zakonom.

Jedinica lokalne samouprave moZze za obavljanje delatnosti proizvodnje toplotne energije, distribucije i
snabdevanja kupaca toplotnom energijom osnovati jedan energetski subjekt.

U slucaju iz stava 2. ovog ¢lana aktom o osnivanju utvrduju se uslovi i nacin obavljanja svake od
delatnosti u energetskom subjektu.

XVIII. AGENCIJA ZA ENERGETSKU EFIKASNOST



Clan 179.

Agencija za energetsku efikasnost je obrazovana kao posebna organizacija za obavljanje stru¢nih
poslova na unapredenju uslova i mera za racionalnu upotrebu i Stednju energije i energenata, kao 1
povecanje efikasnosti kori§¢enja energije u svim sektorima potro$nje energije.

Agencija za energetsku efikasnost ima svojstvo pravnog lica.

Clan 180.

Agencija za energetsku efikasnost obavlja stru¢ne poslove koji se odnose na: promociju energetske
efikasnosti u Republici Srbiji i promovisanje znacaja energetske efikasnosti, upravljanje programima i
projektima za racionalno koriS¢enje energije i vecu upotrebu obnovljivih izvora energije, kao i druge
poslove odredene zakonom.

Agencija za energetsku efikasnost jednom godisnje podnosi Vladi, preko Ministarstva, izvestaj o
svom radu u prethodnoj godini sa predlogom mera.

XIX. INSPEKCIJSKI NADZOR
Clan 181.

Nadzor nad sprovodenjem odredaba ovog zakona i propisa donetih na osnovu ovog zakona vrsi
Ministarstvo.

Inspekcijski nadzor vr$i Ministarstvo preko elektroenergetskog inspektora 1 inspektora opreme pod
pritiskom u okviru delokruga utvrdenog zakonom.

Autonomnoj pokrajini poverava se vrienje inspekcijskog nadzora iz stava 2. ovog ¢lana na teritoriji
Autonomne pokrajine.

Nadzor nad sprovodenjem odredaba ovog zakona i propisa donetih na osnovu ovog zakona vrsi i
ministarstvo nadlezno za poslove trgovine preko trzisnih inspektora u skladu sa zakonom kojim se
ureduje trgovina i zakonom kojim se ureduje zastita potrosaca.

1) Inspektori

Clan 182.

Poslove elektroenergetskog inspektora moze da obavlja lice koje ima ste€eno visoko obrazovanje na
studijama drugog stepena (diplomske akademske studije - master, specijalisticke akademske studije,
specijalisticke strukovne studije), odnosno na osnovnim studijama u trajanju od najmanje 4 godine,
odnosno druge uslove odredene zakonom koji ureduje prava i duznosti drzavnih sluzbenika, drugim
propisom i aktom o unutra$njem uredenju i sistematizaciji radnih mesta u ministarstvu, kao i polozen
struéni ispit iz odgovarajuce oblasti.

Poslove inspektora opreme pod pritiskom moze da obavlja lice koje ima steCeno visoko obrazovanje
na studijama drugog stepena (diplomske akademske studije - master, specijalisticke akademske studije,
specijalisticke strukovne studije), odnosno na osnovnim studijama u trajanju od najmanje 4 godine,
odnosno druge uslove odredene zakonom koji ureduje prava i duznosti drzavnih sluZbenika, drugim
propisom 1 aktom o unutraSnjem uredenju 1 sistematizaciji radnih mesta u ministarstvu, kao 1 polozZen
struéni ispit iz odgovarajuce oblasti.



Inspektor je samostalan u svom radu u granicama ovlas¢enja utvrdenih zakonom i drugim propisima i
za svoj rad je li¢no odgovoran.

Ministarstvo nadleZno za poslove energetike bliZe propisuje obrazac i sadrzinu legitimacije inspektora.
2) Prava i duznosti elektroenergetskog inspektora

Clan 183.

Elektroenergetski inspektor vrsi inspekcijski nadzor nad objektima za proizvodnju, prenos i
distribuciju elektricne energije i u drugim objektima napona preko 1 kV, u skladu sa ovlas¢enjima
utvrdenim ovim zakonom.

Clan 184.

Elektroenergetski inspektor ima pravo i duznost da proverava:
1) da li je pribavljena energetska dozvola u skladu sa ovim zakonom;

2) da li je pribavljeno odobrenje nadleznog organa u skladu sa propisima kojima se ureduje izgradnja
objekta;

3) da li je izradena tehni¢ka dokumentacija za postavljanje uredaja i instalacija;

4) da li energetski subjekti koji obavljaju delatnosti proizvodnje, prenosa i distribucije elektri¢ne
energije ispunjavaju propisane uslove za obavljanje tih delatnosti;

5) da li se u toku koris¢enja elektroenergetski objekti, uredaji i instalacije redovno odrzavaju i da li se
vrsi kontrola uredaja i instalacija u skladu sa tehnic¢kim i drugim propisima;

6) da i lica koja rukuju elektroenergetskim objektima, uredajima i instalacijama i lica koja rade na
odrzavanju elektroenergetskih objekata ispunjavaju propisane uslove za vrSenje tih poslova;

7) kvalitet isporucene elektricne energije.

Elektroenergetski inspektor vrsi 1 druge poslove utvrdene zakonom ili propisom donetim na osnovu
zakona.

3) Prava i duznosti inspektora opreme pod pritiskom
Clan 185.

Inspektor opreme pod pritiskom vrsi inspekcijski nadzor nad energetskim objektima za: transport
nafte i derivata nafte, transport i distribuciju prirodnog gasa, proizvodnju derivata nafte, kao i nad drugim
energetskim objektima koji imaju opremu pod pritiskom u skladu sa ovlas¢enjima utvrdenim ovim
zakonom.

Inspektor opreme pod pritiskom vrsi nadzor 1 nad drugim objektima koji imaju opremu pod pritiskom
kad je to utvrdeno zakonom i drugim propisima.

Clan 186.

Inspektor opreme pod pritiskom ima pravo 1 duznost da proverava:

1) da li je pribavljena energetska dozvola u skladu sa ovim zakonom;



2) da li je pribavljeno odobrenje nadleznog organa u skladu sa propisima kojima se ureduje izgradnja
objekta;

3) da li je izradena tehni¢ka dokumentacija za ugradnju i postavljanje opreme pod pritiskom;

4) da li se ugradnja i ispitivanje opreme pod pritiskom vrsi u skladu sa zakonom, tehnic¢kim i drugim
propisima;

5) da li energetski subjekti koji u obavljanju energetske delatnosti koriste opremu pod pritiskom
ispunjavaju propisane uslove za obavljanje tih delatnosti;

6) da 1i se u toku koris¢enja oprema pod pritiskom redovno odrzava i da li se vrsi njena redovna
kontrola 1 ispitivanje u skladu sa tehnickim 1 drugim propisima;

7) da li lica koja rukuju opremom pod pritiskom i lica koja rade na odrzavanju opreme pod pritiskom
ispunjavaju propisane uslove za vrsenje tih poslova;

8) kvalitet isporucenog prirodnog gasa.

Inspektor opreme pod pritiskom vrsi i druge poslove utvrdene zakonom ili propisom donetim na
osnovu zakona.

4) Ovlascenja inspektora
Clan 187.

U vrsenju inspekcijskog nadzora elektroenergetski inspektor 1 inspektor opreme pod pritiskom su
ovlaSc¢eni da:

1) naloze da se utvrdene nepravilnosti i nedostaci otklone u roku koji odrede;

2) obustave postavljanje uredaja, postrojenja i instalacija ili opreme pod pritiskom ako u odredenom
roku nisu otklonjene utvrdene nepravilnosti i nedostaci;

3) obustave upotrebu ili koris¢enje energetskih objekata, uredaja, postrojenja, instalacija i opreme
pod pritiskom ukoliko do isteka roka utvrdenog reSenjem za otklanjanje uocenih nepravilnosti i
nedostataka nisu otklonjene utvrdene nepravilnosti i nedostaci i nije podnet zahtev za produZzenje roka za
otklanjanje uocenih nepravilnosti i nedostataka;

4) zabrane upotrebu energetskog objekta, odnosno koris¢enje uredaja, postrojenja ili instalacija ili
opreme pod pritiskom ako:

(1) rad energetskog objekta, uredaja, postrojenja ili instalacije ili opreme pod pritiskom dovodi u
opasnost zivot ili zdravlje ljudi 1 imovinu;

(2) ni po i1steku roka utvrdenog reSenjem o obustavi upotrebe, odnosno koris¢enja objekta nisu
otklonjene utvrdene nepravilnosti i nedostaci;

(3) se energetskom subjektu oduzme licenca zbog neispunjavanja propisanih uslova ili ne poseduje
licencu za obavljanje energetske delatnosti, osim u slu¢aju iz ¢lana 25. st. 1. 1 2. ovog zakona.

Energetski subjekt, odnosno drugo pravno lice 1 preduzetnik kome je reSenjem inspektora naloZzeno
otklanjanje nedostataka i nepravilnosti duzan je da u pisanoj formi obavesti inspektora o otklanjanju
nedostataka i nepravilnosti u roku koji je odreden resenjem.

Clan 188.

Inspektor ne moZze da ucestvuje u izradii vrSenju tehnicke kontrole tehnicke dokumentacije za



objekte nad kojima vrsi inspekcijski nadzor, izvodenju radova na objektima nad kojima vrsi inspekcijski
nadzor i da vr$i stru¢ni nadzor nad izvodenjem radova na objektima nad kojima vrsi inspekcijski nadzor.

Inspektor ne moze da bude ¢lan Komisije za tehnicki pregled objekata nad kojima vrsi inspekcijski
nadzor.

Clan 189.

Energetski subjekt, odnosno drugo pravno lice i preduzetnik je duzan da omogu¢i inspektoru
nesmetano izvrSavanje inspekcijskog nadzora, da mu dozvoli ulazak u objekte, da mu stavi na
raspolaganje sve zahtevane podatke, dokumenta 1 izvestaje potrebne za vrSenje inspekcijskog nadzora.

Clan 190.

Na reSenje elektroenergetskog inspektora i inspektora opreme pod pritiskom mozZe se izjaviti Zalba
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana prijema reSenja.

Zalba na resenje iz stava 1. ovog ¢lana ne odlaZe izvrienje resenja.
XX. KAZNENE ODREDBE

1) Privredni prestupi

Clan 191.

Novc¢anom kaznom od 1.500.000 do 3.000.000 dinara kaznice se za privredni prestup energetski
subjekt, odnosno drugo pravno lice ako:

1) ne vodi zasebne racune za svaku energetsku delatnost u skladu sa ovim zakonom, ne izradi godisnji
bilans stanja 1 bilanse uspeha 1 ne obezbedi reviziju u skladu sa clanom 19. st. 1, 2. 1 3. ovog zakona;

2) ne obezbedi tajnost komercijalnih, poslovnih i drugih podataka do kojih je doSao u obavljanju
poslova iz svoje nadleznosti u skladu sa ¢lanom 19. stav 4. ovog zakona;

3) otpocne da obavlja energetsku delatnost bez pribavljene licence u skladu sa ¢lanom 20. stav 1.
ovog zakona;

4) ne zaklju¢i predugovor, odnosno ugovor o otkupu elektricne energije sa povlasc¢enim
proizvodacem u skladu sa ¢lanom 59. st. 2. i 3. ovog zakona;

5) ne izvrSava duznosti utvrdene ovim zakonom u skladu sa clanom 68. stav 3, ¢l. 72, 77, 91, 97,
103, 109, 143, 144, ¢lanom 145. stav 2, ¢lanom 146. st. 4.1 5, ¢lanom 147. st. 3.1 5. 1 ¢lanom 148.
stav 2. ovog zakona;

6) ne donese pravila o radu sistema ili ne postupa u skladu sa donetim pravilima iz ¢lana 72. stav 1.
tac. 2) 1 3), ¢lana 77. stav 1. tacka 2), ¢lana 91, ¢lana 97. stav 1. tacka 2), ¢lana 103. stav 1. tacka 2) 1
¢lana 109. stav 1. tacka 3) ovog zakona;

7) ne donesu plan preuzimanja mernih uredaja u skladu sa ¢lanom 77. stav 1. tacka 4) ovog zakona;
8) ne odrzava unutra$nje gasne instalacije u skladu sa ¢lanom 106. stav 1. ovog zakona;
9) ne omoguci pristup sistemu u skladu sa ¢lanom 122. stav 1. ovog zakona;

10) ako pravila raspodele kapaciteta ne uskladi u skladu sa ¢lanom 128. stav 3. ovog zakona;



11) ako akt o visini troSkova prikljucenja ne dostavi Agenciji u skladu sa ¢lanom 132. stav 4. ovog
zakona;

12) ne izvrsi prikljucenje objekta kupca na sistem po nalogu inspektora u skladu sa ¢lanom 133. stav
5. ovog zakona;

13) ne obezbedi propisane operativne rezerve u skladu sa ¢lanom 170. ovog zakona;

14) ne omoguci inspekcijski nadzor 1 ne izvrsi reSenje inspektora u skladu sa ¢lanom 189. ovog
zakona;

15) ne preuzmu, odnosno predaju objekte, opremu i postrojenja u skladu sa ¢lanom 203. ovog
zakona.

Novcanom kaznom od 100.000 do 200.000 dinara kazniée se za privredni prestup i odgovorno lice u
energetskom subjektu, odnosno drugom pravnom licu.

2) Prekrsaji
Clan 192.

Nov¢anom kaznom od 500.000 do 2.000.000 dinara kaznice se za prekrSaj energetski subjekt,
odnosno drugo pravno lice ako:

1) ne dostavi potrebne podatke i dokumentaciju u skladu sa ¢lanom 5. stav 5, ¢lanom 8. stav 3,
¢lanom 72. stav 1. tacka 22), ¢lanom 77. stav 1. tacka 19), clanom 85. stav 2, ¢lanom 97. stav 1. tacka
18), ¢lanom 103. stav 1. tacka 16), clanom 109. stav 1. tacka 13) i ¢lanom 171. ovog zakona;

2) ne donese program mera i ne postupi u skladu sa ¢lanom 17. ovog zakona;
3) ne ponudi sistemske usluge u skladu sa ¢lanom 69. st. 3. 1 4. ovog zakona;

4) ne zakljuci ugovore u skladu sa ¢lanom 83. st. 1. 1 2, ¢lanom 86. stav 2, ¢lanom 91. stav 1. tacka
2),¢l. 112,114, 123, 126, 127, 134. 1 141. ovog zakona;

5) ne odluci po zahtevu kupca za priklju¢enje objekta u skladu sa ¢lanom 130. st. 2. i 4. ovog
zakona;

6) ne prikljuci objekat kupca na prenosni, transportni odnosno distributivni sistem u skladu sa ¢lanom
133. ovog zakona;

7) ne uklanja drvece 1 drugo rastinje u skladu sa ¢lanom 139. stav 3. ovog zakona;
8) ne regulise finansijske obaveze u skladu sa ¢lanom 148. stav 2. ovog zakona;
9) elektri¢nu energiju i prirodni gas koristi suprotno ¢lanu 151. ovog zakona;

10) ne omoguci ovlas¢enim licima pristup mernim uredajima, instalacijama i mestu prikljucka u skladu
sa ¢lanom 152. ovog zakona;

11) ne dostavi pismenu opomenu u skladu sa clanom 153. ovog zakona;
12) ne dostavi pismeno obavestenje u skladu sa ¢lanom 154. ovog zakona;
13) ne obavesti inspektora o otklanjanju nedostataka u skladu sa ¢lanom 187. stav 2. ovog zakona;

14) ne omogu¢i inspekcijski nadzor i ne izvrsi reSenje inspektora u skladu sa ¢lanom 189. ovog
zakona.

Nov¢anom kaznom od 50.000 do 100.000 dinara kaznice se za prekrsaj iz stava 1. ovog Clana



odgovorno lice u energetskom subjektu, odnosno u drugom pravnom licu.

Clan 193.

Novcéanom kaznom od 5.000 do 500.000,00 dinara kaznice se za prekrSaj preduzetnik ako:
1) ne odrzava unutrasnje gasne instalacije u skladu sa ¢lanom 106. stav 2. ovog zakona;
2) ne omoguci pristup energetskim objektima u skladu sa ¢lanom 137. stav 2. ovog zakona;

3) gradi, odnosno izvodi druge radove pored energetskih objekata i sadi drvece i drugo rastinje u
blizini energetskog objekta u skladu sa ¢lanom 139. st. 1. 1 2. ovog zakona;

4) ne reguliSe finansijske obaveze u skladu sa clanom 148. stav 2. ovog zakona;
5) elektri¢nu energiju 1 prirodni gas koristi suprotno ¢lanu 151. ovog zakona;

6) ne omoguci ovlas¢enim licima pristup mernim uredajima, instalacijama i mestu prikljucka u skladu
sa ¢lanom 152. ovog zakona;

Novcéanom kaznom od 5.000,00 do 50.000,00 dinara kaznice se fizicko lice za prekrSaj ako:
1) ne omoguc¢i pristup energetskim objektima u skladu sa ¢lanom 137. stav 2. ovog zakona;

2) gradi, odnosno izvodi druge radove pored energetskih objekata i sadi drvece i drugo rastinje u
blizini energetskog objekta u skladu sa €lanom 139. st. 1.1 2. ovog zakona;

3) ne regulise finansijske obaveze u skladu sa ¢lanom 148. stav 2. ovog zakona;
4) elektri¢nu energiju i prirodni gas koristi suprotno ¢lanu 151. ovog zakona;

5) ne omoguci ovlas¢enim licima pristup mernim uredajima, instalacijama i mestu prikljucka u skladu
sa Clanom 152. ovog zakona;

6) ne obavesti inspektora o otklanjanju nedostataka u skladu sa ¢lanom 187. stav 2. ovog zakona;

7) ne omoguc¢i inspekcijski nadzor ine izvrsi reSenje inspektora u skladu sa ¢lanom 189. ovog
zakona.

Novcéanom kaznom od 10.000 do 50.000 dinara kazniée se za prekrSaj i odgovorno lice iz ¢lana 17.
stav 2. ovog zakona.

XXI. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 194.

Postupci koji su zapoceti do dana stupanja na snagu ovog zakona nastavic¢e se po propisima po
kojima su zapoceti.

Clan 195.

Propisi za izvrSavanje ovog zakona bi¢e doneti u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu
ovog zakona, osim propisa iz ¢lana 26. stav 8, ¢lana 31. stav 3, Clana 56. stav 9, ¢la-
na 59. st. 6.1 7.1 ¢lana 158. stav 1. ovog zakona koji ¢e biti doneti najkasnije u roku od Cetiri meseca
od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Do donoSenje propisa iz stava 1. ovog ¢lana, primenjivaée se propisi koji su doneti na osnovu
Zakona o energetici (""Sluzbeni glasnik RS", broj 84/04), ako nisu u suprotnosti sa odredbama ovog



zakona.

Nacionalni plan za koriS¢enje obnovljivih izvora energije za period do 2020. godine donece se do 31.
decembra 2012. godine.

Clan 196.

Metodologije iz ¢lana 46. stav 1. tacka 1) ovog zakona bice donete najkasnije do 1. avgusta 2012.
godine.

Pravila iz ¢lana 46. stav 1. tacka 2) podtacka (1) ovog zakona bi¢e doneta najkasnije do 1. oktobra
2012. godine, a pravila iz ¢lana 46. stav 1. tacka 2) podtacka (2) ovog zakona u roku od dve godine od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Odluka o cenama sistemskih usluga iz ¢lana 46. stav 1. tacka 5) podtacka (1) ovog zakona bice
doneta najkasnije do 1. avgusta 2012. godine.

Do donosenja metodologija iz stava 1. ovog ¢lana primenjivaée se odgovarajuce metodologije donete
u skladu sa Zakonom o energetici ("Sluzbeni glasnik RS", broj 84/04).

Clan 197.

Energetski subjekti koji na dan stupanja na snagu ovog zakona obavljaju energetsku delatnost
nastavljaju da rade u skladu sa odredbama ovog zakona.

Clan 198.

Danom stupanja na snagu ovog zakona Agencija za energetiku Republike Srbije osnovana Zakonom
o energetici ("Sluzbeni glasnik RS", broj 84/04) nastavlja sa radom u skladu sa odredbama ovog
zakona.

Predsednik i ¢lanovi Saveta Agencije nastavljaju da obavljaju duznosti na koje su izabrani do isteka
mandata.

Clan 199.

Agencija za energetsku efikasnost obrazovana kao posebna organizacija Zakonom o energetici
("Sluzbeni glasnik RS", broj 84/04) nastavlja sa radom u skladu sa ovim zakonom.

Clan 200.

Energetski subjekt koji danom stupanja na snagu ovog zakona ima licencu za obavljanje energetske
delatnosti organizovanja trzista elektri¢ne energije nastavlja da obavlja tu delatnost do dana stupanja na
snagu propisa iz ¢lana 89. ovog zakona.

Licence za obavljanje energetske delatnosti trgovine elektricnom energijom radi snabdevanja tarifnih
kupaca, trgovine prirodnim gasom radi snabdevanja tarifnth kupaca, trgovine na malo elektri¢nom
energijom za potrebe tarifnih kupaca i trgovine na malo prirodnim gasom za potrebe tarifnih kupaca
izdate do dana stupanja na snagu ovog zakona vazi¢e do dana izdavanja licence za obavljanje delatnosti
javnog snabdevanja elektricnom energijom, odnosno prirodnim gasom, u skladu sa ovim zakonom.

Ako energetskom subjektu iz stava 2. ovog ¢lana ne bude izdata licenca za obavljanje delatnosti
javnog snabdevanja elektricnom energijom, odnosno prirodnim gasom, ugovore o prodaji i1 drugu
dokumentaciju u vezi sa ugovorima preuzima energetski subjekt kome je u skladu sa odredbama ovog



zakona izdata licenca za javno snabdevanje elektricnom energijom, odnosno prirodnim gasom, danom
izdavanja licence za javno snabdevanje.

Energetski subjekti koji na dan stupanja na snagu ovog zakona obavljaju delatnost trgovine na malo
prirodnim gasom za potrebe tarifnih kupaca mogu najkasnije do 1. jula 2012. godine da podnesu zahtev
za izmenu akta o poveravanju obavljanja delatnosti od opSteg interesa, za podrucje na kojem obavljaju
tu delatnost, radi odredivanja javnog snabdevaca prirodnim gasom u skladu sa ¢lanom 140. ovog
zakona.

Licence za obavljanje energetskih delatnosti koje su izdate do dana stupanja na snagu ovog zakona
vazi¢e do isteka roka na koji su izdate ako su delatnosti za ¢ije obavljanje su izdate te licence propisane i
ovim zakonom.

Licence za obavljanje energetskih delatnosti koje su izdate do dana stupanja na snagu ovog zakona
vazi¢e do isteka roka na koji su izdate, ako su delatnosti za ¢ije obavljanje su izdate te licence propisane
1 ovim zakonom samo pod drugim nazivom i ako energetski subjekt u roku od 90 dana od dana stupanja
na snagu ovog zakona dostavi tu licencu Agenciji radi evidentiranja promenjenog naziva delatnosti 1
stavljanja zabelezbe na reSenje kojim je izdata licenca.

Odredba stava 5. ovog ¢lana primenjuje se 1 na energetske subjekte kojima su izdate dve licence za
obavljanje delatnosti koje su ovim zakonom odredene kao jedna delatnost.

Clan 201.

Razdvajanje operatora sistema u smislu €l. 15. 1 19. ovog zakona izvrSice se najkasnije do 1. oktobra
2012. godine.

Clan 202.

Javni snabdevac elektri¢nom energijom, odnosno javni snabdeva¢ prirodnim gasom iz ¢lana 140. stav
4. ovog zakona, bi¢e odreden najkasnije do 1. oktobra 2012. godine.

Javni snabdevac elektri¢nom energijom ¢e u roku od 30 dana od dana otpocinjanja obavljanja
delatnosti preuzeti ugovore o otkupu elektri¢ne energije od povlas¢enog proizvodaca koji su zakljuceni
pre stupanja na snagu ovog zakona i zakljucice predugovore.

Rezervni snabdevac elektricnom energijom, odnosno rezervni snabdevac prirodnim gasom iz ¢lana
146. stav 1. ovog zakona, bi¢e odreden najkasnije do 1. oktobra 2012. godine.

Snabdevac iz ¢lana 140. stav 7. ovog zakona bi¢e odreden najkasnije do 1. oktobra 2012. godine.

Krajnji kupci iz ¢lana 145. ovog zakona imace pravo na rezervno snabdevanje elektri¢cnom energijom
do 1. januara 2015. godine, a prirodnim gasom do 1. januara 2016. godine.

Clan 203.

Preuzimanje, odnosno predaju objekata, opreme i postrojenja koji su delovi sistema iz ¢l. 70. 1 75.
ovog zakona izvrSie operator prenosnogi distributivnog sistema elektricne energije, bez naknade,
najkasnije do 1. januara 2013. godine.

Energetski subjekt koji na dan stupanja na snagu ovog zakona obavlja delatnost trgovine radi
snabdevanja tarifnih kupaca elektricnom energijom u ¢ijoj imovini je elektronska komunikaciona
infrastruktura, ima pravo sluzbenosti na objektima prenosnog sistema elektricne energije radi
postavljanja i koris¢enja te infrastrukture.



Operator prenosnog, odnosno distributivnog sistema elektri¢ne energije i korisnici sistema zakljucice
ugovor kojim ¢e urediti uslove i na¢in preuzimanja objekata, opreme i postrojenja koji su delovi njihovih
sistema iz €l. 70. 1 75. ovog zakona najkasnije u roku od pet godina od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 204.

Operator distributivnog sistema elektricne energije donece plan preuzimanja mernih uredaja, merno
razvodnih ormana, odnosno priklju¢nih vodova, instalacija i opreme u merno razvodnom ormanu i drugih
uredaja u objektima postojec¢ih kupaca, odnosno proizvodaca koji ¢ine distributivni sistem iz ¢lana 75.
ovog zakona u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Operator distributivnog sistema elektricne energije ¢e meme uredaje u skladu sa dinamikom
utvrdenom planom iz ¢lana 77. stav 3. ovog zakona preuzeti i zameniti, a merno razvodne ormane,
odnosno prikljucne vodove, instalacije 1 opremu u memo razvodnom ormanu preuzeti 1 zameniti,
odnosno preuzeti 1 usaglasiti sa zahtevima iz tehnickih propisa i sa pravilima o radu distributivnog sistema
u roku do deset godina.

Clan 205.

Operatori sistema 1 energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodom ili transporta
derivata nafte produktovodom dostavice pravila o radu sistema iz ¢l. 74, 79. 1 167. ovog zakona
Agenciji radi davanja saglasnosti, najkasnije u roku od Sest meseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Operatori transportnog sistema prirodnog gasa dostavi¢e Agenciji pravila o radu iz ¢lana 99. ovog
zakona, radi davanja saglasnosti, najkasnije u roku od devet meseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona, a operatori distributivnih sistema prirodnog gasa dostavi¢e Agenciji pravila o radu iz ¢lana 105.
ovog zakona, najkasnije u roku od Sest meseci od dana objavljivanja pravila o radu transportnog sistema
prirodnog gasa na ¢iji sistem su prikljuceni.

Operator skladista prirodnog gasa dostavi¢e Agenciji, radi davanja saglasnosti, pravila o radu iz ¢lana
110. ovog zakona najkasnije u roku od dvanaest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Operator prenosnog sistema dostavice pravila o radu iz ¢lana 87. ovog zakona Agenciji, radi davanja
saglasnosti, najkasnije u roku od devet meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, a pravila iz ¢lana
72. tacka 4. ovog zakona najkasnije do 1. novembra 2011. godine.

Operator trzista dostavice pravila o radu iz ¢lana 92. ovog zakona Agenciji, radi davanja saglasnosti,
najkasnije u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu propisa iz ¢lana 89. ovog zakona.

Operatori sistema za prenos 1 distribuciju elektricne energije 1 operator transportnog sistema prirodnog
gasa dostavice Agenciji, radi davanja saglasnosti, planove razvoja sistema iz ¢lana 72. tacka 5), ¢lana
77. tacka 3) i ¢lana 97. tacka 3) ovog zakona najkasnije u roku od jedne godine od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Energetski subjekti ¢e doneti program mera 1 odrediti odgovorno lice iz ¢lana 17. ovog zakona
najkasnije do 1. novembra 2012. godine.

Clan 206.

Krajnjeg kupca elektricne energije i prirodnog gasa koji je do dana stupanja na snagu ovog zakona
izabrao svog snabdevaca na trzistu nastavlja da snabdeva taj snabdevac u skladu sa odredbama ovog
zakona.



Krajnje kupce elektri¢ne energije i prirodnog gasa koji do dana stupanja na snagu ovog zakona nisu
izabrali svog snabdevaca nastavlja da snabdeva energetski subjekt koji je do tada snabdevao tarifne
kupce, po regulisanim cenama, dok ne izaberu svog snabdevaca, a najkasnije do 31. decembra 2012.
godine.

Pravo na javno snabdevanje imace:

1) od 1. januara 2013. godine, krajnji kupci elektricne energije, odnosno prirodnog gasa ¢iji su
objekti prikljuceni na distributivni sistem;

2) od 1. januara 2014. godine samo domacinstva i mali kupci elektricne energije;

3) od 1. januara 2015. godine samo domacinstva i mali kupci prirodnog gasa.

Odredba stava 3. ovog ¢lana shodno se primenjuje 1 na kupce elektri¢ne energije 1 prirodnog gasa
koji do dana stupanja na snagu ovog zakona nisu bili prikljuceni na sistem.

Clan 207.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o energetici ("Sluzbeni glasnik RS",
broj 84/04), osim Clana 15. stav 1. tacka 1), ¢lana 66. st. 5.1 6. 1 ¢lana 70. stav 1. koji prestaju da vaze
1. oktobra 2012. godine i Zakon o elektroenergetskoj, gradevinskoj i inspekciji parnih kotlova
("Sluzbeni glasnik SRS", br. 5/83, 15/83, 24/85, 45/85, 6/89, 59/89 1 84/04 i "Sluzbeni glasnik RS", br.
53/93, 67/93, 48/94 1 44/95).

Clan 208.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike
Srbije", s tim Sto se odredba ¢lana 67. stav 1. ovog zakona primenjuje od 1. oktobra 2012. godine.

IZMENE

Na osnovu ¢lana 9. Zakona o objavljivanju zakona i drugih propisa i opstih akata i o izdavanju
"Sluzbenog glasnika Republike Srbije" ("Sluzbeni glasnik RS", br. 72/91 130/10) 1 ¢lana 247. stav 3.
Poslovnika Narodne skupstine Republike Srbije, daje se

Ispravka Zakona o energetici

Ispravka je objavijena u "Sluzbenom glasniku RS", br.
80/2011 od 28.10.2011. godine.

U Zakonu o energetici ("Sluzbeni glasnik RS", broj 57/11), vrsi se ispravka koja glasi:



- u ¢lanu 70. posle reci "stanicama" oznaka: "110/h kV" zamenjuje se oznakom: "h/110 kV".
03 broj 312-2576/11

U Beogradu, 26. oktobra 2011. godine
- Iz Narodne skupstine Republike Srbije

Na osnovu ¢lana 112. stav 1. tacka 2. Ustava Republike Srbije, donosim

Ukaz o proglaSenju Zakona o 1zmenama 1
dopunama Zakona o energetici

Proglasava se Zakon o izmenama i dopunama Zakona o energetici, koji je donela Narodna skupstina
Republike Srbije na sednici Devetog vanrednog zasedanja u 2012. godini, 25. septembra 2012. godine.

PR broj 58

U Beogradu, 28. septembra 2012. godine
Predsednik Republike,

Tomislav Nikoli¢, s.r.

Zakon o 1zmenama 1 dopunama Zakona o
energeticl

Zakon je objavljen u "Sluzbenom glasniku RS", br. 93/2012
od 28.9.2012. godine.

Clan 1.

U Zakonu o energetici ("Sluzbeni glasnik RS", br. 57/11 1 80/11 - ispravka), u ¢lanu 11. posle tacke
11) dodaje se nova tacka 11a), koja glasi:

"11a) propisuje uslove, nain i postupak obeleZavanja (markiranja) derivata nafte; ".

U tacki 12) broj: "161" zamenjuje se brojem: "160".



Clan 2.

U ¢lanu 12. posle tacke 8) dodaje se nova tacka 8a), koja glasi:

"8a) priprema 1 predlaze Vladi akt kojim se propisuju uslovi, nacin i postupak obeleZavanja
(markiranja) derivata nafte;".

Clan 3.

U clanu 20. stav 4. menja se 1 glasi:

"Protiv reSenja iz stava 2. ovog ¢lana moze se izjaviti zalba Ministarstvu u roku od 15 dana od dana
prijema reSenja."

Posle stava 4. dodaju se st. 5. 1 6, koji glase:

"Resenje Ministarstva je konacno i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.

Licenca nije potrebna za obavljanje slede¢ih energetskih delatnosti:

1) proizvodnje elektri€ne energije u objektima ukupne odobrene snage prikljucka do 1 MW;
2) proizvodnje elektri¢ne energije iskljucivo za sopstvene potrebe;

3) proizvodnje biogoriva do 1000 t godiSnje i proizvodnju biogoriva za sopstvene potrebe;
4) transporta nafte naftovodima isklju¢ivo za sopstvene potrebe;

5) transporta derivata nafte produktovodima za sopstvene potrebe;

6) transporta nafte, derivata nafte i biogoriva drugim oblicima transporta;

7) skladiStenja nafte, derivata nafte i biogoriva za sopstvene potrebe;

8) proizvodnje toplotne energije u objektima ukupne snage do 1 MWt i proizvodnje toplotne energije
isklju¢ivo za sopstvene potrebe;

9) kombinovana proizvodnja elektricne i1 toplotne energije u termoelektranama - toplanama u
objektima do 1 MW ukupne odobrene elektri¢ne snage prikljucka i 1 MWt ukupne toplotne snage, kao
1 kombinovane proizvodnje elektricne 1 toplotne energije isklju¢ivo za sopstvene potrebe;

10) trgovina na malo te¢nim naftnim gasom u bocama."

Clan 4.

U c¢lanu 26. u stavu 8. reci: "i energetske objekte" brisu se.

Clan 5.

U ¢lanu 27. u stavu 5. reci: "stava 2" zamenjuju se recima: "stava 3"

Clan 6.

U ¢lanu 29. u stavu 2. reci: "stav 2" zamenjuju se recima: "stav 3".

Clan 7.



U c¢lanu 52. u stavu 4. tacka 7), menja se 1 glasi:
"7) nosioce aktivnosti i rokove za ostvarenje planiranih aktivnosti."
Posle stava 4. dodaje se novi stav 5, koji glasi:

"Nacionalni akcioni plan mora biti usaglaSen sa propisima kojima se ureduje energetska efikasnost i
smanjenje emisije gasova koji izazivaju efekat staklene baste."

Dosadasnji stav 5. postaje stav 6.

Clan 8.

U ¢lanu 65. stav 2. u tacki 3) tacka i zapeta zamenjuje se tackom.

Tacka 4) brise se.

Clan 9.

U ¢lanu 159. stav 3. u tacki 8) broj: "165" zamenjuje se brojem: "164".

Clan 10.

U c¢lanu 172. posle stava 1. dodaju se st. 2. 1 3, koji glase:
"Derivati nafte koji se stavljaju na trziSte moraju biti obeleZeni (markirani).

Vlada ¢e blize urediti uslove, na¢in 1 postupak obeleZavanja (markiranja) derivata nafte iz stava 2.
ovog Clana."

Clan 11.

Naziv glave XVIII. AGENCIJA ZA ENERGETSKU EFIKASNOST i ¢l. 179. 1 180. brisu se.

Clan 12.

U ¢lanu 191. stav 1. u tacki 11) re€i: "stav 4." zamenjuju se re¢ima: "stav 5."
Posle tacke 13) dodaje se nova tacka 13a), koja glasi:

"13a) ako derivate nafte stave na trziSte suprotno ¢lanu 172. ovog zakona;".
Tacka 14) menja se i glasi:

"14) ne obavesti inspektora o izvrSenju reSenja u skladu sa clanom 187. stav 2. ovog zakona i ne
omoguci inspekeijski nadzor u skladu sa ¢lanom 189. ovog zakona;".

Clan 13.

U ¢lanu 192. u stavu 1. tacka 14) menja se 1 glasi:

"14) ne obavesti inspektora o izvrSenju reSenja u skladu sa clanom 187. stav 2. ovog zakona i ne
omoguci inspekcijski nadzor u skladu sa clanom 189. ovog zakona.".

Clan 14.



U c¢lanu 193. u stavu 2. tacka 7) menja se 1 glasi:

"7) ne omoguci inspekcijski nadzor u skladu sa clanom 189. ovog zakona."

Clan 15.

U ¢lanu 195. stav 3. reci: "plan za koris¢enje obnovljivih izvora energije za period do 2020. godine"
zamenjuju se re¢ima: "akcioni plan iz ¢lana 52. stav 2. ovog zakona".

Clan 16.

Clan 199. brise se.

Clan 17.

U c¢lanu 205. u stavu 7. reci: "Energetski subjekti" zamenjuju se reCima: "Operator sistema".

Clan 18.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da radi Agencija za energetsku efikasnost.

Clan 19.

Prava, obaveze, predmete, opremu, sredstva za rad, arhivu, zaposlene i postavljena lica u Agenciji za
energetsku efikasnost, sa stanjem na dan stupanja na snagu ovog zakona, preuzima Ministarstvo
energetike, razvoja i zastite zivotne sredine.

Clan 20.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike
Srbije".

Na osnovu ¢lana 112. stav 1. tacka 2. Ustava Republike Srbije, donosim

Ukaz o proglaSenju Zakona o 1zmenama 1
dopunama Zakona o energetici

Proglasava se Zakon o izmenama i dopunama Zakona o energetici, koji je donela Narodna skupstina
Republike Srbije na Desetoj sednici Drugog redovnog zasedanja u 2012. godini, 29. decembra 2012.
godine.
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U Beogradu, 29. decembra 2012. godine
Predsednik Republike,

Tomislav Nikoli¢, s.r.

Zakon o 1zmenama 1 dopunama Zakona o
energeticl

Zakon je objavljen u "Sluzbenom glasniku RS", br. 124/2012
od 29.12.2012. godine.

Clan 1.

U Zakonu o energetici ("Sluzbeni glasnik RS", br. 57/11, 80/11 - ispravka i 93/12), u ¢lanu 20.
dodaje se stav 7, koji glasi:

"Ministarstvo propisuje blize uslove u pogledu struéne osposobljenosti za obavljanje poslova
rukovaoca energetskog objekta u energetskim delatnostima iz stava 6. ovog €lana, za Cije obavljanje nije
potrebna licenca."

Clan 2.

U ¢lanu 32. posle stava 5. dodaju se st. 6. 1 7, koji glase:

"Ako nisu ispunjeni uslovi za produZenje roka vazenja energetske dozvole iz stava 5. ovog ¢lana,
Ministarstvo, odnosno nadlezni organ jedinice lokalne samouprave, reSenjem ¢e odbiti zahtev imaoca
energetske dozvole za produzenje roka vazenja te dozvole.

Protiv reSenja iz stava 6. ovog ¢lana moze se izjaviti zalba u roku od 15 dana od dana prijema
reSenja, 1 to Vladi, kada je reSenje donelo Ministarstvo, odnosno Ministarstvu kada je reSenje doneo
nadleZni organ jedinice lokalne samouprave."

Clan 3.

U clanu 33. stav 1. menja se 1 glasi:

"Ako u roku vaZenja energetske dozvole, odnosno saglasnosti iz ¢lana 34. ovog zakona, nastanu
promene u podacima na osnovu kojih su izdate, imalac energetske dozvole, odnosno saglasnosti, duZan
je da podnese zahtev Ministarstvu za njihovu izmenu u roku od 60 dana od dana nastanka promene."

Clan 4.

Clan 34. menja se i glasi:



"Clan 34.

Za izgradnju energetskih objekata za proizvodnju elektricne energije snage do 1 MW koji kao
primarni energetski resurs koriste snagu vode, pre pribavljanja odobrenja za gradnju, pribavlja se
saglasnost koju Ministarstvo izdaje reSenjem u roku od 30 dana od dana podnosenja zahteva (u daljem
tekstu: Saglasnost).

Saglasnost se izdaje pod uslovom da se izgradnjom energetskog objekta obezbeduje efikasno i
racionalno iskori$¢avanje hidro potencijala, da su ispunjeni uslovi u pogledu finansijske sposobnosti
podnosioca zahteva da realizuje izgradnju energetskog objekta, kao i drugi uslovi propisani aktom
Ministarstva iz ¢lana 31. stav 3. ovog zakona.

Saglasnost se izdaje sa rokom vazenja tri godine od dana izdavanja i moze se produziti ali ne vise od
jedne godine.

Ministarstvo ¢e reSenjem odbiti zahtev za produzenje roka vazenja Saglasnosti, ako nisu ispunjeni
uslovi za izdavanje Saglasnosti koji su propisani ovim zakonom.

Saglasnost nije prenosiva.

Protiv reSenja iz st. 1. 1 4. ovog ¢lana mozZe se izjaviti Zalba Vladi, u roku od 15 dana od dana prijema
resenja.

Resenje Vlade iz stava 6. ovog ¢lana je konac¢no 1 protiv njega se moze pokrenuti upravni spor."

Clan 5.

Posle ¢lana 34. dodaje se novi ¢lan 34a, koji glasi:

"Clan 34a

Energetska dozvola, odnosno Saglasnost, oduzima se, ako:

1) imalac energetske dozvole, odnosno Saglasnosti, ne podnese zahtev za njihovo produzenje u roku
propisanom ovim zakonom,;

2) imalac energetske dozvole, odnosno imalac Saglasnosti, ne podnese zahtev za dobijanje lokacijske
dozvole, odnosno gradevinske dozvole, u roku od Sest meseci od dana pravnosnaznosti reSenja o
izdavanju energetske dozvole, odnosno reSenja o izdavanju Saglasnosti i o tome ne obavesti
Ministarstvo u roku od 30 dana od dana podnosSenja zahteva;

3) imalac energetske dozvole, odnosno Saglasnosti, izdate godinu dana pre dana stupanja na snagu
ovog zakona, u roku od Sest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona ne podnese zahtev za
pokretanje postupka za dobijanje lokacijske dozvole, odnosno gradevinske dozvole i o tome ne
obavesti Ministarstvo u roku od 60 dana od dana podnosenja zahteva;

4) imalac energetske dozvole, odnosno imalac Saglasnosti, preduzme pravnu ili fakticku radnju sa
namerom da izdatu energetsku dozvolu ili Saglasnost prenese tre€em pravnom ili fiziCkom licu;

5) se inspekcijskim nadzorom utvrdi da se katastarska parcela za koju je izdata energetska dozvola,
odnosno Saglasnost, koristi za namene koje nisu navedene u energetskoj dozvoli, odnosno Saglasnosti;

6) se naknadno utvrdi da je reSenje o izdatoj energetskoj dozvoli, odnosno Saglasnosti, izdato na
osnovu netacnih i neistinitih podataka;

7) je imaocu energetske dozvole, odnosno Saglasnosti, izreCena mera bezbednosti zabrane vrSenja
odredenih poslova za koje mu je izdata energetska dozvola, odnosno Saglasnost;



8) je u roku vazenja energetske dozvole, odnosno Saglasnosti, doslo do promena u podacima iz ¢l.
33.134. ovog zakona, a imalac energetske dozvole, odnosno Saglasnosti, ne podnese zahtev za njihovu
izmenu najkasnije u roku od 60 dana od dana nastanka promene.

Resenje o izdavanju energetske dozvole, odnosno Saglasnosti, sadrzi i obavezu iz stava 1. tacka 2)
ovog €lana, kao 1 posledice neizvrSavanja te obaveze.

Resenje o oduzimanju energetske dozvole, odnosno Saglasnosti, u roku od 30 dana donosi organ koji
je doneo resenje o izdavanju energetske dozvole, odnosno Saglasnosti.

Protiv resenja o oduzimanju dozvole, odnosno Saglasnosti moze se izjaviti zalba u roku od 15 dana
od dana prijema resenja, Vladi, odnosno Ministarstvu kada je reSenje o oduzimanju energetske dozvole
doneo nadlezni organ jedinice lokalne samouprave."

Clan 6.

U ¢lanu 56. st. 5. 1 6. menjaju se 1 glase:

"Privremeni status povlas¢enog proizvodaca iz stava 4. ovog ¢lana utvrduje se na zahtev energetskog
subjekta koji koristi energiju vetra i moze trajati najvise dve godine od dana donosenja reSenja, odnosno
najvise jednu godinu ako koristi energiju sunca.

Ako energetski subjekt nije stekao status povlaséenog proizvodaca u roku iz stava 5. ovog ¢lana,
moze podneti zahtev za produZenje privremenog statusa za najvise godinu dana, pod uslovom da prilozi
dokaz da je podneo potpun zahtev za tehnicki pregled objekta."

Stav 9. menja se 1 glasi:

"Podzakonskim aktom donetim u roku od tri meseca od donosenja Zakona, Vlada blize propisuje
uslove i postupak sticanja statusa povlas¢enog proizvodaca elektri¢ne energije, sadrzinu zahteva za
sticanje statusa povlas¢enog proizvodaca elektri¢ne energije, dokaze o ispunjavanju uslova za sticanje
statusa povlas¢enog proizvodaca elektriCne energije, obaveze povlas¢enog proizvodaca elektricne
energije 1 nacin kontrole, minimalni stepen iskori§enja primarne energije u elektranama sa
kombinovanom proizvodnjom u zavisnosti od vrste osnovnog goriva i instalisane snage, maksimalnu
ukupnu instalisanu snagu vetroelektrana i solarnih elektrana za koje se moze ste¢i povlas¢en, odnosno
privremeni povlas¢enti status proizvodaca elektricne energije, obaveze povlas¢enog proizvodaca i nacin
kontrole ispunjavanja propisanih obaveza, kao 1 sadrzinu 1 naCin vodenja Registra povlascenih
proizvodaca elektricne energije."

Clan 7.

U ¢lanu 59. u stavu 6. reci: "na¢in obracuna naknade za podsticaj i raspodelu sredstava po tom
osnovu" zamenjuju se rec¢ima: "blize definiSe kategorije povlas¢enih proizvodaca elektricne energije,
nacin ocitavanja elektri¢ne energije kod povlaS¢enog proizvodaca, period trajanja podsticajnih mera
(podsticajni period) 1 nacin odredivanja podsticajnog perioda, utvrduje prava i obaveze koje iz tih mera
proizlaze za povlas¢ene proizvodace i druge energetske subjekte."

Posle stava 7. dodaje se stav 8. koji glasi:

"Vlada propisuje nacin obracuna, na¢in naplate, odnosno placanja i prikupljanja sredstava po osnovu
naknade 1 nacin raspodele prikupljenih sredstava po osnovu naknade za podsticaj povlas¢enih
proizvodaca elektricne energije."

Clan 8.



U clanu 184. stav 1. posle tacke 1) dodaje se nova tacka 1a), koja glasi:

"la) da li se katastarska parcela za koju je izdata energetska dozvola, odnosno Saglasnost, koristi za
namene koje nisu navedene u izdatoj energetskoj dozvoli, odnosno Saglasnosti; "

Clan 9.

Energetske dozvole i Saglasnosti izdate do dana stupanja na snagu ovog zakona ostaju na snazi do
isteka roka na koji su izdate.

Imalac energetske dozvole odnosno Saglasnosti duzan je da obavesti Ministarstvo o preduzetim
radnjama za pokretanje postupka za dobijanje lokacijske dozvole, odnosno gradevinske dozvole u roku
od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 10.

Postupci koji su zapoceti do dana stupanja na snagu ovog zakona okoncace se po odredbama ovog
zakona.

Clan 11.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike
Srbije."



